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MATEO — MARCOS — LUCAS - JUAN
El Santo Evangelio refundido

M. 1, 1
1 Principio del evangelio de Jesucristo, Hjo de Dios.

Lc.1,1-80

1 Puesto que ya muchos han tratado de poner en orden la historia de las cosas que entre nosotros han sido
ciertisimas, 2 tal como nos lo ensefiaron los que desde el principio lo vieron con sus 0jos, y fueron ministros de la
palabra, 3 me ha parecido también a mi, después de haber investigado con diligencia todas las cosas desde su
origen, escribirtelas por orden, oh excelentisimo Tedfilo, 4 para que conozcas bien la verdad de las cosas en las
cuales has sido instruido.

Anuncio del nacimiento de Juan

5 Hubo en los dias de Herodes, rey de Judea, un sacerdote llamado Zacarias, de la clase de Abias; su mujer era de
las hijas de Aardn, y se llamaba Elisabet. 6 Ambos eran justos delante de Dios, y andaban irreprensibles en todos los
mandamientos y ordenanzas del Sefior. 7 Pero no tenian hijo, porque Elisabet era estéril, y ambos eran ya de edad
avanzada. 8 Acontecié que ejerciendo Zacarias el sacerdocio delante de Dios segun el orden de su clase, 9
conforme a la costumbre del sacerdocio, le toco en suerte ofrecer el incienso, entrando en el santuario del Sefior. 10
Y toda la multitud del pueblo estaba fuera orando a la hora del incienso. 11 Y se le aparecié un angel del Sefior
puesto en pie a la derecha del altar del incienso. 12 Y se turbé Zacarias al verle, y le sobrecogié temor. 13 Pero el
angel le dijo: Zacarias, no temas; porque tu oracion ha sido oida, y tu mujer Elisabet te dara a luz un hijo, y llamaréas
su nombre Juan. 14 Y tendrds gozo y alegria, y muchos se regocijaran de su nacimiento; 15 porque sera grande
delante de Dios. No bebera vino ni sidra, y sera lleno del Espiritu Santo, aun desde el vientre de su madre. 16 Y hara
gue muchos de los hijos de Israel se conviertan al Sefior Dios de ellos. 17 E ir4 delante de él con el espiritu y el poder
de Elias, para hacer volver los corazones de los padres a los hijos, y de los rebeldes a la prudencia de los justos,
para preparar al Sefior un pueblo bien dispuesto. 18 Dijo Zacarias al angel: ¢En qué conoceré esto? Porque yo soy
viejo, y mi mujer es de edad avanzada. 19 Respondiendo el angel, le dijo: Yo soy Gabriel, que estoy delante de Dios;
y he sido enviado a hablarte, y darte estas buenas nuevas. 20 Y ahora quedaras mudo y no podras hablar, hasta el
dia en que esto se haga, por cuanto no creiste mis palabras, las cuales se cumplirdn a su tiempo. 21 Y el pueblo
estaba esperando a Zacarias, y se extrafiaba de que él se demorase en el santuario. 22 Pero cuando salio, no les
podia hablar; y comprendieron que habia visto vision en el santuario. El les hablaba por sefias, y permanecié mudo.
23 Y cumplidos los dias de su ministerio, se fue a su casa.

24 Después de aquellos dias concibié su mujer Elisabet, y se recluyé en casa por cinco meses, diciendo: 25 Asi ha
hecho conmigo el Sefior en los dias en que se digné quitar mi afrenta entre los hombres.

Anuncio del nacimiento de Jesus

26 Al sexto mes el angel Gabriel fue enviado por Dios a una ciudad de Galilea, llamada Nazaret, 27 a una virgen
desposada con un varén que se llamaba José, de la casa de David; y el nombre de la virgen era Maria. 28 Y
entrando el angel en donde ella estaba, dijo: jSalve, muy favorecida! El Sefior es contigo; bendita ti entre las
mujeres. 29 Mas ella, cuando le vio, se turbo por sus palabras, y pensaba qué salutacion seria esta. 30 Entonces el
angel le dijo: Maria, no temas, porque has hallado gracia delante de Dios. 31 Y ahora, concebiras en tu vientre, y
daras a luz un hijo, y llamaras su nombre JESUS. 32 Este sera grande, y sera llamado Hijo del Altisimo; y el Sefior
Dios le dara el trono de David su padre; 33 y reinara sobre la casa de Jacob para siempre, y su reino no tendra fin. 34
Entonces Maria dijo al angel: (Cémo sera esto? pues no conozco varon. 35 Respondiendo el angel, le dijo: El
Espiritu Santo vendra sobre ti, y el poder del Altisimo te cubrira con su sombra; por lo cual también el Santo Ser que
nacerd, seréa llamado Hijo de Dios. 36 Y he aqui tu parienta Elisabet, ella también ha concebido hijo en su vejez; y
este es el sexto mes para ella, la que llamaban estéril; 37 porque nada hay imposible para Dios. 38 Entonces Maria
dijo: He aqui la sierva del Sefior; hagase conmigo conforme a tu palabra. Y el angel se fue de su presencia.

Nacimiento de Jesucristo

Mt. 1,18-25

18 El nacimiento de Jesucristo fue asi: Estando desposada Maria su madre con José, antes que se juntasen, % hallé que habia
concebido del Espiritu Santo. 19 José su marido, como era justo, y no queria infamarla, quiso dejarla secretamente. 20 Y
pensando él en esto, he aqui un angel del Sefior se le apareci6 en suefiosy ledijo: José, hijo de David, no temasrecibir a Maria
tu mujer, porque lo que en ella es engendrado, del Espiritu Santo es. 21 Y dara a luz un hijo, y llamaras su nombre JESUS,
porque él salvara a su pueblo de sus pecados. 22 Todo esto aconteci6 para que se cumpliese lo dicho por el Sefior por medio del
profeta, cuando dijo:

23 Heaqui, unavirgen concebiraydaraaluzunhijo,
Y llamar s su nombre Enmanuel,

quetraducido es: Dios con nosotros. 24 Y despertando Joseé del suefio, hizo como el angel del Sefior Ie habia mandado, y recibid
asumujer. 25 Perono la conoci6 hasta quedio aluza su hijo primogénito; y le puso por nombre JESUS.



Maria visita a Elisabet

39 En aquellos dias, levantandose Maria, fue deprisa a la montafia, a una ciudad de Juda; 40 y entré en casa de
Zacarias, y saludé a Elisabet. 41 Y acontecio que cuando oy6 Elisabet la salutacion de Maria, la criatura salté en su
vientre; y Elisabet fue llena del Espiritu Santo, 42 y exclamé a gran voz, y dijo: Bendita tl entre las mujeres, y bendito
el fruto de tu vientre. 43 ¢Por qué se me concede esto a mi, que la madre de mi Sefior venga a mi? 44 Porque tan
pronto como llegd la voz de tu salutacién a mis oidos, la criatura salt6 de alegria en mi vientre. 45 Y bienaventurada
la que crey0, porque se cumplird lo que le fue dicho de parte del Sefior.

46 Entonces Maria dijo:

Engrandece mi alma al Sefior;

47 Y mi espiritu se regocija en Dios mi Salvador.

48 Porque ha mirado la bajeza de su sierva;

Pues he aqui, desde ahora me diran bienaventurada todas las generaciones.
49 Porque me ha hecho grandes cosas el Poderoso;

Santo es su nombre,

50 Y su misericordia es de generacion en generacion

A los que le temen.

51 Hizo proezas con su brazo;

Esparci6 a los soberbios en el pensamiento de sus corazones.

52 Quito6 de los tronos a los poderosos,

Y exalté a los humildes.

53 A los hambrientos colmé de bienes,

Y alos ricos envié vacios.

54 Socorri6 a Israel su siervo,

Acordandose de la misericordia

55 De la cual habl6 a nuestros padres,

Para con Abraham y su descendencia para siempre.

56 Y se quedd Maria con ella como tres meses; después se volvio a su casa.

Nacimiento de Juan el Bautista

57 Cuando a Elisabet se le cumplié el tiempo de su alumbramiento, dio a luz un hijo. 58 Y cuando oyeron los vecinos
y los parientes que Dios habia engrandecido para con ella su misericordia, se regocijaron con ella. 59 Acontecié que
al octavo dia vinieron para circuncidar al nifio; y le llamaban con el nombre de su padre, Zacarias; 60 pero
respondiendo su madre, dijo: No; se llamara Juan. 61 Le dijeron: ¢Por qué? No hay nadie en tu parentela que se
llame con ese nombre. 62 Entonces preguntaron por sefias a su padre, como le queria llamar. 63 Y pidiendo una
tablilla, escribid, diciendo: Juan es su nombre. Y todos se maravillaron. 64 Al momento fue abierta su boca y suelta
su lengua, y habl6 bendiciendo a Dios. 65 Y se llenaron de temor todos sus vecinos; y en todas las montafias de
Judea se divulgaron todas estas cosas. 66 Y todos los que las oian las guardaban en su corazoén, diciendo: ¢Quién,
pues, sera este nifio? Y la mano del Sefior estaba con él.

Profecia de Zacarias

67 Y Zacarias su padre fue lleno del Espiritu Santo, y profetiz6, diciendo:

68 Bendito el Sefior Dios de Israel,

Que ha visitado y redimido a su pueblo,

69 Y nos levanté un poderoso Salvador

En la casa de David su siervo,

70 Como habl6 por boca de sus santos profetas que fueron desde el principio;
71 Salvacion de nuestros enemigos, y de la mano de todos los que nos aborrecieron;
72 Para hacer misericordia con nuestros padres,

Y acordarse de su santo pacto;

73 Del juramento que hizo a Abraham nuestro padre,

Que nos habia de conceder

74 Que, librados de nuestros enemigos,

Sin temor le serviriamos

75 En santidad y en justicia delante de él, todos nuestros dias.

76 Y tu, nifio, profeta del Altisimo seras llamado;

Porque iras delante de la presencia del Sefior, para preparar sus caminos;
77 Para dar conocimiento de salvacion a su pueblo,

Para perdoén de sus pecados,

78 Por la entrafiable misericordia de nuestro Dios,

Con que nos visité desde lo alto la aurora,

79 Para dar luz a los que habitan en tinieblas y en sombra de muerte;
Para encaminar nuestros pies por camino de paz.

80 Y el nifio crecia, y se fortalecia en espiritu; y estuvo en lugares desiertos hasta el dia de su manifestacion a Israel.



Jn.1,6-8
6 Hubo un hombre enviado de Dios, el cual se llamaba Juan. 7 Este vino por testimonio, para que diese testimonio de la luz, a fin de que todos creyesen por él. 8 No era él la luz,
sino para que diese testimonio de la luz.

Lc.2.1-7

1 Acontecié en aquellos dias, que se promulgé un edicto de parte de Augusto César, que todo el mundo fuese
empadronado. 2 Este primer censo se hizo siendo Cirenio gobernador de Siria. 3 E iban todos para ser
empadronados, cada uno a su ciudad. 4 Y José subi6é de Galilea, de la ciudad de Nazaret, a Judea, a la ciudad de
David, que se llama Belén, por cuanto era de la casa y familia de David; 5 para ser empadronado con Maria su mujer,
desposada con él, la cual estaba encinta. 6 Y acontecié que estando ellos alli, se cumplieron los dias de su
alumbramiento. 7 Y dio a luz a su hijo primogénito, y lo envolvié en pafales, y lo acostd en un pesebre, porque no
habia lugar para ellos en el meson.

Genealogia de Jesucristo

1
Mt. 1,1-17
1LibrodelagenealogiadeJesucristo, hijo de David, hijo de Abraham.

2 Abraham engendr6 a Isaac, Isaac a Jacob, y Jacob a Juda y a sus hermanos. 3 Juda engendré de Tamar a Faresy a Zara,

FaresaEsrom, y Esroma Aram. 4 Aram engendr 6 a Aminadab, Aminadab a Naason, y Naason a Salmén. 5 Salmén engendr 6 de
Rahab a Booz, Booz engendr ¢ de Rut a Obed, y Obed a | sai. 6 Isai engendro al rey David, y el rey David engendr6 a Salomon de
la que fue mujer de Urias. 7 Salomon engendr6 a Roboam, Roboam a Abias, y Abias a Asa. 8 Asa engendr6 a Josafat, Josafat a
Joram, y Jorama Uzias. 9 Uziasengendré a Jotam, Jotama Acaz, y Acaz a Ezequias. 10 Ezequias engendré a Manasés, Manasés
aAmon, y Amén a Josias. 11 Josias engendr6a Jeconiasy a sus hermanos, en el tiempo de la deportacion a Babilonia.

12 Después de |la deportacion a Babilonia, Jeconias engendréa Salatiel, y Salatiel a Zorobabel. 13 Zorobabel engendréa Abiud,
Abiud a Eliaquim, y Eliaquim a Azor. 14 Azor engendra Sadoc, Sadoc a Aquim, y Aquim a Eliud. 15 Eliud engendréa Eleazar,
Eleazar aMatén, Matan a Jacob; 16 y Jacob engendr6a José, marido de Maria, dela cual naciéJesus, [lamado el Cristo.

17 De manera que todas las generaciones desde Abraham hasta David son catorce; desde David hasta la deportacion a
Babilonia, catorce; y desde |a deportacidn a Babilonia hasta Cristo, cator ce.

Lc.3.23-38

23 Jeslis mismo al comenzar su ministerio era como de treinta afios, hijo, segun se creia, de José, hijo de Eli, 24 hijo
de Matat, hijo de Levi, hijo de Melqui, hijo de Jana, hijo de José, 25 hijo de Matatias, hijo de Ama@s, hijo de Nahum,
hijo de Esli, hijo de Nagai, 26 hijo de Maat, hijo de Matatias, hijo de Semei, hijo de José, hijo de Juda, 27 hijo de
Joana, hijo de Resa, hijo de Zorobabel, hijo de Salatiel, hijo de Neri, 28 hijo de Melqui, hijo de Adi, hijo de Cosam, hijo
de Elmodam, hijo de Er, 29 hijo de Josué, hijo de Eliezer, hijo de Jorim, hijo de Matat, 30 hijo de Levi, hijo de Simedn,
hijo de Jud4, hijo de José, hijo de Jonan, hijo de Eliaquim, 31 hijo de Melea, hijo de Mainan, hijo de Matata, hijo de
Natan, 32 hijo de David, hijo de Isai, hijo de Obed, hijo de Booz, hijo de Salmén, hijo de Naasoén, 33 hijo de
Aminadab, hijo de Aram, hijo de Esrom, hijo de Fares, hijo de Juda, 34 hijo de Jacob, hijo de Isaac, hijo de Abraham,
hijo de Taré, hijo de Nacor, 35 hijo de Serug, hijo de Ragau, hijo de Peleg, hijo de Heber, hijo de Sala, 36 hijo de
Cainan, hijo de Arfaxad, hijo de Sem, hijo de Noé, hijo de Lamec, 37 hijo de Matusalén, hijo de Enoc, hijo de Jared,
hijo de Mahalaleel, hijo de Cainan, 38 hijo de Ends, hijo de Set, hijo de Adan, hijo de Dios.

Los angeles y los pastores

Lc. 2, 8-20

8 Habia pastores en la misma region, que velaban y guardaban las vigilias de la noche sobre su rebafio. 9 Y he aqui,
se les presenté un angel del Sefior, y la gloria del Sefior los rodeé de resplandor; y tuvieron gran temor. 10 Pero el
angel les dijo: No temais; porque he aqui os doy nuevas de gran gozo, que serd para todo el pueblo: 11 que os ha
nacido hoy, en la ciudad de David, un Salvador, que es CRISTO el Sefior. 12 Esto os servira de sefial: Hallaréis al
nifio envuelto en pafales, acostado en un pesebre. 13 Y repentinamente aparecio con el angel una multitud de las
huestes celestiales, que alababan a Dios, y decian:

14 iGloria a Dios en las alturas,
Y en la tierra paz, buena voluntad para con los hombres!

15 Sucedié que cuando los angeles su fueron de ellos al cielo, los pastores se dijeron unos a otros: Pasemos, pues,
hasta Belén, y veamos esto que ha sucedido, y que el Sefior nos ha manifestado. 16 Vinieron, pues,
apresuradamente, y hallaron a Maria y a José, y al nifio acostado en el pesebre. 17 Y al verlo, dieron a conocer lo
gue se les habia dicho acerca del nifio. 18 Y todos los que oyeron, se maravillaron de lo que los pastores les decian.
19 Pero Maria guardaba todas estas cosas, meditandolas en su corazén. 20 Y volvieron los pastores glorificando y
alabando a Dios por todas las cosas que habian oido y visto, como se les habia dicho.

Lavisitadelosmagos



2

Mt.2,1-12

1 Cuando Jesus naci6 en Belén de Judea en dias del rey Herodes, vinieron del oriente a Jerusalén unos magos, 2 diciendo:
¢Donde esta el rey de los judios, que ha nacido? Porque su estrella hemos visto en el oriente, y venimos a adorarle. 3 Oyendo
esto, el rey Herodes se turbd, y toda Jerusalén con él. 4 Y convocados todos | os principal es sacer dotes, y |os escribas del pueblo,
les preguntd donde habia de nacer el Cristo. 5 Ellosledijeron: En Belén de Judea; porque asi esta escrito por €l profeta:

6 YtU, Belén, delatierrade Juda,

No eresla mas pequefia entrelos principesde Juda;
Porquedeti saldraun guiador,
Queapacentaraami puebloIsrael.

7 Entonces Herodes, llamando en secreto a los magos, indagé de ellos diligentemente el tiempo dela apariciondelaestrella; 8y
enviandolos a Belén, dijo: 1d allay averiguad con diligencia acerca del nifio; y cuando le halléis, hacédmel o saber, para que yo
también vayay le adore. 9 Ellos, habiendo oido al rey, se fueron; y he aqui la estrella que habian visto en el orienteiba delante
deellos, hasta que llegando, se detuvo sobre donde estaba el nifio. 10 Y al ver la estrella, seregocijaron con muy grande gozo. 11
Y al entrar en la casa, vieron al nifio con su madre Maria, y postrandose, lo adoraron; y abriendo sus tesoros, le ofrecieron
presentes: oro, incienso y mirra. 12 Pero siendo avisados por revelacion en suefios que no volviesen a Herodes, regresaron a su
tierrapor otro camino.

dn. 1 15

1 En el principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era Dios. 2 Este era en el principio con Dios. 3 Todas las cosas por él fugron hechas, y sin él nada de lo que ha
sido hecho, fue hecho. 4 En €l estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. 5 La luz en las tinieblas resplandece, y las tinieblas no prevalecieron contra ella.

dn. 1,914

9 Aquella luz verdadera, que alumbra a todo hombre, venia a este mundo. 10 En el mundo estaba, y el mundo por él fue hecho; pero el mundo no le conoci6. 11 A lo suyo vino, y los
suyos no le recibieron. 12 Mas a todos los que le recibieron, a los que creen en su nombre, les dio potestad de ser hechos hijos de Dios; 13 los cuales no son engendrados de sangre, ni
de voluntad de carng, ni de voluntad de vardn, sino de Dios.

14°Y aquel Verbo fue hecho carne, y habitd entre nosotros (y vimos su gloria, gloria como del unigénito del Padre), lleno de gracia y de verdad.

Matanza delosnifios

Mt. 2,13-23

13 Después que partieron ellos, he aqui un angel del Sefior aparecio en suefios a José y dijo: Levantate y toma al nifioy a su
madre, y huye a Egipto, y permanece alla hasta que yo te diga; porque acontecer a que Herodes buscaré al nifio para matarlo. 14
Y él, despertando, tomé de noche al nifio y a sumadre, y sefuea Egipto, 15y estuvo alla hasta la muerte de Her odes; para que se
cumplieselo quedijo el Sefior por medio del profeta, cuando dijo: De Egipto [laméa mi Hijo.

16 Herodes entonces, cuando se vio burlado por los magos, se enojé mucho, y mandd matar a todos los nifios menores de dos
afios que habia en Belén y en todos sus alrededores, conforme al tiempo que habia inquirido de los magos. 17 Entonces se
cumplio lo que fuedicho por el profeta Jeremias, cuando dijo:

18 Voz fue oida en Rama,
Grandelamentacion, [loroy gemido;

Raquel quelloraasushijos,

Y no quiso ser consolada, porque perecieron.

19 Pero después de muerto Herodes, he aqui un angel del Sefior apareci6 en suefios a José en Egipto, 20 diciendo: Levantate,
tomaal nifioy asumadre, y vete atierradelsrael, porque han muerto los que procuraban la muerte del nifio. 21 Entonces él se
levantd, y tom6 al nifio y a su madre, y vino a tierra de Israel. 22 Pero oyendo que Arquelao reinaba en Judea en lugar de
Herodes su padre, tuvo temor de ir all&; pero avisado por revelacion en suefios, se fue a la region de Galilea, 23 y vino y
habitéen la ciudad que se llama Nazaret, para que se cumpliese o que fue dicho por los profetas, que habria de ser Ilamado
nazareno.

Presentacion de Jesus en el templo

Lc. 2,21-52

21 Cumplidos los ocho dias para circuncidar al nifio, le pusieron por nombre JESUS, el cual le habia sido puesto por
el angel antes que fuese concebido.

22 Y cuando se cumplieron los dias de la purificacion de ellos, conforme a la ley de Moisés, le trajeron a Jerusalén
para presentarle al Sefior 23 (como esta escrito en la ley del Sefior: Todo varon que abriere la matriz sera llamado
santo al Sefior), 24 y para ofrecer conforme a lo que se dice en la ley del Sefior: Un par de tértolas, o dos palominos.
25 Y he aqui habia en Jerusalén un hombre llamado Simeén, y este hombre, justo y piadoso, esperaba la
consolacion de Israel; y el Espiritu Santo estaba sobre él. 26 Y le habia sido revelado por el Espiritu Santo, que no
veria la muerte antes que viese al Ungido del Sefior. 27 Y movido por el Espiritu, vino al templo. Y cuando los padres
del nifio Jesus lo trajeron al templo, para hacer por él conforme al rito de la ley, 28 él le tomé en sus brazos, y bendijo
a Dios, diciendo:



29 Ahora, Sefior, despides a tu siervo en paz,

Conforme a tu palabra;

30 Porque han visto mis o0jos tu salvacion,

31 La cual has preparado en presencia de todos los pueblos;
32 Luz para revelacion a los gentiles,

Y gloria de tu pueblo Israel.

33 Y José y su madre estaban maravillados de todo lo que se decia de él. 34 Y los bendijo Simedn, y dijo a su madre
Maria: He aqui, éste esta puesto para caida y para levantamiento de muchos en Israel, y para sefial que sera
contradicha 35 (y una espada traspasara tu misma alma), para que sean revelados los pensamientos de muchos
corazones.

36 Estaba también alli Ana, profetisa, hija de Fanuel, de la tribu de Aser, de edad muy avanzada, pues habia vivido
con su marido siete afios desde su virginidad, 37 y era viuda hacia ochenta y cuatro afios; y no se apartaba del
templo, sirviendo de noche y de dia con ayunos y oraciones. 38 Esta, presentandose en la misma hora, daba gracias
a Dios, y hablaba del nifio a todos los que esperaban la redencion en Jerusalén.

El regreso a Nazaret

39 Después de haber cumplido con todo lo prescrito en la ley del Sefior, volvieron a Galilea, a su ciudad de Nazaret.
40 Y el nifio crecia y se fortalecia, y se llenaba de sabiduria; y la gracia de Dios era sobre él.

El nifio Jesus en el templo

41 Iban sus padres todos los afios a Jerusalén en la fiesta de la pascua; 42 y cuando tuvo doce afios, subieron a
Jerusalén conforme a la costumbre de la fiesta. 43 Al regresar dlos, acabada la fiesta, se quedd el nifio Jesus en
Jerusalén, sin que lo supiesen José y su madre. 44 Y pensando que estaba entre la compafiia, anduvieron camino de
un dia; y le buscaban entre los parientes y los conocidos; 45 pero como no le hallaron, volvieron a Jerusalén
buscéandole. 46 Y acontecio que tres dias después le hallaron en el templo, sentado en medio de los doctores de la
ley, oyéndoles y preguntandoles. 47 Y todos los que le oian, se maravillaban de su inteligencia y de sus respuestas.
48 Cuando le vieron, se sorprendieron; y le dijo su madre: Hijo, ¢por qué nos has hecho asi? He aqui, tu padre y yo
te hemos buscado con angustia. 49 Entonces él les dijo: ¢Por qué me buscabais? ¢No sabiais que en los negocios
de mi Padre me es necesario estar? 50 Mas ellos no entendieron las palabras que les hablé. 51 Y descendi6 con
ellos, y volvi6é a Nazaret, y estaba sujeto a ellos. Y su madre guardaba todas estas cosas en su corazon.

52 Y Jesus crecia en sabiduria y en estatura, y en gracia para con Dios y los hombres.

Predicacién de Juan el Bautista

3

Mt. 3,1-12
1 En aquellos dias vino Juan el Bautista predicando en el desierto de Judea, 2 y diciendo: Arrepentios, porque el reino de los
cielossehaacercado. 3 Pues éste esaquel dequien hablé el profeta Isaias, cuando dijo:

Vozdel queclamaen el desierto:
Preparad el camino del Sefior,
Enderezad sus sendas.

4Y Juan estaba vestido de pelo de camello, y tenia un cinto de cuero alrededor de sus lomos; y su comida era langostasy miel
silvestre. 5 Y salia a é Jerusalén, y toda Judea, y toda la provincia de alrededor del Jordan, 6 y eran bautizados por €l en el
Jordan, confesando sus pecados.

7 Al ver él que muchos de los fariseos y de los saduceos venian a su bautismo, les decia: jGeneracion de viboras! ¢Quién os
ensefid a huir de la ira venidera? 8 Haced, pues, frutos dignos de arrepentimiento, 9 y no penséis decir dentro de vosotros
mismos: A Abraham tenemos por padre; porque yo os digo que Dios puede levantar hijosa Abraham aun de estaspiedras. 10Y
ya también el hacha esté puesta a la raiz de los arboles; por tanto, todo arbol que no da buen fruto es cortado y echado en €l
fuego.

11 Yo ala verdad os bautizo en agua para arrepentimiento; pero el que viene tras mi, cuyo calzado yo no soy digno de llevar, es
mas poder 0so que yo; €l os bautizara en Espiritu Santo y fuego. 12 Su aventador estd en sumano, y limpiara su era; y recogera
sutrigoen el granero, y quemarala paja en fuego que nunca se apagara.

Mc.1.2-8
1



2 Conp esta escrito en |Isaias el profeta:

He aqui yo envio m nensajero delante de tu faz,
El cual prepararéa tu cam no delante de ti.

3 Voz del que clanma en el desierto:

Preparad el cami no del Sefior;

Ender ezad sus sendas.

4 Bautizaba Juan en el desierto, y predicaba el bautisno de arrepentinmento para perdon
de pecados. 5 Y salian a él toda la provincia de Judea, y todos |os de Jerusal én; y
eran bautizados por él en el rio Jordéan, confesando sus pecados. 6 Y Juan estaba
vestido de pelo de canello, y tenia un cinto de cuero alrededor de sus lonpbs; y coma
| angostas y mel silvestre. 7 Y predicaba, diciendo: Viene tras m el que es nmas
poderoso que yo, a quien no soy digno de desatar encorvado |a correa de su cal zado. 8
Yo a |l a verdad os he bautizado con agua; pero él os bautizara con Espiritu Santo.

Lc.3.19,

1 En el afio decimoquinto del imperio de Tiberio César, siendo gobernador de Judea Poncio Pilato, y Herodes
tetrarca de Galilea, y su hermano Felipe tetrarca de Iturea y de la provincia de Traconite, y Lisanias tetrarca de
Abilinia, 2 y siendo sumos sacerdotes Anas y Caifas, vino palabra de Dios a Juan, hijo de Zacarias, en el desierto. 3
Y él fue por toda la regién contigua al Jordan, predicando el bautismo del arrepentimiento para perdén de pecados, 4
como esté escrito en el libro de las palabras del profeta Isaias, que dice:

Voz del que clama en el desierto:
Preparad el camino del Sefior;
Enderezad sus sendas.

5 Todo valle se rellenara,

Y se bajara todo monte y collado;

Los caminos torcidos seran enderezados,
Y los caminos asperos allanados;

6 Y vera toda carne la salvacién de Dios.

7 Y decia a las multitudes que salian para ser bautizadas por él: jOh generacién de viboras! ¢Quién os ensefié a huir
de la ira venidera? 8 Haced, pues, frutos dignos de arrepentimiento, y no comencéis a decir dentro de vosotros
mismos: Tenemos a Abraham por padre; porque os digo que Dios puede levantar hijos a Abraham aun de estas
piedras. 9 Y ya también el hacha esta puesta a la raiz de los arboles; por tanto, todo arbol que no da buen fruto se
corta y se echa en el fuego.

Lc. 3,10-14

10 Y la gente le preguntaba, diciendo: Entonces, ¢qué haremos? 11 Y respondiendo, les dijo: El que tiene dos
tnicas, dé al que no tiene; y el que tiene qué comer, haga lo mismo. 12 Vinieron también unos publicanos para ser
bautizados, y le dijeron: Maestro, ¢qué haremos? 13 El les dijo: No exijais mas de lo que os esta ordenado. 14
También le preguntaron unos soldados, diciendo: Y nosotros, ¢qué haremos? Y les dijo: No hagais extorsién a nadie,
ni calumniéis; y contentaos con vuestro salario.

Lc.3.15-17

15 Como el pueblo estaba en expectativa, preguntandose todos en sus corazones si acaso Juan seria el Cristo, 16
respondié Juan, diciendo a todos: Yo a la verdad os bautizo en agua; pero viene uno mas poderoso que yo, de quien
no soy digno de desatar la correa de su calzado; él os bautizara en Espiritu Santo y fuego. 17 Su aventador esta en
su mano, y limpiara su era, y recogera el trigo en su granero, y quemara la paja en fuego que nunca se apagara.

Jn. 1, 15-18

15 Juan dio testimonio de él, y clamé diciendo: Este es de quien yo decia: EI que viene después de mi, es antes de mi; porque era primero que yo. 16 Porque de su plenitud tomamos
todos, y gracia sobre gracia. 17 Pues la ley por medio de Moisés fue dada, pero fa gracia y la verdad vinieron por medio de Jesucristo. 18 A Dios nadie le vio jamés; el unigénito
Hijo, que est4 en el seno del Padre, él le ha dado a conocer.

Jn.1.19-28

19 Este es el testimonio de Juan, cuando los judios enviaron de Jerusalén sacerdotes y levitas para que le preguntasen: ¢ TG, quién eres? 20 Confes6, y no negd, sino confesd: Yo no
soy el Cristo. 21 Y le preguntaron: ¢ Qué pues? ¢ Eres ti Elias? Dijo: No soy. ¢Eres tl el profeta? Y respondio: No. 22 Le dijeron: ¢ Pues quién eres? para que demos respuesta
a los que nos enviaron. ¢ Qué dices de ti mismo? 23 Dijo: Yo soy la voz de uno que clama en el desierto: Enderezad el camino del Sefior, como dijo el profeta Isafas.

24°Y los que habian sido enviados eran de los fariseos. 25 Y le preguntaron, y le dijeron: ¢Por qué, pues, bautizas, si td no eres el Cristo, ni Elias, ni el profeta? 26 Juan les
respondid diciendo: Yo bautizo con agua; mas en medio de vosotros esta uno a quien vosotros no conocéis. 27 Este es el que viene después de mi, el que es antes de mi, del cual yo no soy
digno de desatar la correa del calzado. 28 Estas cosas sucedieron en Betabara, al otro lado del Jordan, donde Juan estaba bautizando.



El bautismo de Jesls

Mt. 3,13-17

13 Entonces JesUs vino de Galilea a Juan al Jordan, para ser bautizado por él. 14 Mas Juan se le oponia, diciendo: Yo necesito
ser bautizado por ti, ¢y tl vienes a mi? 15 Pero JesUs le respondié: Deja ahora, porque asi conviene que cumplamos toda
justicia. Entonces le dgj6. 16 Y JesUs, después que fue bautizado, subi6 luego del agua; y he aqui los cielos le fueron abiertos, y
vio al Espiritu de Dios que descendia como paloma, y venia sobre él. 17 Y hubo una voz delos ciel os, que decia: Este esmi Hijo
amado, en quien tengo complacencia.

Mc.1.9-11
9 Acont eci 6 en aquel |l os dias, que JesUs vino de Nazaret de Galilea, y fue bautizado por

Juan en el Jordan. 10 Y luego, cuando subia del agua, vio abrirse los cielos, y al
Espiritu cono pal oma que descendia sobre él. 11 Y vino una voz de |os cielos que decia:
Ta eres m Hijo amado; en ti tengo conpl acenci a.

Lc.3.21-22

21 Aconteci6 que cuando todo el pueblo se bautizaba, también Jesus fue bautizado; y orando, el cielo se abrio, 22 y
descendi6 el Espiritu Santo sobre él en forma corporal, como paloma, y vino una voz del cielo que decia: Tu eres mi
Hijo amado; en ti tengo complacencia.

El Cordero de Dios

dn. 1, 29-34

29 El siguiente dia vio Juan a Jestis que venia a él, y dijo: He aqui el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo. 30 Este es aquel de quien yo dije: Después de mi viene un
varon, el cual es antes de mi; porque era primero que yo. 31 Y yo no le conocia; mas para que fuese manifestado a I srael, por esto vine yo bautizando con agua. 32 También dio Juan
testimonio, diciendo: \/i al Espiritu que descendia del cielo como paloma, y permaneci sobre él. 33 Y yo no le conocia; pero el que me envio a bautizar con agua, aquél me dijo: Sobre
quien veas descender el Espiritu y que permanece sobre €I, ése es el que bautiza con el Espiritu Santo. 34 Y yo le vi, y he dado testimonio de que éste es el Hijo de Dios.

Tentacion de Jestis

4
Mt. 4,1-11

1 Entonces Jesus fue llevado por €l Espiritu al desierto, para ser tentado por el diablo. 2 Y después de haber ayunado cuarenta
diasy cuarenta noches, tuvo hambre. 3Y vino a él el tentador, yledijo: S eresHijo de Dios, di que estas piedras se conviertan
en pan. 4 El respondio y dijo: Escrito esta: No solo de pan vivira el hombre, sino de toda palabra que sale dela boca de Dios. 5
Entonces el diablo le [levd a la santa ciudad, y le puso sobre el pinaculo del templo, 6 y le dijo: S eres Hijo de Dios, échate
abajo; porque escrito esta:

A sus angeles mandara acerca deti, y,
En sus manoste sostendran,
Para quenotropiecescontu pieen piedra.

7 Jests ledijo: Esrito esta también: No tentarasal Sefior tu Dios. 8 Otra vezlellevo el diablo a un monte muy alto, y le mostro
todoslosreinosdel mundoylagloriadeellos, 9y ledijo: Todo estotedaré, si postrado me adorares. 10 Entonces Jesus le dijo:
Vete, Satanas, porque escrito estd: Al Sefior tu Dios adoraras, y a é solo servirés. 11 El diablo entonces le dej6; y he aqui
vinieron angelesy le servian.

Mc.1.12-13
12 Y luego el Espiritu le inpulsé al desierto. 13 Y estuvo alli en el desierto cuarenta

dias, y era tentado por Satanas, y estaba con las fieras; y |los angeles |e servian.

Lc.4.1-13

1 Jesus, lleno del Espiritu Santo, volvié del Jordan, y fue llevado por el Espiritu al desierto 2 por cuarenta dias, y era
tentado por el diablo. Y no comié nada en aquellos dias, pasados los cuales, tuvo hambre. 3 Entonces el diablo le
dijo: Si eres Hijo de Dios, di a esta piedra que se convierta en pan. 4 Jesus, respondiéndole, dijo: Escrito esta: No
sélo de pan vivira el hombre, sino de toda palabra de Dios. 5 Y le llevé el diablo a un alto monte, y le mostré en un
momento todos los reinos de la tierra. 6 Y le dijo el diablo: A ti te daré toda esta potestad, y la gloria de ellos; porque
a mi me ha sido entregada, y a quien quiero la doy. 7 Si tu postrado me adorares, todos seran tuyos. 8 Respondiendo
Jesus, le dijo: Vete de mi, Satanas, porque escrito esta: Al Sefior tu Dios adoraras, y a él solo serviras. 9 Y le llevo a
Jerusalén, y le puso sobre el pinaculo del templo, y le dijo: Si eres Hijo de Dios, échate de aqui aajo; 10 porque
escrito esté:

A sus angeles mandara acerca de ti, que te guarden;



11y, En las manos te sostendran, Para que no tropieces con tu pie en piedra. 12 Respondiendo Jesus, le dijo: Dicho
esta: No tentaras al Sefior tu Dios. 13 Y cuando el diabb hubo acabado toda tentacion, se apartd de él por un tiempo.

El amigo del esposo

n. 3, 22-36

22 Después de esto, vino Jestis con sus discipulos a la tierra de Judea, y estuvo alli con ellos, y bautizaba. 23 Juan bautizaba también en Endn, junto a Salim, porque habia alli
muchas aguas; y venian, y eran hautizados. 24 Porque Juan no habia sido adn encarcelado.

25 Entonces hubo discusion entre los discipulos de Juan y los judios acerca de la purificacion. 26 Y vinieron a Juan y le dijeron: Rabi, mira que el que estaba contigo al otro lado del
Jordan, de quien tl diste testimonio, bautiza, y todos vienen a él. 27 Respondio Juan y dijo: No puede el hombre recibir nada, si no le fuere dado del cielo. 28 \Vosotros mismos me
S0is testigos de que dije: Yo no soy el Cristo, sino que soy enviado delante de él. 29 EI que tiene la esposa, es el esposo; mas el amigo del esposo, que esta a su lado y le oye, se goza
grandemente de la voz del esposo; asi pues, este mi gozo esta cumplido. 30 Es necesario que I crezca, pero que yo mengle.

El que viene de arriba

31 El que de arriba viene, es sobre todos; el que es de la tierra, es terrenal, y cosas terrenales habla; el que viene del cielo, es sobre todos. 32 Y lo que vio y oyo, esto testifica; y nadie
recibe su testimonio. 33 EI que recibe su testimonio, éste atestigua que Dios es veraz. 34 Porque ¢l que Dios envi6, las palabras de Dios habla; pues Dios no da el Espiritu por
medida. 35 EI Padre ama al Hijo, y todas las cosas ha entregado en su mano.

36 El que cree en el Hijo tiene vida eterna; pero el que rehusa creer en el Hijo no verd la vida, sino que la ira de Dios est sobre él.

Prisién de Juan el Bautista

Lc. 3, 18-20

18 Con estas y otras muchas exhortaciones anunciaba las buenas nuevas al pueblo. 19 Entonces Herodes el
tetrarca, siendo reprendido por Juan a causa de Herodias, mujer de Felipe su hermano, y de todas las maldades que
Herodes habia hecho, 20 sobre todas ellas, afiadié ademas esta: encerr6 a Juan en la cércel.

JesUs principia suministerio

Mt. 4,12-25
12 Cuando Jesus oy6 que Juan estaba preso, volvié a Galilea; 13 y dejando a Nazaret, vino y habit6é en Capernaum, ciudad
maritima, en laregién de Zabuldny de Neftal i, 14 para que se cumplieselo dicho por el profeta I saias, cuando dijo:

15 Tierrade Zabul6ny tierra de Neftali,

Camino del mar, al otro lado del Jordan,
Galileadelosgentiles;

16 El pueblo asentado entinieblasviogranluz,
Y alos asentados en regién de sombra de muerte,
Luzlesresplandecio.

17 Desde entonces comenzd JesUs a predicar, y a decir: Arrepentios, porque €l reino de los cielos se ha acercado. 18 Andando
JesUs junto al mar de Galilea, vio a dos hermanos, Smon, Ilamado Pedro, y Andrés su hermano, que echaban la red en el mar;
porque eran pescadores. 19 Y les dijo: Venid en pos de mi, y os haré pescadores de hombres. 20 Ellos entonces, dejando al
instante lasredes, le siguieron. 21 Pasando de allf, vio a otros dos hermanos, Jacobo hijo de Zebedeo, y Juan su hermano, en la
barca con Zebedeo su padre, que remendaban sus redes; y los llamd. 22 Y ellos, dejando al instante la barca 'y a su padre, le
siguieron.

23 Y recorrid JesUs toda Galilea, ensefiando en las sinagogas de ellos, y predicando el evangelio del reino, y sanando toda
enfermedad y toda dolencia en el pueblo. 24 Y s difundi6 su fama por toda Sria; y le trajeron todos|os que tenian dolencias, los
afligidos por diversas enfermedades y tormentos, los endemoniados, lunaticos y paraliticos; y los sand. 25 Y le siguié mucha
gentede Galilea, de Decapolis, de Jerusalén,de Judeay del otro lado del Jordan

Mec. 1.14-20

14 Después que Juan fue encarcel ado, JesUs vino a Galilea predicando el evangelio del
reino de Dios, 15 diciendo: El tienpo se ha cunplido, y el reino de Dios se ha
acercado; arrepentios, y creed en el evangelio.

16 Andando junto al mar de Galilea, vio a Sinbn y a Andrés su hernmano, que echaban |a
red en el mar; porque eran pescadores. 17 Y les dijo Jesus: Venid en pos de mi, y haré
gue seai s pescadores de honbres. 18 Y dejando |uego sus redes, |le siguieron. 19 Pasando
de alli un poco mas adelante, vio a Jacobo hijo de Zebedeo, y a Juan su hernano,
tanbi én ellos en la barca, que renmendaban las redes. 20 Y luego los |land; y dejando a
su padre Zebedeo en | a barca con |os jornaleros, |e siguieron.



Lc.4.14-15
14 Y Jesus volvié en el poder del Espiritu a Galilea, y se difundié su fama por toda la tierra de alrededor. 15 Y
ensefiaba en las sinagogas de ellos, y era glorificado por todos.

Lc.5.1-11

1 Acontecié que estando Jesus junto al lago de Genesaret, el gentio se agolpaba sobre él para oir la palabra de Dios.
2 Y vio dos barcas que estaban cerca de la orilla del lago; y los pescadores, habiendo descendido de ellas, lavaban
sus redes. 3 Y entrando en una de aquellas barcas, la cual era de Simon, le rogé que la apartase de tierra un poco; y
sentandose, ensefiaba desde la barca a la multitud. 4 Cuando termin6 de hablar, dijo a Simoén: Boga mar adentro, y
echad vuestras redes para pescar. 5 Respondiendo Simén, le dijo: Maestro, toda la noche hemos estado trabajando,
y nada hemos pescado; mas en tu palabra echaré la red. 6 Y habiéndolo hecho, encerraron gran cantidad de peces,
y su red se rompia. 7 Entonces hicieron sefias a los comparieros que estaban en la otra barca, para que viniesen a
ayudarles; y vinieron, y llenaron ambas barcas, de tal manera que se hundian. 8 Viendo esto Simén Pedro, cay6 de
rodillas ante Jesus, diciendo: Apartate de mi, Sefior, porque soy hombre pecador. 9 Porque por la pesca que habian
hecho, el temor se habia apoderado de él, y de todos los que estaban con él, 10 y asimismo de Jacobo y Juan, hijos
de Zebedeo, que eran compafieros de Simon. Pero Jesus dijo a Simon: No temas; desde ahora seras pescador de
hombres. 11 Y cuando trajeron a tierra las barcas, dejandolo todo, le siguieron.

Jn. 1, 3551

35 El siguiente dia otra vez estaba Juan, y dos de sus discipulos. 36 Y mirando a Jests que andaba por alli, dijo: He aqui el Cordero de Dios. 37 Le oyeron hablar los dos
discipulos, y siguieron a Jests. 38 Y volviéndose Jestis, y viendo que le sequian, les dijo: ¢ Qué buscais? Ellos le dijeron: Rabi (que traducido es, Maestro), ¢donde moras? 39 Les
dijo: Venid y ved. Fueron, y vieron donde moraba, y se quedaron con él aquel dia; porque era como la hora décima. 40 Andrés, hermano de Simdn Pedro, era uno de los dos que habian
oido a Juan, y habian sequido a Jestis. 41 Este halld primero a su hermano Simén, y le dijo: Hemos hallado al Mesfas (que traducido es, el Cristo). 42 Y le trajo a Jests. Y
mirandole Jesds, dijo: Tu eres Simén, hijo de Jonas; t0 serds llamado Cefas (que quiere decir, Pedro).

Jestis Ilama a Felipe y a Natanael

43 El siguiente dia quiso Jests ir a Galilea, y hallé a Felipe, y le dijo: Sigueme. 44 Y Felipe era de Betsaida, la ciudad de Andrés y Pedro. 45 Felipe hallo a Natanael, y le dijo:
Hemos hallado a aquel de quien escribio Moisés en la ley, asf como los profetas: a Jesiis, el hijo de José, de Nazaret. 46 Natanael le dijo: ¢De Nazaret puede salir algo de
bueno? Le dijo Felipe: \VVen y ve. 47 Cuando Jestis vio a Natanael que se le acercaba, dijo de él: He aqui un verdadero israelita, en quien no hay engafio. 48 Le dijo Natanael:
¢ De dénde me conoces? Respondid Jests y le dijo: Antes que Felipe te llamara, cuando estabas debajo de la higuera, te vi. 49 Respondio Natanael y le dijo: Rabi, tu eres el Hijo
de Dios; td eres el Rey de Israel. 50 Respondio Jests y le dijo: ¢ Porque te dije: Te vi debajo de la higuera, crees? Cosas mayores que estas veras. 51 Y le dijo; De cierto, de cierto
0s digo: De aqui adelante veréis el cielo abierto, y a los angeles de Dios que suben y descienden sobre el Hijo del Hombre.

Las bodas de Cand

dn.2, 111

1 Al tercer dia se hicieron unas bodas en Cané de Galilea; y estaba allf la madre de Jests. 2 Y fueron también invitados a las bodas Jests y sus discipulos. 3 Y faltando el vino, la
madre de Jests le dijo: No tienen vino. 4 Jests le dijo: ¢ Qué tienes conmigo, mujer? Adn no ha venido mi hora. 5 Su madre dijo a los que servian: Haced todo lo que os dijere. 6 Y
estaban alli seis tinajas de piedra para agua, conforme al rito de la purificacion de los judios, en cada una de las cuales cabian dos o tres cAntaros. 7 Jesds les dijo: Llenad estas tinajas
de agua. Y las llenaron hasta arriba. 8 Entonces les dijo: Sacad ahora, y llevadlo al maestresala. Y’ se lo llevaron. 9 Cuando el magstresala probd el agua hecha vino, sin saber él de
d6nde era, aunque lo sabian los sirvientes que habian sacado ¢l agua, llamé al esposo, 10 y le dijo: Todo hombre sirve primero el buen vino, y cuando ya han bebido mucho, entonces el
inferior; mas t0 has reservado el buen vino hasta ahora. 11 Este principio de sefiales hizo Jests en Cand de Galilea, y manifestd su gloria; y sus discipulos creyeron en él.

Jn. 2,12
12 Después de esto descendieron a Capernaum, él, su madre, sus hermanos y sus discipulos; y estuvieron alli no muchos dias.

Jn. 4, 1-42

1 Cuando, pues, el Sefior entendid que los fariseos habfan ofdo decir: Jests hace y bautiza mas discipulos que Juan 2 (aunque Jests no bautizaba, sino sus discipulos), 3 salid de
Judea, y se fue otra vez a Galilea. 4 Y e era necesario pasar por Samaria. 5 Vino, pues, a una ciudad de Samaria llamada Sicar, junto a la heredad que Jacob dio a su hijo José.
6 estaba allf el pozo de Jacob. Entonces Jests, cansado del camino, se sentd asf junto al pozo. Era como la hora sexta.

7 Vino una mujer de Samaria a sacar agua; y Jests le dijo: Dame de beber. 8 Pues sus discipulos habian ido a la ciudad a comprar de comer. 9 La mujer samaritana le dijo: ¢ Como
td, siendo judio, me pides a mi de beber, que soy mujer samaritana? Porque judios y samaritanos no se tratan entre si. 10 Respondid Jests y le dijo: Si conocieras el don de Dios, y
quién es el que te dice: Dame de beber; tl le pedirfas, y él te darfa agua viva. 11 La mujer le dijo: Sefior, no tienes con qué sacarla, y el pozo es hondo. ¢ De ddnde, pues, tienes el
agua viva? 12 ¢Acaso eres t( mayor que nuestro padre Jacob, que nos dio este pozo, del cual bebieron €I, sus hijos y sus ganados? 13 Respondio Jests y le dijo: Cualquiera que
bebiere de esta agua, volvera a tener sed; 14 mas el que bebiere del agua que yo le daré, no tendrd sed jamas; sino que el agua que yo le daré serd en él una fuente de agua que salte
para vida eterna. 15 La mujer le dijo: Sefior, dame esa agua, para que no tenga yo sed, ni venga aqui a sacarla.

16 Jests le dijo: Ve, llama a tu marido, y ven acd. 17 Respondio la mujer y dijo: No tengo marido. Jests le dijo: Bien has dicho: No tengo marido; 18 porque cinco maridos has
tenido, y el que ahora tienes no es tu marido; esto has dicho con verdal. 19 Le dijo la mujer: Sefior, me parece que tU eres profeta. 20 Nuestros padres adoraron en este monte, y
vosotros decis que en Jerusalén es el lugar donde se debe adorar. 21 Jesis le dijo: Mujer, créeme, que la hora viene cuando ni en este monte ni en Jerusalén adoraréis al Padre. 22
Vosotros adordis lo que no sabéis; nosotros adoramos lo que sabemos; porque la salvacion viene de los judios. 23 Mas la hora viene, y ahora es, cuando los verdaderos adoradores
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adoraran al Padre en espiritu y en verdad; porque también el Padre tales adoradores busca que le adoren. 24 Dios es Espiritu; y los que le adoran, en espiritu y en verdad es necesario
que adoren. 25 Le dijo la mujer: Sé que ha de venir el Mesfas, llamado el Cristo; cuando él venga nos declarar todas las cosas. 26 Jests le dijo: Yo soy, el que habla contigo.

27 En esto vinieron sus discipulos, y se maravillaron de que hablaba con una mujer; sin embargo, ninguno dijo: ¢ Qué preguntas? o, ¢,Qué hablas con ella? 28 Entonces la mujer dejo
su cantaro, y fue a la ciudad, y dijo a los hombres: 29 \Venid, ved a un hombre que me ha dicho todo cuanto he hecho. ¢ No sera éste el Cristo? 30 Entonces salieron de la ciudad, y
vinieron a él.

31 Entre tanto, los discipulos le rogaban, diciendo: Rabf, come. 32 EI les dijo: Yo tengo una comida que comer, que vosotros no sabéis. 33 Entonces los discipulos decian unos a otros:
¢ Le habra traido alguien de comer? 34 Jests les dijo: Mi comida es que haga la voluntad del que me envid, y que acabe su obra. 35 ¢ No decis vosotros: Aln faltan cuatro meses
para que llegue la siega? He aqui os digo: Alzad vuestros ojos y mirad los campos, porque ya estan blancos para la siega. 36 Y el que siega recibe salario, y recoge fruto para vida
gterna, para que el que siembra goce juntamente con el que siega. 37 Porque en esto es verdadero el dicho: Uno es el que siembra, y otro es el que siega. 38 Yo 0s he enviado a segar
lo que vosotros no labrasteis; otros labraron, y vosotros habgis entrado en sus labores.

39 'Y muchos de los samaritanos de aquella ciudad creyeron en él por la palabra de la mujer, que daba testimonio diciendo: Me dijo todo lo que he hecho. 40 Entonces vinieron los
samaritanos a €l y le rogaron que se quedase con ellos; y se quedd alli dos dias. 41 Y creyeron muchos mas por la palabra de €l, 42 y decian a la mujer; 'Ya no creemos solamente por
tu dicho, porque nosotros mismos hemos oido, y sabemos que verdaderamente éste es el Salvador del mundo, el Cristo.

Lc.6.17-19

17 Y descendié con ellos, y se detuvo en un lugar llano, en compafiia de sus discipulos y de una gran multitud de
gente de toda Judea, de Jerusalén y de la costa de Tiro y de Sidén, que habia venido para oirle, y para ser sanados
de sus enfermedades; 18 y los que habian sido atormentados de espiritus inmundos eran sanados. 19 Y toda la
gente procuraba tocarle, porque poder salia de él y sanaba a todos.

La nultitud a la orilla del mar

M. 3, 7-12

7 Mas JesUs se retirdé al mar con sus discipulos, y le siguidé gran multitud de Galil ea.
Y de Judea, 8 de Jerusal én, de ldunea, del otro lado del Jordan, y de |os alrededores
de Tiro y de Sidén, oyendo cuan grandes cosas hacia, grandes nultitudes vinieron a él.
9 Y dijo a sus discipulos que le tuviesen sienpre lista |la barca, a causa del gentio,
para que no le oprimesen. 10 Porque habia sanado a nuchos; de manera que por tocarle,
cuantos tenian plagas caian sobre él. 11 Y los espiritus inmundos, al verle, se

postraban delante de él, y daban voces, diciendo: Tu eres el Hjo de Dios. 12 Mas él
| es reprendia nucho para que no | e descubriesen.

El Sermén del monte: Las bienaventuranzas

5

Mt.5,1-12
1 Viendo la multitud, subié al monte; y sentandose, vinieron a él susdiscipulos. 2 Y abriendo su boca | es ensefiaba, diciendo:

3 Bienaventurados|os pobres en espiritu, porque deellosesel reino deloscielos.

4 Bienaventuradoslosquelloran, porque ellosrecibiran consolacion.

5 Bienaventurados|os mansos, porque ellosrecibiran latierra por heredad.

6 Bienaventurados|os que tienen hambrey sed dejusticia, porque ell os seran saciados.

7 Bienaventurados |os misericordiosos, porque ellos al canzaran misericordia.

8 Bienaventurados|osde limpio corazon, porque ellosveran aDios.

9 Bienaventurados|os pacificadores, porque ellos seran llamados hijos de Dios.

10 Bienaventurados | os que padecen persecucion por causadelajusticia, porquedeellosesel reino deloscielos.

11 Bienaventurados sois cuando por mi causa os vituperen y os persigan, y digan toda clase de mal contra vosotros, mintiendo.
12 Gozaosy alegraos, porque vuestro galardén es grande en los cielos; porque asi persiguieron a los profetas que fueron antes
de vosotros.

Lc.6.20-26

20 Y alzando los ojos hacia sus discipulos, decia: Bienaventurados vosotros los pobres, porque vuestro es el reino de
Dios.
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21 Bienaventurados los que ahora tenéis hambre, porque seréis saciados. Bienaventurados los que ahora llorais,
porque reiréis.

22 Bienaventurados seréis cuando los hombres os aborrezcan, y cuando os aparten de si, y 0s vituperen, y desechen
vuestro nombre como malo, por causa del Hijo del Hombre. 23 Gozaos en aquel dia, y alegraos, porque he aqui
vuestro galardén es grande en los cielos; porque asi hacian sus padres con los profetas.

24 Mas jay de vosotros, ricos! porque ya tenéis vuestro consuelo.

25 jAy de vosotros, los que ahora estais saciados! porque tendréis hambre. jAy de vosotros, los que ahora reis!
porque lamentaréis y lloraréis.

26 jAy de vosotros, cuando todos los hombres hablen bien de vosotros! porque asi hacian sus padres con los falsos
profetas.

Lc. 11, 27-28

27 Mientras él decia estas cosas, una mujer de entre la multitud levanté la voz y le dijo: Bienaventurado el vientre que
te trajo, y los senos que mamaste.

28 Pero El dijo: Antes bienaventurados los que oyen la palabra de Dios, y la guardan.

Lasal delatierra

Mt. 5, 13-16
13 Vosotros soisla sal delatierra; pero si la sal se desvaneciere, ¢con qué sera salada? No sirve mas para nada, sino para ser
echadafueray hollada por loshombres.

M. 50
50 Buena es la sal; nas si la sal se hace insipida, ¢con qué |a sazonaréis? Tened sal
en vosotros misnos; y tened paz | os unos con | os otros.

Lc. 14, 34-35

34 Buena es la sal; mas si la sal se hiciere insipida, ¢con qué se sazonara? 35 Ni para la tierra ni para el muladar es
atil; la arrojan fuera. El que tiene oidos para oir, oiga.

Laluzdel mundo

Mt. 5, 14-16

14 Vosotros sois la luz del mundo; una ciudad asentada sobre un monte no se puede esconder. 15 Ni se enciende una luzy se
pone debajo de un almud, sino sobre el candelero, y alumbraa todoslos que estan en casa. 16 Asi alumbrevuestraluz delantede
loshombres, para que vean vuestras buenasobras, y glorifiquen a vuestro Padre queestaenlosciel os.

M. 4, 21-25

21 Tanbi én les dijo: ¢Acaso se trae la luz para ponerla debajo del alnud, o debajo de
la camma? ¢(No es para ponerla en el candel ero? 22 Porque no hay nada oculto que no haya
de ser mmnifestado; ni escondido, que no haya de salir a luz. 23 Si alguno tiene oidos
para oir, oiga. 24 Les dijo tanbién: Mrad lo que ois; porque con |la nedida con que
nmedis, os sera nedido, y aun se os afadird a vosotros |los que ois. 25 Porque al que
tiene, se le dara; y al que no tiene, aun lo que tiene se le quitara.

Lc. 8.16-18

16 Nadie que enciende una luz la cubre con una vasija, ni la pone debajo de la cama, sino que la pone en un
candelero para que los que entran vean la luz. 17 Porque nada hay oculto, que no haya de ser manifestado; ni
escondido, que no haya de ser conocido, y de salir a luz. 18 Mirad, pues, como ois; porque a todo el que tiene, se le
dara; y a todo el que no tiene, aun lo que piensa tener se le quitara.

Lc. 11, 33
33 Nadie pone en oculto la luz encendida, ni debajo del almud, sino en el candelero, para que los que entran vean la
luz.

Jeslsylaley

Mt.5,17-20

17 No penséis que he venido para abrogar la ley o los profetas; no he venido para abrogar, sino para cumplir. 18 Porque de
cierto osdigo que hasta que pasen el cieloy latierra, ni unajota ni unatilde pasara delaley, hasta que todo se haya cumplido.
19 De manera que cual quiera que quebrante uno de estos mandamientos muy pequefios, y asi ensefie a los hombres, muy pequefio
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serd llamado en el reino de los cielos; mas cualquiera que los haga y |os ensefie, éste seré Ilamado grande en el reino de los
cielos. 20 Porque os digo que si vuestra justicia no fuere mayor que la de los escribas y fariseos, no entraréis en el reino de los
cielos.

Laleyy el reino de Dios

Lc. 16, 16-17

16 La ley y los profetas eran hasta Juan; desde entonces el reino de Dios es anunciado, y todos se esfuerzan por
entrar en él. 17 Pero mas facil es que pasen el cielo y la tierra, que se frustre una tilde de la ley.

JesGisylaira

Mt. 5, 21-26

21 Qisteis que fue dicho a los antiguos: No mataras; y cualquiera que matare sera culpable de juicio. 22 Pero yo os digo que
cualquiera que se enoje contra su hermano, sera culpable de juicio; y cualquiera que diga: Necio, a su hermano, sera culpable
ante el concilio; y cualquiera quelediga: Fatuo, quedaréexpuesto al infierno de fuego. 23 Por tanto, si traestu ofrenda al altar,
y alli te acuerdas de que tu hermano tiene algo contra ti, 24 deja alli tu ofrenda delante del altar, y anda, reconciliate primero
con tu hermano, y entonces veny presenta tu ofrenda. 25 Ponte de acuerdo con tu adversario pronto, entre tanto que estas con €l
en el camino, no sea que el adversario te entregue al juez, y el juez al alguacil, y seas echado en la carcel. 26 De cierto te digo
gue no saldrasdealli, hasta que pagues el Ultimo cuadrante.

Lc.12.57-59

57 &Y por qué no juzgais por vosotros mismos lo que es justo? 58 Cuando vayas al magistrado con tu adversario,
procura en el camino arreglarte con él, no sea que te arrastre al juez, y el juez te entregue al alguacil, y el alguacil te
meta en la carcel. 59 Te digo que no saldras de alli, hasta que hayas pagado aun la Gltima blanca.

Jeslisy el adulterio

Mt. 5, 27-30

27 Oisteis que fue dicho: No cometeras adulterio. 28 Pero yo os digo que cualquiera que mira a una mujer para codiciarla, ya
adulter6 con ella en su corazén. 29 Por tanto, si tu ojo derecho te es ocasion de caer, sacalo, y échalo deti; pues mejor te esque
se pierda uno de tus miembros, y no que todo tu cuerpo sea echado al infierno. 30 Y si tu mano derecha te es ocasion de caer,
cortala, y échala deti; puesmejor te esque se pierda uno de tus miembros, y no que todo tu cuer po sea echado al infierno.

M. 9, 43-47

43 Si tu mano te fuere ocasi 6n de caer, cértala; nejor te es entrar en la vida nanco

que teniendo dos manos ir al infierno, al fuego que no puede ser apagado, 44 donde e

gusano de ellos no nuere, y el fuego nunca se apaga. 45 Y si tu pie te fuere ocasi 6n de
caer, cortalo; nejor te es entrar a la vida cojo, que teniendo dos pies ser echado en
el infierno, al fuego que no puede ser apagado, 46 donde el gusano de ellos no nuere, y
el fuego nunca se apaga. 47 Y si tu ojo te fuere ocasi 6n de caer, sacalo; nejor te es
entrar en el reino de Dios con un ojo, que teniendo dos ojos ser echado al infierno, 48
donde el gusano de ellos no nuere, y el fuego nunca se apaga. 49 Porque todos seran
sal ados con fuego, y todo sacrificio serda salado con sal

Jestisy el divorcio

Mt.5,31-32
31 También fue dicho: Cualquiera que repudie a su mujer, dele carta de divorcio. 32 Pero yo os digo que el que repudia a su
mujer, ano ser por causa de fornicacion, hace que ella adultere; y el que se casa con larepudiada, comete adulterio.

M. 10, 11-12

10 En casa volvieron los discipulos a preguntarle de lo msnmo, 11 y les dijo:
Cual qui era que repudia a su nmujer y se casa con otra, conmete adulterio contra ella; 12
y si la nujer repudia a su marido y se casa con otro, conete adulterio.

Lc.16.18
18 Todo el que repudia a su mujer, y se casa con otra, adultera; y el que se casa con la repudiada del marido,
adultera.

JesUsy los juramentos
Mt. 5, 33-37

33 Ademés habéis oido que fue dicho a los antiguos: No perjuraras, sino cumplirasal Sefior tusjuramentos. 34 Pero yo osdigo:
No juréisen ninguna manera; ni por €l cielo, porqueesel trono de Dios; 35 ni por latierra, porquees el estrado de sus pies; ni

13



por Jerusalén, porque es la ciudad del gran Rey. 36 Ni por tu cabeza juraras, porque no puedes hacer blanco o negro un solo
cabello. 37 Pero seavuestro hablar: S, si; no, no; porquelo que esméas de esto, de mal procede.

Mt. 5, 3842

38 Qisteis que fue dicho: Ojo por ojo, y diente por diente. 39 Pero yo os digo: No resistais al que es malo; antes, a cualquiera
gue te hiera en la mejilla derecha, vuélvele también la otra; 40 y al que quiera ponerte a pleito y quitarte la tinica, déjale
también la capa; 41y a cualquiera que te obligue a llevar carga por una milla, ve con él dos. 42 Al que te pida, dale; y al que
quieratomar deti prestado, no selo rehises.

Lc. 6,29-30
29 Al que te hiera en una mejilla, preséntale también la otra; y al que te quite la capa, ni aun la tlnica le niegues. 30 A
cualquiera que te pida, dale; y al que tome lo que es tuyo, no pidas que te lo devuelva.

El amor hacialosenemigos

Mt. 5, 43-48

43 Oisteis que fue dicho: Amaras a tu projimo, y aborrecerds a tu enemigo. 44 Pero yo os digo: Amad a vuestros enemigos,
bendecid a los que os maldicen, haced bien a los que os aborrecen, y orad por los que os ultrajan y os persiguen; 45 para que
seais hijos de vuestro Padre que esté en los cielos, que hace salir su sol sobre malosy buenos, y que hace llover sobre justos e
injustos. 46 Porque si amaisa los que os aman, ¢qué recompensa tendréis? ¢No hacen también lo mismo los publicanos? 47 Y si
saludais a vuestros hermanos solamente, ¢qué hacéis de mas? ¢No hacen también asi los gentiles? 48 Sed, pues, vosotros
perfectos, como vuestro Padre que esta en los ciel os es perfecto.

Lc.6,27-28
27 Pero a vosotros los que ois, os digo: Amad a vuestros enemigos, haced bien a los que os aborrecen; 28 bendecid
a los que os maldicen, y orad por los que os calumnian.

Lc. 6, 32-36

32 Porque si amais a los que os aman, ¢qué mérito tenéis? Porque también los pecadores aman a los que los aman.
33 Y si hacéis bien a los que os hacen bien, ;qué mérito tenéis? Porque también los pecadores hacen lo mismo. 34
Y si prestéis a aquellos de quienes esperais recibir, ;qué mérito tenéis? Porque también los pecadores prestan a los
pecadores, para recibir otro tanto. 35 Amad, pues, a vuestros enemigos, y haced bien, y prestad, no esperando de
ello nada; y sera vuestro galardon grande, y seréis hijos del Altisimo; porque él es benigno para con los ingratos y
malos. 36 Sed, pues, misericordiosos, como también vuestro Padre es misericordioso.

Jestisy lalimosna
6

Mt. 6,14
1 Guardaos de hacer vuestra justicia delante delos hombres, para ser vistos de el os; de otra manera no tendréisrecompensa de
vuestro Padre que estaenloscielos.

2 Cuando, pues, des limosna, no hagas tocar trompeta delante de ti, como hacen los hipdcritas en las sinagogasy en las calles,
para ser alabados por los hombres; de cierto os digo que ya tienen su recompensa. 3 Mas cuando tu des limosna, no sepa tu
izquierda lo que hace tu derecha, 4 para que sea tu limosna en secreto; y tu Padre que ve en |o secreto te recompensara en
publico.

Jeslisy laoracion

Mt. 6,5-15

5'Y cuando ores, no seas como |os hipdcritas; porque ellos aman el orar en pie en las sinagogas y en las esquinas de las calles,
para ser vistos de los hombres; de cierto os digo que ya tienen su recompensa. 6 Mas tU, cuando ores, entra en tu aposento, y
cerradalapuerta, oraatu Padre que esta en secreto; y tu Padre que ve en |0 secreto te recompensar a en publico.

7Y orando, no uséis vanas repeticiones, como los gentiles, que piensan que por supalabreria seran oidos. 8 No oshagais, pues,
semejantes a ellos; porque vuestro Padre sabe de qué cosas tenéis necesidad, antes que vosotros le pidais. 9 Vosotros, pues,
oraréisasi: Padre nuestro que estas en los ciel os, santificado sea tu nombre. 10 Venga tu reino. Hagase tu voluntad, como en el
cielo, asi también en la tierra. 11 El pan nuestro de cada dia, danoslo hoy. 12 Y perddnanos nuestras deudas, como también
nosotros perdonamos a nuestros deudores. 13 Y no nos metas en tentacion, mas libranos del mal; porque tuyo es el reino, y €l
poder, y la gloria, por todos los siglos. Amén. 14 Porque si perdonais a los hombres sus ofensas, os perdonara también a
vosotros vuestro Padre celestial; 15 mas si no perdonais a los hombres sus ofensas, tampoco vuestro Padre os perdonara
vuestrasofensas.

Me. 11, 25-26
25 Y cuando estéis orando, perdonad, si tenéis algo contra alguno, para que tanbién
vuestro Padre que estéd en |os cielos os perdone a vosotros vuestras ofensas. 26 Porque
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si vosotros no perdonais, tanpoco vuestro Padre que esta en |los cielos os perdonara
vuestras of ensas.

Lc.11,14

1 Aconteci6 que estaba Jesus orando en un lugar, y cuando terminé, uno de sus discipulos le dijo: Sefior, enséfanos
a orar, como también Juan ensefio a sus discipulos.

2'Y les dijo: Cuando oréis, decid: Padre nuestro que estas en los cielos, santificado sea tu nombre. Venga tu reino.
Hagase tu voluntad, como en el cielo, asi también en la tierra. 3 El pan nuestro de cada dia, danoslo hoy. 4 Y
perdénanos nuestros pecados, porque también nosotros perdonamos a todos los que nos deben. Y no nos metas en
tentacion, mas libranos del mal.

Jeslisy el ayuno

Mt. 6, 16-18

16 Cuando ayunéis, no seais austeros, como los hipdécritas; porque ellos demudan sus rostros para mostrar a los hombres que
ayunan; de cierto os digo que ya tienen su recompensa. 17 Pero tU, cuando ayunes, unge tu cabeza y lava tu rostro, 18 para no
mostrar a los hombres que ayunas, sino a tu Padre que esta en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto te recompensara en
publico.

Tesorosenel cielo

Mt. 6,19-21

19 No os hagais tesoros en la tierra, donde |la polillay el orin corrompen, y donde ladrones minan y hurtan; 20 sino haceos
tesorosen el cielo, donde ni la polilla ni €l orin corrompen, y donde ladrones no minan ni hurtan. 21 Porque donde esté vuestro
tesoro, all{ estar& también vuestro corazon.

Lc.12.32-34

32 No temais, manada pequefia, porque a vuestro Padre le ha placido daros el reino. 33 Vended lo que poseéis, y
dad limosna; haceos bolsas que no se envejezcan, tesoro en los cielos que no se agote, donde ladrén no llega, ni
polilla destruye. 34 Porque donde esta vuestro tesoro, alli estara también vuestro corazoén.

El rico insensato

Lc.12,13-21

13 Le dijo uno de la multitud: Maestro, di a mi hermano que parta conmigo la herencia. 14 Mas él le dijo: Hombre,
¢quién me ha puesto sobre vosotros como juez o partidor? 15 Y les dijo: Mirad, y guardaos de toda avaricia; porque
la vida del hombre no consiste en la abundancia de los bienes que posee. 16 También les refirié una parabola,
diciendo: La heredad de un hombre rico habia producido mucho. 17 Y él pensaba dentro de si, diciendo: ¢Qué haré,
porque no tengo dénde guardar mis frutos? 18 Y dijo: Esto haré: derribaré mis graneros, y los edificaré mayores, y alli
guardaré todos mis frutos y mis bienes; 19 y diré a mi alma: Alma, muchos bienes tienes guardados para muchos
afios; repdsate, come, bebe, regocijate. 20 Pero Dios le dijo: Necio, esta noche vienen a pedirte tu alma; y lo que has
provisto, ¢de quién sera? 21 Asi es el que hace para si tesoro, y no es rico para con Dios.

Lalamparadel cuerpo

Mt. 6, 22-23
22 Lalampara del cuerpo es €l 0jo; asi que, si tu 0jo es bueno, todo tu cuerpo estard lleno de luz; 23 pero si tu ojo es maligno,
todo tu cuerpo estara entinieblas. Asi que, si laluzque enti hay estinieblas, ¢cuantas no seran las mismastinieblas?

Lc.11.34-36

34 La lampara del cuerpo es el 0jo; cuando tu ojo es bueno, también todo tu cuerpo esta lleno de luz; pero cuando tu
0jo es maligno, también tu cuerpo esta en tinieblas. 35 Mira pues, no suceda que la luz que en ti hay, sea tinieblas.
36 Asi que, si todo tu cuerpo esta lleno de luz, no teniendo parte alguna de tinieblas, sera todo luminoso, como
cuando una lampara te alumbra con su resplandor.

Diosy lasriquezas

Mt. 6, 24
24 Ninguno puede servir a dos sefiores; porque o aborrecerd al unoy amaraal otro, o estimara al unoy menospreciaraal otro.
No podéisservir aDiosy alasriquezas.

Lc.16.13
13 Ningun siervo puede servir a dos sefiores; porque o aborrecera al uno y amara al otro, o estimara al uno y
menospreciara al otro. No podéis servir a Dios y a las riquezas.

El afanylaansiedad
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Mt. 6, 25-34

25 Por tanto os digo: No os afanéis por vuestra vida, qué habéis de comer o qué habéis de beber; ni por vuestro cuerpo, qué
habéis de vestir. ¢No es la vida mas que el alimento, y el cuerpo mas que el vestido? 26 Mirad las aves del cielo, que no
siembran, ni siegan, ni recogen en graneros; y vuestro Padre celestial las alimenta. ¢No valéis vosotros mucho mas que ellas? 27
&Y quién de vosotros podra, por mucho que se afane, afiadir a su estatura un codo? 28 Y por el vestido, ¢por qué os afanais?
Considerad loslirios del campo, cémo crecen: no trabajan ni hilan; 29 pero os digo, que ni aun Salomén con toda su gloria se
vistio asi como uno de ellos. 30 Y si la hierba del campo que hoy es, y mafiana se echa en el horno, Dios la viste asi, ¢no hara
mucho mas a vosotros, hombres de poca fe? 31 No os afanéis, pues, diciendo: ¢Qué comeremos, o qué beberenps, o qué
vestiremos? 32 Porque los gentiles buscan todas estas cosas; pero vuestro Padre celestial sabe que tenéis necesidad de todas
estas cosas. 33 Mas buscad primeramente el reino de Diosy sujusticia, y todas estas cosas os seran afiadidas.

34 Asi que, no os afanéispor el dia de mafiana, porque el dia de mafiana traera su afan. Basta a cada dia su propio mal.

Lc.12.22-31

22 Dijo luego a sus discipulos: Por tanto os digo: No os afanéis por vuestra vida, qué comeréis; ni por el cuerpo, qué
vestiréis. 23 La vida es mas que la comida, y el cuerpo que el vestido. 24 Considerad los cuervos, que ni siembran, ni
siegan; que ni tienen despensa, ni granero, y Dios los alimenta. ¢No valéis vosotros mucho mas que las aves? 25 ;Y
quién de vosotros podra con afanarse afiadir a su estatura un codo? 26 Pues si no podéis ni aun lo que es menos,
épor qué os afandis por lo demés? 27 Considerad los lirios, como crecen; no trabajan, ni hilan; mas os digo, que ni
aun Salomon con toda su gloria se vistio como uno de ellos. 28 Y si asi viste Dios la hierba que hoy esta en el
campo, y mafiana es echada al horno, ¢cuanto mas a vosotros, hombres de poca fe? 29 Vosotros, pues, no 0s
preocupéis por lo que habéis de comer, ni por lo que habéis de beber, ni estéis en ansiosa inquietud. 30 Porque
todas estas cosas buscan las gentes del mundo; pero vuestro Padre sabe que tenéis necesidad de estas cosas. 31
Mas buscad el reino de Dios, y todas estas cosas 0s seran afiadidas.

El juzgar alosdemas

7

Mt. 7,16

1 No juzguéis, para que no seais juzgados. 2 Porque con €l juicio con que juzgais, seréis juzgados, y con la medida con que
medis, os serd medido. 3 ¢Y por qué miras la paja que esté en el ojo de tu hermano, y no echas de ver la viga que esta en tu
propio 0jo? 4 ;O como dirasatu hermano: Déame sacar la paja detu 0jo, y he aqui la viga en el ojo tuyo? 5 jHipdcrita! saca
primerolavigadetu propioojo, y entoncesverasbien parasacar la pajadel ojo detu hermano.

6 No deis lo santo a los perros, ni echéis vuestras perlas delante de los cerdos, no sea que las pisoteen, y se vuelvan y os
despedacen.

Lc.6.37-42

37 No juzguéis, y no seréis juzgados; no condenéis, y no seréis condenados; perdonad, y seréis perdonados. 38
Dad, y se os dara; medida buena, apretada, remecida y reb osando daran en vuestro regazo; porque con la misma
medida con que medis, os volveran a medir.

39 Y les decia una parébola: ¢(Acaso puede un ciego guiar a otro ciego? ¢No caeran ambos en el hoyo? 40 El
discipulo no es superior a su maestro; mas todo el que fuere perfeccionado, sera como su maestro.

41 ;Por qué miras la paja que esté en el ojo de tu hermano, y no echas de ver la viga que esta en tu propio 0jo? 42
¢O cémo puedes decir a tu hermano: Hermano, déjame sacar la paja que esta en tu ojo, no mirando tu la viga que
esta en el ojo tuyo? Hipdcrita, saca primero la viga de tu propio 0jo, y entonces veras bien para sacar la paja que esta
en el ojo de tu hermano.

Lc. 13,1-9

1 En este mismo tiempo estaban alli algunos que le contaban acerca de los galileos cuya sangre Pilato habia
mezclado con los sacrificios de ellos. 2 Respondiendo Jesus, les dijo: ¢Penséis que estos galileos, porque
padecieron tales cosas, eran mas pecadores que todos los galileos? 3 Os digo: No; antes si no os arrepentis, todos
pereceréis igualmente. 4 O aquellos dieciocho sobre los cuales cay0 la torre en Siloé, y los mato, ¢pensais que eran
mas culpables que todos los hombres que habitan en Jerusalén? 5 Os digo: No; antes si no os arrepentis, todos
pereceréis igualmente.

6 Dijo también esta parabola: Tenia un hombre una higuera plantada en su vifia, y vino a buscar fruto en ella, y no lo
hallé. 7 Y dijo al vifiador: He aqui, hace tres afios que vengo a buscar fruto en esta higuera, y no lo hallo; cértala;
¢para qué inutiliza también la tierra? 8 El entonces, respondiendo, le dijo: Sefior, déjala todavia este afio, hasta que
yo cave alrededor de ella, y la abone. 9 Y si diere fruto, bien; y si no, la cortaras después.

Laoracion,ylaregladeoro

Mt.7,7-11

7 Pedid, y se osdar@; buscad, yhallaréis; llamad, y seosabrira. 8 Porquetodo aquel que pide, recibe; y el que busca, halla; y al
que llama, se le abrira. 9 ¢;Qué hombre hay de vosotros, que si su hijo le pide pan, le dara una piedra? 10 ¢O si le pide un
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pescado, le dara una serpiente? 11 Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas dadivas a vuestros hijos, ¢cuanto mas
vuestro Padre que esté en los cielos dara buenas cosas a los que le pidan?

Lc.11.5-13

5 Les dijo también: ¢Quién de vosotros que tenga un amigo, va a él a medianoche y le dice: Amigo, préstame tres
panes, 6 porque un amigo mio ha venido a mi de viaje, y no tengo qué ponerle delante; 7 y aquél, respondiendo
desde adentro, le dice: No me molestes; la puerta ya esta cerrada, y mis nifios estdn conmigo en cama; no puedo
levantarme, y dartelos? 8 Os digo, que aunque no se levante a darselos por ser su amigo, sin embargo por su
importunidad se levantara y le dara todo lo que necesite. 9 Y yo os digo: Pedid, y se os dara; buscad, y hallaréis;
llamad, y se os abrira. 10 Porque todo aquel que pide, recibe; y el que busca, halla; y al que llama, se le abrira. 11
¢Qué padre de vosotros, si su hijo le pide pan, le dara una piedra? ¢0 si pescado, en lugar de pescado, le dara una
serpiente? 12 (O si le pide un huevo, le dara un escorpion? 13 Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas
dadivas a vuestros hijos, ¢cuanto mas vuestro Padre celestial dara el Espiritu Santo a los que se lo pidan?

Mt. 5, 12
12 Asi que, todaslas cosas que quer ais que |os hombres hagan con vosotros, asi también haced vosotros con ellos; porque esto es
laleyylosprofetas.

Lc.6.31
31 Y como queréis que hagan los hombres con vosotros, asi también haced vosotros con ellos.

Lapuertaestrecha

Mt.7,13-14

13 Entrad por la puerta estrecha; porque ancha es la puerta, y espacioso el camino que lleva a la perdicion, y muchos son los
queentran por €ella; 14 porque estrecha esla puerta, y angosto el camino quellevaalavida, y pocossonlosquelahallan.

Lc. 13, 22-24

22 Pasaba JesUs por ciudades y aldeas, ensefiando, y encaminandose a Jerusalén. 23 Y alguien le dijo: Sefior, ¢son
pocos los que se salvan? Y él les dijo:

24 Esforzaos a entrar por la puerta angosta; porque os digo que muchos procuraran entrar, y no podran

Por sus frutos los conoceréis

Mt. 7,15-20

15 Guardaos de | os fal sos profetas, que vienen a vosotros con vestidos de ovejas, pero por dentro son lobos rapaces. 16 Por sus
frutos los conoceréis. ¢Acaso se recogen uvas de los espinos, o higos de los abrojos? 17 Asi, todo buen arbol da buenos frutos,
pero el arbol malo da frutos malos. 18 No puede el buen arbol dar malos frutos, ni el arbol malo dar frutos buenos. 19 Todo
arbol que no da buen fruto, escortado y echado en el fuego. 20 Asi que, por susfrutoslos conoceréis.

Lc.6.43-45

43 No es buen arbol el que da malos frutos, ni arbol malo el que da buen fruto. 44 Porque cada arbol se conoce por
su fruto; pues no se cosechan higos de los espinos, ni de las zarzas se vendimian uvas. 45 El hombre bueno, del
buen tesoro de su corazon saca lo bueno; y el hombre malo, del mal tesoro de su corazén saca lo malo; porque de la
abundancia del corazén habla la boca.

Nunca os conoci

Mt.7,21-23

21 No todo el que me dice: Sefior, Sefior, entrara en el reino de los cielos, sino el que hace la voluntad de mi Padre que esta en
los cielos. 22 Muchos me diran en aquel dia: Sefior, Sefior, ¢no profetizamos en tu nombre, y en tu nombre echamos fuera
demonios, y en tu nombre hicimos muchos milagros? 23 Y entonces |es declararé: Nunca os conoci; apartaos de mi, hacedoresde
maldad.

Lc.13.25-27

25 Después que el padre de familia se haya levantado y cerrado la puerta, y estando fuera empecéis a llamar a la
puerta, diciendo: Sefior, Sefior, abrenos, él respondiendo os dird: No sé de dénde sois. 26 Entonces comenz aréis a
decir: Delante de ti hemos comido y bebido, y en nuestras plazas ensefiaste. 27 Pero os dird: Os digo que no sé de
donde sois; apartaos de mi todos vosotros, hacedores de maldad.

Losdoscimientos

Mt. 7,24-29

24 Cualquiera, pues, que me oye estas palabras, y las hace, le compararé a un hombre prudente, que edificd su casa sobre la
roca. 25 Descendio lluvia, y vinieronrios, y soplaron vientos, y golpearon contra aquella casa; y no cayd, por que estaba fundada
sobre la roca. 26 Pero cualquiera que me oye estas palabrasy no las hace, le compararé a un hombre insensato, que edifico su
casa sobrelaarena; 27 y descendi6 lluvia, y vinieron rios, y soplaron vientos, y dieron con impetu contra aquella casa; y cayo, y
fuegrandesuruina.
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28 Y cuando termind JesUs estas palabras, la gente se admiraba de su doctrina; 29 porque les ensefiaba como quien tiene
autoridad, y no como losescribas.

Lc.6.46-49

46 ¢Por qué me llamais, Sefior, Sefior, y no hacéis lo que yo digo? 47 Todo aquel que viene a mi, y oye mis palabras
y las hace, os indicaré a quién es semejante. 48 Semejante es al hombre que al edificar una casa, cavé y ahondé y
puso el fundamento sobre la roca; y cuando vino una inundacion, el rio dio con impetu contra aquella casa, pero no la
pudo mover, porque estaba fundada sobre la roca. 49 Mas el que oy0 y no hizo, semejante es al hombre que edifico
su casa sobre tierra, sin fundamento; contra la cual el rio dio con impetu, y luego cayé, y fue grande la ruina de
aquella casa.

Mc. 1,21-28
Un honbre que tenia un espiritu innundo

21 Y entraron en Capernaum Yy los dias de reposo, entrando en | a sinagoga, ensefiaba. 22
Y se admiraban de su doctrina; porque |es ensefiaba conmp quien tiene autoridad, y no
conbp |os escribas. 23 Pero habia en la sinagoga de ellos un honbre con espiritu
i nmundo, que dio voces, 24 diciendo: jAh! ¢qué tienes con nosotros, JesUs nazareno?
cHas venido para destruirnos? Sé quién eres, el Santo de Dios. 25 Pero JesUs le
reprendi 6, diciendo: jCallate, y sal de él! 26 Y el espiritu innmndo, sacudi éndol e con
violencia, y clamando a gran voz, sali6é de él. 27 Y todos se asonbraron, de tal manera
que discutian entre si, diciendo: (Qué es esto? (Qué nueva doctrina es esta, que con
autoridad nmanda aun a los espiritus innundos, y |e obedecen? 28 Y nuy pronto se
di fundi 6 su fama por toda la provincia alrededor de Galil ea.

Lc. 4.31-37

31 Descendié Jesus a Capernaum, ciudad de Galilea; y les ensefiaba en los dias de reposo. 32 Y se admiraban de
su doctrina, porque su palabra era con autoridad. 33 Estaba en la sinagoga un hombre que tenia un espiritu de
demonio inmundo, el cual exclamé a gran voz, 34 diciendo: Déjanos; ¢qué tienes con nosotros, Jeslds nazareno?
¢Has venido para destruirnos? Yo te conozco quién eres, el Santo de Dios. 35 Y JesuUs le reprendid, diciendo:
Céllate, y sal de él. Entonces el demonio, derribandole en medio de ellos, salié de él, y no le hizo dafio alguno. 36 Y
estaban todos maravillados, y hablaban unos a otros, diciendo: ¢(Qué palabra es esta, que con autoridad y poder
manda a los espiritus inmundos, y salen? 37 Y su fama se difundia por todos los lugares de los contornos.

JesUs sana a un leproso
8

Mt. 8,14

1 Cuando descendi¢ Jesls del monte, e seguia mucha gente. 2 Y he aqui vino un leproso y se postré ante él, diciendo: Sefior, si
quieres, puedes limpiarme. 3 Jesus extendié la mano y le toco, diciendo: Quiero; sélimpio. Y al instante su lepra desaparecio. 4
Entonces JesUsledijo: Mira, nolo digasa nadie; sino ve, muéstrate al sacerdote, y presenta |a ofrenda que orden6 Moisés, para
testimonioaellos.

Mc. 1.40-45

40 Vino a él un leproso, rogandole; e hincada la rodilla, le dijo: Si quieres, puedes
linmpiarme. 41 Y JesUs, teniendo nisericordia de él, extendi6 la mano y le tocd, y le
dijo: Quiero, sé linmpio. 42 Y asi que é hubo hablado, al instante la lepra se fue de
aquél, y quedd linpio. 43 Entonces |le encargd rigurosanente, y le despidi6 luego, 44 y
le dijo: Mra, no digas a nadie nada, sino ve, nuéstrate al sacerdote, y ofrece por tu
purificaci6on lo que Misés mandd, para testinmonio a ellos. 45 Pero ido él, conenz6 a
publicarlo nmucho y a divulgar el hecho, de nmanera que ya JesUs no podia entrar
abi ertanmente en |l a ciudad, sino que se quedaba fuera en | os lugares desiertos; y venian
a él de todas partes.

Lc.5.12-16

12 Sucedié que estando €l en una de las ciudades, se presenté un hombre lleno de lepra, el cual, viendo a Jesus, se
postro con el rostro en tierra y le rogo, diciendo: Sefior, si quieres, puedes limpiarme. 13 Entonces, extendiendo él la
mano, le tocd, diciendo: Quiero; sé limpio. Y al instante la lepra se fue de él. 14 Y él le mand6 que no lo dijese a
nadie; sino ve, le dijo, muéstrate al sacerdote, y ofrece por tu purificacién, segin mandé Moisés, para testimonio a
ellos. 15 Pero su fama se extendia mas y mas; y se reunia mucha gente para oirle, y para que les sanase de sus
enfermedades. 16 Mas él se apartaba a lugares desiertos, y oraba.

Jestis sana al siervo de un centurion
Mt. 8,5-13

5 Entrando JesUs en Capernaum, vino a é un centurién, rogandole, 6 y diciendo: Sefior, mi criado esta postrado en casa,
paralitico, gravemente atormentado. 7 Y JesUsle dijo: Yoiréylesanaré. 8 Respondi6 el centuriony dijo: Sefior, no soy digno de
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gue entres bajo mi techo; solamente di la palabra, y mi criado sanard. 9 Porque también yo soy hombre bajo autoridad, y tengo
bajo mis érdenes soldados; y digo a éste: Ve, yva; y al otro: Ven, y viene; y ami siervo: Hazesto, y lo hace. 10 Al oirlo Jesus, se
maravillo, y dijo a los que le seguian: De cierto os digo, que ni aun en Israel he hallado tanta fe. 11 Y os digo que vendran
muchos del oriente y del occidente, y se sentaran con Abraham e Isaac y Jacob en el reino de los cielos; 12 mas los hijos del
reino seran echados a las tinieblas de afuera; alli sera el lloroy el crujir de dientes. 13 Entonces Jests dijo al centurion: Ve, y
como creiste, te sea hecho. Y su criado fue sanado en aquella misma hora.

Lc.7.1-10

1 Después que hubo terminado todas sus palabras al pueblo que le oia, entr6 en Capernaum. 2 Y el siervo de un
centurion, a quien éste queria mucho, estaba enfermo y a punto de morir. 3 Cuando el centurién oy6 hablar de Jesus,
le envié unos ancianos de los judios, rogandole que viniese y sanase a su siervo. 4 Y ellos vinieron a Jesus y le
rogaron con solicitud, diciéndole: Es digno de que le concedas esto; 5 porque ama a nuestra nacion, y nos edificd
una sinagoga. 6 Y Jesus fue con ellos. Pero cuando ya no estaban lejos de la casa, el centurién envié a él unos
amigos, diciéndole: Sefior, no te molestes, pues no soy digno de que entres bajo mi techo; 7 por lo que ni aun me
tuve por digno de venir a ti; pero di la palabra, y mi siervo sera sano. 8 Porque también yo soy hombre puesto bajo
autoridad, y tengo soldados bajo mis érdenes; y digo a éste: Ve, y va; y al otro: Ven, y viene; y a mi siervo: Haz esto,
y lo hace. 9 Al oir esto, Jesls se maravillé de él, y volviéndose, dijo a la gente que le seguia: Os digo que ni aun en
Israel he hallado tanta fe. 10 Y al regresar a casa los que habian sido enviados, hallaron sano al siervo que habia
estado enfermo.

Jn. 4, 46-54

46 Vino, pues, Jests otra vez a Can de Galilea, donde habia convertido el agua en vino. 'Y habia en Capernaum un oficial del rey, cuyo hijo estaba enfermo. 47 Este, cuando oy6 que
Jestis habia llegado de Judea a Galilea, vino a ¢l y e rogd que descendiese y sanase a su hijo, que estaba a punto de morir. 48 Entonces Jests le dijo: Si no viereis sefiales y
prodigios, no creeréis. 49 El oficial del rey le dijo: Sefior, desciende antes que mi hijo muera. 50 Jests le dijo: Ve, tu hijo vive. Y el hombre crey6 la palabra que Jests le dijo, y se
fue. 51 Cuando ya €l descendia, sus siervos salieron a recibirle, y le dieron nuevas, diciendo: Tu hijo vive. 52 Entonces él les pregunt6 a qué hora habfa comenzado a estar mejor. Y le
dijeron: Ayer a las siete le dejo la fiebre. 53 EI padre entonces entendio que aquella era la hora en que Jess le habia dicho: Tu hijo vive; y creyd él con toda su casa. 54 Esta segunda
sefial hizo Jests, cuando fue de Judea a Galilea.

Jesus resucita al hijo de la viuda de Nain

Lc.7,11-17

11 Acontecio después, que él iba a la ciudad que se llama Nain, e iban con él muchos de sus discipulos, y una gran
multitud. 12 Cuando lleg6 cerca de la puerta de la ciudad, he aqui que llevaban a enterrar a un difunto, hijo Unico de
su madre, la cual era viuda; y habia con ella mucha gente de la ciudad. 13 Y cuando el Sefior la vio, se compadecio
de ella, y le dijo: No llores. 14 Y acercandose, toco el féretro; y los que lo llevaban se detuvieron. Y dijo: Joven, a tite
digo, levantate. 15 Entonces se incorpor6 el que habia muerto, y comenzé a hablar. Y lo dio a su madre. 16 Y todos
tuvieron miedo, y glorificaban a Dios, diciendo: Un gran profeta se ha levantado entre nosotros; y: Dios ha visitado a
su pueblo. 17 Y se extendid la fama de él por toda Judea, y por toda la region de alrededor.

JesUs sana a la suegra de Pedro

Mt. 8, 14-17

14 Vino JesUs a casa de Pedro, y vio a la suegra de éste postrada en cama, con fiebre. 15 Y toco su mano, y la fiebre la dgj6; y
ella selevantd, y les servia. 16 Y cuando Ilegd la noche, trajeron a él muchos endemoniados; y con la palabra ech6 fuera a los
demonios, y san6 a todos los enfermos; 17 para que se cumpliese lo dicho por el profeta Isaias, cuando dijo: El mismo
tomoénuestrasenfermedades, y llevonuestrasdolencias.

Mc. 1.29-34

29 Al salir de la sinagoga, vinieron a casa de Sinmdn y Andrés, con Jacobo y Juan. 30 Y
la suegra de Sinbn estaba acostada con fiebre; y en seguida |le hablaron de ella. 31
Entonces él se acercd, y la tond de la nmano y la levantd; e innediatanente le dejo la
fiebre, y ella les servia.

32 Cuando Ilegd la noche, luego que el sol se puso, le trajeron todos |los que tenian
enfernedades, y a los endenoniados; 33 y toda |la ciudad se agolpé a la puerta. 34 Y
san6 a nuchos que estaban enfernps de diversas enfernmedades, y echd fuera nuchos
denoni os; y no dejaba hablar a | os denpni os, porque |e conocian.

Lc.4.38-41

38 Entonces Jesus se levanto y salié de la sinagoga, y entro en casa de Simon. La suegra de Simon tenia una gran
fiebre; y le rogaron por ella. 39 E inclinAndose hacia ella, reprendio a la fiebre; y la fiebre la dejé, y levantandose ella
al instante, les servia.

40 Al ponerse el sol, todos los que tenian enfermos de diversas enfermedades los traian a él; y él, poniendo las
manos sobre cada uno de ellos, los sanaba. 41 También salian demonios de muchos, dando voces y diciendo: Tu
eres el Hijo de Dios. Pero él los reprendia y no les dejaba hablar, porque sabian que él era el Cristo.
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La gente busca a Jests

Jn. 6, 22-59

22 El dia siguiente, la gente que estaba al otro lado del mar vio que no hahia habido alli mas que una sola barca, y que Jests no habia entrado en ella con sus discipulos, sino que
gstos se habian ido solos. 23 Pero otras barcas habian arribado de Tiberias junto al lugar donde habian comido el pan después de haber dado gracias el Sefior. 24 Cuando vio, pues, la
gente que Jesdis no estaba alli, ni sus discipulos, entraron en las barcas y fueron a Capernaum, buscando a Jesus.

Jestis, el pan de vida

25°Y hallandole al otro lado del mar, le dijeron: Rabi, ¢cuéndo llegaste aca? 26 Respondid Jesis y les dijo: De cierto, de cierto os digo que me buscais, no porque habéis visto las
sefiales, sino porque comisteis el pan y 0s saciasteis. 27 Trabajad, no por la comida que perece, sino por la comida que a vida eterna permanece, la cual el Hijo del Hombre os daré;
porque a éste sefiald Dios el Padre. 28 Entonces le dijeron: ¢ Qué debemos hacer para poner en practica las obras de Dios? 29 Respondi6 Jests y les dijo: Esta es Ia obra de Dios,
que credis en el que él ha enviado. 30 Le dijeron entonces: ¢ Qué sefial, pues, haces td, para que veamos, y te creamos? ¢ Qué obra haces? 31 Nuestros padres comieron el mané en el
desierto, como estd escrito; Pan del cielo les dio a comer. 32 Y Jests les dijo: De cierto, de cierto os digo: No os dio Moisés el pan del cielo, mas mi Padre os da el verdadero pan del
cielo. 33 Porque el pan de Dios es aquel que descendi6 del cielo y da vida al mundo. 34 Le dijeron: Sefior, danos siempre este pan.

35 Jests les dijo: Yo soy el pan de vida; el que a mi viene, nunca tendra hambre; y el que en mi cree, no tendra sed jamas. 36 Mas os he dicho, que aunque me habgis visto, no creis.
37 Todo lo que el Padre me da, vendra a mi; y al que a mi viene, no le echo fuera. 38 Porque he descendido del cielo, no para hacer mi voluntad, sino la voluntad del que me envio. 39
Y esta es la voluntad del Padre, el que me envid: Que de todo lo que me diere, no pierda yo nada, sino que lo resucite en el dia postrero. 40 Y esta es la voluntad del que me ha
enviado: Que todo aquel que ve al Hijo, y cree en él, tenga vida eterna; y yo le resucitaré en el dia postrero.

41 Murmuraban entonces de él los judios, porque habfa dicho: Yo soy el pan que descendid del celo. 42 Y decfan: ¢ No es éste Jests, el hijo de Jose, cuyo padre y madre nosotros
conocemos? ¢, Como, pues, dice éste: Del cielo he descendido? 43 Jestis respondi6 y les dijo: No murmurgis entre vosotros. 44 Nlinguno puede venir a mi, si el Padre que me envi6 no le
trajere; y yo le resucitaré en el dia postrero. 45 Escrito esta en los profetas: Y seran todos ensefiados por Dios. Asi que, todo aquel que oy6 al Padre, y aprendio de €I, viene a mi. 46
No que alguno haya visto al Padre, sino aquel que vino de Dios; éste ha visto al Padre, 47 De cierto, de cierto os digo: EI que cree en mi, tiene vida eterna. 48 Yo soy el pan de
vida. 49 \uestros padres comieron el mana en el desierto, y murieron. 50 Este es el pan que desciende del cielo, para que el que de €l come, no muera. 51 Yo soy el pan vivo que
descendio del cielo; si alguno comiere de este pan, vivira para siempre; y el pan que yo daré es mi carne, la cual yo daré por la vida del mundo.

52 Entonces los judios contendian entre i, diciendo: ¢Como puede éste darnos a comer su carne? 53 Jesiis les dijo: De cierto, de cierto os digo: Si no coméis la came del Hijo del
Hombre, y bebéis su sangre, no tenéis vida en vosotros. 54 EI que come mi came y bebe mi sangre, tiene vida eterna; y yo le resucitaré en el dia postrero. 55 Porqgue mi came s
verdadera comida, y mi sangre es verdadera bebida. 56 EI que come mi came y bebe mi sangre, en mi permanece, y yo en él. 57 Como me envi6 el Padre viviente, y yo vivo por el Padre,
asimismo el que me come, €l también vivird por mi. 58 Este es el pan que descendio del cielo; no como vuestros padres comieron el mand, y murieron; el que come de este pan, vivird
eternamente. 59 Estas cosas dijo en la sinagoga, ensefiando en Capernaum.

Unos griegos buscan a Jestls

Jn. 12, 2026

20 Habia ciertos griegos entre los que habian subido a adorar en la fiesta. 21 Estos, pues, se acercaron a Felipe, que era de Betsaida de Galilea, y le rogaron, diciendo: Sefior,
quisiéramos ver a Jestis. 22 Felipe fue y se lo dijo a Andrés; entonces Andrés y Felipe se lo dijeron a Jests. 23 Jests les respondié diciendo: Ha llegado Ia hora para que el Hijo del
Hombre sea glorificado. 24 De cierto, de cierto os digo, que si el grano de trigo no cae en la tierra y muere, queda solo; pero si muere, lleva mucho fruto. 25 EI que ama su vida, la
perderd; y el que aborrece su vida en este mundo, para vida eterna la guardard. 26 Si alguno me sirve, sigame; y donde yo estuviere, alli también estard mi servidor. Si alguno me
sirviere, mi Padre le honrara.

Palabras de vida eterna

Jn. 6, 60-71

60 Al oirlas, muchos de sus discipulos dijeron; Dura es esta palabra; ¢quién la puede oir? 61 Sabiendo Jests en si mismo que sus discipulos murmuraban de esto, les dijo: ¢ Esto os
ofende? 62 ¢ Pues qué, si viereis al Hijo del Hombre subir adonde estaba primero? 63 EI espiritu es el que da vida; la carne para nada aprovecha; las palabras que yo os he hablado
son espiritu y son vida. 64 Pero hay algunos de vosotros que no creen. Porque Jests sabia desde el principio quiénes eran los que no crefan, y quién le habia de entregar. 65 Y dijo:
Por eso os he dicho que ninguno puede venir @ mi, si no le fuere dado del Padre.

66 Desde entonces muchos de sus discipulos volvieron atrds, y ya no andaban con él. 67 Dijo entonces Jesis a los doce: ¢ Queréis acaso iros también vosotros? 68 Le respondio Simon
Pedro: Sefior, ¢a quién iremos? T tienes palabras de vida eterna. 69 Y nosotros hemos creido y conocemos que td eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente. 70 Jests les respondi:
¢No 0s he escogido yo a vosotros los doce, y uno de vosotros es diablo? 71 Hablaba de Judas Iscariote, hijo de Simdn; porque éste era el que le iba a entregar, y era uno de los doce

Losque querian seguir a Jesis

Mt. 8, 18-22

18 Viéndose Jesls rodeado de mucha gente, mandé pasar al otro lado. 19 Y vino un escriba y le dijo: Maestro, te seguiré
adondequiera que vayas. 20 JesUs ledijo: Las zorrastienen guaridas, y lasaves del cielo nidos; masel Hijo del Hombre no tiene
dénderecostar su cabeza. 21 Otro de susdiscipulosledijo: Sefior, permiteme que vaya primeroy entierreami padre. 22 Jestisle
dijo: Sigueme; deja quelos muertos entierren a sus muertos.

Lc.9.57-62

57 Yendo ellos, uno le dijo en el camino: Sefior, te seguiré adondequiera que vayas. 58 Y le dijo Jesus: Las zorras
tienen guaridas, y las aves de los cielos nidos; mas el Hijo del Hombre no tiene donde recostar la cabeza. 59 Y dijo a
otro: Sigueme. El le dijo: Sefior, déjame que primero vaya y entierre a mi padre. 60 Jesus le dijo: Deja que los
muertos entierren a sus muertos; y td ve, y anuncia el reino de Dios. 61 Entonces también dijo otro: Te seguiré,
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Sefior; pero déjame que me despida primero de los que estan en mi casa. 62 Y Jesus le dijo: Ninguno que poniendo
su mano en el arado mira hacia atras, es apto para el reino de Dios.

Lo que cuesta seguir a Cristo

Lc. 14, 28-33

28 Porque ¢quién de vosotros, queriendo edificar una torre, no se sienta primero y calcula los gastos, a ver si tiene lo
gue necesita para acabarla? 29 No sea que después que haya puesto el dmiento, y no pueda acabarla, todos los
que lo vean comiencen a hacer burla de él, 30 diciendo: Este hombre comenzé a edificar, y no pudo acabar. 31 ¢O
qué rey, al marchar a la guerra contra otro rey, no se sienta primero y considera si puede hacer frente con diez mil al
que viene contra él con veinte mil? 32 Y si no puede, cuando el otro esta todavia lejos, le envia una embajada y le
pide condiciones de paz. 33 Asi, pues, cualquiera de vosotros que no renuncia a todo lo que posee, no puede ser mi
discipulo.

Jestis calma latempestad

Mt. 8, 23-27

23 Yentrando él enlabarca, susdiscipulosle siguieron. 24 Y he aqui que selevantd en el mar una tempestad tan grande que las
olascubrian la barca; pero él dormia. 25 Y vinieron susdiscipulosy e despertaron, diciendo: jSefior, salvanos, que perecemos!
26 El les dijo: ¢Por qué teméis, hombres de poca fe? Entonces, levantandose, reprendio a los vientosy al mar; y se hizo grande
bonanza. 27 Y los hombres se maravillaron, diciendo: ¢Qué hombreeséste, queaun losvientosy el mar |e obedecen?

Mc.4.35-41

35 Aquel dia, cuando Ilegd |a noche, les dijo: Pasenps al otro |lado. 36 Y despidiendo a
la multitud, le tomaron conp estaba, en la barca; y habia tanbién con él otras barcas.
37 Pero se levantd una gran tenpestad de viento, y echaba las olas en la barca, de tal
manera que ya se anegaba. 38 Y él estaba en |a popa, durmendo sobre un cabezal; y le
despertaron, y |le dijeron: Maestro, ¢no tienes cuidado que perecenps? 39 Y
| evant andose, reprendi 6 al viento, y dijo al mar: Calla, ennudece. Y cesé el viento, y
se hizo grande bonanza. 40 Y les dijo: ¢Por qué estdis asi anedrentados? ¢COmp no
tenéis fe? 41 Entonces temieron con gran tenor, y se decian el uno al otro: ¢Quién es
éste, que aun el viento y el nmar |e obedecen?

Lc.8.22-25

22 Aconteci6 un dia, que entr6 en una barca con sus discipulos, y les dijo: Pasemos al otro lado del lago. Y partieron.
23 Pero mientras navegaban, él se durmio. Y se desencadend una tempestad de viento en el lago; y se anegaban y
peligraban. 24 Y vinieron a él y le despertaron, diciendo: jMaestro, Maestro, que perecemos! Despertando él,
reprendio al viento y a las olas; y cesaron, y se hizo bonanza. 25 Y les dijo: ¢(Ddnde esta vuestra fe? Y atemorizados,
se maravillaban, y se decian unos a otros: ;Quién es éste, que aun a los vientos y a las aguas manda, y le
obedecen?

Los endemoniados gadarenos

Mt. 8, 28-34

28 Cuando llego a la otra orilla, a la tierra de los gadarenos, vinieron a su encuentro dos endemoniados que salian de los
sepulcros, feroces en gran manera, tanto que nadie podia pasar por aquel camino. 29 Y clamaron diciendo: ¢Qué tienes con
nosotros, Jesus, Hijo de Dios? ¢Has venido acé para atormentarnos antes de tiempo? 30 Estaba paciendo Igjos de ellos un hato
de muchos cerdos. 31 Y los demonios le rogaron diciendo: S nos echas fuera, permitenosir a aquel hato de cerdos. 32 El les
dijo: Id. Y ellos salieron, y se fueron a aquel hato de cerdos; y he aqui, todo el hato de cerdos se precipitd en el mar por un
despefiadero, y pereci eron en las aguas. 33 Y los que |os apacentaban huyeron, y viniendo a la ciudad, contaron todas las cosas,
y lo que habia pasado con los endemoniados. 34 Y toda la ciudad sali6 al encuentro de JesUs; y cuando levieron, lerogaron que
sefuerade sus contornos.

Mc.5.1-20

1 Vinieron al otro lado del nar, a la regién de |os gadarenos. 2 Y cuando salio él de
|la barca, en seguida vino a su encuentro, de los sepulcros, un honbre con un espiritu
i nmundo, 3 que tenia su norada en |os sepulcros, y nadie podia atarle, ni aun con
cadenas. 4 Porque nuchas veces habia sido atado con grillos y cadenas, mas |as cadenas
habi an sido hechas pedazos por él, vy desnenuzados los grillos; y nadie |le podia
dominar. 5 Y sienpre, de dia y de noche, andaba dando voces en |los nontes y en |os
sepul cros, e hiriéndose con piedras. 6 Cuando vio, pues, a Jesus de lejos, corrio, y se
arrodill6 ante él. 7 Y clamando a gran voz, dijo: ¢Qué tienes conm go, Jesus, Hjo del
Dios Altisinmo? Te conjuro por Dios que no ne atornmentes. 8 Porque |e decia: Sal de este
honbre, espiritu inmundo. 9 Y le preguntd: ¢Conmo te |lamas? Y respondi 6 diciendo:
Legi 6n nme |l ano; porque sonbs nuchos. 10 Y le rogaba nucho que no | os enviase fuera de
aquel la regi 6n. 11 Estaba alli cerca del nonte un gran hato de cerdos paciendo. 12 Y le
rogaron todos | os denoni os, diciendo: Envianos a |os cerdos para que entrenos en ell os.
13 Y luego JesuUs les dio permiso. Y saliendo aquellos espiritus innundos, entraron en
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|l os cerdos, los cuales eran conp dos mil; y el hato se precipitéo en el mar por un
despefiadero, y en el mar se ahogaron.

14 Y los que apacentaban |os cerdos huyeron, y dieron aviso en la ciudad y en |los
canpos. Y salieron a ver qué era aquello que habia sucedido. 15 Vienen a JesUs, y ven
al que habia sido atornentado del denonio, y que habia tenido la |egi6n, sentado,
vestido y en su juicio cabal; y tuvieron medo. 16 Y les contaron los que |o habian
visto, cono | e habia acontecido al que habia tenido el denpnio, y lo de los cerdos. 17
Y conenzaron a rogarle que se fuera de sus contornos. 18 Al entrar él en la barca, el
que habia estado endenoni ado | e rogaba que | e dejase estar con él. 19 Mas JesUs no se
lo permitio, sino que le dijo: Vete a tu casa, a los tuyos, y cuéntales cuan grandes
cosas el Sefior ha hecho contigo, y cono ha tenido misericordia de ti. 20 Y se fue, y
conenz6 a publicar en Decapolis cuan grandes cosas habia hecho Jesls con él; y todos se
mar avi | | aban.

Lc.8.26-39

26 Y arribaron a la tierra de los gadarenos, que esta en la ribera opuesta a Galilea. 27 Al llegar él a tierra, vino a su
encuentro un hombre de la ciudad, endemoniado desde hacia mucho tiempo; y no vestia ropa, ni moraba en casa,
sino en los sepulcros. 28 Este, al ver a Jesus, lanzé un gran grito, y postrandose a sus pies exclamé a gran voz:
¢Qué tienes conmigo, Jesus, Hijo del Dios Altisimo? Te ruego que no me atormentes. 29 (Porque mandaba al
espiritu inmundo que saliese del hombre, pues hacia mucho tiempo que se habia apoderado de él; y le ataban con
cadenas y grillos, pero rompiendo las cadenas, era impelido por el demonio a los desiertos.) 30 Y le pregunté Jesus,
diciendo: ¢;Cémo te llamas? Y él dijo: Legion. Porque muchos demonios habian entrado en él. 31 Y le rogaban que
no los mandase ir al abismo. 32 Habia alli un hato de muchos cerdos que pacian en el monte; y le rogaron que los
dejase entrar en ellos; y les dio permiso. 33 Y los demonios, salidos del hombre, entraron en los cerdos; y el hato se
precipitd por un despefiadero al lago, y se ahogo.

34 Y los que apacentaban los cerdos, cuando vieron lo que habia acontecido, huyeron, y yendo dieron aviso en la
ciudad y por los campos. 35 Y salieron a ver lo que habia sucedido; y vinieron a Jesus, y hallaron al hombre de quien
habian salido los demonios, sentado a los pies de Jesus, vestido, y en su cabal juicio; y tuvieron miedo. 36 Y los que
lo habian visto, les contaron cémo habia sido salvado el endemoniado. 37 Entonces toda la multitud de la region
alrededor de los gadarenos le rogo que se marchase de ellos, pues tenian gran temor. Y Jesus, entrando en la barca,
se volvid. 38 Y el hombre de quien habian salido los demonios le rogaba que le dejase estar con él; pero Jesus le
despidio, diciendo: 39 Vuélvete a tu casa, y cuenta cuan grandes cosas ha hecho Dios contigo. Y él se fue,
publicando por toda la ciudad cuan grandes cosas habia hecho Jesus con él.

JesUis sana a un paralitico
9

Mt.9,1-8

1 Entonces, entrando JesUs en la barca, paso al otro lado y vino a su ciudad. 2 Y sucedio que le trajeron un paralitico, tendido
sobre una cama; y a ver JesUs la fe de ellos, dijo al paralitico: Ten animo, hijo; tus pecados te son perdonados. 3 Entonces
algunos de los escribas decian dentro de si: Este blasfema. 4 Y conociendo JesUs los pensamientos de ellos, dijo: ¢Por qué
pensais mal en vuestros corazones? 5 Porque, ¢qué es mas facil, decir: Los pecados te son perdonados, o decir: Levantate y
anda? 6 Pues para que sepais que el Hijo del Hombre tiene potestad en la tierra para perdonar pecados (dice entonces al
paralitico): Levantate, toma tu cama, y vete a tu casa. 7 Entonces él se levantd y se fue a su casa. 8 Y la gente, al verlo, se
maravilloy glorifico aDios, que habiadado tal potestad aloshombres.

Mc.2.1-12

1 Entré JesUs otra vez en Capernaum después de algunos dias; y se oyé que estaba e
casa. 2 E innediatanente se juntaron nuchos, de manera que ya no cabian ni aun a la
puerta; y les predicaba la palabra. 3 Entonces vinieron a él unos trayendo un
paralitico, que era cargado por cuatro. 4 Y conp no podian acercarse a €l a causa de |la
mul titud, descubrieron el techo de donde estaba, y haciendo una abertura, bajaron el
| echo en que yacia el paralitico. 5 Al ver JesUs la fe de ellos, dijo al paralitico:
Hjo, tus pecados te son perdonados. 6 Estaban alli sentados al gunos de |os escribas,
los cuales cavilaban en sus corazones: 7 ¢Por qué habla éste asi? Blasfem as dice.
¢Qui én puede perdonar pecados, sino s6lo Dios? 8 Y conociendo luego Jesls en su
espiritu que cavilaban de esta nmanera dentro de si misnps, les dijo: ¢Por qué cavilais
asi en vuestros corazones? 9 ;Qué es mas féacil, decir al paralitico: Tus pecados te son
perdonados, o decirle: Levantate, tonma tu |lecho y anda? 10 Pues para que sepais que el
Hijo del Honmbre tiene potestad en la tierra para perdonar pecados (dijo al paralitico):
11 Ati te digo: Levéantate, tonma tu lecho, y vete a tu casa. 12 Entonces él se levanté
en seguida, y tomando su lecho, sali6é delante de todos, de manera que todos se
asonbraron, y glorificaron a Dios, diciendo: Nunca henbs visto tal cosa.

Lc.5.17-26



17 Acontecio un dia, que él estaba ensefiando, y estaban sentados los fariseos y doctores de la ley, los cuales
habian venido de todas las aldeas de Galilea, y de Judea y Jerusalén; y el poder del Sefior estaba con él para sanar.
18 Y sucedioé que unos hombres que traian en un lecho a un hombre que estaba paralitico, procuraban llevarle
adentro y ponerle delante de él. 19 Pero no hallando cémo hacerlo a causa de la multitud, subieron encima de la
casa, y por el tejado le bajaron con el lecho, poniéndole en medio, delante de Jesus. 20 Al ver él la fe de ellos, le dijo:
Hombre, tus pecados te son perdonados. 21 Entonces los escribas y los fariseos comenzaron a cavilar, diciendo:
¢Quién es éste que habla blasfemias? ¢Quién puede perdonar pecados sino sélo Dios? 22 JesUs entonces,
conociendo los pensamientos de ellos, respondiendo les dijo: ¢Qué cavilais en vuestros corazones? 23 ;Qué es mas
facil, decir: Tus pecados te son perdonados, o decir: Levantate y anda? 24 Pues para que sepais que el Hijo del
Hombre tiene potestad en la tierra para perdonar pecados (dijo al paralitico): A ti te digo: Levantate, toma tu lecho, y
vete a tu casa. 25 Al instante, levantandose en presencia de ellos, y tomando el lecho en que estaba acostado, se fue
a su casa, glorificando a Dios. 26 Y todos, sobrecogidos de asombro, glorificaban a Dios; y llenos de temor, decian:
Hoy hemos visto maravillas.

Jesus recorre Galilea predi cando

Me. 1, 35-39

35 Levantandose nuy de nmfiana, siendo aun nuy oscuro, saliéo y se fue a un lugar
desierto, y alli oraba. 36 Y |le buscé Sinon, y |los que con él estaban; 37 y hall andol e,
le dijeron: Todos te buscan. 38 El les dijo: Vanpbs a los |lugares vecinos, para que
predi que tanbi én alli; porque para esto he venido. 39 Y predicaba en |as sinagogas de
ellos en toda Galilea, y echaba fuera | os denoni os.

Lc. 4.42-44

42 Cuando ya era de dia, sali6 y se fue a un lugar desierto; y la gente le buscaba, y llegando a donde estaba, le
detenian para que no se fuera de ellos. 43 Pero él les dijo: Es necesario que también a otras ciudades anuncie el
evangelio del reino de Dios; porque para esto he sido enviado. 44 Y predicaba en las sinagogas de Galilea.

Llamamiento de Mateo

Mt.9,9-13

9 Pasando Jestsdealli, vio a un hombrellamado Mateo, que estaba sentado al banco delostributospublicos, y ledijo: Sigueme.
Y selevantoy lesiguié. 10 Y aconteci6 que estando él sentado ala mesa en la casa, he aqui que muchos publicanosy pecadores,
gue habian venido, se sentaron juntamente a la mesa con JesUs y sus discipulos. 11 Cuando vieron esto los fariseos, dijeron alos
discipulos: ¢Por qué come vuestro Maestro con los publicanos y pecadores? 12 Al oir esto Jesus, les dijo: Los sanos no tienen
necesidad de médico, sino los enfermos. 13 Id, pues, y aprended lo que significa: Misericordia quiero, y no sacrificio. Porque no
hevenido allamar ajustos, sino a pecadores, al arrepentimiento.

Mc. 2.13-17

13 Después volvio a salir al nmar; y toda la gente venia a él, y les ensefiaba. 14 Y al
pasar, vio a Levi hijo de Alfeo, sentado al banco de los tributos publicos, y le dijo:
Siguene. Y |levantandose, le sigui6. 15 Aconteci 6 que estando JesUs a |la nesa en casa de
él, nmuchos publicanos y pecadores estaban tanbién a |la nesa juntanmente con Jesus y sus
di scipul os; porque habia nmuchos que le habian seguido. 16 Y los escribas y los
fariseos, viéndole coner con los publicanos y con |os pecadores, dijeron a |os
di scipulos: ¢Qué es esto, que él conme y bebe con los publicanos y pecadores? 17 A oir
esto Jesls, les dijo: Los sanos no tienen necesi dad de nédico, sino |os enfernps. No he
venido a |lamar a justos, sino a pecadores.

Lc.5.27-32

27 Después de estas cosas salio, y vio a un publicano llamado Levi, sentado al banco de los tributos publicos, y le
dijo: Sigueme. 28 Y dejandolo todo, se levantd y le siguid.

29 Y Levi le hizo gran banquete en su casa; y habia mucha compafiia de publicanos y de otros que estaban a la
mesa con ellos. 30 Y los escribas y los fariseos murmuraban contra los discipulos, diciendo: ¢Por qué coméis y
bebéis con publicanos y pecadores? 31 Respondiendo Jesus, les dijo: Los que estan sanos no tienen necesidad de
médico, sino los enfermos. 32 No he venido a llamar a justos, sino a pecadores al arrepentimiento

La pregunta sobreel ayuno
Mt. 9, 14-17

14 Entonces vinieron a é los discipulos de Juan, diciendo: ¢Por qué nosotros y los fariseos ayunamos muchas veces, y tus
discipulos no ayunan? 15 JesUs les dijo: ¢Acaso pueden los que estan de bodas tener luto entre tanto que el esposo esta con
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ellos? Pero vendran dias cuando el esposo les seré quitado, y entonces ayunaran. 16 Nadie pone remiendo de pafio nuevo en
vestido viejo; porque tal remiendo tira del vestido, y se hace peor la rotura. 17 Ni echan vino nuevo en odres viejos; de otra
maneralosodresserompen, y el vino sederrama, y los odres se pierden; pero echan el vino nuevo en odres nuevos, ylounoylo
Otro se conservan juntamente.

Mc. 2.18-22

18 Y los discipulos de Juan y los de los fariseos ayunaban; y vinieron, y le dijeron:
¢Por qué los discipulos de Juan y los de los fariseos ayunan, y tus discipulos no
ayunan? 19 JesuUs les dijo: ¢Acaso pueden |os que estan de bodas ayunar mentras estéa
con ellos el esposo? Entre tanto que tienen consigo al esposo, no pueden ayunar. 20
Pero vendran dias cuando el esposo les sera quitado, y entonces en aquellos dias
ayunaran. 21 Nadie pone rem endo de pafio nuevo en vestido viejo; de otra nanera, el
m sno reniendo nuevo tira de lo viejo, y se hace peor la rotura. 22 Y nadie echa vino
nuevo en odres viejos; de otra nmanera, el vino ruevo ronpe los odres, y el vino se
derrama, y | os odres se pierden; pero el vino nuevo en odres nuevos se ha de echar.

Lc.5.33-39

33 Entonces ellos le dijeron: ¢Por qué los discipulos de Juan ayunan muchas veces y hacen oraciones, y asimismo
los de los fariseos, pero los tuyos comen y beben? 34 El les dijo: ¢Podéis acaso hacer que los que estan de bodas
ayunen, entre tanto que el esposo esta con ellos? 35 Mas vendran dias cuando el esposo les sera quitado; entonces,
en aquellos dias ayunaran. 36 Les dijo también una parabola: Nadie corta un pedazo de un vestido nuevo y lo pone
en un vestido viejo; pues si lo hace, no solamente rompe el nuevo, sino que el remiendo sacado de él no armoniza
con el viejo. 37 Y nadie echa vino nuevo en odres viejos; de otra manera, el vino nuevo rompera los odres y se
derramard, y los odres se perderan. 38 Mas el vino nuevo en odres nuevos se ha de echar; y lo uno y lo otro se
conservan. 39 Y ninguno que beba del afiejo, quiere luego el nuevo; porque dice: El afiejo es mejor.

LahijadeJairo, ylamujer quetocd el manto de Jestis

Mt. 9, 18-26

18 Mientras él les decia estas cosas, vino un hombre principal y se postr6 ante él, diciendo: Mi hija acaba de morir; masveny
pon tu mano sobre ella, y vivira. 19'Y selevant6 JesUs, yle sigui6 con sus discipul os. 20 Y he aqui una mujer enferma deflujo de
sangre desde hacia doce afios, se le acerco por detrasy toco el borde de su manto; 21 porque decia dentro de si: S tocare
solamente su manto, seré salva. 22 Pero Jesus, volviéndose y mirandola, dijo: Ten animo, hija; tu fe te ha salvado. Y la mujer fue
salva desde aquella hora. 23 Al entrar JesUs en la casa del principal, viendo a los que tocaban flautas, y |a gente que hacia
alboroto, 24 les dijo: Apartaos, porque la nifia no esta muerta, sino duerme. Y se burlaban de él. 25 Pero cuando la gente habia
sido echada fuera, entro, y tomé delamano alanifia, y ella selevant6. 26 Y se difundi¢ la fama de esto por toda aquellatierra.

Mc.5.21-43

21 Pasando otra vez JesUs en una barca a la otra orilla, se reunié alrededor de él una
gran nultitud; y él estaba junto al mar. 22 Y vino uno de los principales de la
sinagoga, |lamado Jairo; y luego que le vio, se postro a sus pies, 23 y le rogaba
nmucho, diciendo: M hija estéa agonizando; ven y pon |as nmanos sobre ella para que sea
salva, y vivira.

24 Fue, pues, con él; y le seguia una gran multitud, y le apretaban. 25 Pero una mujer
gue desde hacia doce afios padecia de flujo de sangre, 26 y habia sufrido nucho de
muchos nédi cos, y gastado todo lo que tenia, y nada habia aprovechado, antes le iba
peor, 27 cuando oy6 hablar de JesUs, vino por detras entre la multitud, y tocd su
mant o. 28 Porque decia: Si tocare tan solanente su manto, seré salva. 29 Y en seguida
|la fuente de su sangre se secO; y sintidé en el cuerpo que estaba sana de aquel azote

30 Luego Jesus, conociendo en si misno el poder que habia salido de él, volviéndose a
la multitud, dijo: ¢Quién ha tocado ms vestidos? 31 Sus discipulos le dijeron: Ves que
la multitud te aprieta, y dices: ¢Quién ne ha tocado? 32 Pero él miraba alrededor para
ver qui én habia hecho esto. 33 Entonces la nujer, tem endo y tenbl ando, sabiendo | o que
en ella habia sido hecho, vino y se postr6 delante de él, y le dijo toda la verdad. 34
Y él ledijo: Hja, tu fe te ha hecho salva; vé en paz, y queda sana de tu azote.

35 Mentras él adn habl aba, vinieron de casa del principal de |a sinagoga, diciendo: Tu
hija ha nuerto; ¢para qué nolestas mas al Maestro? 36 Pero Jesls, |luego que oydé |lo que
se decia, dijo al principal de la sinagoga: No temas, cree solanente. 37 Y no permtio
que le siguiese nadie sino Pedro, Jacobo, y Juan hernmano de Jacobo. 38 Y vino a casa
del principal de la sinagoga, y vio el alboroto y a los que |loraban y [|anmentaban
mucho. 39 Y entrando, les dijo: ¢Por qué alborotais y Ilordis? La nifia no esta nuerta

sino duernme. 40 Y se burlaban de él. Mas él, echando fuera a todos, tond al padre y a
la madre de la nifla, y a |los que estaban con él, y entr6 donde estaba la nifia. 41 Y
tomando |la mano de la nifla, le dijo: Talita cum; que traducido es: N fia, ati te digo

levantate. 42 Y luego la nifia se levantd y andaba, pues tenia doce afios. Y se
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espantaron grandenente. 43 Pero él |les nmand6 nmucho que nadie | o supiese, y dijo que se
| e di ese de conmer.

Lc.8.40-56

40 Cuando volvié Jesus, le recibi6é la multitud con gozo; porque todos le esperaban. 41 Entonces vino un varon
llamado Jairo, que era principal de la sinagoga, y postrandose a los pies de Jesus, le rogaba que entrase en su casa;
42 porque tenia una hija Ginica, como de doce afios, que se estaba muriendo.

Y mientras iba, la multitud le oprimia. 43 Pero una mujer que padecia de flujo de sangre desde hacia doce afios, y
gue habia gastado en médicos todo cuanto tenia, y por ninguno habia podido ser curada, 44 se le acercé por detras y
tocé el borde de su manto; y al instante se detuvo el flujo de su sangre. 45 Entonces Jesus dijo: ¢Quién es el que me
ha tocado? Y negando todos, dijo Pedro y los que con él estaban: Maestro, la multitud te aprieta y oprime, y dices:
¢Quién es el que me ha tocado? 46 Pero Jesus dijo: Alguien me ha tocado; porque yo he conocido que ha salido
poder de mi. 47 Entonces, cuando la mujer vio que no habia quedado oculta, vino temblando, y postrandose a sus
pies, le declaré delante de todo el pueblo por qué causa le habia tocado, y cémo al instante habia sido sanada. 48 Y
él le dijo: Hija, tu fe te ha salvado; ve en paz.

49 Estaba hablando aun, cuando vino uno de casa del principal de la sinagoga a decirle: tu hija ha muerto; no
molestes mas al Maestro. 50 Oyéndolo Jesus, le respondio: No temas; cree solamente, y seré salva. 51 Entrando en
la casa, no dejo entrar a nadie consigo, sino a Pedro, a Jacobo, a Juan, y al padre y a la madre de la nifia. 52 Y
lloraban todos y hacian lamentacion por ella. Pero él dijo: No lloréis; no estd muerta, sino que duerme. 53 Y se
burlaban de él, sabiendo que estaba muerta. 54 Mas él, tomandola de la mano, clamé diciendo: Muchacha, levantate.
55 Entonces su espiritu volvid, e inmediatamente se levanto; y él mandé que se le diese de comer. 56 Y sus padres
estaban aténitos; pero Jesus les mandé que a nadie dijesen lo que habia sucedido.

Dos ciegosreciben la vista

Mt. 9, 27-31

27 Pasando Jesls de alli, le siguieron dos ciegos, dando vocesy diciendo: jTen misericordia de nosotros, Hijo de David! 28 Y
llegado a la casa, vinieron a é los ciegos; y JesUs les dijo: ¢Creéis que puedo hacer esto? Ellos dijeron: S, Sefior. 29 Entonces
les toco los ojos, diciendo: Conforme a vuestra fe os sea hecho. 30 Y los ojos de ellos fueron abiertos. Y JesUs les encargd
rigurosamente, diciendo: Mirad que nadielo sepa. 31 Pero salidosellos, divulgaron lafama de él por toda aquellatierra.

Un mudo habla

Mt. 9, 32-34

32 Mientras salian ellos, he aqui, le trajeron un mudo, endemoniado. 33 Y echado fuera el demonio, el mudo habl6; y la gente se
maravillaba, y decia: Nunca se ha visto cosa semejante en Israel. 34 Pero los fariseos decian: Por el principe de los demonios
echafueralosdemonios.

Lamiesesmucha

Mt. 9, 35-38

35 Recorria JesUs todas las ciudades y aldeas, ensefiando en las sinagogas de ellos, y predicando el evangelio del reino, y
sanando toda enfermedad y toda dolencia en el pueblo. 36 Y al ver las multitudes, tuvo compasion de ellas; porque estaban
desamparadas y disp ersas como ovejas que no tienen pastor. 37 Entonces dijo a sus discipulos: A la verdad la mies es mucha,
mas |os obrer os pocos. 38 Rogad, pues, al Sefior dela mies, que envie obrerosa su mies.

Jesls sana a un sordonudo

M. 7, 31-37

31 Volviendo a salir de la regién de Tiro, vino por Sidon al mar de Galilea, pasando
por la regi 6n de Decapolis. 32 Y le trajeron un sordo y tartamudo, y |le rogaron que |le
pusiera la mano encima. 33 Y tomandole aparte de la gente, netio los dedos en |as
orejas de él, y escupiendo, tocd su lengua; 34 y levantando I os ojos al cielo, gimo, y
le dijo: Efata, es decir: Sé abierto. 35 Al nonmento fueron abiertos sus oidos, y se
desatd la ligadura de su lengua, y hablaba bien. 36 Y les nand6 que no lo dijesen a
nadi e; pero cuanto mas |es nandaba, tanto mas y mas | o divulgaban. 37 Y en gran nanera
se naravillaban, diciendo: bien |o ha hecho todo; hace a |los sordos oir, y a |os nudos
habl ar .

Un ci ego sanado en Betsaida

M. 8, 22-26

22 Vino luego a Betsaida; y le trajeron un ciego, y le rogaron que |le tocase. 23
Ent onces, tonando |a nmano del ciego, le sac6 fuera de la aldea; y escupiendo en sus
ojos, le puso las manos encinma, y le preguntdé si veia algo. 24 El, mirando, dijo: Veo
| os honbres cono arboles, pero |los veo que andan. 25 Luego le puso otra vez |as nanos
sobre los ojos, y le hizo que mrase; y fue restablecido, y vio de lejos y claranente a
todos. 26 Y lo envid a su casa, diciendo: No entres en la aldea, ni o digas a nadie en
| a al dea.
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Eleccion delosdoce apostoles
10

Mt. 10,14

1 Entonces llamando a sus doce discipul os, les dio autoridad sobre los espiritus inmundos, para que los echasen fuera, y para
sanar toda enfermedad y toda dolencia. 2 Los hombres de |os doce apdstol es son estos: primero Smoén, llamado Pedro, y André
su hermano; Jacobo hijo de Zebedeo, y Juan su hermano; 3 Felipe, Bartolomé, Tomas, Mateo el publicano, Jacobo hijo de Alfeo,
Lebeo, por sobrenombre Tadeo, 4 Smoén el cananista, y Judas|scariote, el que también le entregd.

Mc. 3.13-19

13 Después subi6é d nonte, y lland a si a los que él quiso; y vinieron a él. 14 Y
estableci 6 a doce, para que estuviesen con él, y para enviarlos a predicar, 15 y que
tuvi esen autoridad para sanar enfernmedades y para echar fuera denpnios: 16 a Sinbn, a
qui en puso por sobrenonbre Pedro; 17 a Jacobo hijo de Zebedeo, y a Juan hernmano de
Jacobo, a quienes apellidé Boanerges, esto es, Hijos del trueno; 18 a Andrés, Feli pe,
Bart ol on®, Mateo, Tomas, Jacobo hijo de Al feo, Tadeo, Sindn el cananista, 19 y Judas
Iscariote, el que le entregd. Y vinieron a casa.

Lc.6.12-16

12 En aquellos dias él fue al monte a orar, y pasoé la noche orando a Dios. 13 Y cuando era de dia, llamo a sus
discipulos, y escogié a doce de ellos, a los cuales también llam6 apdstoles: 14 a Simén, a quien también llamé
Pedro, a Andrés su hermano, Jacobo y Juan, Felipe y Bartolomé, 15 Mateo, Tomas, Jacobo hijo de Alfeo, Simén
llamado Zelote, 16 Judas hermano de Jacobo, y Judas Iscariote, que llegé a ser el traidor.

Misién delosdoce

Mt. 10,5-15

5 A estos doce envio Jesus, y les dio instrucciones, diciendo: Por camino de gentiles no vayéis, y en ciudad de samaritanos no
entréis, 6 sino id antes a las ovejas perdidas de la casa de Israel. 7 Y yendo, predicad, diciendo: El reino de los cielos se ha
acercado. 8 Sanad enfermos, limpiad leprosos, resucitad muertos, echad fuera demonios; de gracia recibisteis, dad de gracia. 9
No osproveaisdeoro, ni plata, ni cobreen vuestroscintos; 10 ni dealforjaparael camino, ni de dostunicas, ni de calzado, ni de
borddn; porque el obrero esdigno de su alimento. 11 Masen cualquier ciudad o aldea donde entréis, informaos quién en ella sea
digno, y posad alli hasta que salgéis. 12 Y al entrar en la casa, saludadla. 13 Y si la casa fuere digna, vuestra paz vendra sobre
ella; massi no fuere digna, vuestra paz se volvera a vosotros. 14 Y si alguno no osrecibiere, ni oyere vuestras palabras, salid de
aquella casa o ciudad, y sacudid el polvo de vuestros pies. 15 De cierto os digo que en el dia del juicio, sera mastolerable el
castigo paralatierrade Sodomay de Gomorra, que para aquella ciudad.

Mc.6.7-13

7 Después |lland a los doce, y conenzé a enviarlos de dos en dos; y les dio autoridad
sobre los espiritus inmundos. 8 Y les nanddé que no |levasen nada para el cam no, sino
sol anente bordén; ni alforja, ni pan, ni dinero en el cinto, 9 sino que calzasen
sandalias, y no vistiesen dos tuUnicas. 10 Y les dijo: Dondequiera que entréis en una
casa, posad en ella hasta que salgédis de aquel lugar. 11 Y si en algun lugar no os
recibieren ni os oyeren, salid de alli, y sacudid el polvo que esta debajo de vuestros
pies, para testinonio a ellos. De cierto os digo que en el dia del juicio, sera nas
tolerable el castigo para los de Sodona y Gonorra, que para aquella ciudad. 12 Y
sal i endo, predicaban que |os honbres se arrepintiesen. 13 Y echaban fuera nuchos
denoni os, y ungian con aceite a nuchos enfernos, y |os sanaban.

Lc.9.16

1 Habiendo reunido a sus doce discipulos, les dio poder y autoridad sobre todos los demonios, y para sanar
enfermedades. 2 Y los envi6 a predicar el reino de Dios, y a sanar a los enfermos. 3 Y les dijo: No toméis nada para
el camino, ni bordén, ni alforja, ni pan, ni dinero; ni llevéis dos tunicas. 4 Y en cualquier casa donde entréis, quedad
alli, y de alli salid. 5Y dondequiera que no os recibieren, salid de aquella ciudad, y sacudid el polvo de vuestros pies
en testimonio contra ellos. 6 Y saliendo, pasaban por todas las aldeas, anunciando el evangelio y sanando por todas
partes.

Lc.8,1-3
1 Aconteci6 después, que Jesus iba por todas las ciudades y aldeas, predicando y anunciando el evangelio del reino
de Dios, y los doce con él, 2 y algunas mujeres que habian sido sanadas de espiritus malos y de enfermedades:
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Maria, que se llamaba Magdalena, de la que habian salido siete demonios, 3 Juana, mujer de Chuza intendente de
Herodes, y Susana, y otras muchas que le servian de sus bienes.

M. 9., 38-40

38 Juan |l e respondi 6 diciendo: Maestro, henps visto a uno que en tu nonbre echaba fuera
denoni os, pero él no nos sigue; y se | o prohibinos, porque no nos seguia. 39 Pero Jesus
dijo: No se |o prohibais; porque ninguno hay que haga milagro en m nonbre, que |uego
pueda decir nmal de nmi. 40 Porque el que no es contra nosotros con nosotros es.

Lc. 9.49-50

49 Entonces respondiendo Juan, dijo: Maestro, hemos visto a uno que echaba fuera demonios en tu nombre; y se lo
prohibimos, porque no sigue con nosotros. 50 Jesus le dijo: No se lo prohibais; porque el que no es contra nosotros,
por nosotros es.

Jesus reprende a Jacobo y a Juan

Lc.9,51-56

51 Cuando se cumpli6 el tiempo en que él habia de ser recibido arriba, afirmé su rostro para ir a Jerusalén. 52 Y
envié mensajeros delante de él, los cuales fueron y entraron en una aldea de los samaritanos para hacerle
preparativos. 53 Mas no le recibieron, porque su aspecto era como de ir a Jerusalén. 54 Viendo esto sus discipulos
Jacobo y Juan, dijeron: Sefior, ¢quieres que mandemos que descienda fuego del cielo, como hizo Elias, y los
consuma? 55 Entonces volviéndose él, los reprendio, diciendo: Vosotros no sabéis de qué espiritu sois; 56 porque el
Hijo del Hombre no ha venido para perder las almas de los hombres, sino para salvarlas. Y se fueron a otra aldea.

Persecuciones venideras

Mt. 10, 16-25

16 He aqui, yo os envio como a ovejas en medio de lobos; sed, pues, prudentes como serpientes, y sencillos como palomas. 17 Y
guardaos de los hombres, porque os entregaran a los concilios, y en sus sinagogas 0s azotaran; 18 y aun ante gobernadoresy
reyes seréisllevados por causa de mi, paratestimonio a ellosy alos gentiles. 19 Mas cuando os entreguen, no 0s preocupéis por
como o qué hablaréis; porque en aquella hora os sera dado o que habéis de hablar. 20 Porque no sois vosotros los que hablais,
sino el Espiritu de vuestro Padre que habla en vosotros. 21 El hermano entregara a la muerte al hermano, y el padre al hijo; y
los hijos se levantaran contra los padres, y losharan morir. 22 Y seréis aborrecidos de todos por causa de mi nombre; masel que
persevere hasta €l fin, éste sera salvo. 23 Cuando os persigan en esta ciudad, huid a la otra; porque de cierto os digo, que no
acabaréisderecorrer todas|as ciudades de | srael, antes que venga el Hijo de Hombre.

24 El discipulo no es mas que su maestro, ni el siervo mas que su sefior. 25 Béstale al discipulo ser como su maestro, y al siervo
como su sefior. S al padre de familia llamaron Beel zebt, ¢cuanto masalos de su casa?

M. 13, 9-13

9 Pero mirad por vosotros misnpbs; porque o0s entregardan a los concilios, y en las
si nagogas o0s azotaran; y delante de gobernadores y de reyes os |levaran por causa de
nm, para testinonio a ellos. 10 Y es necesario que el evangelio sea predicado antes a
todas | as naciones. 11 Pero cuando 0s trajeren para entregaros, no 0S preocupéis por lo
que habéis de decir, ni lo penséis, sino lo que os fuere dado en aquella hora, eso
habl ad; porque no sois vosotros los que hablais, sino el Espiritu Santo. 12 Y el
hermano entregara a la nuerte al hermano, y el padre al hijo; y se levantaran | os hijos
contra los padres, y los nmataran. 13 Y seréis aborrecidos de todos por causa de m
nonbre; nmas el que persevere hasta el fin, éste seréa salvo.

Lc. 21, 12-17

12 Pero antes de todas estas cosas os echaran mano, y 0s perseguirdn, y os entregaran a las sinagogas y a las
carceles, y seréis llevados ante reyes y ante gobernadores por causa de mi nombre. 13 Y esto 0s sera ocasion para
dar testimonio. 14 Proponed en vuestros corazones no pensar antes como habéis de responder en vuestra defensa;
15 porque yo os daré palabra y sabiduria, la cual no podran resistir ni contradecir todos los que se opongan. 16 Mas
seréis entregados aun por vuestros padres, y hermanos, y parientes, y amigos; y mataran a algunos de vosotros; 17
y seréis aborrecidos de todos por causa de mi nombre.

Misiondelos72

Lc. 10, 1-12

1 Después de estas cosas, designo el Sefior también a otros setenta, a quienes envié de dos en dos delante de él a
toda ciudad y lugar adonde él habia de ir. 2 Y les decia: La mies a la verdad es mucha, mas los obreros pocos; por
tanto, rogad al Sefior de la mies que envie obreros a su mies. 3 Id; he aqui yo os envio como corderos en medio de
lobos. 4 No llevéis bolsa, ni alforja, ni calzado; y a nadie saludéis por el camino. 5 En cualquier casa donde entréis,
primeramente decid: Paz sea a esta casa. 6 Y si hubiere alli algin hijo de paz, vuestra paz reposara sobre él; y si no,
se volvera a vosotros. 7 Y posad en aquella misma casa, comiendo y bebiendo lo que os den; porque el obrero es
digno de su salario. No os paséis de casa en casa. 8 En cualquier ciudad donde entréis, y os reciban, comed lo que
os pongan delante; 9 y sanad a los enfermos que en ella haya, y decidles: Se ha acercado a vosotros el reino de
Dios. 10 Mas en cualquier ciudad donde entréis, y no os reciban, saliendo por sus calles, decid: 11 Aun el polvo de
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vuestra ciudad, que se ha pegado a nuestros pies, lo sacudimos contra vosotros. Pero esto sabed, que el reino de
Dios se ha acercado a vosotros. 12 Y os digo que en aquel dia sera mas tolerable el castigo para Sodoma, que para
aquella ciudad.

Regreso de los setenta

Lc. 10, 17-20

17 Volvieron los setenta con gozo, diciendo: Sefior, aun los demonios se nos sujetan en tu nombre. 18 Y les dijo: Yo
veia a Satanas caer del cielo como un rayo. 19 He aqui os doy potestad de hollar serpientes y escorpiones, y sobre
toda fuerza del enemigo, y nada os dafara. 20 Pero no os regocijéis de que los espiritus se 0s sujetan, sino
regocijaos de que vuestros nombres estan escritos en los cielos.

A quién se debetemer

Mt. 10, 26-33

26 Asi que, no lostemais; porque nada hay encubierto, que no haya de ser manifestado; ni oculto, que no haya de saberse. 27 Lo
gue osdigo entinieblas, decidlo enlaluz; ylo que oisal oido, proclamadlo desde |as azoteas. 28 Y no temais a |os que matan el
cuerpo, mas el alma no pueden matar; temed méas bien a aquel que puede destruir el almay el cuerpo en el infierno. 29 ¢No se
venden dos pajarillos por un cuarto? Con todo, ni uno de ellos cae a tierra sin vuestro Padre. 30 Pues aun vuestros cabellos
estan todos contados. 31 Asi que, no temais; mas valéis vosotros que muchos pajarillos. 32 A cualquiera, pues, que me confiese
delante de los hombres, yo también le confesaré delante de mi Padre que esta en los cielos. 33 Y a cualquiera que me niegue
delantedeloshombres, yo también le negar é delante de mi Padre que esta enloscielos.

Lc.12.19

1 En esto, juntandose por millares la multitud, tanto que unos a otros se atropellaban, comenz6 a decir a sus
discipulos, primeramente: Guardaos de la levadura de los fariseos, que es la hipocresia. 2 Porque nada hay
encubierto, que no haya de descubrirse; ni oculto, que no haya de saberse. 3 Por tanto, todo lo que habéis dicho en
tinieblas, a la luz se oird; y lo que habéis hablado al oido en los aposentos, se proclamara en las azoteas.

4 Mas os digo, amigos mios: No temais a los que matan el cuerpo, y después nada mas pueden hacer. 5 Pero os
ensefiaré a quién debéis temer: Temed a aquel que después de haber quitado la vida, tiene poder de echar en el
infierno; si, os digo, a éste temed. 6 ¢(No se venden cinco pajarillos por dos cuartos? Con todo, ni uno de ellos esta
olvidado delante de Dios. 7 Pues aun los cabellos de vuestra cabeza estan todos contados. No temais, pues; mas
valéis vosotros que muchos pajarillos.

8 Os digo que todo aquel que me confesare delante de los hombres, también el Hijo del Hombre le confesara delante
de los angeles de Dios; 9 mas el que me negare delante de los hombres, sera negado delante de los angeles de
Dios.

dn. 3 121

1 Habia un hombre de los fariseos que se llamaba Nicodemo, un principal entre los judios. 2 Este vino a Jesils de noche, y le dijo: Rabi, sabemos que has venido de Dios como
maestro; porque nadie puede hacer estas sefiales que td haces, si no esta Dios con él. 3 Respondio Jests y le dijo: De cierto, de cierto te digo, que el que no naciere de nuevo, no puede
ver el reino de Dios. 4 Nicodemo le dijo: ¢ Cémo puede un hombre nacer siendo viejo? ¢ Puede acaso entrar por segunda vez en el vientre de su madre, y nacer? 5 Respondid Jests: De
cierto, de cierto te digo, que el que no naciere de agua y del Espiritu, no puede entrar en el reino de Dios. 6 Lo que es nacido de la came, carne es; y lo que es nacido del Espiritu,
espiritu es. 7 No te maravilles de que te dije: Os es necesario nacer de nuevo. 8 EI viento sopla de donde quiere, y oyes su sonido; mas ni sabes de donde viene, ni a donde va; asi es todo
aquel que es nacido del Espiritu. 9 Respondid Nicodemo y le dijo: ¢ Como puede hacerse esto? 10 Respondid Jests y le dijo: ¢ Eres t maestro de Israel, y no sabes esto? 11 De
cierto, de cierto te digo, que lo que sabemos hablamos, y lo que hemos visto, testificamos; y no recibis nuestro testimonio. 12 Si os he dicho cosas terrenales, y no creéis, ¢,como creeréis si
0 dijere las celestiales? 13 Nadie subid al cielo, sino el que descendio del cielo; el Hijo del Hombre, que esté en el cielo. 14 Y como Moisés levantd la serpiente en el desierto, asf es
necesario que el Hijo del Hombre sea levantado, 15 para que todo aquel que en él cree, no se pierda, mas tenga vida eterna.

De tal manera amd Dios al mundo

16 Porque de tal manera amd Dios al mundo, que ha dado a su Hijo unigénito, para que todo aquel que en él cree, no se pierda, mas tenga vida eterna. 17 Porque no envid Dios a
su Hijo al mundo para condenar al mundo, sino para que el mundo sea salvo por él. 18 EI que en él cree, no es condenado; pero el que no cree, ya ha sido condenado, porque no ha
creido en el nombre del unigénito Hijo de Dios. 19 Y esta es la condenacion: que la luz vino al mundo, y los hombres amaron més las tinieblas que la luz, porque sus obras eran
malas. 20 Porque todo aquel que hace lo malo, aborrece la luz y no viene a la luz, para que sus obras no sean reprendidas. 21 Mas el que practica la verdad viene a la luz, para que
sea manifiesto que sus obras son hechas en Dios.

Jesus, causadedivision

Mt. 10, 34-39

34 No penséisque hevenido paratraer pazalatierra; nohevenido paratraer paz, sino espada. 35 Porque he venido para poner
en disension al hombre contra su padre, a la hija contra sumadre, y ala nuera contra su suegra; 36y los enemigos del hombre
seran losde su casa. 37 El que ama a padre o madre mas que a mi, no esdigno de mi; el que ama a hijo o hija mas que a mi, no
esdigno demi; 38y el que no tona su cruzy sigue en pos de mi, no esdigno de mi. 39 El que halla su vida, la perderd; y el que
pierdesuvida por causademi, lahallard.
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Lc.12.4953

49 Fuego vine a echar en la tierra; ¢y qué quiero, si ya se ha encendido? 50 De un bautismo tengo que ser
bautizado; y jcomo me angustio hasta que se cumpla! 51 ¢Pensais que he venido para dar paz en la tierra? Os digo:
No, sino disensién. 52 Porque de aqui en adelante, cinco en una familia estaran divididos, tres contra dos, y dos
contra tres. 53 Estara dividido el padre contra el hijo, y el hijo contra el padre; la madre contra la hija, y la hija contra
la madre; la suegra contra su nuera, y la nuera contra su suegra.

M. 8, 34-38

34 Y llamando a la gente y a sus discipulos, les dijo: Si alguno quiere venir en pos de
nm, niéguese a si msno, y tone su cruz, y sigane. 35 Porque todo el que quiera salvar
su vida, la perdera; y todo el que pierda su vida por causa de m y del evangelio, la
sal vara. 36 Porque ¢qué aprovechara al honbre si ganare todo el mundo, y perdiere su
al m? 37 ¢O qué reconpensa dara el honbre por su al ma?

38 Porque el que se avergonzare de nmi y de nmis palabras en esta generaci 6n adultera y
pecadora, el Hjo del Honbre se avergonzara tanbi én de él, cuando venga en la gloria de
su Padre con | os santos é&ngel es.

Lc.14.25-27

25 Grandes multitudes iban con él; y volviéndose, les dijo: 26 Si alguno viene a mi, y no aborrece a su padre, y
madre, y mujer, e hijos, y hermanos, y hermanas, y aun también su propia vida, no puede ser mi discipulo. 27 Y el
que no lleva su cruz y viene en pos de mi, no puede ser mi discipulo.

Recompensas

Mt. 10, 4042

40 El que a vosotros recibe, a mi merecibe; y el que me recibe a mi, recibe al que me envié. 41 El que recibe a un profeta por
cuanto es profeta, recompensa de profeta recibird; y el que recibe a un justo por cuanto es justo, recompensa de justo recibira.
42 'Y cualquiera que dé a uno de estos pequefiitos un vaso de agua fria solamente, por cuanto es discipulo, de cierto os digo que
no perdera su recompensa.

Mc.9.41
41 Y cualquiera que os diere un vaso de agua en m nonbre, porque sois de Cristo, de
cierto os digo que no perderd su reconpensa.

Los mensajeros de Juan el Bautista

11

Mt.11,1-19

1 Cuando Jeststerminé de dar instrucciones a susdoce discipul os, sefuedealli a ensefiar y a predicar en lasciudadesdeellos.
2Yal oir Juan, enlacarcel, loshechosde Cristo, e envi6 dos de sus discipul os, 3 para preguntarle: ¢Erestlaquel que habiade
venir, o esperaremos a otro? 4 RespondiendoJesus, les dijo: 1d, y haced saber a Juan las cosas que oisy veis. 5 Los ciegos ven,
los cojos andan, los leprosos son limpiados, los sordos oyen, los muertos son resucitados, y a los pobres es anunciado el
evangelio; 6y bienaventurado esel queno halle tropiezo en mi.

7 Mientras ellos se iban, comenzo JesUs a decir de Juan a la gente: ¢Qué salisteisa ver al desierto? ¢Una cafia sacudida por el
viento? 8 (O qué salisteisa ver? ¢A un hombre cubierto de vestiduras delicadas? He aqui, los que [levan vestiduras delicadas, en
lascasasdelosreyesestan. 9 Pero jquésalisteisa ver? (A un profeta? S, osdigo, y mas que profeta. 10 Porque éste esde quien
esta escrito:

Heaqui, yo envio mi mensajero delantedetu faz,

El cual prepararéatu camino delantedeti. 11 Decierto osdigo: Entrelos que nacen de mujer no se halevantado otro mayor que
Juan el Bautista; pero el mas pequefio en €l reino de los cielos, mayor es que él. 12 Desde los dias de Juan el Bautista hasta
ahora, €l reino de los cielos sufre violencia, y los violentos o arrebatan. 13 Porque todoslos profetasy la ley profetizaron hasta
Juan. 14 Y si queréis recibirlo, él es aquel Elias que habia de venir. 15 El que tiene oidos para oir, oiga. 16 Mas ¢a qué
compararé esta generacion? Es semejante a los muchachos que se sientan en las plazas, y dan voces a sus compafieros, 17
diciendo: Os tocamos flauta, y no bailasteis; os endechamos, y no lamentasteis. 18 Porque vino Juan, que ni comia ni bebia, y
dicen: Demonio tiene. 19 Vino el Hijo del Hombre, que comey bebe, y dicen: He aqui un hombre comilén, y bebedor de vino,
amigo de publicanosy de pecadores. Pero la sabiduria esjustificada por sushijos.

Lc.7.18-35

18 Los discipulos de Juan le dieron las nuevas de todas estas cosas. Y llamé Juan a dos de sus discipulos, 19 y los
envio a JesuUs, para preguntarle: (Eres tl el que habia de venir, o esperaremos a otro? 20 Cuando, pues, los
hombres vinieron a él, dijeron: Juan el Bautista nos ha enviado a ti, para preguntarte: ¢Eres tu el que habia de venir,
0 esperaremos a otro? 21 En esa misma hora san6 a muchos de enfermedades y plagas, y de espiritus malos, y a
muchos ciegos les dio la vista. 22 Y respondiendo Jesus, les dijo: Id, haced saber a Juan lo que habéis visto y oido:
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los ciegos ven, los cojos andan, los leprosos son limpiados, los sordos oyen, los muertos son resucitados, y a los
pobres es anunciado el evangelio; 23 y bienaventurado es aquel que no halle tropiezo en mi.

24 Cuando se fueron los mensajeros de Juan, comenz6 a decir de Juan a la gente: ;Qué salisteis a ver al desierto?
¢Una cafia sacudida por el viento? 25 Mas ¢qué salisteis a ver? ¢A un hombre cubierto de vestiduras delicadas? He
aqui, los que tienen vestidura preciosa y viven en deleites, en los palacios de los reyes estan. 26 Mas ¢qué salisteis a
ver? ¢A un profeta? Si, os digo, y méas que profeta. 27 Este es de quien esta escrito:

He aqui, envio mi mensajero delante de tu faz,

El cual preparara tu camino delante de ti.

28 Os digo que entre los nacidos de mujeres, no hay mayor profeta que Juan el Bautista; pero el mas pequefio en el
reino de Dios es mayor que €l. 29 Y todo el pueblo y los publicanos, cuando lo oyeron, justificaron a Dios,
bautizandose con el bautismo de Juan. 30 Mas los fariseos y los intérpretes de la ley desecharon los designios de
Dios respecto de si mismos, no siendo bautizados por Juan.

31 Y dijo el Sefior: ¢A qué, pues, compararé los hombres de esta generacién, y a qué son semejantes? 32
Semejantes son a los muchachos sentados en la plaza, que dan voces unos a otros y dicen: Os tocamos flauta, y no
bailasteis; os endechamos, y no llorasteis. 33 Porque vino Juan el Bautista, que ni comia pan ni bebia vino, y decis:
Demonio tiene. 34 Vino el Hijo del Hombre, que come y bebe, y decis: Este es un hombre comilén y bebedor de vino,
amigo de publicanos y de pecadores. 35 Mas la sabiduria es justificada por todos sus hijos.

Ayes sobre |as ciudadesimpenitentes

Mt. 11, 20-24

20 Entonces comenzd a reconvenir a las ciudades en las cuales habia hecho muchos de sus milagros, porque no se habian
arrepentido, diciendo: 21 Ay deti, Corazin! Ay deti, Betsaida! Porquesi en Tiro y en Sidon se hubieran hecho los milagros que
han sido hechos en vosotras, tiempo ha que se hubieran arrepentido en cilicio y en ceniza. 22 Por tanto osdigo que en el dia del
juicio, sera mastolerable el castigo para Tiroy para Sdon, que para vosotras. 23 Y td, Capernaum, que eres levantada hasta el
cielo, hasta el Hades seras abatida; porque si en Sodoma se hubieran hecho los milagros que han sido hechos en ti, habria
permanecido hasta el dia de hoy. 24 Por tanto os digo que en el dia del juicio, serd mastolerable el castigo para latierra de
Sodoma, queparati.

Lc.10.13-16

13 jAy de ti, Corazin! jAy de ti, Betsaida! que si en Tiro y en Sidén se hubieran hecho los milagros que se han hecho
en vosotras, tiempo ha que sentadas en cilicio y ceniza, se habrian arrepentido. 14 Por tanto, en el juicio serd mas
tolerable el castigo para Tiro y Sidon, que para vosotras. 15 Y t4, Capernaum, que hasta los cielos eres levantada,
hasta el Hades seras abatida.

16 El que a vosotros oye, a mi me oye; y el que a vosotros desecha, a mi me desecha; y el que me desecha a mi,
desecha al que me envio.

Venid a miy descansad

Mt. 11, 25-30

25 En aquel tiempo, respondiendo Jesus, dijo: Te alabo, Padre, Sefior del cieloy de la tierra, porque escondiste estas cosas de
los sabios y de los entendidos, y las revelaste a los nifios. 26 Si, Padre, porque asi te agradd. 27 Todas las cosas me fueron
entregadas por mi Padre; y nadie conoce al Hijo, sino el Padre, ni al Padre conoce alguno, sino el Hijo, y aquel a quien el Hijo
lo quiera revelar. 28 Venid a mi todos los que estais trabajados y cargados, y yo os haré descansar. 29 Llevad mi yugo sobre
vosotros, y aprended de mi, que soy manso y humilde de corazon; y hallaréis descanso para vuestras almas; 30 porque mi yugo
esfécil, y ligera mi carga.

Lc.10.21-22

21 En aquella misma hora JesuUs se regocijé en el Espiritu, y dijo: Yo te alabo, oh Padre, Sefior del cielo y de la tierra,
porque escondiste estas cosas de los sabios y entendidos, y las has revelado a los nifios. Si, Padre, porque asi te
agrado. 22 Todas las cosas me fueron entregadas por mi Padre; y nadie conoce quién es el Hijo sino el Padre; ni
quién es el Padre, sino el Hijo, y aquel a quien el Hijo lo quiera revelar.

Losdiscipulosrecogen espigasen el dia dereposo

12

Mt.12,1-8

1 En aquel tiempo iba Jesls por los sembrados en un dia de reposo; y sus discipul os tuvieron hambre, y comenzaron a arrancar
espigasy acomer. 2 Viéndolo losfariseos, ledijeron: He aqui tusdiscipuloshacenlo que no eslicito hacer en el diadereposo. 3
Peroél lesdijo: ¢No habéisleido lo que hizo David, cuando él y los que con él estaban tuvieron hambre; 4 como entr6 en la casa
de Dios, y comi6 los panes de la proposicion, que no leseralicito comer ni a él ni alos que con él estaban, sino solamente a los
sacerdotes? 5 ¢O no habéisleido en laley, como en el dia de reposo |os sacerdotes en el templo profanan el dia de reposo, y son
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sin culpa? 6 Pues os digo que uno mayor que el templo esta aqui. 7 Y si supieseis qué significa: Misericordia quiero, y no
sacrificio, no condenariaisalosinocentes; 8 porque el Hijo del Hombre es Sefior del dia de reposo.

Mc. 2.23-28

23 Aconteci6 que al msar él por los senbrados un dia de reposo, sus discipulos,
andando, conenzaron a arrancar espigas. 24 Entonces |los fariseos le dijeron: Mra, ¢por
qué hacen en el dia de reposo lo que no es licito? 25 Pero él les dijo: ¢Nunca leisteis
| o que hizo David cuando tuvo necesidad, y sintidé hanbre, él y los que con él estaban;
26 c6nmo entro en la casa de Dios, siendo Abiatar sunmp sacerdote, y com 6 |0os panes de
| a proposicién, de los cuales no es licito comer sino a | os sacerdotes, y aun dio a |los
que con él estaban? 27 Tanbién les dijo: El dia de reposo fue hecho por causa del
honbre, y no el honmbre por causa del dia de reposo. 28 Por tanto, el Hijo del Honbre es
Sefior aun del dia de reposo.

Lc.6.15

1 Acontecié en un dia de reposo, que pasando JesUs por los sembrados, sus discipulos arrancaban espigas y
comian, restregandolas con las manos. 2 Y algunos de los fariseos les dijeron: ¢Por qué hacéis lo que no es licito
hacer en los dias de reposo? 3 Respondiendo Jesus, les dijo: ¢Ni aun esto habéis leido, lo que hizo David cuando
tuvo hambre él, y los que con él estaban; 4 cdmo entré en la casa de Dios, y tomé los panes de la proposicion, de los
cuales no es licito comer sino soélo a los sacerdotes, y comié, y dio también a los que estaban con él? 5 Y les decia:
El Hijo del Hombre es Sefior aun del dia de reposo.

El hombre dela mano seca

Mt. 12,9-14

9 Pasando de allf, vino ala sinagoga de ellos. 10 Y he aqui habia alli uno que tenia seca una mano; y preguntaron a Jesus, para
poder acusarle: ¢Eslicito sanar en el dia de reposo? 11 El les dijo: ¢Qué hombre habréa de vosotros, que tenga una oveja, y si
ésta cayer e en un hoyo en dia dereposo, no le eche mano, y lalevante? 12 Pues ¢cuanto més vale un hombre que una oveja? Por
consiguiente, eslicito hacer el bien en losdias de reposo. 13 Entonces dijo a aquel hombre: Extiende tu mano. Y él la extendio, y
lefuerestaurada sana como laotra. 14 Y salidos|os fariseos, tuvieron consejo contra Jests para destruirle.

Mc.3.1-6

1 Ora vez entr6 Jesls en la sinagoga; y habia alli un honbre que tenia seca una nano.
2 Y |l e acechaban para ver si en el dia de reposo le sanaria, a fin de poder acusarle. 3
Entonces dijo al honbre que tenia la nmano seca: Levantate y ponte en nedio. 4 Y les
dijo: ¢Es licito en los dias de reposo hacer bien, o hacer nal; salvar la vida, o
quitarla? Pero ellos callaban. 5 Entonces, niréandol os al rededor con enojo, entristecido
por la dureza de sus corazones, dijo al honbre: Extiende tu nmano. Y él la extendi6, y
la mano le fue restaurada sana. 6 Y salidos los fariseos, tomaron consejo con |os
her odi anos contra él para destruirle.

Lc.6.6-11

6 Aconteci6 también en otro dia de reposo, que él entr6 en la sinagoga y ensefiaba; y estaba alli un hombre que
tenia seca la mano derecha. 7 Y le acechaban los escribas y los fariseos, para ver si en el dia de reposo lo sanaria, a
fin de hallar de qué acusarle. 8 Mas él conocia los pensamientos de ellos; y dijo al hombre que tenia la mano seca:
Levéantate, y ponte en medio. Y él, levantandose, se puso en pie. 9 Entonces Jesus les dijo: Os preguntaré una cosa:
¢Es licito en dia de reposo hacer bien, o hacer mal? ¢salvar la vida, o quitarla? 10 Y mirandolos a todos alrededor,
dijo al hombre: Extiende tu mano. Y él lo hizo asi, y su mano fue restaurada. 11 Y ellos se llenaron de furor, y
hablaban entre si qué podrian hacer contra Jesus.

JesuUs sana a una mujer en el dia de reposo

Lc.13,10-17

10 Ensefiaba Jesus en una sinagoga en el dia de reposo; 11 y habia alli una mujer que desde hacia dieciocho afios
tenia espiritu de enfermedad, y andaba encorvada, y en ninguna manera se podia enderezar. 12 Cuando Jesus la
vio, la llamo y le dijo: Mujer, eres libre de tu enfermedad. 13 Y puso las manos sobre ella; y ella se enderezé luego, y
glorificaba a Dios. 14 Pero el principal de la sinagoga, enojado de que JesUs hubiese sanado en el dia de reposo, dijo
a la gente: Seis dias hay en que se debe trabajar; en éstos, pues, venid y sed sanados, y no en dia de reposo. 15
Entonces el Sefior le respondié y dijo: Hipdcrita, cada uno de vosotros ¢no desata en el dia de reposo su buey o su
asno del pesebre y lo lleva a beber? 16 Y a esta hija de Abraham, que Satanas habia atado dieciocho afios, ¢no se
le debia desatar de esta ligadura en el dia de reposo? 17 Al decir él estas cosas, se avergonzaban todos sus
adversarios; pero todo el pueblo se regocijaba por todas las cosas gloriosas hechas por él.

Lc. 14,1-6

1 Aconteci6 un dia de reposo, que habiendo entrado para comer en casa de un gobernante, que era fariseo, éstos le
acechaban. 2 Y he aqui estaban delante de él un hombre hidropico. 3 Entonces Jesus hablo a los intérpretes de la
ley y a los fariseos, diciendo: ¢Es licito sanar en el dia de reposo? 4 Mas ellos callaron. Y él, tomandole, le sano, y le
despidié. 5 Y dirigiéndose a ellos, dijo: ¢Quién de vosotros, si su asno o su buey cae en algln pozo, no lo sacara
inmediatamente, aunque sea en dia de reposo? 6 Y no le podian replicar a estas cosas.
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El siervo escogido

Mt. 12,15-21
15 Sabiendo esto JesUs, se apart6 de alli; y le siguié mucha gente, y sanaba a todos, 16 y les encargaba rigurosamente que no le
descubriesen; 17 para que se cumplieselo dicho por el profeta | saias, cuando dijo:

18 He aqui mi siervo, a quien he escogido;
Mi Amado, en quien se agrada mi alma;
Pondré mi Espiritu sobre él,

Y alosgentilesanunciarajuicio.

19 No contender, ni voceara,

Ni nadie oird enlascalles su voz

20 Lacafia cascada no quebrara,

Y el pabilo que humea no apagara,

Hasta que saque avictoria €l juicio.

21Y en sunombre esperaran los gentiles.

Lablasfemia contra el Espiritu Santo

Mt. 12, 22-37

22 Entonces fue traido a é un endemoniado, ciego y mudo; y le sand, de tal manera que €l ciego y mudo veia y hablaba. 23 Y
toda la gente estaba aténita, y decia: ¢Seré éste aquel Hijo de David? 24 Mas los fariseos, al oirlo, decian: Este no echa fuera
los demonios sino por Beelzebd, principe de los demonios. 25 Sabiendo JesUs |os pensamientos de ellos, les dijo: Todo reino
dividido contra si mismo, es asolado, y toda ciudad o casa dividida contra si miama, no permanecera. 26 Y si Satanas echa fuera
a Satanas, contra si mismo esta dividido; ¢como, pues, permanecera su reino? 27 Y si yo echo fuera los demonios por Beel zeb,
¢épor quién los echan vuestros hijos? Por tanto, ellos seran vuestros jueces. 28 Pero si yo por €l Espiritu de Dios echo fuera los
demonios, ciertamente ha llegado a vosotros el reino de Dios. 29 Porque ¢cOmo puede alguno entrar en la casa del hombre
fuerte, y saquear sus bienes, si primero no le ata? Y entonces podréa saquear su casa. 30 El que no es conmigo, contra mi es; y el
gue conmigo no recoge, desparrama. 31 Por tanto os digo: Todo pecado y blasfemia sera perdonado a los hombres; mas la
blasfemia contra el Espiritu no les sera perdonada. 32 A cualquiera quedijere alguna palabra contra el Hijo del Hombre, le sera
perdonado; pero al que hable contra el Espiritu Santo, no le sera perdonado, ni en este siglo ni en el venidero. 33 O haced €l
arbol bueno, y su fruto bueno, o haced el arbol malo, y su fruto malo; porque por el fruto se conoce el arbol. 34 jGeneracion de
viboras! ¢Cémo podéis hablar |0 bueno, siendo malos? Porque dela abundancia del corazon hablala boca. 35 El hombre bueno,
del buen tesoro del corazén saca buenas cosas; y €l hombre malo, del mal tesoro saca malas cosas. 36 Mas yo os digo que de
toda palabra ociosa que hablen los hombres, de ella darén cuenta en el dia del juicio. 37 Porque por tus palabras seras
justificado, y por tus palabras seras condenado.

Mec. 3.20-30

20 Y se agol p6 de nuevo la gente, de nodo que ellos ni aun podian comer pan. 21 Cuando
| o oyeron los suyos, vinieron para prenderle; porque decian: Esta fuera de si. 22 Pero
| os escribas que habian venido de Jerusal én decian que tenia a Beel zebl, y que por el
princi pe de | os denoni os echaba fuera | os denonios. 23 Y habi éndol os || amado, |es decia
en parabol as: (Conp puede Satanads echar fuera a Satanas? 24 Si un reino esta dividido
contra si msno, tal reino no puede pernanecer. 25 Y si una casa esta dividida contra
si msma, tal casa no puede pernmanecer. 26 Y si Satanas se levanta contra si msno, y
se divide, no puede permanecer, sino que ha |Ilegado su fin. 27 N nguno puede entrar en
|a casa de un honbre fuerte y saquear sus bienes, si antes no le ata, y entonces podra
sagquear su casa.

28 De cierto os digo que todos |os pecados seran perdonados a | os hijos de |os honbres,
y las blasfem as cual esquiera que sean; 29 pero cualquiera que blasfene contra el
Espiritu Santo, no tiene janas perdoén, sino que es reo de juicio eterno. 30 Porque
el l os habian dicho: Tiene espiritu innmundo.

Lc. 12.10-12

10 A todo aquel que dijere alguna palabra contra el Hijo del Hombre, le sera perdonado; pero al que blasfemare
contra el Espiritu Santo, no le serd perdonado. 11 Cuando os trajeren a las sinagogas, y ante los magistrados y las
autoridades, no os preocupéis por como o qué habréis de responder, o qué habréis de decir; 12 porque el Espiritu
Santo os ensefiara en la misma hora lo que debais decir.

Lc.11.14-23

14 Estaba Jesus echando fuera un demonio, que era mudo; y acontecié que salido el demonio, el mudo hablg; y la
gente se maravillé. 15 Pero algunos de ellos decian: Por Beelzebu, principe de los demonios, echa fuera los
demonios. 16 Otros, para tentarle, le pedian sefal del cielo. 17 Mas él, conociendo los pensamientos de ellos, les
dijo: Todo reino dividido contra si mismo, es asolado; y una casa dividida contra si misma, cae. 18 Y si también
Satanas esta dividido contra si mismo, ¢coOmo permanecera su reino? ya que decis que por Beelzebl echo yo fuera
los demonios. 19 Pues si yo echo fuera los demonios por Beelzebd, ¢vuestros hijos por quién los echan? Por tanto,
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ellos seran vuestros jueces. 20 Mas si por el dedo de Dios echo yo fuera los demonios, ciertamente el reino de Dios
ha llegado a vosotros. 21 Cuando el hombre fuerte armado guarda su palacio, en paz esta lo que posee. 22 Pero
cuando viene otro mas fuerte que él y le vence, le quita todas sus armas en que confiaba, y reparte el botin. 23 El
gue no es conmigo, contra mi es; y el que conmigo no recoge, desparrama.

El buen samaritano

Lc. 10, 25-37

25 'Y he aqui un intérprete de la ley se levantd y dijo, para probarle: Maestro, ¢haciendo qué cosa heredaré la vida
eterna? 26 El le dijo: (Qué esta escrito en la ley? ¢Como lees? 27 Aquél, respondiendo, dijo: Amaras al Sefior
Dios con todo tu corazoén, y con toda tu alma, y con todas tus fuerzas, y con toda tu mente; y a tu préjimo como a ti
mismo. 28 Y le dijo: Bien has respondido; haz esto, y viviras.

29 Pero él, queriendo justificarse a si mismo, dijo a Jesus: ¢Y quién es mi préjimo? 30 Respondiendo Jesus, dijo: Un
hombre descendia de Jerusalén a JericO, y cayé en manos de ladrones, los cuales le despojaron; e hiriéndole, se
fueron, dejandole medio muerto. 31 Acontecié que descendié un sacerdote por aquel camino, y viéndole, pasé de
largo. 32 Asimismo un levita, llegando cerca de aquel lugar, y viéndole, paso de largo. 33 Pero un samaritano, que
iba de camino, vino cerca de él, y viéndole, fue movido a misericordia; 34 y acercandose, vend6 sus heridas,
echandoles aceite y vino; y poniéndole en su cabalgadura, lo llevo al mesén, y cuidé de él. 35 Otro dia al partir, saco
dos denarios, y los dio al mesonero, y le dijo: Cuidamele; y todo lo que gastes de mas, yo te lo pagaré cuando
regrese. 36 ¢Quién, pues, de estos tres te parece que fue el projimo del que cay6 en manos de los ladrones? 37 El
dijo: El que us6 de misericordia con él. Entonces Jesus le dijo: Ve, y haz tl lo mismo.

Jesus visita a Marta y a Maria

Lc. 10, 38-41

38 Acontecié que yendo de camino, entrd en una aldea; y una mujer llamada Marta le recibié en su casa. 39 Esta
tenia una hermana que se llamaba Maria, la cual, sentandose a los pies de Jesus, oia su palabra. 40 Pero Marta se
preocupaba con muchos quehaceres, y acercandose, dijo: Sefior, ¢no te da cuidado que mi hermana me deje servir
sola? Dile, pues, que me ayude. 41 Respondiendo Jesus, le dijo: Marta, Marta, afanada y turbada estas con muchas
cosas. 42 Pero sélo una cosa es necesaria; y Maria ha escogido la buena parte, la cual no le sera quitada.

Lageneracién perver sademanda sefial

Mt. 12, 38-42

38 Entonces respondieron algunos de los escribasy delos fariseos, diciendo: Maestro, deseamos ver deti sefial. 39 El respondio
ylesdijo: La generacion malay adlltera demanda sefial; pero sefial no le sera dada, sino la sefial del profeta Jonas. 40 Porque
como estuvo Jonas en el vientre del gran peztresdiasy tres noches, asi estara el Hijo del Hombre en el corazon delatierratres
diasy tres noches. 41 Los hombres de Ninive se levantaran en el juicio con esta generacion, y la condenaran; porque ellos se
arrepintieron a la predicacion de Jonds, y he aqui més que Jonas en este lugar. 42 Lareina del Sur selevantard en el juicio con
esta generacion, y la condenard; porque ella vino de los fines de la tierra para oir la sabiduria de Salomon, y he aqui mas que
Salomdn en estelugar.

Lc.11.29-32

29 Y apifiandose las multitudes, comenz6 a decir: Esta generacién es mala; demanda sefial, pero sefial no le sera
dada, sino la sefial de Jonés. 30 Porque asi como Jonés fue sefial a los ninivitas, también lo ser& el Hijo del Hombre
a esta generacion. 31 La reina del Sur se levantara en el juicio con los hombres de esta generacion, y los condenarg;
porque ella vino de los fines de la tierra para oir la sabiduria de Salomén, y he aqui mas que Salomén en este lugar.
32 Los hombres de Ninive se levantaran en el juicio con esta generacion, y la condenaran; porque a la predicacion de
Jonas se arrepintieron, y he aqui mas que Jonas en este lugar.

El espirituinmundo que vuelve

Mt. 12,4345

43 Cuando €l espiritu inmundo sale del hombre, anda por lugares secos, buscando reposo, y no lo halla. 44 Entonces dice:
Volveréa mi casa de donde sali; y cuando llega, la halla desocupada, barrida y adornada. 45 Entonces va, y toma consigootros
siete espiritus peores que él, y entrados, moran alli; y el postrer estado de aquel hombre viene a ser peor que el primero. Asi
también acontecer & a esta mala generacion.

Lc.11.24-26

24 Cuando el espiritu inmundo sale del hombre, anda por lugares scos, buscando reposo; y no hallandolo, dice:
Volveré a mi casa de donde sali. 25 Y cuando llega, la halla barrida y adornada. 26 Entonces va, y toma otros siete
espiritus peores que €l; y entrados, moran alli; y el postrer estado de aquel hombre viene a ser peor que el primero.
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Lamadrey los hermanos de Jeslis

Mt. 12, 46-50

46 Mientras él aun hablaba ala gente, he aqui su madrey sus hermanos estaban afuera, y lequerian hablar. 47 Yledijo uno: He
aqui tu madre y tus hermanos estan afuera, y te quier en hablar. 48 Respondiendo él al que le decia esto, dijo: ¢Quién es mi

madre, y quiénes son mis hermanos? 49 Y extendiendo su mano hacia sus discipulos, dijo: He aqui mi madrey mis hermanos. 50
Porquetodo aquel que hacela voluntad de mi Padre queesta enlos cielos, ése esmi hermano, y hermana, y madre.

Mc. 3.31-35

31 Vienen después sus hermanos y su nmadre, y quedandose afuera, enviaron a |lamarle. 32
Y la gente que estaba sentada alrededor de él le dijo: Tu madre y tus hernanos estéan
afuera, y te buscan. 33 El les respondi6 diciendo: (Quién es m nmdre y ms hernanos?
34 Y mirando a | os que estaban sentados alrededor de él, dijo: He aqui m nmadre y ms
hermanos. 35 Porque todo aquel que hace la voluntad de Dios, ése es m hernmano, y m
hermana, y m nadre.

Lc.8.19-21

19 Entonces su madre y sus hermanos vinieron a él; pero no podian llegar hasta él por causa de la multitud. 20 Y se
le aviso, diciendo: Tu madre y tus hermanos estan fuera y quieren verte. 21 El entonces respondiendo, les dijo: Mi
madre y mis hermanos son los que oyen la palabra de Dios, y la hacen.

Paré&bola del sembrador
13

Mt. 13,19

1 Aquel dia salio Jests dela casay se sentd junto al mar. 2 Y selejunté mucha gente; y entrando él en la barca, se sentd, y toda
la gente estaba en la playa. 3 Y les habl6 muchas cosas por parabolas, diciendo: He aqui, el sembrador sali6 a sembrar. 4 Y
mientras sembraba, parte de la semilla cayd junto al camino; y vinieron las aves y la comieron. 5 Parte cay6 en pedregales,

donde no habia muchatierra; y brotd pronto, porque no tenia profundidad detierra; 6 pero salido el sol, se quemo; y porque no
teniaraiz, se secd. 7 Y parte cayo entre espinos; y |os espinos crecieron, y la ahogaron. 8 Pero parte cay6 en buenatierra, y dio
fruto, cuél a ciento, cual a sesenta, y cual atreinta por uno. 9 El quetiene oidospara oir, oiga.

Mc.4.1-9

1 OGra vez conenz6 JesUs a ensefiar junto al mar, y se reuni6 alrededor de él nucha
gente, tanto que entrando en una barca, se sent6 en ella en el mar; y toda la gente
estaba en tierra junto al mar. 2 Y |l es ensefiaba por parabol as nuchas cosas, y |les decia
en su doctrina: 3 O d: He aqui, el senbrador sali6 a senbrar; 4 y al senbrar, acontecio
gue una parte cay6 junto al camno, y vinieron las aves del cieloy la comeron. 5 Gra
parte cay6 en pedregal es, donde no tenia nmucha tierra; y brotdé pronto, porque no tenia
profundidad de tierra. 6 Pero salido el sol, se quend;, y porque no tenia raiz, se secoé.
7 Ora parte cayd entre espinos; y los espinos crecieron y |la ahogaron, y no dio fruto.
8 Pero otra parte cay6 en buena tierra, y dio fruto, pues brotd y creci6, y produjo a
treinta, a sesenta, y a ciento por uno. 9 Entonces les dijo: El que tiene oidos para
oir, oiga.

Lc.8.4-8

4 Juntandose una gran multitud, y los que de cada ciudad venian a él, les dijo por parabola: 5 El sembrador salié a
sembrar su semilla; y mientras sembraba, una parte cay6 junto al camino, y fue hollada, y las aves del cielo la
comieron. 6 Otra parte cay6 sobre la piedra; y nacida, se sec6, porque no tenia humedad. 7 Otra parte cayo entre
espinos, y los espinos que nacieron juntamente con ella, la ahogaron. 8 Y otra parte cayé en buena tierra, y nacio y
llevo fruto a ciento por uno. Hablando estas cosas, decia a gran voz: El que tiene oidos para oir, oiga.

Proposito delasparabolas

Mt. 13,10-17

10 Entonces, acercandose los discipulos, le dijeron: ¢Por qué les hablas por parébolas? 11 El respondiendo, les dijo: Porque a
vosotros os es dado saber los misteriosdel reino deloscielos; masaellosno lesesdado. 12 Porque a cualquiera quetiene, sele
dard, y tendramas; pero al que notiene, aun lo quetienele sera quitado. 13 Por eso les hablo por parabolas: porque viendo no
ven, y oyendo no oyen, ni entienden. 14 De manera que se cumple en ellosla profecia de I saias, quedijo:

Deoidooiréis, y no entenderéis;
Yviendo veréis, y no percibiréis.
15 Porque el corazdn de este puebl o se ha engrosado,



Y con los oidos oyen pesadamente,
Y han cerrado sus 0jos;

Para que no vean con0s 0jos,

Y oigan con los oidos,

Y con el corazon entiendan,

Y se conviertan,

Y yo los sane.

16 Pero bienaventurados vuestros 0jos, porque ven; y vuestros oidos, porque oyen. 17 Porque de cierto os digo, que muchos
profetasy justos desearon ver loqueveis, y nolovieron; y oir loqueois, y nolo oyeron.

Jdn. 12, 3643
Estas cosas habld Jests, y se fue y se ocultd de ellos. 37 Pero a pesar de que habia hecho tantas sefiales delante de ellos, no crefan en él; 38 para que se cumpliese la palabra del
profeta Isaias, que dijo:

Sefior, ¢,quién ha creido a nuestro anuncio?
¢Y a quién se ha revelado el brazo del Sefior?

39 Por esto no podian creer, porque también dijo Isafas: 40 Cegd los ojos de ellos, y endureci6 su corazén; Para que no vean con los ojos, y entiendan con el corazon, Y se conviertan,
y yo los sane. 41 lIsafas dijo esto cuando vio su gloria, y habl acerca de él. 42 Con todo eso, aun de los gobernantes, muchos creyeron en €l; pero a causa de los fariseos no lo
confesaban, para no ser expulsados de la sinagoga. 43 Porque amaban mas la gloria de los hombres que la gloria de Dios.

Lc. 10, 23-24

23 Y volviéndose a los discipulos, les dijo aparte: Bienaventurados los ojos que ven lo que vosotros veis; 24 porque
os digo que muchos profetas y reyes desearon ver lo que vosotros veis, y no lo vieron; y oir lo que ois, y no lo
oyeron.

Mc.4.10-12

10 Cuando estuvo solo, |los que estaban cerca de él con | os doce | e preguntaron sobre |la
parabola. 11 Y les dijo: A vosotros os es dado saber el misterio del reino de Dios; nas
a los que estan fuera, por parébolas todas |las cosas; 12 para que viendo, vean y no
perci ban; y oyendo, oigan y no entiendan; para que no se conviertan, y les sean
per donados | os pecados.

Lc.8.9-10

9 Y sus discipulos le preguntaron, diciendo: ¢Qué significa esta parabola? 10 Y él dijo: A vosotros os es dado
conocer los misterios del reino de Dios; pero a los otros por parabolas, para que viendo no vean, y oyendo no
entiendan.

JesUisexplicalaparéaboladel sembrador

Mt. 13, 18-23

18 Oid, pues, vosotros la pardbola del sembrador: 19 Cuando alguno oye la palabra del reino y no la entiende, viene el malo, y
arrebata lo que fue sembrado en su corazon. Este es el que fue sembrado junto al camino. 20 Y el que fue sembrado en
pedregales, éste es el que oye la palabra, y al momento la recibe con gozo; 21 pero no tiene raiz en si, sino que es de corta
duracion, pues al venir la afliccion o la persecucion por causa de la palabra, luego tropieza. 22 El que fue sembrado entre
espinos, éste es el que oye la palabra, pero el afan de este siglo y el engafio de las riquezas ahogan la palabra, y se hace
infructuosa. 23 Mas el que fue sembrado en buenatierra, éste esel que oyey entiende la palabra, y da fruto; y produce a ciento,
asesenta, y atreinta por uno.

Mc. 4.13-20

13 Y les dijo: ¢(No sabéis esta parabol a? (Conp, pues, entenderéis todas |as parabol as?
14 El senbrador es el que sienbra |a palabra. 15 Y éstos son los de junto al camino: en
qui enes se sienbra la palabra, pero después que |a oyen, en seguida viene Satanas, Yy
quita la palabra que se senbr6 en sus corazones. 16 Estos son asinisnp |os que fueron
senbrados en pedregal es: | 0os que cuando han oido |la palabra, al nonmento |a reciben con
gozo; 17 pero no tienen raiz en si, sino que son de corta duraci 6n, porque cuando vi ene
la tribulacién o |a persecuci 6n por causa de |a palabra, |uego tropiezan. 18 Estos son
| os que fueron senbrados entre espinos: |os que oyen |la palabra, 19 pero |os afanes de
este siglo, y el engafio de las riquezas, y |las codicias de otras cosas, entran y ahogan
la palabra, y se hace infructuosa. 20 Y éstos son |los que fueron senbrados en buena
tierra: los que oyen la palabra y la reciben, y dan fruto a treinta, a sesenta, y a
ciento por uno.

Nada oculto que no haya de ser manifestado

Lc.8.11-15

11 Esta es, pues, la parabola: La semilla es la palabra de Dios. 12 Y los de junto al camino son los que oyen, y luego
viene el diablo y quita de su corazon la palabra, para que no crean y se salven. 13 Los de sobre la piedra son los que
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habiendo oido, reciben la palabra con gozo; pero éstos no tienen raices; creen por algin tiempo, y en el tiempo de la
prueba se apartan. 14 La que cay6 entre espinos, éstos son los que oyen, pero yéndose, son ahogados por los
afanes y las riquezas y los placeres de la vida, y no llevan fruto. 15 Mas la que cay6 en buena tierra, éstos son los
gue con corazén bueno y recto retienen la palabra oida, y dan fruto con perseverancia.

Nada oculto que no haya de ser manifestado

Paraboladel trigoylacizafa

Mt. 13, 24-30

24 Les refiriootra parabola, diciendo: El reino de los cielos es semejante a un hombre que sembr6 buena semilla en su campo;

25 pero mientras dormian los hombres, vino su enemigo y sembr 6 cizafia entre el trigo, y sefue. 26 Y cuando salié la hierbay dio
fruto, entonces apareci6 también la cizafia. 27 Vinieron entonces los siervos del padre de familia y le dijeron: Sefior, ¢no
sembraste buena semilla en tu campo? ¢De donde, pues, tiene cizafa? 28 El les dijo: Un enemigo ha hecho esto. Y lossiervosle
dijeron: ¢Quieres, pues, que vayamosy laarranquemos? 29 El lesdijo: No, no sea queal arrancar la cizafia, arranquéistambién
con ella el trigo. 30 Dejad crecer juntamente lo uno y o otro hasta la siega; y al tiempo de la siega yo diré a los segadores:

Recoged primero la cizafia, y atadla en manojos para quemarla; pero recoged el trigo en mi granero.

Parabola dela semilla de mostaza

Mt. 13, 31-32

31 Otra parabolalesrefirio, diciendo: El reino de los cielos es semejante al grano de mostaza, que un hombre tomé y sembré en
su campo; 32 el cual alaverdad esla mas pequefia de todas las semillas; pero cuando ha crecido, esla mayor de las hortalizas,
y sehace arbol, de tal manera que vienen las avesdel cielo y hacen nidos en susramas.

Mc. 4.30-32

30 Decia tanbién: ¢A qué harenos senejante el reino de Dios, o con qué parébola |lo
conpararenos? 31 Es conp el grano de npbstaza, que cuando se sienbra en tierra, es la
mas pequefia de todas las senmillas que hay en la tierra; 32 pero después de senbrado,
crece, y se hace la mayor de todas |las hortalizas, y echa grandes ramas, de tal nanera
que | as aves del cielo pueden nmorar bajo su sonbra.

Lc.13.18-19
18 Y dijo: ¢A qué es semejante el reino de Dios, y con qué lo compararé? 19 Es semejante al grano de mostaza, que
un hombre tom6 y sembro en su huerto; y crecid, y se hizo arbol grande, y las aves del cielo anidaron en sus ramas.

Paréaboladelalevadura

Mt. 13,33
33 Otra parébola les dijo: El reino delos cielos es semejante a la levadura que tomé una mujer, y escondié en tres medidas de
harina, hasta que todo fue leudado.

Parabol a del crecimento de la senilla

M. 4, 26-29

26 Decia ademas: Asi es el reino de Dios, conb cuando un honbre echa semlla en la
tierra; 27 y duernme y se levanta, de noche y de dia, y la senilla brota y crece sin que
el sepa cono. 28 Porque de suyo lleva fruto la tierra, prinero hierba, |uego espiga,
después grano lleno en la espiga; 29 y cuando el fruto estda naduro, en seguida se nete
| a hoz, porque |a siega ha |l egado.

Lc.13.20-21
20 Y volvié a decir: ¢A qué compararé el reino de Dios? 21 Es semejante a la levadura, que una mujer tomo y
escondio en tres medidas de harina, hasta que todo hubo fermentado.

El uso que Jesishacedelasparébolas

Mt. 13, 34-35
34 Todo esto hablé JesUs por parabolas a la gente, y sin parabolas no les hablaba; 35 para que se cumpliese lo dicho por €l
profeta, cuando dijo:

Abriréen parabolas mi boca;
Declararé cosas escondidas desde |a fundaci6n del mundo.

Mc. 4.33-34



33 Con nuchas parabolas conp estas |es hablaba |la palabra, conforme a |o que podian
oir. 34 Y sin parabolas no |es hablaba; aunque a sus discipulos en particular les
decl araba t odo.

Jestisexplicalaparéboladelacizafia

Mt. 13, 3643

36 Entonces, despedida la gente, entrd JesUs en la casa; y acercandose a él susdiscipulos, le dijeron: Explicanos|a parabola de
la cizafia del campo. 37 Respondiendo €l, les dijo: El que siembra la buena semilla es el Hijo del Hombre. 38 El campo es el
mundo; la buena semilla son los hijos del reino, y la cizafia son los hijosdel malo. 39 El enemigo que la sembré es el diablo; 1a
siega esel fin del siglo; ylos segadores son los angeles. 40 De manera que como se arranca la cizafia, y se quema en el fuego, asi
serd en el fin de este siglo. 41 Enviaréa el Hijo del Hombre a sus angeles, y recogeran de su reino a todos los que sirven de
tropiezo, y alos que hacen iniquidad, 42 y los echaran en el horno de fuego; alli sera el lloroy el crujir de dientes. 43 Entonces
losjustos resplandeceran como el sol en el reino de su Padre. El quetiene oidosparaoir, oiga.

El tesoro escondido

Mt. 13, 44-45
44 Ademéds, el reino de los cielos es semejante a un tesoro escondido en un campo, el cual un hombre halla, y lo esconde de
nuevo; y gozoso por ellovay vendetodo [o quetiene, y compraaquel campo.

Laperladegranprecio

Mt. 13,45
45 También €l reino de los cielos es semejante a un mercader que busca buenas perlas, 46 que habiendo hallado una perla
preciosa, fuey vendié todo lo que tenia, y la compro.

Lared

Mt. 13, 47-50

47 Asimismo el reino de los cielos es semejante a una red, que echada en el mar, recoge de toda clase de peces; 48 y una vez
llena, lasacan alaorilla; y sentados, recogen lo bueno en cestas, y lo malo echan fuera. 49 Asi sera al fin del siglo: saldran los
angeles, y apartaran alosmalosde entrelosjustos, 50 y los echaran en el horno de fuego; alli serael lloroy el crujir dedientes.

Tesorosnuevosy viejos

Mt. 13, 51-52
51 Jests les dijo: ¢Habéis entendido todas estas cosas? Ellos respondieron: Si, Sefior. 52 El les dijo: Por eso todo escriba docto
en el reino deloscielos es semejante a un padre de familia, que saca de su tesor o cosas nuevasy cosas Viejas.

Jestsen Nazaret

Mt. 13, 53-58

53 Aconteci6 que cuando termind JesUs estas parabolas, se fue de alli. 54 Y venido a su tierra, les ensefiaba en la sinagoga de
ellos, de tal manera que se maravillaban, y decian: ¢De donde tiene éste esta sabiduria y estos milagros? 55 ¢No es éste el hijo
del carpintero? ¢No se llama su madre Maria, y sus hermanos, Jacobo, José, Smén y Judas? 56 ¢No estan todas sus hermanas
con nosotros? ¢Deddnde, pues, tiene éste todas estas cosas? 57 Y se escandalizaban de él. Pero Jestslesdijo: No hay profetasin
honra, sino en su propiatierray ensu casa. 58 Y no hizo alli muchosmilagros, a causadelaincredulidad deellos.

Mc.6.1-6

1 Sali6 Jesus de alli y vino a su tierra, y le seguian sus discipulos. 2 Y |legado el
dia de reposo, conenzdé a enseflar en |a sinagoga; y nuchos, oyéndole, se adnmiraban, vy
decian: ¢De donde tiene éste estas cosas? ¢Y qué sabiduria es esta que le es dada, y
estos mlagros que por sus nmanos son hechos? 3 ¢(¢No es éste el carpintero, hijo de
Maria, hermano de Jacobo, de José, de Judas y de Sinon? ¢No estéan tanbi én aqui con
nosotros sus hermanas? Y se escandal i zaban de él. 4 Mas JesUs |les decia: No hay profeta
sin honra sino en su propia tierra, y entre sus parientes, y en su casa. 5 Y no pudo
hacer alli ningun mlagro, salvo que sand a unos pocos enfernos, poniendo sobre ellos
las manos. 6 Y estaba asonbrado de la incredulidad de ellos. Y recorria |as al deas de
al rededor, ensefiando.

Lc.4.16-30
16 Vino a Nazaret, donde se habia criado; y en el dia de reposo entr6 en la sinagoga, conforme a su costumbre, y se
levanto a leer. 17 Y se le dio el libro del profeta Isaias; y habiendo abierto el libro, hall6 el lugar donde estaba escrito:

18 El Espiritu del Sefior esta sobre mi,

Por cuanto me ha ungido para dar buenas nuevas a los pobres;
Me ha enviado a sanar a los quebrantados de corazén;

A pregonar libertad alos cautivos,
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Y vista a los ciegos;
A poner en libertad a los oprimidos;
19 A predicar el afio agradable del Sefior.

20 Y enrollando el libro, lo dio al ministro, y se sent6; y los ojos de todos en la sinagoga estaban fijos en él. 21 Y
comenzo a decirles: Hoy se ha cumplido esta Escritura delante de vosotros. 22 Y todos daban buen testimonio de él,
y estaban maravillados de las palabras de gracia que salian de su boca, y decian: ¢(No es éste el hijo de José? 23 El
les dijo: Sin duda me diréis este refran: Médico, clrate a ti mismo; de tantas cosas que hemos oido que se han hecho
en Capernaum, haz también aqui en tu tierra. 24 Y afiadid: De cierto os digo, que ningun profeta es acepto en su
propia tierra. 25 Y en verdad os digo que muchas viudas habia en Israel en los dias de Elias, cuando el cielo fue
cerrado por tres afios y seis meses, y hubo una gran hambre en toda la tierra; 26 pero a ninguna de ellas fue enviado
Elias, sino a una mujer viuda en Sarepta de Sidon. 27 Y muchos leprosos habia en Israel en tiempo del profeta
Eliseo; pero ninguno de ellos fue limpiado, sino Naaman el sirio. 28 Al oir estas cosas, todos en la sinagoga se
llenaron de ira; 29 y levantandose, le echaron fuera de la ciudad, y le llevaron hasta la cumbre del monte sobre el
cual estaba edificada la ciudad de ellos, para despefiarle. 30 Mas él pas6 por en medio de ellos, y se fue.

Jn. 4, 4345
43 Dos dias despugs, salio de alli y fue a Galilea. 44 Porque Jests mismo dio testimonio de que el profeta no tiene honra en su propia tierra. 45 Cuando vino a Galilea, los galileos le
recibieron, habiendo visto todas las cosas que habfa hecho en Jerusalén, en la fiesta; porque también ellos habian ido a la fiesta.

Muerte de Juan el Bautista

14

Mt. 14,1-12

1 Enaquel tiempo Herodes el tetrarca oy6 lafama de Jesls, 2 y dijo a sus criados: Este es Juan el Bautista; ha resucitado delos
muertos, y por eso actlian en él estos poderes. 3 Porque Herodes habia prendido a Juan, y le habia encadenado y metido en la
carcel, por causa de Herodias, mujer de Felipe su hermano; 4 porque Juan le decia: No te eslicito tenerla. 5 Y Herodes queria
matarle, pero temia al pueblo; porque tenian a Juan por profeta. 6 Pero cuando se celebraba el cumpleafios de Herodes, la hija
de Herodias danz6 en medio, y agradd a Herodes, 7 por lo cual éstele prometio con juramento darletodo lo que pidiese. 8 Ella,
instruida primero por sumadre, dijo: Dame aqui en un plato |a cabeza de Juan el Bautista. 9 Entonces el rey se entristecio; pero
a causa del juramento, y de los que estaban con él ala mesa, mando que sela diesen, 10y ordend decapitar a Juan en la cércel.
11 Y fuetraida su cabeza en un plato, y dada a la muchacha; y ellala presenté a su madre. 12 Entonces|legaron sus discipul os, y
tomaron el cuerpoy lo enterraron; yfuerony dieronlasnuevasa Jesus.

Mc. 6.14-29

14 Oy6 el rey Herodes la fama de JeslUs, porque su nonbre se habia hecho notorio; vy
dijo: Juan el Bautista ha resucitado de los nuertos, y por eso actlUan en él estos
poderes. 15 Oros decian: Es Elias. Y otros decian: Es un profeta, o alguno de |os
profetas. 16 Al oir esto Herodes, dijo: Este es Juan, el que yo decapité, que ha
resuci tado de los nuertos. 17 Porque el msno Herodes habia enviado y prendido a Juan,
y |l e habia encadenado en la céarcel por causa de Herodias, nujer de Felipe su hermano;
pues la habia tomado por nujer. 18 Porque Juan decia a Herodes: No te es licito tener
la nujer de tu hermano. 19 Pero Herodias | e acechaba, y deseaba matarle, y no podia; 20
porque Herodes temia a Juan, sabiendo que @a vardn justo y santo, y |le guardaba a
salvo; y oyéndole, se quedaba nuy perplejo, pero |le escuchaba de buena gana. 21 Pero
veni do un dia oportuno, en que Herodes, en la fiesta de su cunpl eafios, daba una cena a
sus principes y tribunos y a los principales de Glilea, 22 entrando la hija de
Her odi as, danz6, y agraddo a Herodes y a | os que estaban con él a la nesa; y el rey dijo
a la nmuchacha: Pideme o que quieras, y yo te lo daré. 23 Y le jurdé: Todo lo que ne
pidas te daré, hasta la mtad de m reino. 24 Saliendo ella, dijo a su nmdre: ¢Qé
pediré? Y ella le dijo: La cabeza de Juan el Bautista. 25 Entonces ella entré
prontanente al rey, y pidio diciendo: Quiero que ahora msno nme des en un plato la
cabeza de Juan el Bautista. 26 Y el rey se entristecié nucho; pero a causa del
juranento, y de |los que estaban con él a la nesa, no quiso desecharla. 27 Y en seguida
el rey, enviando a uno de la guardia, mandé que fuese traida |a cabeza de Juan. 28 El
guarda fue, le decapitdo en la carcel, y trajo su cabeza en un plato y la dio a la
muchacha, y la nuchacha la dio a su nadre. 29 Cuando oyeron esto sus discipulos,
vinieron y tomaron su cuerpo, y | o pusieron en un sepul cro.

Lc.9.79

7 Herodes el tetrarca oy6 de todas las cosas que hacia JesuUs; y estaba perplejo, porque decian algunos: Juan ha
resucitado de los muertos; 8 otros: Elias ha aparecido; y otros: Algun profeta de los antiguos ha resucitado. 9 Y dijo
Herodes: A Juan yo le hice decapitar; ¢quién, pues, es éste, de quien oigo tales cosas? Y procuraba verle.

Ali mentacién de los cinco mil



Mt. 14,13-21

13 Oyéndol o JesUs, se aparté de alli en una barca a un lugar desiertoy apartado; y cuando la gentelo oy0, le sigui6 a pie desde
las ciudades. 14 Y saliendo Jeslis, vio una gran multitud, y tuvo compasion de ellos, y sané a los que de €ellos estaban enfermos.
15 Cuando anochecia, se acercaron a él susdiscipulos, diciendo: El lugar esdesierto, y la hora ya pasada; despide ala multitud,
para que vayan por lasaldeasy compren de comer. 16 JesUslesdijo: No tienen n ecesidad de irse; dadles vosotros de comer. 17
Y ellos dijeron: No tenemos aqui sino cinco panes y dos peces. 18 El les dijo: Traédmelos aca. 19 Entonces mandé a la gente
recostarse sobre la hierba; y tomando los cinco panesy los dos peces, y levantando los ojos al cielo, bendijo, y partié y dio los
panes a los discipulos, y los discipulos a la multitud. 20 Y comieron todos, y se saciaron; y recogieron lo que sobr6 de los
pedazos, doce cestas|lenas. 21 Y los que comieron fueron como cinco mil hombres, sin contar las mujeresy los nifios.

Mc. 6.30-44

30 Entonces |os apo6stoles se juntaron con JesUs, y le contaron todo |o que habian
hecho, y |lo que habian ensefiado. 31 El les dijo: Venid vosotros aparte a un |ugar
desierto, y descansad un poco. Porque eran nuchos |os que iban y venian, de manera que
ni aun tenian tienpo para coner. 32 Y se fueron solos en una barca a un lugar desierto.
33 Pero nmuchos los vieron ir, y le reconocieron; y nmuchos fueron alla a pie desde |as
ciudades, y llegaron antes que ellos, y se juntaron a él. 34 Y salié JesUs y vio una
gran nultitud, y tuvo conpasi 6n de ellos, porque eran conp ovejas que no tenian pastor;
y conenzé a ensefarles nmuchas cosas. 35 Cuando ya era nuy avanzada |a hora, sus

di scipulos se acercaron a él, diciendo: El lugar es desierto, y la hora ya nmuy
avanzada. 36 Despidel os para que vayan a |los canpos y aldeas de alrededor, y conpren
pan, pues no tienen qué coner. 37 Respondiendo él, les dijo: Dadles vosotros de coner.

Ellos le dijeron: ¢Que vayanps y conprenpos pan por doscientos denarios, y |les denps de
comer? 38 El les dijo: ¢Cuantos panes tenéis? Id y vedlo. Y al saberlo, dijeron: C nco,
y dos peces. 39 Y les nmandd que hiciesen recostar a todos por grupos sobre la hierba
verde. 40 Y se recostaron por grupos, de ciento en ciento, y de cincuenta en cincuenta.
41 Entonces tond los cinco panes y los dos peces, y levantando los ojos al cielo,
bendijo, y partié los panes, y dio a sus discipulos para que |os pusiesen delante; y
reparti o | os dos peces entre todos. 42 Y com eron todos, y se saciaron. 43 Y recogi eron
de |os pedazos doce cestas llenas, y de lo que sobro de los peces. 44 Y |los que
comi eron eran cinco m | honbres.

Lc.9.10-17

10 Vueltos los apostoles, le contaron todo lo que habian hecho. Y toméandolos, se retir6 aparte, a un lugar desierto de
la ciudad llamada Betsaida. 11 Y cuando la gente lo supo, le sigui6; y él les recibid, y les hablaba del reino de Dios, y
sanaba a los que necesitaban ser curados. 12 Pero el dia comenzaba a declinar; y acercandose los doce, le dijeron:
Despide a la gente, para que vayan a las aldeas y campos de alrededor, y se alojen y encuentren alimentos; porque
aqui estamos en lugar desierto. 13 El les dijo: Dadles vosotros de comer. Y dijeron ellos: No tenemos mas que cinco
panes y dos pescados, a no ser que vayamos nosotros a comprar alimentos para toda esta multitud. 14 Y eran como
cinco mil hombres. Entonces dijo a sus discipulos: Hacedlos sentar en grupos, de cincuenta en cincuenta. 15 Asi lo
hicieron, haciéndolos sentar a todos. 16 Y tomando los cinco panes y los dos pescados, levantando los ojos al cielo,
los bendijo, y los partié, y dio a sus discipulos para que los pusiesen delante de la gente. 17 Y comieron todos, y se
saciaron; y recogieron lo que les sobré, doce cestas de pedazos.

Jn.6.1-14

1 Después de esto, Jesus fue al otro lado del mar de Galilea, el de Tiberias. 2 Y le seguia gran multitud, porque vefan las sefiales que hacfa en los enfermos. 3 Entonces subid Jests a
un monte, y se sentd alli con sus discipulos. 4 Y estaba cerca la pascua, la fiesta de los judios. 5 Cuando alz6 Jests los ojos, y vio que habia venido a él gran multitud, dijo a Felipe:
¢ De donde compraremos pan para que coman éstos? 6 Pero esto decia para probarle; porque él sabia lo que habia de hacer. 7 Felipe le respondio: Doscientos denarios de pan no
hastarfan para que cada uno de ellos tomase un poco. 8 Uno de sus discipulos, Andrés, hermano de Simén Pedro, le dijo: 9 Aqui estd un muchacho, que tiene cinco panes de cebada y
dos pececillos; mas ¢,qué es esto para tantos? 10 Entonces Jests dijo: Haced recostar la gente. Y habia mucha hierba en aquel lugar; y se recostaron como en nimero de cinco mil
varones. 11 Y tomd Jests aquellos panes, y habiendo dado gracias, los repartio entre los discipulos, y los discipulos entre los que estaban recostados; asimismo de los peces, cuanto
querfan. 12 Y cuando se hubieron saciado, dijo a sus discipulos: Recoged los pedazos que sobraron, para que no se pierda nada. 13 Recogieron, pues, y llenaron doce cestas de
pedazos, que de los cinco panes de cebada sobraron a los que habfan comido. 14 Aquellos hombres entonces, viendo la seffal que Jests habia hecho, dijeron: Este verdaderamente es el
profeta que habia de venir al mundo.

JesUs anda sobre el mar

Mt. 14, 22-33

22 En seguida Jesus hizo a sus discipulos entrar en la barca e ir delante de él a la otraribera, entre tanto que él despedia a la
multitud. 23 Despedida la multitud, subi6 al monte a orar aparte; y cuando llegd la noche, estaba alli solo. 24 Y ya la barca
estaba en medio del mar, azotada por las olas; porque el viento era contrario. 25 Mas a la cuarta vigilia de la noche, Jesls vino
a ellos andando sobre el mar. 26 Y los discipulos, viéndole andar sobre el mar, se turbaron, diciendo: jUn fantasma! Y dieron
vocesde miedo. 27 Pero en seguida JesUs leshabl ¢, diciendo: j Tened &nimo; yo soy, no temais!

28 Entonces le respondié Pedro, y dijo: Sefior, si eres tl, manda que yo vaya a ti sobre las aguas. 29 Y él dijo: Ven. Y

descendiendo Pedro de la barca, andaba sobre las aguas para ir a Jesis. 30 Pero al ver el fuerte viento, tuvo miedo; y
comenzando a hundirse, dio voces, diciendo: jSefior, salvame! 31 Al momento Jesus, extendiendo la mano, asié de él, y le dijo:

39



jHombre de poca fe! ¢Por qué dudaste? 32 Y cuando ellos subieron en la barca, se calmo el viento. 33 Entonces | os que estaban
enlabarcavinieronyleadoraron, diciendo: Verdaderamente eres Hijo de Dios.

Mc. 6.45-52

45 En seguida hizo a sus discipulos entrar en la barca e ir delante de él a Betsaida

en la otra ribera, entre tanto que él despedia a la nultitud. 46 Y después que | os hubo
despedi do, se fue al nonte a orar; 47 y al venir |la noche, |a barca estaba en nmedi o de

mar, y él solo en tierra. 48 Y viéndoles remar con gran fatiga, porque el viento les
era contrario, cerca de la cuarta vigilia de la noche vino a ellos andando sobre el

mar, y queria adel antarseles. 49 Viéndole ellos andar sobre el nmar, pensaron que era un
fantasma, y gritaron; 50 porque todos le veian, y se turbaron. Pero en seguida hablé
con ellos, y les dijo: jTened &anino; yo soy, no temais! 51 Y subi6 a ellos en |a barca

y se calnmd el viento; y ellos se asonbraron en gran manera, y se maravillaban. 52
Porque aun no habian entendido |o de |os panes, por cuanto estaban endurecidos sus
cor azones.

Jn.6.15-21

15 Pero entendiendo Jestis que iban a venir para apoderarse de él y hacerle rey, volvid a retirarse al monte él solo.

16 Al anochecer, descendieron sus discipulos al mar, 17 y entrando en una barca, iban cruzando el mar hacia Capernaum. Estaba ya oscuro, y Jestis no habia venido a ellos. 18 Y s
levantaba el mar con un gran viento que soplaba. 19 Cuando habian remado como veinticinco o treinta estadios, vieron a Jes(is que andaba sobre el mar y se acercaba a la barca; y
tuvieron miedo. 20 Mas €l les dijo: Yo soy; no temais. 21 Ellos entonces con gusto le recibieron en la barca, la cual llegd en sequida a la tierra adonde iban.

dn. 7,19

1 Después de estas cosas, andaba Jests en Galilea; pues no querfa andar en Judea, porque los judios procuraban matarle. 2 Estaba cerca la fiesta de los judios, Ia de los taberndculos;
3y le dijeron sus hermanos; Sal de aqui, y vete a Judea, para que también tus discipulos vean las obras que haces. 4 Porque ninguno que procura darse a conocer hace algo en secreto.
Si estas cosas haces, manifiéstate al mundo. 5 Porque ni aun sus hermanos crefan en él. 6 Entonces Jests les dijo: Mi tiempo adn no ha llegado, mas vuestro tiempo siempre esté
presto. 7 No puede el mundo aborreceros a vosotros; mas a mi me aborrece, porque Yo testifico de él, que sus obras son malas. 8 Subid vosotros a la fiesta; yo no subo todavia a esa
figsta, porque mi tiempo adn no se ha cumplido. 9 Y habiéndoles dicho esto, s quedd en Galilea.

JesUis sana a los enfermos en Genesar et

Mt. 14, 34-36

34 Yterminadalatravesia, vinieron atierra de Genesaret. 35 Cuando | e conocieron los hombres de aquel lugar, enviaron noticia
por toda aquellatierra alrededor, y trajeron a él todos |os enfermos; 36 y le rogaban que les dejase tocar solamente el borde de
sumanto; y todoslos quelo tocaron, quedaron sanos.

Mc. 6.53-56

53 Ternminada | a travesia, vinieron a tierra de CGenesaret, y arribaron a la orilla. 54°Y
saliendo ellos de la barca, en seguida la gente le conoci6. 55 Y recorriendo toda |la
tierra de alrededor, conmenzaron a traer de todas partes enfernpbs en |echos, a donde
oi an que estaba. 56 Y dondequiera que entraba, en aldeas, ciudades o canpos, ponian en
las calles a los que estaban enfernpbs, y |le rogaban que |es dejase tocar siquiera el
borde de su manto; y todos |os que |e tocaban quedaban sanos.

Lo quecontaminaal hombre

15

Mt. 15,1-20

1 Entonces se acercaron a JesUs ciertos escribas y fariseos de Jerusalén, diciendo: 2 ¢Por qué tus discipulos quebrantan la
tradicién de los ancianos? Porque no se lavan las manos cuando comen pan. 3 Respondiendo €, les dijo: ¢Por qué también
VOsotros quebrantais el mandamiento de Dios por vuestra tradicién? 4 Porque Dios mand6 diciendo: Honra a tu padrey a tu
madre; y: El que maldiga al padre o ala madre, muerairremisiblemente. 5 Pero vosotros decis: Cualquiera quediga a su padre
0 a su madre: Es mi ofrenda a Dios todo aquello con que pudiera ayudarte, 6 ya no ha de honrar a su padre o a su madre. Asi
habéisinvalidado el mandamiento de Dios por vuestratradicion. 7 Hipdcritas, bien profetizo de vosotros|saias, cuando dijo:

8 Este pueblo delabiosmehonra;

Mas su corazon esta lejos de mi.

9 Pues en vano me honran,

Ensefiando como doctrinas, mandamientos de hombres.

10Yllamando asi ala multitud, lesdijo: Oid, y entended: 11 No lo que entra en la boca contamina al hombre; maslo que salede
la boca, esto contamina al hombre. 12 Entonces acercandose sus discipulos, le dijeron: ¢Sabes que los fariseos se ofendieron
cuando oyeron esta palabra? 13 Perorespondiendo él, dijo: Toda planta que no planté mi Padre celestial, sera desarraigada. 14
Dejadlos; son ciegos guias de ciegos; y si €l ciego guiare al ciego, ambos caeran en el hoyo. 15 Respondiendo Pedro, le dijo:
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Explicanos esta paréabola. 16 Jestis dijo: ¢También vosotros sois alin sin entendimiento? 17 ¢No entendéis que todo lo que entra
enlabocavaal vientre, y esechado enlaletrina? 18 Perolo que sale dela boca, del corazon sale; y esto contamina al hombre.
19 Porque del corazon salen los malos pensamientos, los homicidios, los adulterios, las fornicaciones, los hurtos, los falsos
testimonios, las blasfemias. 20 Estas cosas son las que contaminan al hombre; pero el comer con las manos sin lavar no
contaminaal hombre.

Mc.7.1-23

1 Se juntaron a Jesls los fariseos, y algunos de |los escribas, que habian venido de
Jerusal én; 2 los cuales, viendo a algunos de |los discipulos de JesUs coner pan con
manos i nmundas, esto es, no |avadas, |os condenaban. 3 Porque los fariseos y todos |os
judios, aferrandose a la tradicidén de |os ancianos, si muchas veces no se l|lavan |as
manos, no conen. 4 Y volviendo de la plaza, si no se lavan, no conen. Y otras nuchas
cosas hay que tomaron para guardar, conp |los |avam entos de |os vasos de beber, y de
los jarros, y de los utensilios de netal, y de los lechos. 5 Le preguntaron, pues, |os
fariseos y los escribas: ¢Por qué tus discipulos no andan conforne a la tradicioén de
| os ancianos, sino que conen pan con nmanos innmundas? 6 Respondiendo él, les dijo:
H pocritas, bien profetiz6 de vosotros |saias, conb esta escrito:

Este puebl o de | abios ne honra,

Mas su corazén esta |lejos de m.

7 Pues en vano ne honran,

Ensefiando conp doctrinas nmandam ent os de honbres.

8 Porque dejando el mandamiento de Dios, os aferrais a la tradicion de |os honbres: |os
|avamientos de los jarros y de |los vasos de beber; y hacéis otras nuchas cosas
senej ant es.

9 Les decia tanbién: Bien invalidais el mandamiento de Dios para guardar vuestra
tradici6on. 10 Porque Misés dijo: Honra a tu padre y a tu nadre; y: E que nmaldiga al
padre o a la nmadre, nuera irremsiblenente. 11 Pero vosotros decis: Basta que diga un
honbre al padre o a la nadre: Es Corban (que quiere decir, m ofrenda a D os) todo
aquell o con que pudiera ayudarte, 12 y no le dejais hacer nmas por su padre o por su
madre, 13 invalidando la palabra de Dios con vuestra tradici 6n que habéis transmtido.
Y muchas cosas hacéis senejantes a estas.

14 Y Ilamando a si a toda la nultitud, les dijo: O dnme todos, y entended: 15 Nada hay
fuera del honbre que entre en él, que le pueda contami nar; pero |lo que sale de él, eso
es lo que contamina al honbre. 16 Si alguno tiene oidos para oir, oiga. 17 Cuando se
alej6 de la multitud y entr6 en casa, |e preguntaron sus discipulos sobre |a parabol a.
18 El les dijo: ¢Tanbi én vosotros estais asi sin entendimento? ¢(No entendéis que todo
lo de fuera que entra en el honbre, no |le puede contam nar, 19 porque no entra en su
corazén, sino en el vientre, y sale a la letrina? Esto decia, haciendo |inpios todos
|l os alinentos. 20 Pero decia, que |o que del honbre sale, eso contam na al honbre. 21

Porque de dentro, del corazén de los honbres, salen los nmalos pensamentos, |o0s
adulterios, las fornicaciones, los homcidios, 22 los hurtos, las avaricias, |as
mal dades, el engafio, la lascivia, la envidia, la naledicencia, la soberbia, Ila

i nsensatez. 23 Todas estas nml dades de dentro salen, y contam nan al honbre.

Lafedelamujer cananea

Mt. 15, 21-28

21 Saliendo Jesus de alli, se fue a la regién de Tiro y de Sidén. 22 Y he aqui una mujer cananea que habia salido de aquella
region clamaba, diciéndole: jSefior, Hijo de David, ten misericordia de mi! Mi hija es gravemente ator mentada por un demonio.
23 Pero Jess no le respondi6 palabra. Entonces acer candose sus discipul os, le rogaron, diciendo: Despidela, puesda vocestras
nosotros. 24 El respondiendo, dijo: No soy enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel. 25 Entonces ellavino 'y se
postré ante él, diciendo: jSefior, socorreme! 26 Respondiendo €l, dijo: No esta bien tomar el pan de los hijos, y echarlo a los
perrillos. 27 Y ella dijo: S, Sefior; pero aun los perrillos comen de las migajas que caen de la mesa de sus amos. 28 Entonces
respondiendo JesUs, dijo: Oh mujer, grande estu fe; hagase contigo como quieres. Y su hija fue sanada desde aquella hora.

Mc. 7.24-30

24 Levant andose de alli, se fue a la region de Tiro y de Sidon; y entrando en una casa
no qui so que nadie | o supiese; pero no pudo esconderse. 25 Porque una nujer, cuya hija
tenia un espiritu inmundo, luego que oy6 de él, vino y se postro a sus pies. 26 La
nmujer era griega, y sirofenicia de nacion; y le rogaba que echase fuera de su hija al
denoni o. 27 Pero JeslUs le dijo: Deja prinero que se sacien los hijos, porque no esta
bien tomar el pan de los hijos y echarlo a los perrillos. 28 Respondié ella y le dijo:
Si, Sefior; pero aun los perrillos, debajo de la nesa, conen de las mgajas de |os
hijos. 29 Entonces |le dijo: Por esta palabra, ve; el denpnio ha salido de tu hija. 30 Y
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cuando Ileg6 ella a su casa, hall6 que el denonio habia salido, y a la hija acostada en
| a canma.

JesUs sana a muchos

Mt. 15, 29-31

29 Paso Jests de alli y vino junto al mar de Galilea; y subiendo al monte, se sent6 alli. 30 Y se le acercé mucha gente que traia
CoNnsigo a cojos, ciegos, mudos, mancos, y otros muchos enfermos; y 10s pusieron a los pies de JesUs, y los sand; 31 de manera
gue la multitud se maravillaba, viendo a los mudos hablar, a los mancos sanados, a los cojos andar, y a los ciegos ver; y
glorificaban al Diosdelsrael.

Alimentacion delos cuatro mil

Mt. 15, 32-39

32 Y JesUs, llamando a sus discipulos, dijo: Tengo compasion de la gente, porque ya hace tres dias que estan conmigo, y ho
tienen qué comer; y enviarlosen ayunasno quiero, no sea que desmayen en el camino. 33 Entonces sus discipulosle dijeron: ¢De
dénde tenemos nosotr os tantos panes en el desierto, para saciar a una multitud tan grande? 34 Jests les dijo: ¢Cuantos panes
tenéis? Y ellosdijeron: Sete, y unos pocos pececillos. 35 Y mand6 a la multitud que serecostase entierra. 36 Y tomando los siete
panesy |os peces, dio gracias, lospartié y dio a susdiscipulos, y losdiscipulosa la multitud. 37 Y comieron todos, y se saciaron;

y recogieron lo que sobr6 de los pedazos, siete canastas [lenas. 38 Y eran los que habian comido, cuatro mil hombres, sin contar

lasmujeresy losnifios. 39 Entonces, despedida la gente, entré enlabarca, y vino alaregion de Magdala.

Mc.8.1-10

1 En aquellos dias, conp habia una gran nultitud, y no tenian qué coner, JesuUs |land a
sus discipulos, y les dijo: 2 Tengo conpasi 6n de | a gente, porque ya hace tres dias que
estan conmigo, y no tienen qué coner; 3 y si los enviare en ayunas a Sus casas, Se
desmayaran en el cam no, pues al gunos de ellos han venido de lejos. 4 Sus discipulos |le
respondi eron: ¢De donde podra al guien saciar de pan a éstos aqui en el desierto? 5 El
I es preguntd: ¢Cudntos panes tenéis? Ellos dijeron: Siete. 6 Entonces nandé a la
mul titud que se recostase en tierra; y tonmando |os siete panes, habiendo dado graci as,
los partio, y dio a sus discipulos para que los pusiesen delante; y |os pusieron
delante de la nultitud. 7 Tenian tanbi én unos pocos pececillos; y los bendijo, y nmando
que tambi én |os pusiesen delante. 8 Y comeron, y se saciaron; y recogieron de |os
pedazos que habian sobrado, siete canastas. 9 Eran |os que comi eron, conp cuatro ml; vy
| os despidid. 10 Y luego entrando en |la barca con sus discipulos, vino a la regi én de
Dal manut a.

La demanda de una sefial

16

Mt. 16,14

1 Vinieron los fariseos y los saduceos para tentarle, y le pidieron que les mostrase sefial del cielo. 2 Mas él respondiendo, les
dijo: Cuando anochece, decis. Buen tiempo; porque el cielo tiene arreboles. 3 Y por la mafiana: Hoy habra tempestad; porque
tienearrebolesel cielo nublado. jHipdcritas! que sabéisdistinguir el aspecto del cielo, jmaslas sefiales de lostiempos no podéis!
4 Lageneracion malay adultera demanda sefial; pero sefial no le seré dada, sino la sefial del profeta Jonas. Y dejandol os, se fue.

Mc.8.11-13

11 Vinieron entonces |los fariseos y conmenzaron a discutir con él, pidiéndole sefal del
cielo, para tentarle. 12 Y gimendo en su espiritu, dijo: ¢Por qué pide sefial esta
generaci 6n? De cierto os digo que no se dara sefial a esta generaci én. 13 Y dej andol os,
volvié a entrar en la barca, y se fue a la otra ribera.

Lc.12.54-56

54 Decia también a la multitud: Cuando veis la nube que sale del poniente, luego decis: Agua viene; y asi sucede. 55
Y cuando sopla el viento del sur, decis: Hara calor; y lo hace. 56 jHipdcritas! Sabés distinguir el aspecto del cielo y
de la tierra; ¢y como no distinguis este tiempo?

Lalevaduradelosfariseos

Mt. 16,5-12

5 Llegando sus discipulos al otro lado, se habian olvidado detraer pan. 6 Y Jestslesdijo: Mirad, guardaos delalevadura delos
fariseos y de los saduceos. 7 Ellos pensaban dentro de si, diciendo: Esto dice porque no trajimos pan. 8 Y entendiéndolo Jesus,
lesdijo: ¢Por qué pensais dentro de vosotros, hombres de poca fe, que no tenéis pan? 9 ¢No entendéis ain, ni osacordaisdelos
cinco panes entre cinco mil hombres, y cuantas cestas recogisteis? 10 ¢Ni delos siete panes entre cuatro mil, y cuantas canastas
recogisteis? 11 ;Como es que no entendéis que no fue por el pan que osdije que osguardaseisdelalevadura delosfariseosy de
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los saduceos? 12 Entonces entendieron que no les habia dicho que se guardasen delalevadura del pan, sino deladoctrinadelos
fariseosy delossaduceos.

Mc. 8.14-21

14 Habian ol vidado de traer pan, y no tenian sino un pan consigo en la barca. 15 Y él
| es mando6, diciendo: Mrad, guardaos de la |levadura de los fariseos, y de la |levadura
de Herodes. 16 Y discutian entre si, diciendo: Es porque no trajinos pan. 17 Y
entendi éndol o JesuUs, les dijo: ¢Qué discutis, porque no tenéis pan? ¢(No entendéis ni
conprendéi s? ¢Aln tenéis endurecido vuestro corazén? 18 ¢Teniendo 0jos no veis, Yy

teniendo oidos no ois? ¢Y no recordais? 19 Cuando parti los cinco panes entre cinco
ml, ¢cuantas cestas |lenas de |os pedazos recogisteis? Y ellos dijeron: Doce. 20 Y
cuando los siete panes entre cuatro ml, ¢cuantas canastas |lenas de |os pedazos

recogisteis? Y ellos dijeron: Siete. 21 Y les dijo: ¢Conp aun no entendéi s?

La confesion de Pedro

Mt. 16, 13-20

13 Viniendo JesUsalaregion de Cesarea de Filipo, pregunté a sus discipul os, diciendo: ¢Quién dicen los hombres que esel Hijo
del Hombre? 14 Ellosdijeron: Unos, Juan el Bautista; otros, Elias; y otros, Jeremias, o alguno delos profetas. 15 El lesdijo: Y
VOosotros, ¢auién decis que soy yo? 16 Respondiendo Smon Pedro, dijo: Tu eresel Cristo, el Hijo del Dios viviente. 17 Entonces
le respondid Jestis: Bienaventurado eres, SmAn, hijo de Jonas, porque no telo revel 6 carne ni sangre, sino mi Padre que esta en
los cielos. 18 Y yo también te digo, que tU eres Pedro, y sobre esta roca edificaré mi iglesia; y las puertas del Hades no
prevaleceran contra ella. 19 Y ati te daré las llaves del reino de los cielos; y todo |o que atares en la tierra sera atado en los
cielos; y todo lo que desatares en la tierra ser& desatado en los cielos. 20 Entonces mandé a sus discipulos que a nadie dijesen
queél era Jesusel Cristo.

Mec. 8.27-30

27 Salieron JesUs y sus discipulos por las aldeas de Cesarea de Filipo. Y en el canmino
pregunt 6 a sus discipulos, diciéndoles: ¢Quién dicen |los honbres que soy yo? 28 Ellos
respondi eron: Unos, Juan el Bautista; otros, Elias; y otros, alguno de |os profetas. 29
Entonces él les dijo: Y vosotros, ¢qui én decis que soy? Respondi endo Pedro, le dijo: Tu
eres el Cristo. 30 Pero él |les mandé que no dijesen esto de él a ni nguno.

Lc.9.18-21

18 Aconteci6 que mientras JesUs oraba aparte, estaban con él los discipulos; y les pregunto, diciendo: ¢Quién dice la
gente que soy yo? 19 Ellos respondieron: Unos, Juan el Bautista; otros, Elias; y otros, que algun profeta de los
antiguos ha resucitado. 20 El les dijo: ¢Y vosotros, quién decis que soy? Entonces respondiendo Pedro, dijo: El
Cristo de Dios.

21 Pero él les mando que a nadie dijesen esto, encargandoselo rigurosamente,

Jes(isanuncia su muerte

Mt. 16, 21-28

21 Desde entonces comenzo JesUs a declarar a sus discipulos que le era necesario ir a Jerusalén y padecer mucho de los
ancianos, de los principales sacerdotes y de |os escribas; y ser muerto, y resucitar al tercer dia. 22 Entonces Pedro, tomandolo
aparte, comenzd a reconvenirle, diciendo: Sefior, ten compasion de ti; en ninguna manera esto te acontezca. 23 Pero €,
volviéndose, dijo a Pedro: jQuitate de delante de mi, Satanas!; me eres tropiezo, porque no pones la mira en las cosas de Dios,
sino en las deloshombres.

24 Entonces JesUs dijo a sus discipulos: S alguno quiere venir en pos de mi, niéguese a si mismo, y tome su cruz, y sigame. 25
Porque todo el que quiera salvar su vida, la perderd; y todo el que pierda su vida por causa de mi, la hallara. 26 Porque ¢qué
aprovechara al hombre, si ganare todo el mundo, y perdiere su alma? ¢O qué recompensa dara el hombre por su alma? 27
Porque el Hijo del Hombre vendra en la gloria de su Padre con sus angeles, y entonces pagar & a cada uno conforme a sus obras.
28 Decierto os digo que hay algunos de los que estan aqui, que no gustaran la muerte, hasta que hayan visto al Hijo del Hombre
viniendo en su reino.

Mec. 8.31-33

31 Y conenz6 a ensefiarles que le era necesario al Hjo del Honbre padecer nucho, y ser
desechado por |os ancianos, por los principales sacerdotes y por los escribas, y ser
nmuerto, y resucitar después de tres dias. 32 Esto les decia claranente. Entonces Pedro
le tond aparte y conenz6 a reconvenirle. 33 Pero él, volviéndose y nmirando a |os
di scipulos, reprendi6 a Pedro, diciendo: jQuitate de delante de ni, Satanas! porque no
pones la mira en |las cosas de Dios, sino en |las de | os honbres.

Mc.9.1



1 Tanbién les dijo: De cierto os digo que hay algunos de los que estan aqui, que no
gustaréan la muerte hasta que hayan visto el reino de Dios venido con poder.

Lc.9.22-27
22 y diciendo: Es necesario que el Hijo del Hombre padezca muchas cosas, y sea desechado por los ancianos, por
los principales sacerdotes y por los escribas, y que sea muerto, y resucite al tercer dia.

23 Y decia a todos: Si alguno quiere venir en pos de mi, niéguese a si mismo, tome su cruz cada dia, y sigame. 24
Porque todo el que quiera salvar su vida, la perderd; y todo el que pierda su vida por causa de mi, éste la salvara. 25
Pues ¢qué aprovecha al hombre, si gana todo el mundo, y se destruye o se pierde a si mismo? 26 Porque el que se
avergonzare de mi y de mis palabras, de éste se avergonzara el Hijo del Hombre cuando venga en su gloria, y en la
del Padre, y de los santos angeles. 27 Pero os digo en verdad, que hay algunos de los que estan aqui, que no
gustaran la muerte hasta que vean el reino de Dios.

Latransfiguracion

17

Mt.17,1-13

1 Seis dias después, Jests tomo a Pedro, a Jacobo y a Juan su hermano, y los llevo aparte a un monte alto; 2 y se transfiguro
delante de ellos, y resplandeci6 su rostro como el sol, y sus vestidos se hicieron blancos como la luz. 3'Y he aqui les aparecieron
Moisés y Elias, hablando con él. 4 Entonces Pedro dijo a Jesls. Sefior, bueno es para nosotros que estemos aqui; si quieres,
hagamos aqui tres enramadas. una para ti, otra para Moisés, y otra para Elias. 5 Mientras él ain hablaba, una nube de luz los
cubrio; y he aqui una voz desde la nube, que decia: Este es mi Hijo amado, en quien tengo complacencia; a é oid. 6 Al oir esto
los discipulos, se postraron sobre sus rostros, y tuvieron gran temor. 7 Entonces JesUs se acerco y los tocé, y dijo: Levantaos, y
notemais. 8 Y alzando elloslos 0jos, a nadie vieron sino a Jeslis sol o.

9 Cuando descendieron del monte, Jesus les mando, diciendo: No digais a nadiela vision, hasta que el Hijo del Hombre resucite
de los muertos. 10 Entonces sus discipulos le preguntaron, diciendo: ¢Por qué, pues, dicen los escribas que es necesario que
Elias venga primero?11 Respondiendo JesUs, lesdijo: Alaverdad, Eliasviene primero, y restaurara todaslas cosas. 12 Mas os
digo que Elias ya vino, y no le conocieron, sino que hicieron con él todo lo que quisieron; asi también el Hijo del Hombre
padeceradeellos. 13 Entonces | os discipul os comprendieron que les habia hablado de Juan el Bautista.

Mc.9.2-13

2 Seis dias después, JesUs tond a Pedro, a Jacobo y a Juan, y los Ilevo aparte solos a
un nmonte alto; y se transfiguré delante de ellos. 3 Y sus vestidos se volvieron
respl andeci entes, nuy bl ancos, conp |la nieve, tanto que ningldn |avador en la tierra | os
puede hacer tan blancos. 4 Y les apareci 6 Elias con Misés, que hablaban con Jesus. 5
Entonces Pedro dijo a JesUs: Maestro, bueno es para nosotros que estenbs aqui; vy
haganobs tres enranmadas, una para ti, otra para Misés, y otra para Elias. 6 Porque no
sabia | o que habl aba, pues estaban espantados. 7 Entonces vino una nube que les hizo
sonbra, y desde |a nube una voz que decia: Este es m Hjo amado; a él oid. 8 Y luego,
cuando miraron, no vieron mas a nadi e consigo, sino a Jesus solo.

9 Y descendiendo ellos del nonte, les nmand6 que a nadie dijesen |lo que habian visto,
sino cuando el Hjo del Honbre hubiese resucitado de |los nuertos. 10 Y guardaron |a
pal abra entre si, dscutiendo qué seria aquello de resucitar de los nuertos. 11 Y le
preguntaron, diciendo: ¢Por qué dicen |los escribas que es necesario que Elias venga
primero? 12 Respondiendo €l, les dijo: Elias a |la verdad vendréa prinero, y restaurara
todas las cosas; ¢y coOno estd escrito del Hjo del Honbre, que padezca nucho y sea
tenido en nada? 13 Pero os digo que Elias ya vino, y le hicieron todo | o que quisieron,
cono esta escrito de él.

Lc.9.28-36

28 Acontecié como ocho dias después de estas palabras, que tomé a Pedro, a Juan y a Jacobo, y subi6 al monte a
orar. 29 Y entre tanto que oraba, la apariencia de su rostro se hizo otra, y su vestido blanco y resplandeciente. 30 Y
he aqui dos varones que hablaban con él, los cuales eran Moisés y Elias; 31 quienes aparecieron rodeados de gloria,
y hablaban de su partida, que iba Jests a cumplir en Jerusalén. 32 Y Pedro y los que estaban con él estaban
rendidos de suefio; mas permaneciendo despiertos, vieron la gloria de Jesus, y a los dos varones que estaban con él.
33 Y sucedié que apartandose ellos de él, Pedro dijo a JesUs: Maestro, bueno es para nosotros que estemos aqui; y
hagamos tres enramadas, una para ti, una para Moisés, y una para Elias; no sabiendo lo que decia. 34 Mientras él
decia esto, vino una nube que los cubri6; y tuvieron temor al entrar en la nube. 35 Y vino una voz desde la nube, que
decia: Este es mi Hijo amado; a él oid. 36 Y cuando cesé la voz, Jesus fue hallado solo; y ellos callaron, y por
aquellos dias no dijeron nada a nadie de lo que habian visto.



Jestis sana a un muchacho lunatico

Mt. 17, 14-21

14 Cuando llegaron al gentio, vino a él un hombre que searrodill6 delante de él, diciendo: 15 Sefior, ten misericordia de mi hijo,
gue es lunatico, y padece muchisimo; porque muchas veces cae en el fuego, y muchas en el agua. 16 Y lo he traido a tus
discipulos, pero no le han podido sanar. 17 Respondiendo JesUs, dijo: jOh generacion incrédulay perversa!l ¢Hasta cuando he
de estar con vosotros? ¢Hasta cuando os he de soportar? Traédmelo aca. 18 Y reprendié Jesus al demonio, el cual sali6 del
muchacho, y éste qued6 sano desde aquella hora. 19 Viniendo entonces |os discipul os a JesUs, aparte, dijeron: ¢Por qué nosotros
no pudimos echarlo fuera? 20 JesUs les dijo: Por vuestra poca fe; porque de cierto os digo, que si tuviereis fe como un grano de
mostaza, diréis a este monte: Pasate de aqui all4, y se pasard; y nada os sera imposible. 21 Pero este género no sale sino con
oraciény ayuno.

Mc.9.14-29

14 Cuando |leg6 a donde estaban los discipulos, vio una gran mltitud alrededor de
ellos, y escribas que disputaban con ellos. 15 Y en seguida toda |a gente, viéndole, se
asonbrd, y corriendo a él, le saludaron. 16 El |les pregunt6: ¢Qué disputdis con ellos?
17 Y respondi endo uno de la multitud, dijo: Mestro, traje ati m hijo, que tiene un
espiritu nudo, 18 el cual, dondequiera que le toma, |e sacude; y echa espunarajos, Yy
cruje los dientes, y se va secando; y dije a tus discipulos que o echasen fuera, y no
pudi eron. 19 Y respondiendo él, les dijo: jCh generaci én i ncrédula! ¢Hasta cuando he de
estar con vosotros? ¢Hasta cuando os he de soportar? Traédnelo. 20 Y se lo trajeron; y
cuando el espiritu vio a JeslUs, sacudi6 con violencia al nuchacho, quien cayendo en
tierra se revol caba, echando espumaraj os. 21 JesUs preguntdé al padre: ¢Cuanto tienpo
hace que |l e sucede esto? Y él dijo: Desde nifio. 22 Y nuchas veces |le echa en el fuego y
en el agua, para matarle; pero si puedes hacer algo, ten msericordia de nosotros, y
ayudanos. 23 JesUs le dijo: Si puedes creer, al que cree todo le es posible. 24 E
i nmedi at anente el padre del muchacho cland y dijo: Creo; ayuda m incredulidad. 25 Y
cuando Jesus vio que la nultitud se agolpaba, reprendié al espiritu innmundo,
dici éndole: Espiritu nudo y sordo, yo te nmando, sal de él, y no entres mas en él. 26
Entonces el espiritu, clamando y sacudi éndole con violencia, salio; y é quedd conp
nuerto, de nodo que nuchos decian: Esta nuerto. 27 Pero Jesls, tomandole de |la mano, le
enderezé; y se levanté. 28 Cuando €él entrdé en casa, sus discipulos |le preguntaron
aparte: ¢Por qué nosotros no pudi nbs echarle fuera? 29 Y les dijo: Este género con nada
puede salir, sino con oraci 6n y ayuno.

Lc.9.3743

37 Al dia siguiente, cuando descendieron del monte, una gran multitud les salié al encuentro. 38 Y he aqui, un
hombre de la multitud clamé diciendo: Maestro, te ruego que veas a mi hijo, pues es el Unico que tengo; 39 y sucede
gue un espiritu le toma, y de repente da voces, y le sacude con violencia, y le hace echar espuma, y estropeandole, a
duras penas se aparta de él. 40 Y rogué a tus discipulos que le echasen fuera, y no pudieron. 41 Respondiendo
Jesus, dijo: jOh generacion incrédula y perversa! ¢Hasta cuando he de estar con vosotros, y os he de soportar? Trae
aca a tu hijo. 42 Y mientras se acercaba el muchacho, el demonio le derrib6 y le sacudié con violencia; pero Jesus
reprendio al espiritu inmundo, y sand al muchacho, y se lo devolvié a su padre. 43 Y todos se admiraban de la
grandeza de Dios.

Jestisanuncia otra vez su muerte

Mt. 17, 22-23
22 Estando €ellos en Galilea, Jests les dijo: El Hijo del Hombre sera entregado en manos de hombres, 23 y le mataran; mas al
tercer diaresucitara. Y ellos se entristecieron en gran manera.

Mc. 9.30-32

30 Habi endo salido de alli, caminaron por Galilea; y no queria que nadie |o supiese. 31
Porque ensefiaba a sus discipulos, y les decia: EIl Hjo del Honbre serd entregado en
manos de honbres, y le mataran; pero después de muerto, resucitara al tercer dia. 32
Pero ellos no entendian esta palabra, y tenian medo de preguntarle.

Lc.9.43-45

43 Y maravillandose todos de todas las cosas que hacia, dijo a sus discipulos: 44 Haced que os penetren bien en los
oidos estas palabras; porque acontecera que el Hijo del Hombre sera entregado en manos de hombres. 45 Mas ellos
no entendian estas palabras, pues les estaban veladas para que no las entendiesen; y temian preguntarle sobre esas
palabras.

Pago del impuesto del templo

Mt. 17, 24-27

24 Cuando llegaron a Capernaum, vinieron a Pedro los que cobraban |las dos dracmas, y ledijeron: ¢Vuestro Maestro no paga
lasdos dracmas? 25 El dijo: Si. Y al entrar €l en casa, JesUs e habl 6 primero, diciendo: ¢Quéte parece, Smon? Losreyesdela
tierra, ¢de quiénes cobran lostributos o losimpuestos? ¢De sushijos, o delos extrafos?26 Pedro le respondid: De los extrafios.
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Jestsledijo: Luego los hijos estén exentos. 27 Sin embargo, para no ofenderles, ve al mar, y echa el anzuelo, y el primer pez que
saques, tbmalo, y al abrirlelaboca, hallaréasun estatero; tomalo, y daselo por miy por ti.

¢Quién es el mayor?

18

Mt.18,1-5

1 En aquel tiempo |os discipulos vinieron a Jesus, diciendo: ¢Quién es el mayor en el reino delos cielos? 2 Y [lamando Jesus a
un nifio, lo puso en medio de ellos, 3y dijo: De cierto os digo, que si no os wlvéisy os hacéis como nifios, no entraréis en el
reino deloscielos. 4 Asi que, cualquiera que se humille como este nifio, ése es el mayor en el reino deloscielos. 5 Y cualquiera
gue reciba en mi nombre a un nifio como este, a mi merecibe.

Mc. 9.33-37

33 Y Ilegé a Capernaum y cuando estuvo en casa, les pregunté: (Qué disputabais entre
vosotros en el camno? 34 Mas ellos callaron; porque en el canmino habian disputado
entre si, quién habia de ser el mayor. 35 Entonces él se sentd y Ilamd a |los doce, y
les dijo: Si alguno quiere ser el primero, serd el postrero de todos, y el servidor de
todos. 36 Y tond a un nifio, y | o puso en nedio de ellos; y tonandol e en sus brazos, les
dijo: 37 El que reciba en m nonbre a un nifio cono este, nme recibe a nm; y el que an
ne recibe, no ne recibe a ni sino al que ne envié.

El que no es contra nosotros, por nosotros es

Lc.9.46-48

46 Entonces entraron en discusion sobre quién de ellos seria el mayor. 47 Y Jesus, percibiendo los pensamientos de
sus corazones, tomd a un nifio y lo puso junto a si, 48 y les dijo: Cualquiera que reciba a este nifio en mi nombre, a
mi me recibe; y cualquiera que me recibe a mi, recibe al que me envio; porque el que es mas pequefio entre todos
vosotros, ése es el mas grande.

El que no es contra nosotros, por nosotros es

La grandeza en el servicio

Lc. 22, 24-27

24 Hubo también entre ellos una disputa sobre quién de ellos seria el mayor. 25 Pero él les dijo: Los reyes de las
naciones se ensefiorean de ellas, y los que sobre ellas tienen autoridad son llamados bienhechores; 26 mas no asi
VOsotros, sino sea el mayor entre vosotros como el mas joven, y el que dirige, como el que sirve. 27 Porque, ¢cual es
mayor, el que se sienta a la mesa, o el que sirve? ¢No es el que se sienta a la mesa? Mas yo estoy entre vosotros
como el que sirve.

Ocasiones de caer

Mt. 18,6-9
6 Y cualquiera que haga tropezar a alguno de estos pequefios que creen en mi, mejor le fuera que se le colgase al cuello una
piedra demolino deasno, y que selehundiese en o profundodel mar.

7 iAy del mundo por los tropiezos! porque es necesario que vengan tropiezos, pero jay de aquel hombre por quien viene el
tropiezo! 8 Por tanto, si tu mano o tu piete es ocasién de caer, cortaloy échalo deti; mejor teesentrar en la vida cojoo manco,
gue teniendo dos manos o dos pies ser echado en el fuego eterno. 9 'Y si tu ojo te es ocasi6n de caer, sacalo y échalo deti; mejor
teesentrar con un solo ojo enlavida, que teniendo dos ojos ser echado en el infierno defuego.

Mc. 9.43
42 Cual qui era que haga tropezar a uno de estos pequefiitos que creen en ni, nejor le
fuera si se le atase una piedra de nolino al cuello, y se le arrojase en el nar.

Lc.17.1-2

1 Dijo Jesus a sus discipulos: Imposible es que no vengan tropiezos; mas jay de aquel por quien vienen! 2 Mejor le
fuera que se le atase al cuello una piedra de molino y se le arrojase al mar, que hacer tropezar a uno de estos
pequefiitos.

Lc.15,1-2
1 Se acercaban a Jesus todos los publicanos y pecadores para oirle, 2 y los fariseos y los escribas murmuraban,
diciendo: Este a los pecadores recibe, y con ellos come.



Paréabola delaovejaperdida

Mt. 18, 10-14

10 Mirad que no menospreciéis a uno de estos pequefios; porque osdigo que susangelesen loscielosven siempreel rostro de mi
Padre queestaenloscielos. 11 Porque el Hijo del Hombre ha venido para salvar |o que se habia perdido. 12 ;Qué osparece? S
un hombre tiene cien ovejas, y se descarria una de ellas, ¢no deja las noventa y nueve y va por los montes a buscar la que se
habia descarriado? 13 Y si acontece que la encuentra, de cierto os digo que se regocija mas por aquélla, que por las noventa y
nueve que no se descarriaron. 14 Asi, no es la voluntad de vuestro Padre que esta en los cielos, que se pierda uno de estos
pequefios.

Lc.15.3-10

3 Entonces él les refirié esta parabola, diciendo: 4 ;Qué hombre de vosotros, teniendo cien ovejas, si pierde una de
ellas, no deja las noventa y nueve en el desierto, y va tras la que se perdio, hasta encontrarla? 5 Y cuando la
encuentra, la pone sobre sus hombros gozoso; 6 y al llegar a casa, reline a sus amigos y vecinos, diciéndoles:
Gozaos conmigo, porque he encontrado mi oveja que se habia perdido. 7 Os digo que asi habra mas gozo en el cielo
por un pecador que se arrepiente, que por noventa y nueve justos que no necesitan de arrepentimiento.

Parabola de la moneda perdida

8 ¢O qué mujer que tiene diez dracmas, si pierde una dracma, no enciende la lampara, y barre la casa, y busca con
diligencia hasta encontrarla? 9 Y cuando la encuentra, relne a sus amigas y vecinas, diciendo: Gozaos conmigo,
porque he encontrado la dracma que habia perdido. 10 Asi os digo que hay gozo delante de los angeles de Dios por
un pecador que se arrepiente.

Parabola del hijo prédigo

Lc.15,11-32

11 También dijo: Un hombre tenia dos hijos; 12 y el menor de ellos dijo a su padre: Padre, dame la parte de los
bienes que me corresponde; y les repartié los bienes. 13 No muchos dias después, juntdndolo todo el hijo menor, se
fue lejos a una provincia apartada; y alli desperdicio sus bienes viviendo perdidamente. 14 Y cuando todo lo hubo
malgastado, vino una gran hambre en aquella provincia, y comenzo a faltarle. 15 Y fue y se arrimé a uno de los
ciudadanos de aquella tierra, el cual le envié a su hacienda para que apacentase cerdos. 16 Y deseaba llenar su
vientre de las algarrobas que comian los cerdos, pero nadie le daba. 17 Y volviendo en si, dijo: jCuantos jornaleros
en casa de mi padre tienen abundancia de pan, y yo aqui perezco de hambre! 18 Me levantaré e iré a mi padre, y le
diré: Padre, he pecado contra el cielo y contra ti. 19 Ya no soy digno de ser llamado tu hijo; hazme como a uno de tus
jornaleros. 20 Y levantandose, vino a su padre. Y cuando aun estaba lejos, lo vio su padre, y fue movido a
misericordia, y corrid, y se eché sobre su cuello, y le besé. 21 Y el hijo le dijo: Padre, he pecado contra el cielo y
contra ti, y ya no soy digno de ser llamado tu hijo. 22 Pero el padre dijo a sus siervos: Sacad el mejor vestido, y
vestidle; y poned un anillo en su mano, y calzado en sus pies. 23 Y traed el becerro gordo y matadlo, y comamos y
hagamos fiesta; 24 porque este mi hijo muerto era, y ha revivido; se habia perdido, y es hallado. Y comenzaron a
regocijarse.

25 Y su hijo mayor estaba en el campo; y cuando vino, y llegé cerca de la casa, oy6 la musica y las danzas; 26 y
llamando a uno de los criados, le pregunté qué era aquello. 27 El le dijo: Tu hermano ha venido; y tu padre ha hecho
matar el becerro gordo, por haberle recibido bueno y sano. 28 Entonces se enojo, y no queria entrar. Salié por tanto
su padre, y le rogaba que entrase. 29 Mas él, respondiendo, dijo al padre: He aqui, tantos afios te sirvo, no
habiéndote desobedecido jamas, y nunca me has dado ni un cabrito para gozarme con mis amigos. 30 Pero cuando
vino este tu hijo, que ha consumido tus bienes con rameras, has hecho matar para él el becerro gordo. 31 El
entonces le dijo: Hijo, ti siempre estas conmigo, y todas mis cosas son tuyas. 32 Mas era necesario hacer fiesta y
regocijarnos, porque este tu hermano era muerto, y ha revivido; se habia perdido, y es hallado.

Coémo se debe perdonar al hermano

Mt. 18, 15-22

15 Por tanto, si tu hermano peca contrati, vey repréndele estando tiy él solos; si te oyere, has ganado a tu hermano. 16 Masssi

noteoyere, toma adn contigo a uno o dos, para que en boca de dos o trestestigos constetoda palabra. 17 S nolosoyereaellos,

diloalaiglesia; y si no oyere alaiglesia, tenle por gentil y publicano. 18 De cierto os digo que todo lo que atéis en la tierra,

sera atado en el cielo; ytodo lo que desatéisen latierra, seré desatado en el cielo. 19 Otra vez osdigo, que si dos de vosotros se
pusieren de acuerdo en la tierra acerca de cualquiera cosa que pidieren, les sera hecho por mi Padre que esta en los cielos. 20
Porque donde estan dos o tres congregados en mi nombre, alli estoy yo en medio deellos.

21 Entonces se le acerco Pedroy le dijo: Sefior, ¢cudntas veces perdonaré a mi hermano que peque contra mi? (Hasta siete? 22
Jestsledijo: Notedigo hasta siete, sino aun hasta setenta veces siete.

Lc.17,3-4
3 Mirad por vosotros mismos. Si tu hermano pecare contra ti, repréndele; y si se arrepintiere, perdénale. 4 Y si siete
veces al dia pecare contra ti, y siete veces al dia volviere a ti, diciendo: Me arrepiento; perdonale.

Losdosdeudores
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Mt. 18, 23-35

23 Por lo cual €l reino de los cielos es semejante a un rey que quiso hacer cuentas con sus siervos. 24 Y comenzando a hacer

cuentas, le fue presentado uno que le debia diez mil talentos. 25 A éste, como no pudo pagar, ordend su sefior venderle, y a su
mujer e hijos, y todo lo que tenia, para que se le pagase la deuda. 26 Entonces aquel siervo, postrado, |e suplicaba, diciendo:

Sefior, ten paciencia conmigo, y yo te lo pagarétodo. 27 El sefior de aquel siervo, movido a misericordia, le soltd y le perdond la
deuda. 28 Pero saliendo aquel siervo, hall6 a uno de sus consiervos, que le debia cien denarios; y asiendo de €, |e ahogaba,

diciendo: Pagame lo que me debes. 29 Entonces su consiervo, postrandose a sus pies, le rogaba diciendo: Ten paciencia
conmigo, y yo te lo pagaré todo. 30 Mas él no quiso, sino fuey le echd en la carcel, hasta que pagase la deuda. 31 Viendo sus
consiervos lo que pasaba, se entristecieron mucho, y fueron y refirieron a su sefior todo lo que habia pasado. 32 Entonces,

Ilamandol e su sefior, ledijo: Servo malvado, toda aquella deuda te perdoné, porque me rogaste. 33 ¢No debias ti también tener
misericordia de tu consiervo, como yo tuve misericordia de ti? 34 Entonces su sefior, enojado, le entreg6 a los verdugos, hasta
gue pagase todo lo queledebia. 35 Asi también mi Padre celestial hara con vosotrossi no perdonais de todo corazon cada uno a
su hermano sus ofensas.

Jn. 10, 4042
40°Y se fue de nuevo al otro lado del Jordan, al lugar donde primero habia estado bautizando Juan; y se quedd alli. 41 Y muchos venfan a él, y decfan: Juan, a la verdad, ninguna
sefial hizo; pero todo lo que Juan dijo de éste, era verdad. 42 Y muchos creyeron en €l alli.

JesUs ensefia sobreel divorcio

19

Mt. 19,1-12

1 Aconteci6 que cuando JesUs terming estas palabras, sealej6 de Galilea, y fue alasregiones de Judea al otro lado del Jordan. 2
Y le siguieron grandes multitudes, y los san6 alli.

3 Entoncesvinieron a él losfariseos, tentandoley diciéndole: ¢Eslicitoal hombrerepudiar a sumujer por cualquier causa? 4 El,
respondiendo, les dijo: ¢No habéis leido que el quelos hizo al principio, varén y hembra los hizo, 5y dijo: Por esto el hombre
dejara padre y madre, y se unird a su mujer, y los dos seran una sola carne? 6 Asi que no son ya mas dos, sino una sola carne;
por tanto, lo que Dios juntd, no lo separe el hombre. 7 Le dijeron: ¢Por qué, pues, mandd Moisés dar carta de divorcio, y
repudiarla? 8 El lesdijo: Por la dureza de vuestro corazon Moisés os permitio repudiar a vuestras mujeres; masal principio no
fue asi. 9 Y yo os digo que cualquiera que repudia a su mujer, salvo por causa de fornicacion, y se casa con otra, adultera; y el
gue se casa con larepudiada, adultera.

10 Le dijeron sus discipulos: S asi esla condicién del hombre con su mujer, no conviene casarse. 11 Entonces él les dijo: No
todos son capaces derecibir esto, sino aquellos a quienes esdado. 12 Pues hay eunucos que nacieron asi del vientre de sumadre,
y hay eunucos que son hechos eunucos por los hombres, y hay eunucos que a si mismos se hicieron eunucos por causa del reino
deloscielos. El que sea capaz derecibir esto, quelo reciba.

Mc.10.1-9
1 Levantandose de alli, vino a la regi6n de Judea y al otro lado del Jordan; y volvio
el pueblo a juntarse a él, y de nuevo |les ensefiaba cono solia.

2 Y se acercaron los fariseos y le preguntaron, para tentarle, si era licito al nmarido
repudiar a su nmujer. 3 El, respondiendo, les dijo: (Qé os nmandd Misés? 4 Ellos
dijeron: Moisés permitid dar carta de divorcio, y repudiarla. 5 Y respondi endo Jesus,
les dijo: Por la dureza de vuestro corazén os escribié este nandam ento; 6 pero al
principio de la creacion, varon y henbra los hizo Dios. 7 Por esto dejara el honbre a
su padre y a su nadre, y se unira a su nujer, 8 y los dos seran una sola carne; asi que
no son ya mas dos, sino uno. 9 Por tanto, |lo que Dios juntd, no | o separe el honbre.

El paralitico de Betesda

5
Jn. 5, 1-18
1 Despugs de estas cosas habia una fiesta de los judios, y subid Jests a Jerusalén.

2°Y hay en Jerusalén, cerca de la puerta de las ovejas, un estanque, llamado en hebreo Betesda, el cual tiene cinco pérticos. 3 En éstos yacia una multitud de enfermos, ciegos, cojos y
paraliticos, que esperaban el movimiento del agua. 4 Porque un angel descendia de tiempo en tiempo al estanque, y agitaba el agua; y el que primero descendia al estanque después del
movimiento del agua, quedaba sano de cualquier enfermedad que tuviese. 5 Y habia alli un hombre que hacfa treinta y ocho afios que estaba enfermo. 6 Cuando Jests lo vio acostado, y
supo que llevaba ya mucho tiempo asi, le dijo: ¢ Quieres ser sano? 7 Sefior, le respondid el enfermo, no tengo quien me meta en el estanque cuando se agita el agua; y entre tanto que
Y0 voy, otro desciende antes que yo. 8 Jests le dijo: Levantate, toma tu lecho, y anda. 9 Y al instante aquel hombre fue sanado, y tomé su lecho, y anduvo. Y era dia de reposo aquel
dia.

10 Entonces los judios dijeron a aquel que habia sido sanado: Es dia de reposo; no te es licito llevar tu lecho. 11 EI les respondio: EI que me sand, él mismo me dijo: Toma tu lecho y
anda. 12 Entonces le preguntaron: ¢ Quién es el que te dijo: Toma tu lecho y anda? 13 Y el que habia sido sanado no sabia quién fuese, porque Jesis se habia apartado de la gente
que estaba en aquel lugar. 14 Después le halld Jests en el templo, y le dijo: Mira, has sido sanado; no peques mas, para que no te venga alguna cosa peor. 15 EI hombre se fue, y
dio aviso a los judios, que Jests era el que le habia sanado. 16 Y’ por esta causa los judios perseguian a Jestis, y procuraban matarle, porque hacfa estas cosas en el dia de reposo. 17
Y Jests les respondio: M Padre hasta ahora trabaja, y yo trabajo. 18 Por esto los judios aun més procuraban matarle, porque no s quebrantaba el dia de reposo, sino que
también decfa que Dios era su propio Padre, haciéndose igual a Dios.

Jestis en la fiesta de los tabernaculos



Jn. 7,10-24

10 Pero después que sus hermanos habian subido, entonces él también subié a la fiesta, no ebiertamente, sino como en secreto. 11 Y le buscaban los judios en la fiesta, y decian:
¢Dande esta aquél? 12 Y habia gran murmullo acerca de €l entre la multitud, pues unos decian: Es bueno; pero otros decfan: No, sino que engafia al pueblo. 13 Pero ninguno
hablaha abiertamente de él, por miedo a los judios.

14 Mas a la mitad de la fiesta subid Jests al templo, y ensefiaba. 15 Y se maravillaban los judios, diciendo: ¢ Como sabe éste letras, sin haber estudiado? 16 Jesus les respondio y
dijo: M doctrina no es mia, sino de aquel que me envié. 17 EI que quiera hacer la voluntad de Dios, conocerd si la doctrin es de Dios, 0 si yo hablo por mi propia cuenta. 18 EI que
habla por su propia cuenta, su propia gloria busca; pero el que busca la gloria del que le envio, éste es verdadero, y no hay en él injusticia. 19 ¢ No os dio Moisés la ley, y ninguno
de vosotros cumple la ley? ¢ Por qué procurdis matarme? 20 Respondi6 la multitud y dijo: Demonio tienes; ¢quién procura matarte? 21 Jes(s respondi6 y les dijo: Una obra hice, y
todos os maravilldis. 22 Por cierto, Moisés os dio la circuncision (no porque sea de Moisés, sino de los padres); y en el dia de reposo circuncidais al hombre. 23 Si recibe el hombre la
circuncision en el dia de reposo, para que la ley de Moisés no sea quebrantada, ¢0s enojais conmigo porque en el dia de reposo sané completamente a un hombre? 24 No juzquéis
seglin las apariencias, sino juzgad con justo juicio.

Jests bendicealosnifios

Mt. 19, 13-15

13 Entonces | e fueron presentados unos nifios, para que pusiese las manos sobreellos, y orase; y los discipuloslesreprendieron.
14 Pero Jests dijo: Dejad a los nifios venir ami, y no selo impidais; porque delostalesesel reino deloscielos. 15 Y habiendo
puesto sobre elloslas manos, sefuedealli.

Mc. 10.13-16

13 Y le presentaban nifios para que |los tocase; y los discipulos reprendian a |os que
| os presentaban. 14 Vi éndolo JeslUs, se indigné, y les dijo: Dejad a |os nifios venir a
n, y no se lo inpidais; porque de los tales es el reino de Dios. 15 De cierto os digo,
que el que no reciba el reino de Dios conb un nifio, no entrara en él. 16 Y tonmandol os

en | os brazos, poniendo |as nanos sobre ellos, |os bendecia.
Lc.18.15-17

15 Traian a él los nifios para que los tocase; lo cual viendo los discipulos, les reprendieron. 16 Mas JesUs,
llamandolos, dijo: Dejad a los nifios venir a mi, y no se lo impidais; porque de los tales es el reino de Dios. 17 De
cierto os digo, que el que no recibe el reino de Dios como un nifio, no entrara en él.

El jovenrico

Mt. 19, 16-30

16 Entonces vino uno y le dijo: Maestro bueno, ¢qué bien haré para tener la vida eterna? 17 El le dijo: ¢Por qué me llamas
bueno? Ninguno hay bueno sino uno: Dios. Mas si quieres entrar en la vida, guarda los mandamientos. 18 Le dijo: ¢Cuales? Y
Jestisdijo: No mataras. No adulteraras. No hurtaras. No dirasfalso testimonio. 19 Honra atu padrey atu madre; y, Amarasatu
préjimo como ati mismo. 20 El joven e dijo: Todo esto |o he guardado desde mi juventud. ¢Qué mas mefalta? 21 Jesus e dijo:
S quieres ser perfecto, anda, vendelo quetienes, y dalo alos pobres, y tendrastesoro en el cielo; y veny sigueme. 22 Oyendo el
joven esta palabra, sefuetriste, porque tenia muchas posesiones.

23 Entonces JesUs dijo a sus discipulos. De cierto os digo, que dificilmente entrard unrico en el reino delos cielos. 24 Otra vez
os digo, que es mas facil pasar un camello por el ojo de una aguja, que entrar un rico en €l reino de Dios. 25 Sus discipul os,

oyendo esto, se asombraron en gran manera, diciendo: ¢Quién, pues, podra ser salvo? 26 Y mirandolos Jesus, les dijo: Paralos
hombres esto esimposible; mas para Dios todo es posible. 27 Entonces respondiendo Pedro, le dijo: He aqui, nosotros o hemos
dejado todo, y te hemos seguido; ¢qué, pues, tendremos? 28 Y JesUsles dijo: De cierto os digo que en la regeneracion, cuando el

Hijo del Hombre se siente en el trono de su gloria, vosotros que me habéis seguido también os sentar éis sobre doce tronos, para
juzgar alasdocetribusdelsrael. 29 Y cualquiera que haya dejado casas, o hermanos, o hermanas, o padre, o madre, o mujer, o
hijos, o tierras, por mi nombre, recibira cien veces mas, y heredara la vida eterna. 30 Pero muchos primeros seran postreros, y
postreros, primeros.

Mc.10.17-31
17 Al salir él para seguir su camno, vino uno corriendo, e hincando la rodilla delante
de él, le pregunt6: Maestro bueno, ¢qué haré para heredar la vida eterna? 18 JesUs le

dijo: ¢Por qué ne |lamas bueno? N nguno hay bueno, sino so6lo uno, Dios. 19 Los
mandanm entos sabes: N adulteres. No mates. No hurtes. No digas falso testinonio. No
defraudes. Honra a tu padre y a tu nadre. 20 El entonces, respondiendo, le dijo:
Maestro, todo esto | o he guardado desde mi juventud. 21 Entonces JeslUs, mrandole, le
anb, y le dijo: Una cosa te falta: anda, vende todo o que tienes, y dalo a | os pobres,
y tendréas tesoro en el cielo; y ven, siguene, tomando tu cruz. 22 Pero él, afligido por
esta pal abra, se fue triste, porque tenia nuchas posesiones.

23 Entonces Jesus, mrando alrededor, dijo a sus discipulos: jCuadn dificilnente
entraran en el reino de Dios |os que tienen riquezas! 24 Los discipul os se asonbraron
de sus pal abras; pero JesuUs, respondiendo, volvié a decirles: Hjos, jcuan dificil les

es entrar en el reino de Dios, a los que confian en |las riquezas! 25 Mas facil es pasar
un canello por el ojo de una aguja, que entrar un rico en el reino de Dios. 26 Ellos se
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asonbraban aun nas, diciendo entre si: ¢Quién, pues, podra ser salvo? 27 Entonces
Jesls, mirandolos, dijo: Para | os honbres es inposible, mas para Dios, no; porque todas
las cosas son posibles para Dios. 28 Entonces Pedro conenzé a decirle: He aqui,
nosotros | o henos dejado todo, y te henps segui do. 29 Respondi 6 JesUs y dijo: De cierto
os digo que no hay ninguno que haya dejado casa, 0 hernmanos, o0 hermanas, o padre, o
madre, o nujer, o hijos, o tierras, por causa de nm y del evangelio, 30 que no reciba
cien veces nmas ahora en este tienpo; casas, hermanos, hermanas, nmadres, hijos, vy
tierras, con persecuciones; y en el siglo venidero la vida eterna. 31 Pero nuchos
primeros seran postreros, y |os postreros, prineros.

Lc.18.18-30

18 Un hombre principal le preguntd, diciendo: Maestro bueno, ;qué haré para heredar la vida eterna? 19 Jesus le
dijo: ¢Por qué me llamas bueno? Ninguno hay bueno, sino sélo Dios. 20 Los mandamientos sabes: No adulteraras;
no mataras; no hurtaras; no dirds falso testimonio; honra a tu padre y a tu madre. 21 El dijo: Todo esto lo he
guardado desde mi juventud. 22 Jesus, oyendo esto, le dijo: Aln te falta una cosa: vende todo lo que tienes, y dalo a
los pobres, y tendras tesoro en el cielo; y ven, sigueme. 23 Entonces él, oyendo esto, se puso muy triste, porque era
muy rico. 24 Al ver JesUs que se habia entristecido mucho, dijo: jCuéan dificilmente entraran en el reino de Dios los
que tienen riquezas! 25 Porque es mas facil pasar un camello por el ojo de una aguja, que entrar un rico en el reino
de Dios. 26 Y los que oyeron esto dijeron: ¢Quién, pues, podra ser salvo? 27 El les dijo: Lo que es imposible para los
hombres, es posible para Dios. 28 Entonces Pedro dijo: He aqui, nosotros hemos dejado nuestras posesiones y te
hemos seguido. 29 Y él les dijo: De cierto os digo, que no hay nadie que haya dejado casa, o padres, o hermanos, o
mujer, o hijos, por el reino de Dios, 30 que no haya de recibir mucho més en este tiempo, y en el siglo venidero la
vida eterna.

Lc. 22, 28-30

28 Pero vosotros sois los que habéis permanecido conmigo en mis pruebas. 29 Yo, pues, 0s asigno un reino, como
mi Padre me lo asign6é a mi, 30 para que comais y bebais a mi mesa en mi reino, y 0s sentéis en tronos juzgando a
las doce tribus de Israel.

Lc. 13, 28-30

28 Alli sera el llanto y el crujir de dientes, cuando veais a Abraham, a Isaac, a Jacob y a todos los profetas en el reino
de Dios, yvosotros estéis excluidos. 29 Porque vendran del oriente y del occidente, del norte y del sur, y se sentaran
ala mesa en el reino de Dios. 30 Y he aqui hay postreros que seran primeros, y primeros que seran postreros.

Lc. 13, 31-33

31 Agquel mismo dia llegaron unos fariseos, diciéndole: Sal, y vete de aqui, porque Herodes te quiere matar. 32 Y les
dijo: Id, y decid a aquella zorra: He aqui, echo fuera demonios y hago curaciones hoy y mafana, y al tercer dia
termino mi obra. 33 Sin embargo, es necesario que hoy y mafiana y pasado mafiana siga mi camino; porque no es
posible que un profeta muera fuera de Jerusalén.

Elricoy Lazaro

Lc. 16, 19-31

19 Habia un hombre rico, que se vestia de purpura y de lino fino, y hacia cada dia banquete con esplendidez. 20
Habia también un mendigo llamado Lazaro, que estaba echado a la puerta de aquél, lleno de llagas, 21 y ansiaba
saciarse de las migajas que caian de la mesa del rico; y aun los perros venian y le lamian las llagas. 22 Aconteci6
que murié el mendigo, y fue llevado por los angeles al seno de Abraham; y murié también el rico, y fue sepultado. 23
Y en el Hades alz6 sus ojos, estando en tormentos, y vio de lejos a Abraham, y a Lazaro en su seno. 24 Entonces él,
dando voces, dijo: Padre Abraham, ten misericordia de mi, y envia a Lazaro para que moje la punta de su dedo en
agua, y refresque mi lengua; porque estoy atormentado en esta llama. 25 Pero Abraham le dijo: Hijo, acuérdate que
recibiste tus bienes en tu vida, y Lazaro también males; pero ahora éste es consolado aqui, y ti atormentado. 26
Ademas de todo esto, una gran sima esta puesta entre nosotros y vosotros, de manera que los que quisieren pasar
de aqui a vosotros, no pueden, ni de alla pasar aca. 27 Entonces le dijo: Te ruego, pues, padre, que le envies a la
casa de mi padre, 28 porque tengo cinco hermanos, para que les testifique, a fin de que no vengan ellos también a
este lugar de tormento. 29 Y Abraham le dijo: A Moisés y a los profetas tienen; éiganlos. 30 El entonces dijo: No,
padre Abraham; pero si alguno fuere a ellos de entre los muertos, se arrepentiran. 31 Mas Abraham le dijo: Si no
oyen a Moisés y a los profetas, tampoco se persuadiran aunque alguno se levantare de los muertos.

Testigos de Cristo

Jn. 5, 30-47

30 No puedo yo hacer nada por mi mismo; segin oigo, asf juzgo; y mi juicio es justo, porque no busco mi voluntad, sino la voluntad del que me envid, la del Padre. 31 Si yo doy
testimonio acerca de mi mismo, mi testimonio no es verdadero. 32 Otro es el que da testimonio acerca de mi, y ¢ que el testimonio que da de mi es verdadero. 33 Vosotros enviasteis
mensajeros a Juan, y €l dio testimonio de la verdad. 34 Pero yo no recibo testimonio de hombre alguno; mas digo esto, para que vosotros sedis salvos. 35 El era antorcha que ardia y
alumbraba; y vosotros quisisteis regocijaros por un tiempo en su luz. 36 Mas yo tengo mayor testimonio que el de Juan; porque las obras que el Padre me dio para que cumpliese, las
mismas obras que yo hago, dan testimonio de mi, que el Padre me ha enviado. 37 Tambign el Padre que me envi6 ha dado testimonio de mi. Nunca habéis oido su voz, ni habgis visto
sU aspecto, 38 ni tenéis su palabra morando en vosotros; porque a quien él envio, vosotros no cregis. 39 Escudrifiad las Escrituras; porque a vosotros os parece que en ellas tenéis la vida
eterna; y ellas son las que dan testimonio de mi; 40 y no queréis venir @ mi para que tengais vida. 41 Gloria de los hombres no recibo. 42 Mas yo os conozco, que no tenéis amor de
Dios en vosotros. 43 Yo he venido en nombre de mi Padre, y no me recibs; si otra viniere en su propio nombre, a ése recibiréis. 44 ¢ Cémo podéis vosotros creer, pues recibis gloria los
unos de los otros, y no buscais la gloria que viene del Dios tnico? 45 No penséis que yo voy a acusaros delante del Padre; hay quien os acusa, Moisés, en quien tenéis vuestra
esperanza. 46 Porque si creyeseis a Moisés, me creerfais a mi, porque de mi escribid él. 47 Pero si no cregis a sus escritos, ¢,como creeréis a mis palabras?
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Diez leprosos son limpiados

Lc.17,11-19

11 Yendo JesuUs a Jerusalén, pasaba entre Samaria y Galilea. 12 Y al entrar en una aldea, le salieron al encuentro
diez hombres leprosos, los cuales se pararon de lejos 13y alzaron la voz, diciendo: jJesus, Maestro, ten misericordia
de nosotros! 14 Cuando él los vio, les dijo: Id, mostraos a los sacerdotes. Y acontecié que mientras iban, fueron
limpiados. 15 Entonces uno de ellos, viendo que habia sido sanado, volvio, glorificando a Dios a gran voz, 16 y se
postro rostro en tierra a sus pies, dandole gracias; y éste era samaritano. 17 Respondiendo Jesus, dijo: ¢No son diez
los que fueron limpiados? Y los nueve, ¢dénde estan? 18 ¢No hubo quien volviese y diese gloria a Dios sino este
extranjero? 19 Y le dijo: Levantate, vete; tu fe te ha salvado.

Losobrerosde lavifia
20

Mt. 20,1-16

1 Porqueel reino delos cielos es semejante a un hombre, padre de familia, que salié por la mafiana a contratar obreros para su
vifia. 2 Y habiendo convenido con los obreros en un denario al dia, los envi6 a su vifia. 3 Saliendo cerca de la hora tercera del
dia, vio a otros que estaban en la plaza desocupados; 4 y les dijo: Id también vosotros a mi vifia, y os daré lo que sea justo. Y
ellosfueron. 5 Sali6 otra vez cerca de las horas sexta y novena, e hizo lo mismo. 6 Y saliendo cerca de la hora undécima, hall6 a
otros que estaban desocupados; y les dijo: ¢Por qué estais aqui todo el dia desocupados? 7 Le dijeron: Porque nadie nos ha
contratado. El les dijo: Id también vosotros a la vifia, y recibiréis|o que sea justo. 8 Cuando Ilegd |a noche, el sefior de la vifia
dijo a su mayordomo: Llama a los obrerosy pagales el jornal, comenzando desde |os postreros hasta los primeros. 9 Y al venir
los que habian ido cerca de la hora undécima, recibieron cada uno un denario. 10 Al venir también los primeros, pensaron que
habian de recibir mas; pero también ellos recibieron cada uno un denario. 11 Y al recibirlo, murmuraban contra el padre de
familia, 12 diciendo: Estos postreros han trabajado una sola hora, y los has hecho iguales a nosotros, que hemos soportado la
cargay el calor del dia. 13 El, respondiendo, dijo a uno de ellos: Amigo, no te hago agravio; ¢no conviniste conmigo en un
denario? 14 Toma lo que estuyo, y vete; pero quiero dar a este postrero, como ati. 15 ¢No me eslicito hacer loque quiero con
lo mio? ¢O tienes ti envidia, porque yo soy bueno? 16 Asi, los primeros seran postreros, y los postreros, primeros; porque
muchos son [lamados, mas pocos escogidos.

Nuevamente Jes(is anuncia su muerte

Mt. 20, 17-19

17 Subiendo JesUs a Jerusalén, tomd a sus doce discipul os aparte en el camino, y lesdijo: 18 He aqui subimosa Jerusalén, y €l
Hijo del Hombre sera entregado a los principales sacerdotesy alos escribas, y le condenaran a muerte; 19y le entregaran alos
gentiles para quele escarnezcan, le azoten, y le crucifiquen; masal tercer diaresucitara.

Mc. 10.32-34

32 I ban por el cami no subiendo a Jerusal én; y JesUs iba delante, y ellos se asonbraron,
y le seguian con medo. Entonces volviendo a tomar a |os doce aparte, |les conenzé a
decir las cosas que |le habian de acontecer: 33 He aqui subinobs a Jerusalén, y el Hjo
del Honbre serda entregado a los principales sacerdotes y a los escribas, y le
condenaran a nuerte, y le entregaran a los gentiles; 34 y | e escarneceran, |e azotaran,
y escupiran en él, y le mataran; nas al tercer dia resucitara.

Lc.18.31-34

31 Tomando Jesus a los doce, les dijo: He aqui subimos a Jerusalén, y se cumplirdn todas las cosas escritas por los
profetas acerca del Hijo del Hombre. 32 Pues sera entregado a los gentiles, y sera escarnecido, y afrentado, y
escupido. 33 Y después que le hayan azotado, le mataran; mas al tercer dia resucitard. 34 Pero ellos nada
comprendieron de estas cosas, y esta palabra les era encubierta, y no entendian lo que se les decia.

Jeslis anuncia su muerte

Jdn. 12, 27:36

27 Ahora esta turbada mi alma; ¢y qué diré? ¢ Padre, shlvame de esta hora? Mas para esto he llegado a esta hora. 28 Padre, glorifica tu nombre. Entonces vino una voz del cielo:
Lo he glorificado, y lo glorificaré otra vez. 29 Y la multitud que estaba alli, y habia oido la voz, decia que habia sido un trueno. Otros decian: Un angel le ha hablado. 30 Respondi6
Jestis y dijo: No ha venido esta voz por causa mia, sino por causa de vosotros. 31 Ahora es el juicio de este mundo; ahora el principe de este mundo sera echado fuera. 32 Y o, si
fuere levantado de la tierra, a todos atraeré a mi mismo. 33 'Y’ decia esto dando a entender de qué muerte iba a morir. 34 Le respondi la gente: Nosotros hemos oido de la ley, que el
Cristo permanece para siempre. ¢, Como, pues, dices tU que es necesario que el Hijo del Hombre sea levantado? ¢ Quién es este Hijo del Hombre? 35 Entonces Jess les dijo: An por
un poco esta la luz entre vosotros; andad entre tanto que tenéis luz, para que no os sorprendan las tinieblas; porque el que anda en tinieblas, no sabe a donde va. 36 Entre tanto que
tenéis a luz, creed en la luz, para que sedis hijos de luz.
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Las palabras de Jes(s juzgaran a los hombres

Jn. 12, 4450

44 Jests clamd y dijo: EI que cree en mi, no cree en mi, sino en el que me envid; 45 y el que me ve, ve al que me envio. 46 Yo, la luz, he venido al mundo, para que todo aquel que
cree en mi no permanezca en tinieblas. 47 Al que oye mis palabras, y no las guarda, yo no le juzgo; porque no he venido a juzgar al mundo, sino a salvar al mundo. 48 EI que me
rechaza, y no recibe mis palabras, tiene quien le juzque; la palabra que he hablado, lla le juzgara en el dia postrero. 49 Porque yo no he hablado por mi propia cuenta; el Padre que
me envid, él me dio mandamiento de lo que he de decir, y de lo que he de hablar. 50 'Y sé que Su mandamiento es vida eterna. Asi pues, lo que yo hablo, lo hablo como el Padre me lo
ha dicho.

Peticion de Santiagoy de Juan

Mt. 20, 20-28

20 Entonces se le acerco la madre de los hijos de Zebedeo con sus hijos, postrandose ante él y pidiéndole algo. 21 El le dijo:

(Quéquieres? Ellaledijo: Ordena queentureino se sienten estosdos hijosmios, el uno atu derecha, y el otro atuizquierda. 22
Entonces JesUs respondiendo, dijo: No sabéis |o que pedis. ¢Podéis beber del vaso que yo he de beber, y ser bautizados con €l
bautismo con que yo soy bautizado? Y ellos le dijeron: Podemos. 23 El les dijo: A la verdad, de mi vaso beberéis, y con el

bautismo con que yo soy bautizado, seréis bautizados; pero el sentaros a mi derecha'y a mi izquierda, no es mio darlo, sino a
aquellos para quienes esta preparado por mi Padre. 24 Cuando los diez oyeron esto, se enojaron contra los dos hermanos. 25
Entonces JesUs, Ilamandolos, dijo: Sabéis que los gobernantes de las naciones se ensefiorean de ellas, y los que son grandes
ejercen sobre ellas potestad. 26 Mas entre vosotros no serd asi, sino que el que quiera hacer se grande entre vosotr os sera vuestro
servidor, 27 y el que quiera ser el primero entre vosotros sera vuestro siervo; 28 como el Hijo del Hombre no vino para ser

servido, sino paraservir, y para dar su vida en rescate por muchos.

Mc. 10.35-45

35 Entonces Jacobo y Juan, hijos de Zebedeo, se |le acercaron, diciendo: Mestro,
querrianps que nos hagas |o que pidiérenps. 36 El les dijo: ¢Qué queréis que os haga?
37 Ellos le dijeron: Concédenos que en tu gloria nos sentenos el uno a tu derecha, y el
otro a tu izquierda. 38 Entonces JesUs les dijo: No sabéis |o que pedis. ¢Podéis beber
del vaso que yo bebo, o ser bautizados con el bautisno con que yo soy bautizado? 39
Ell os dijeron: Podenps. JeslUs les dijo: A la verdad, del vaso que yo bebo, beberéis, y
con el bautisnmo con que yo soy bautizado, seréis bautizados; 40 pero el sentaros a m
derecha y a m izquierda, no es nio darlo, sino a aquellos para quienes esta preparado.
41 Cuando | o oyeron | os diez, conenzaron a enojarse contra Jacobo y contra Juan. 42 Mas
Jesus, |lamandolos, les dijo: Sabéis que |os que son tenidos por gobernantes de |as
naci ones se ensefiorean de ellas, y sus grandes ejercen sobre ellas potestad. 43 Pero no
sera asi entre vosotros, sino que el que quiera hacerse grande entre vosotros sera
vuestro servidor, 44 y el que de vosotros quiera ser el prinmero, sera siervo de todos.
45 Porque el H jo del Honmbre no vino para ser servido, sino para servir, y para dar su
vida en rescate por nuchos.

El deber del siervo

Lc.17,7-10

7 ¢Quién de vosotros, teniendo un siervo que ara o0 apacienta ganado, al volver él del campo, luego le dice: Pasa,
siéntate a la mesa? 8 ¢No le dice mas bien: Preparame la cena, cifiete, y sirveme hasta que haya comido y bebido; y
después de esto, come y bebe ti4? 9 ¢Acaso da gracias al siervo porque hizo lo que se le habia mandado? Pienso
que no. 10 Asi también vosotros, cuando hayais hecho todo lo que os ha sido ordenado, decid: Siervos inutiles
somos, pues lo que debiamos hacer, hicimos.

Lc. 19, 1-10

1 Habiendo entrado Jesus en Jericd, iba pasando por la ciudad. 2 Y sucedié que un varén llamado Zaqueo, que era
jefe de los publicanos, y rico, 3 procuraba ver quién era JesuUs; pero no podia a causa de la multitud, pues era
pequefio de estatura. 4 Y corriendo delante, subié a un arbol sicomoro para verle; porque habia de pasar por alli. 5
Cuando Jesus llegé a aquel lugar, mirando hacia arriba, le vio, y le dijo: Zaqueo, date prisa, desciende, porque hoy es
necesario que pose yo en tu casa. 6 Entonces él descendié aprisa, y le recibié gozoso. 7 Al ver esto, todos
murmuraban, diciendo que habia entrado a posar con un hombre pecador. 8 Entonces Zaqueo, puesto en pie, dijo al
Sefior: He aqui, Sefior, la mitad de mis bienes doy a los pobres; y si en algo he defraudado a alguno, se lo devuelvo
cuadruplicado. 9 Jesus le dijo: Hoy ha venido la salvacion a esta casa; por cuanto él también es hijo de Abraham. 10
Porque el Hijo del Hombre vino a buscar y a salvar lo que se habia perdido.

Dos ciegosreciben la vista

Mt. 20, 29-34

29 Al salir ellos de Jerico, le seguia una gran multitud. 30 Y dos ciegos que estaban sentados junto al camino, cuando oyeron que
Jeslis pasaba, clamaron, diciendo: jSefior, Hijo de David, ten misericordia de nosotros! 31 Y la gente les reprendi6 para que
callasen; pero ellos clamaban mas, diciendo: jSefior, Hijo de David, ten misericordia de nosotros! 32 Y deteniéndose JesUs, los
Ilamo, y les dijo: ¢Qué queréis que os haga? 33 Ellos le dijeron: Sefior, que sean abiertos nuestros ojos. 34 Entonces Jesus,

compadecido, lestocé los 0jos, y en seguidarecibieron lavista; y le siguieron.
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Mec. 10.46-52

46 Entonces vinieron a Jerico;, y al salir de Jeric6 él y sus discipulos y una gran
multitud, Bartinmeo el ciego, hijo de Tineo, estaba sentado junto al cam no mendi gando.
47 Y oyendo que era JesUs nazareno, conenz6 a dar voces y a decir: jJesus, Hjo de
David, ten msericordia de m! 48 Y nuchos |le reprendian para que callase, pero él
clamaba nmucho més: jHjo de David, ten msericordia de ni! 49 Entonces Jesus,
det eni éndose, nmandé |lamarle; y |Ilamaron al ciego, diciéndole: Ten confianza;
| evantate, te Ilama. 50 El entonces, arrojando su capa, se levanté y vino a JeslUs. 51
Respondi endo Jesus, le dijo: ¢Qué quieres que te haga? Y el ciego le dijo: Maestro, que
recobre la vista. 52 Y JesUs le dijo: Vete, tu fe te ha salvado. Y en seguida recobro
la vista, y seguia a JesUs en el cam no.

Lc.18.3543

35 Acontecio que acercandose JesuUs a Jeric0, un ciego estaba sentado junto al camino mendigando; 36 y al oir a la
multitud que pasaba, preguntd qué era aquello. 37 Y le dijeron que pasaba Jesus nazareno. 38 Entonces dio voces,
diciendo: jJesus, Hijo de David, ten misericordia de mi! 39 Y los que iban delante le reprendian para que callase;
pero él clamaba mucho mas: jHijo de David, ten misericordia de mi! 40 JesUs entonces, deteniéndose, mandoé traerle
a su presencia; y cuando llego, le pregunto, 41 diciendo: ¢;Qué quieres que te haga? Y él dijo: Sefior, que reciba la
vista. 42 Jesus le dijo: Recibela, tu fe te ha salvado. 43 Y luego vio, y le seguia, glorificando a Dios; y todo el pueblo,
cuando vio aquello, dio alabanza a Dios.

Muerte de Lazaro

dn. 11, 1-44

1 Estaba entonces enfermo uno llamado Lé&zaro, de Betania, la aldea de Marfa y de Marta su hermana. 2 (Marfa, cuyo hermano L.dzaro estaba enfermo, fue la que ungio al Sefior
con perfume, y le enjugd los pies con sus cabellos.) 3 Enviaron, pues, las hermanas para decir a Jests: Sefior, he aqui el que amas esta enfermo. 4 Oyéndolo Jests, dijo: Esta
enfermedad no es para muerte, sino para la gloria de Dios, para que el Hijo de Dios sea glorificado por ella.

5°Y amaba Jesils a Marta, a su hermana y a Ldzaro. 6 Cuando oy6, pues, que estaba enfermo, se quedd dos dias més en el lugar donde estaba. 7 Luego, después de esto, dijo a los
discipulos: Vamos a Judea otra vez. 8 Le dijeron los discipulos: Rabf, ahora procuraban los judios apedrearte, ¢y otra vez vas alld? 9 Respondi6 Jests: ¢ No tiene el dia doce
horas? El que anda de dia, no tropieza, porque ve la luz de este mundo; 10 pero el que anda de noche, tropieza, porque no hay luz en él. 11 Dicho esto, les dijo después: Nuestro
amigo Léazaro duerme; mas voy para despertarle. 12 Dijeron entonces sus discipulos: Sefior, si duerme, sanard. 13 Pero Jess decfa esto de la muerte de Lazaro; y ellos pensaron que
hablaba del reposar del suefio. 14 Entonces Jesls les dijo claramente: Lazaro ha muerto; 15 y me alegro por vosotros, de no haber estado alli, para que creais; mas vamos a él. 16
Dijo entonces Tomas, llamado Didimo, a sus condiscipulos: \/amos también nosotros, para que muramos con él.

Jestis, la resurreccion y la vida

17 Vino, pues, Jests, y hall6 que hacia ya cuatro dias que Lzaro estaba en el sepulcro. 18 Betania estaba cerca de Jerusalén, como a quince estadios; 19 y muchos de los judios
habian venido a Marta y a Marfa, para consolarlas por su hermano. 20 Entonces Marta, cuando oyd que Jests venia, salid a encontrarle; pero Marfa se quedd en casa. 21 Y
Marta dijo a Jests: Sefior, si hubieses estado aqui, mi hermano no habria muerto. 22 Mas también s¢ ahora que todo lo que pidas a Dios, Dios te lo dara. 23 Jests le dijo: Tu
hermano resucitara. 24 Marta le dijo: Yo sé que resucitara en la resurreccion, en el dia postrero. 25 Le dijo Jests: Yo soy la resurreccion y la vida; el que cree en mi, aunque esté
muerto, vivird. 26 Y todo aquel que vive y cree en mi, no morira eternamente. ¢, Cregs esto? 27 Le dijo: Si, Sefior; yo he creido que td eres el Cristo, el Hijo de Dios, que has venido
al mundo.

Jestis llora ante la tumba de Lazaro

28 Habiendo dicho esto, fue y llamd a Marfa su hermana, diciéndole en secreto: EI Magstro estd aqui y te llama. 29 Ella, cuando lo oy6, se levantd de prisa y vino a él. 30 Jesls
todavia no habfa entrado en la aldea, sino que estaba en el lugar donde Marta le habia encontrado. 31 Entonces los judios que estaban en casa con ella y la consolaban, cuando vieron
que Marfa se habia levantado de prisa y habia salido, la siguieron, diciendo: \Va al sepulcro a llorar alli. 32 Marfa, cuando llegé a donde estaba Jests, al verle, se postro a sus pies,
diciéndole: Sefior, si hubieses estado aqui, no habria muerto mi hermano. 33 Jests entonces, al verla llorando, y a los judios que la acompafiaban, también llorando, se estremecid en
espiritu y se conmovio, 34 y dijo: ¢Donde le pusisteis? Le dijeron: Sefior, ven y ve. 35 Jests lloré. 36 Dijeron entonces los judios: Mirad cémo le amaba. 37 Y algunos de ellos
dijeron: ¢ No podia éste, que abri6 los ojos al ciego, haber hecho también que Lazaro no muriera?

Resurreccion de Lazaro

38 Jestls, profundamente conmovido otra vez, vino al sepulcro. Era una cugva, y tenfa una piedra puesta encima. 39 Dijo Jests: Quitad Ia piedra. Marta, la hermana del que habia
muerto, le dijo: Sefior, hiede ya, porque es de cuatro dias. 40 Jests le dijo: ¢ No te he dicho que si crees, veras la gloria de Dios? 41 Entonces quitaron la piedra de donde habfa sido
puesto el muerto. Y Jests, alzando los ojos a lo alto, dijo: Padre, gracias te doy por haberme oido. 42 Yo sabia que siempre me oyes; pero lo dije por causa de la multitud que esta
alrededor, para que crean que t me has enviado. 43 Y habiendo dicho esto, clamd a gran voz; jLazaro, ven fuera! 44 Y el que habia muerto sali, atadas las manos y los pies con
vendas, y el rostro envuelto en un sudario. Jests les dijo: Desatadle, y dejadle ir.

Jn. 11, 5457
54 Por tanto, Jests ya no andaba abiertamente entre los judios, sino que se alejo de allf a la region contigua al desierto, a una ciudad llamada Efrain; y se qued6 alli con sus
discipulos.

55 Y estaba cerca la pascua de los judios; y muchos subieron de aquella region a Jerusalén antes de la pascua, para purificarse. 56 Y buscaban a Jests, y estando ellos en el templo,
se preguntaban unos a otros: ¢ Qué os parece? ¢No vendra a la fiesta? 57 Y los principales sacerdotes y los fariseos habian dado orden de que si alguno supiese donde estaba, lo
manifestase, para que le prendiesen.



Laentradatriunfal en Jerusalén

21

Mt.21,1-11

1 Cuando se acercaron a Jerusalén, y vinieron a Betfagé, al monte de los Olivos, Jesls envi6 dos discipulos, 2 diciéndoles: Id a
la aldea que esta enfrente de vosotros, y luego hallaréis una asna atada, y un pollino con ella; desatadla, y traédmelos. 3 Y si
alguien osdijerealgo, decid: El Sefior losnecesita; y luego los enviara. 4 Todo esto aconteci ¢ para que se cumplieselo dicho por
el profeta, cuando dijo:

5DecidalahijadeSon:

Heaqui, tu Rey vieneati,

Manso, y sentado sobre una asna,
Sobreun pollino, hijodeanimal decarga.

6 Y losdiscipulosfueron, e hicieron como Jestslesmando; 7 y trajeron el asnay el pollino, y pusieron sobre ellos sus mantos; y
él se sentd encima. 8 Y la multitud, que era muy numerosa, tendia sus mantos en el camino; y otros cortaban ramas de los
arboles, y las tendian en el camino. 9 Y la gente que iba delante y la que iba detras aclamaba, diciendo: jHosanna al Hijo de
David! jBendito el que viene en el nombre del Sefior! jHosanna en las alturas! 10 Cuando entré él en Jerusalén, toda la ciudad
seconmovio, diciendo: ¢Quiéneséste? 11 Ylagentedecia: Este es JesUsel profeta, de Nazaret de Galilea.

Mc.11.1-11

1 Cuando se acercaban a Jerusal én, junto a Betfagé y a Betania, frente al nonte de |os
Aivos, JesUs envi6o dos de sus discipulos, 2 y les dijo: Id a la aldea que estéa
enfrente de vosotros, y luego que entréis en ella, hallaréis un pollino atado, en el
cual ningln honbre ha nontado; desatadlo y traedlo. 3 Y si alguien os dijere: ¢Por qué
hacéis eso? decid que el Sefior o necesita, y que luego |o devolvera. 4 Fueron, vy
hal | aron el pollino atado afuera a |la puerta, en el recodo del camno, y |o desataron.
5 Y unos de |l os que estaban alli les dijeron: ;Qué hacéis desatando el pollino? 6 Ellos
entonces les dijeron conb JesuUs habia mandado; y |los dejaron. 7 Y trajeron el pollino a
Jesus, y echaron sobre él sus mantos, y se sentd sobre él. 8 Tanbi én nmuchos tendian sus
mantos por el camno, y otros cortaban ramas de los arboles, y las tendian por el
camino. 9 Y los que iban delante y los que venian detras daban voces, diciendo:
i Hosanna! jBendito el que viene en el nonbre del Sefior! 10 jBendito el reino de nuestro
padre David que viene! jHosanna en |as alturas!

11 Y entr6 JesUs en Jerusalén, y en el tenplo; y habiendo nirado alrededor todas |as
cosas, cono ya anochecia, se fue a Betania con | os doce.

Lc.19.28-40

28 Dicho esto, iba delante subiendo a Jerusalén. 29 Y acontecié que llegando cerca de Betfagé y de Betania, al
monte que se llama de los Olivos, envié dos de sus discipulos, 30 diciendo: Id a la aldea de enfrente, y al entrar en
ella hallaréis un pollino atado, en el cual ningin hombre ha montado jamas; desatadlo, y traedlo. 31 Y si alguien os
preguntare: ¢Por qué lo desatais? le responderéis asi: Porque el Sefior lo necesita. 32 Fueron los que habian sido
enviados, y hallaron como les dijo. 33 Y cuando desataban el pollino, sus duefios les dijeron: ¢Por qué desatais el
pollino? 34 Ellos dijeron: Porque el Sefior lo necesita. 35 Y lo trajeron a Jesus; y habiendo echado sus mantos sobre
el pollino, subieron a Jesus encima. 36 Y a su paso tendian sus mantos por el camino. 37 Cuando llegaban ya cerca
de la bajada del monte de los Olivos, toda la multitud de lbs discipulos, gozandose, comenz6 a alabar a Dios a
grandes voces por todas las maravillas que habian visto, 38 diciendo: jBendito el rey que viene en el nombre del
Sefior; paz en el cielo, y gloria en las alturas! 39 Entonces algunos de los fariseos de entre la multitud le dijeron:
Maestro, reprende a tus discipulos. 40 El, respondiendo, les dijo: Os digo que si éstos callaran, las piedras clamarian.

Jn.12.12-19
12 El siguiente dia, grandes multitudes que habian venido a la fiesta, al oir que Jests venia a Jerusalén, 13 tomaron ramas de palmera y salieron a recibirle, y clamaban: jHosanna!
iBendito el que viene en el nombre del Sefior, el Rey de Tsrael! 14 'Y hallg Jests un asnillo, y montd sobre él, como esta escrito:

15 No temas, hija de Sion;
He aqui tu Rey viene,
Montado sobre un pollino de asna.

16 Estas cosas no las entendieron sus discipulos al principio; pero cuando Jests fue glorificado, entonces se acordaron de que estas cosas estaban escritas acerca de él, y de que se las

habfan hecho. 17 'Y daba testimonio la gente que estaba con él cuando llamé a Lazaro del sepulcro, y le resucitd de los muertos. 18 Por lo cual también habfa venido la gente a
recibirle, porque habia oido que él habia hecho esta sefial. 19 Pero los fariseos dijeron entre sf: Y vels que no conseguis nada. Mlirad, el mundo se va tras él.

Purificacién del templo



Mt. 21, 12-17

12 Y entr6 JesUs en el templo de Dios, y ech6 fuera a todos los que vendian y compraban en el templo, y volcé las mesas de los
cambistas, y las sillas de los que vendian palomas; 13y les dijo: Escrito estd: Mi casa, casa de oracion sera llamada; mas
vosotros|a habéishecho cueva deladrones.

14 Yvinieronaél en el templo ciegosy cojos, y los sand. 15 Pero los principal es sacerdotes y los escribas, viendolas maravillas
gue hacia, y a los muchachos aclamando en el templo y diciendo: jHosanna al Hijo de David! se indignaron, 16 y le dijeron:
Oyeslo queéstosdicen? Y Jestslesdijo: Si; ¢nuncaleisteis:

Delabocadelosnifiosy delosque maman
Perfeccionaste la alabanza?

17 Y dejandolos, sali6 fuera dela ciudad a Betania, y poso alli.

Mc. 11.15-19
15 Vinieron, pues, a Jerusalén; y entrando Jesus en el tenplo, conmenzé a echar fuera a

los que vendian y conpraban en el tenplo; y volc6é las nesas de |los canbistas, y las
sillas de los que vendian palonmas; 16 y no consentia que nadie atravesase el tenplo
Il evando utensilio alguno. 17 Y |les ensefiaba, diciendo: ¢(No estéd escrito: M casa seré
Il amada casa de oraci 6n para todas |as naci ones? Mas vosotros |a habéis hecho cueva de
| adrones. 18 Y lo oyeron los escribas y los principales sacerdotes, y buscaban céno
matarle; porque le tenian niedo, por cuanto todo el pueblo estaba adnmrado de su
doctrina. 19 Pero al Ilegar |a noche, Jesus sali6 de |a ciudad.

Lc.19.45-48

45 Y entrando en el templo, comenz6 a echar fuera a todos los que vendian y compraban en él, 46 diciéndoles:
Escrito esta: Mi casa es casa de oracion; mas vosotros la habéis hecho cueva de ladrones. 47 Y ensefaba cada dia
en el templo; pero los principales sacerdotes, los escribas y los principales del pueblo procuraban matarle. 48 Y no
hallaban nada que pudieran hacerle, porque todo el pueblo estaba suspenso oyéndole.

Jn.2.13-22

13 Estaba cerca la pascua de los judios; y subi6 Jests a Jerusalén, 14y halld en el templo a los que vendian bueyes, ovejas y palomas, y a los cambistas alli sentados. 15 Y haciendo
un azote de cuerdas, echd fuera del templo a todos, y las ovejas y los bueyes; y esparcid las monedas de los cambistas, y volco las mesas; 16 y dijo a los que vendian palomas: Quitad de
aqui esto, y no hagais de la casa de mi Padre casa de mercado. 17 Entonces se acordaron sus discipulos que esta escrito: EI celo de tu casa me consume. 18 Y los judios respondieron y
le dijeron: ¢ Qué sefial nos muestras, ya que haces esto? 19 Respondié Jests y les dijo: Destruid este templo, y en tres dias lo levantaré. 20 Dijeron luego los judios: En cuarenta y
seis afios fue edificado este templo, ¢y td en tres dias lo levantards? 21 Mas ¢l hablaba del templo de su cuerpo. 22 Por tanto, cuando resucitd de entre los muertos, sus discipulos se
acordaron que habia dicho esto; y creyeron la Escritura y la palabra que Jests habia dicho.

Maldicion delahiguera estéril

Mt. 21, 18-22

18 Por la mafiana, volviendo ala ciudad, tuvo hambre. 19 Y viendo una higuera cerca del camino, vino a€lla, y no hallé nada en
ella, sino hojas solamente; y le dijo: Nunca jamas nazca de ti fruto. Y luego se seco la higuera. 20 Viendo esto los discipul os,
decian maravillados: ¢Como es que £ seco en seguida la higuera? 21 Respondiendo Jesus, les dijo: De cierto os digo, que si
tuviereis fe, y no dudareis, no sélo haréis esto de la higuera, sino que si a este monte dijereis. Quitate y échate en el mar, sera
hecho. 22 Y todo lo que pidiereisen oracion, creyendo, lo recibiréis.

Lc.17,5-6
5 Dijeron los apdstoles al Sefior: Auméntanos la fe. 6 Entonces el Sefior dijo: Si tuvierais fe como un grano de
mostaza, podriais decir a este sicomoro: Desarraigate, y plantate en el mar; y os obedeceria.

Mc.11.12-14

12 Al dia siguiente, cuando salieron de Betania, tuvo hanbre. 13 Y viendo de |ejos una
hi guera que tenia hojas, fue a ver si tal vez hallaba en ella algo; pero cuando Ileg6 a
ella, nada hall 6 sino hojas, pues no era tienpo de higos. 14 Entonces JesUs dijo a la
hi guera: Nunca jamas cona nadie fruto de ti. Y | o oyeron sus discipul os.

Mc. 11, 20-24

20 Y pasando por |a mafiana, vieron que |la higuera se habia secado desde las raices. 21
Ent onces Pedro, acordandose, le dijo: Maestro, mra, la higuera que naldijiste se ha
secado. 22 Respondiendo Jesus, les dijo: Tened fe en Dios. 23 Porque de cierto os digo
que cualquiera que dijere a este nonte: Quitate y échate en el mar, y no dudare en su
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corazén, sino creyere que sera hecho lo que dice, lo que diga |le sera hecho. 24 Por
tanto, os digo que todo |l o que pidiereis orando, creed que |lo recibiréis, y os vendra.

La autoridad de Jeslis

Mt. 21, 23-27

23 Cuando vino al templo, los principales sacerdotesy los ancianos del pueblo se acercaron a él mientras ensefiaba, y le dijeron:
¢Con qué autoridad haces estas cosas? ¢y quién te dio esta autoridad? 24 Respondiendo Jesus, les dijo: Yo también os haré una
pregunta, y si me la contestais, también yo os diré con qué autoridad hago estas cosas. 25 El bautismo de Juan, ¢de donde era?
¢Del cielo, o de los hombres? Ellos entonces discutian entre si, diciendo: S decimos, del cielo, nos dira: ¢Por qué, pues, no le
creisteis? 26 Y si decimos, de los hombres, tememos al pueblo; porque todos tienen a Juan por profeta. 27 Y respondiendo a
Jesls, dijeron: No sabemos. Y él también lesdijo: Tampoco yo os digo con qué autoridad hago estas cosas.

Mc. 11.27-33
27 Vol vieron entonces a Jerusal én; y andando él por el tenplo, vinieron a él |1los
princi pales sacerdotes, los escribas y los ancianos, 28 y le dijeron: ¢Con qué

aut ori dad haces estas cosas, y quién te dio autoridad para hacer estas cosas? 29 Jesdus,
respondi endo, les dijo: Gs haré yo tanbi én una pregunta; respondedne, y os diré con qué
autori dad hago estas cosas. 30 El bautisnmo de Juan, ¢era del cielo, o de |os honbres?
Respondednme. 31 Entonces ellos discutian entre si, diciendo: Si decinps, del cielo,
dira: ¢Por qué, pues, no le creisteis? 32 (Y si decinpos, de |os honbres...? Pero tenian
al pueblo, pues todos tenian a Juan conp un verdadero profeta. 33 Asi que,
respondi endo, dijeron a JesUs: No sabenps. Entonces respondiendo Jesus, les dijo:
Tanpoco yo os di go con qué autoridad hago estas cosas.

Lc.20.1-8

1 Sucedio un dia, que ensefiando Jesus al pueblo en el templo, y anunciando el evangelio, llegaron los principales
sacerdotes y los escribas, con los ancianos, 2 y le hablaron diciendo: Dinos: ¢con qué autoridad haces estas cosas?
¢0 quién es el que te ha dado esta autoridad? 3 Respondiendo Jesus, les dijo: Os haré yo también una pregunta;
respondedme: 4 El bautismo de Juan, ¢era del cielo, o de los hombres? 5 Entonces ellos discutian entre si, diciendo:
Si decimos, del cielo, dira: ¢Por qué, pues, no le creisteis? 6 Y si decimos, de los hombres, todo el pueblo nos
apedreara; porque estan persuadidos de que Juan era profeta. 7 Y respondieron que no sabian de donde fuese. 8
Entonces Jesus les dijo: Yo tampoco os diré con qué autoridad hago estas cosas.

Paréaboladelosdoshijos

Mt. 21, 28-32

28 Pero ¢qué os parece? Un honbre tenia dos hijos, y acercandose al primero, le dijo: Hijo, vé hoy a trabajar en mi vifia. 29
Respondiendo €, dijo: No quiero; pero después, arrepentido, fue. 30 Y acercandose al otro, le dijo de la misma manera; y
respondiendo él, dijo: S, sefior, voy. Y no fue. 31 ¢Cudl delos dos hizo la voluntad de su padre? Dijeron ellos: El primero. Jesis
lesdijo: Decierto osdigo, quelos publicanosy lasrameras van delante de vosotros al reino de Dios. 32 Porque vino a vosotros
Juan en camino de justicia, y no le creisteis; pero los publicanos y las rameras le creyeron; y vosotros, viendo esto, no os
arrepentisteisdespuésparacreerle.

Los labradores malvados

Mt. 21, 33-46

33 Oid otra parabola: Hubo un hombre, padre de familia, el cual plantd una vifia, la cer c6 de vallado, cavo en ella un lagar,
edifico unatorre, y laarrendé a unoslabradores, y sefuelejos. 34 Y cuando se acercé el tiempo delos frutos, envid sussiervosa
los labradores, para que recibiesen sus frutos. 35 Mas|oslabradores, tomando a lossiervos, a uno golpearon, a otro mataron, y
a otro apedrearon. 36 Envid de nuevo otros siervos, mas que los primeros; e hicieron con ellos de la misma manera. 37
Finalmenteles envié su hijo, diciendo: Tendran respeto ami hijo. 38 Mas|os|abradores, cuando vieron al hijo, dijeron entre si:
Este esel heredero; venid, matémosle, y apoderémonos de su heredad. 39 Y tomandole, le echaron fuera delavifia, y le mataron.
40 Cuando venga, pues, el sefior de la vifia, ¢qué hard a aquellos labradores? 41 Le dijeron: A los malos destruira sin
misericordia, y arrendard su vifia a otroslabradores, quele paguen el fruto a su tiempo.

42 Jestslesdijo: ¢Nunca leisteisenlasEscrituras:
La piedraquedesecharonlosedificadores,
Havenido a ser cabeza del angulo.

El Sefior ha hecho esto,
Y escosa maravillosa a nuestros 0jos?

43 Por tanto os digo, que el reino de Dios sera quitado de vosotros, y sera dado a gente que produzca losfrutosde él. 44 Y el que
cayer e sobr e esta piedra sera quebrantado; y sobrequien ella cayere, le desmenuzaré.

45 Y oyendo sus parabolas los principales sacerdotes y |os fariseos, entendieron que hablaba de ellos. 46 Pero al buscar como
echarle mano, temian al pueblo, porque ésteletenia por profeta.
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Mc.12.1-12

1 Entonces conenz6 JesUs a decirles por paréabolas: Un honbre planté una vifia, |la cercé
de vallado, cavo un lagar, edifico una torre, y la arrendd a unos |abradores, y se fue
lejos. 2 Y a su tienpo envid un siervo a |los |abradores, para que recibiese de éstos
del fruto de la vifia. 3 Mas ellos, tonmandole, |e gol pearon, y le enviaron con | as manos
vacias. 4 Volvi6 a enviarles otro siervo; pero apedreandole, le hirieron en |la cabeza,
y tanmbién le enviaron afrentado. 5 Volvidé a enviar otro, y a éste nataron; y a otros
nmuchos, gol peando a unos y nmatando a otros. 6 Por dltino, teniendo aln un hijo suyo,
amado, lo envid tanbién a ellos, diciendo: Tendran respeto a m hijo. 7 Mas aquellos
| abradores dijeron entre si: Este es el heredero; venid, nmaténobsle, y |la heredad sera
nuestra. 8 Y tonandole, |le nmataron, y le echaron fuera de la vifia. 9 ¢Qué, pues, haré
el seflor de la vifa? Vendra, y destruira a |os |abradores

¢Ni aun esta escritura habéis |eido:

La piedra que desecharon | os edificadores
Ha venido a ser cabeza del angul o;

11 El Sefior ha hecho esto,

Y es cosa naravillosa a nuestros oj 0s?

12 Y procuraban prenderle, porque entendian que decia contra ellos aquella parabola;
pero tenfan a la multitud, y dejandole, se fueron.

Lc.20.9-19

9 Comenzé luego a decir al pueblo esta pardbola: Un hombre plant6é una vifia, la arrendé a labradores, y se ausentd
por mucho tiempo. 10 Y a su tiempo envié un siervo a los labradores, para que le diesen del fruto de la vifia; pero los
labradores le golpearon, y le enviaron con las manos vacias. 11 Volvi6 a enviar otro siervo; mas ellos a éste también,
golpeado y afrentado, le enviaron con las manos vacias. 12 Volvié a enviar un tercer siervo; mas ellos también a éste
echaron fuera, herido. 13 Entonces el sefior de la vifia dijo: ¢Qué haré? Enviaré a mi hijo amado; quizas cuando le
vean a él, le tendran respeto. 14 Mas los labradores, al verle, discutian entre si, diciendo: Este es el heredero; venid,
matémosle, para que la heredad sea nuestra. 15 Y le echaron fuera de la vifia, y le mataron. ¢/Qué, pues, les hara el
sefior de la vifa? 16 Vendrd y destruird a estos labradores, y dara su vifia a otros. Cuando ellos oyeron esto, dijeron:
iDios nos libre! 17 Pero él, mirandolos, dijo: ¢Qué, pues, es lo que esta escrito:

La piedra que desecharon los edificadores
Ha venido a ser cabeza del angulo?

18 Todo el que cayere sobre aquella piedra, serd quebrantado; mas sobre quien ella cayere, le desmenuzara.

Paraboladelafiestadebodas
22

Mt.22,1-14

1 Respondiendo JesUs, les volvié a hablar en parabolas, diciendo: 2 El reino de los cielos es semejante a un rey que hizo fiesta
debodasasu hijo; 3yenvid asussiervosallamar alosconvidados a las bodas; mas éstos no quisieron venir. 4 \Volvi6 a enviar
otros siervos, diciendo: Decid a los convidados: He aqui, he preparado mi comida; mis toros y animales engordados han sido
muertos, y todo esta dispuesto; venid alasbodas. 5 Masellos, sin hacer caso, sefueron, uno a sulabranza, y otro a sus negocios;
6y otros, tomando a los siervos, los afrentaron y los mataron. 7 Al oirlo el rey, se enojd; y enviando sus gjércitos, destruyo a
aquellos homicidas, y quemd su ciudad. 8 Entonces dijo a sus siervos: Las bodas a la verdad estan preparadas; mas los que
fueron convidados no eran dignos. 9 Id, pues, a las salidas de los caminos, y llamad a las bodas a cuantos halléis. 10 Y saliendo
los siervos por los caminos, juntaron a todos los que hallaron, juntamente malos y buenos; y las bodas fueron Ilenas de
convidados.

11 Y entr6 el rey para ver a los convidados, y vio alli a un hombre que no estaba vestido de boda. 12 Y le dijo: Amigo, ¢co6mo
entraste aqui, sin estar vestido de boda? Mas é enmudecié. 13 Entonces el rey dijo a los que servian: Atadle de piesy manos, y
echadleen lastinieblasdeafuera; alli serael lloroy €l crujir dedientes. 14 Porque muchos son llamados, y pocos escogidos.

Parébola de la gran cena

Lc. 14, 15-24

15 Oyendo esto uno de los que estaban sentados con él a la mesa, le dijo: Bienaventurado el que coma pan en el
reino de Dios. 16 Entonces Jesus le dijo: Un hombre hizo una gran cena, y convidé a muchos. 17 Y a la hora de la
cena envio a su siervo a decir a los convidados: Venid, que ya todo esta preparado. 18 Y todos a una comenzaron a
excusarse. El primero dijo: He comprado una hacienda, y necesito ir a verla; te ruego que me excuses. 19 Otro dijo:
He comprado cinco yuntas de bueyes, y voy a probarlos; te ruego que me excuses. 20 Y otro dijo: Acabo de
casarme, y por tanto no puedo ir. 21 Vuelto el siervo, hizo saber estas cosas a su sefior. Entonces enojado el padre
de familia, dijo a su siervo: Ve pronto por las plazas y las calles de la ciudad, y trae aca a los pobres, los mancos, los

57



cojos y los ciegos. 22 Y dijo el siervo: Sefior, se ha hecho como mandaste, y ain hay lugar. 23 Dijo el sefior al siervo:
Ve por los caminos y por los vallados, y fuérzalos a entrar, para que se llene mi casa. 24 Porque os digo que ninguno
de aquellos hombres que fueron convidados, gustara mi cena.

La cuestion del tributo

Mt. 22,15-22

15 Entonces se fueron los fariseos y consultaron cémo sorprenderle en alguna palabra. 16 Y le enviaron los discipulos de ellos
con los herodianos, diciendo: Maestro, sabemos que eres amante de la verdad, y que ensefias con verdad el camino de Dios, y
gue no te cuidas de nadie, porque no mirasla apariencia de los hombres. 17 Dinos, pues, qué te parece: ¢Eslicito dar tributo a
César, 0 no? 18 Pero Jeslis, conociendo la malicia de ellos, les dijo: ¢Por qué me tentdis, hipocritas? 19 Mostradme la moneda
del tributo. Y ellos|e presentaron un denario. 20 Entonceslesdijo: ¢De quién esestaimagen, ylainscripcion? 21 Ledijeron: De
César. Y les dijo: Dad, pues, a César lo que es de César, y a Dios lo que es de Dios. 22 Oyendo esto, se maravillaron, y
dejandole, se fueron.

Mc. 12.13-17

13 Y Il e enviaron al gunos de los fariseos y de |os herodi anos, para que |e sorprendi esen
en alguna palabra. 14 Viniendo ellos, le dijeron: Muestro, sabenbps que eres honbre
veraz, y que no te cuidas de nadie; porque no niras |la apariencia de |os honbres, sino
que con verdad ensefias el camno de Dios. ¢(Es licito dar tributo a César, o no?
¢cDarenos, o no darenps? 15 Mas él, percibiendo la hipocresia de ellos, les dijo: ¢Por
qué ne tentdis? Traedne | a noneda para que |la vea. 16 Ellos se la trajeron; y les dijo:
¢De quién es esta imagen y la inscripcién? Ellos le dijeron: De César. 17 Respondi endo
Jesus, les dijo: Dad a César lo que es de César, y a Dios lo que es de Dios. Y se
maravi |l | aron de él.

Lc.20.20-26

19 Procuraban los principales sacerdotes y los escribas echarle mano en aquella hora, porque comprendieron que
contra ellos habia dicho esta parabola; pero temieron al pueblo. 20 Y acechandole enviaron espias que se simulasen
justos, a fin de sorprenderle en alguna palabra, para entregarle al poder y autoridad del gobernador. 21 Y le
preguntaron, diciendo: Maestro, sabemos que dices y ensefias rectamente, y que no haces acepcion de persona,
sino que ensefias el camino de Dios con verdad. 22 ¢(Nos es licito dar tributo a César, o no? 23 Mas él,
comprendiendo la astucia de ellos, les dijo: ¢Por qué me tentais? 24 Mostradme la moneda. ¢De quién tiene la
imagen y la inscripcién? Y respondiendo dijeron: De César. 25 Entonces les dijo: Pues dad a César lo que es de
César, y a Dios lo que es de Dios. 26 Y no pudieron sorprenderle en palabra alguna delante del pueblo, sino que
maravillados de su respuesta, callaron.

La pregunta sobrelaresurreccion

Mt. 22, 23-33

23 Aquel diavinieron a él los saduceos, que dicen que no hay resurreccion, y le preguntaron, 24 diciendo: Maestro, Moisésdijo:
S alguno muriere sin hijos, su hermano se casara con su mujer, y levantara descendencia a su hermano. 25 Hubo, pues, entre
nosotros siete hermanos; el primero se casd, y murid; y no teniendo descendencia, dejé su mujer a su hermano. 26 De la misma
maner a también el segundo, y €l tercero, hasta el séptimo. 27 Y después de todos murié también la mujer. 28 En la resurreccion,
pues, ¢de cual delossiete sera ellamujer, ya que todos la tuvieron?

29 Entonces respondiendo JesUs, lesdijo: Errais, ignorando las Escriturasy el poder de Dios. 30 Porque en laresurreccion ni se
casaran ni se daran en casamiento, sino seran como los angeles de Dios en €l cielo. 31 Pero respecto a la resurreccion de los
muertos, ¢no habéisleido lo que os fue dicho por Dios, cuando dijo: 32 Yo soy el Dios de Abraham, el Diosde Isaacy el Diosde
Jacob? Dios no es Dios de muertos, sino de vivos. 33 Oyendo esto la gente, se admiraba de su doctrina.

Mc. 12.18-27

18 Entonces vinieron a él |os saduceos, que dicen que no hay resurreccion, y le
preguntaron, diciendo: 19 Mestro, Misés nos escribié que si el hermano de al guno
muriere y dejare esposa, pero no dejare hijos, que su hermano se case con ella, vy
| evante descendencia a su hernano. 20 Hubo siete hernmanos; el prinero tond esposa, y
muri 6 sin dejar descendencia. 21 Y el segundo se cas6 con ella, y nurid, y tanpoco dej o
descendencia; y el tercero, de la misnma manera. 22 Y asi los siete, y no dejaron
descendenci a; y después de todos nuri6 tanbién la nmujer. 23 En |la resurrecci 6n, pues,
cuando resuciten, ¢de cual de ellos sera ella nujer, ya que los siete |la tuvieron por
nmuj er ?

24 Entonces respondiendo Jesus, les dijo: ¢No errais por esto, porque ignorais |as
Escrituras, y el poder de Dios? 25 Porque cuando resuciten de |os nuertos, ni se
casaran ni se daran en casani ento, sino seran conp |os angel es que estan en | os ciel os.
26 Pero respecto a que los nuertos resucitan, ¢no habéis leido en el libro de Misés
cénp le hablé Dios en | a zarza, diciendo: Yo soy el Dios de Abraham el Dios de Isaac y
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el Dios de Jacob? 27 Dios no es Dios de nuertos, sino Dios de vivos; asi que vosotros
nmucho erréis.

Lc.20.27-40

27 Llegando entonces algunos de los saduceos, los cuales niegan haber resurreccion, le preguntaron, 28 diciendo:
Maestro, Moisés nos escribio: Si el hermano de alguno muriere teniendo mujer, y no dejare hijos, que su hermano se
case con ella, y levante descendencia a su hermano. 29 Hubo, pues, siete hermanos; y el primero tomé esposa, y
muri6 sin hijos. 30 Y la tomo el segundo, el cual también muri6 sin hijos. 31 La tomé el tercero, y asi todos los siete, y
murieron sin dejar descendencia. 32 Finalmente murié también la mujer. 33 En la resurreccion, pues, ¢de cual de
ellos serd mujer, ya que los siete la tuvieron por mujer?

34 Entonces respondiendo Jesus, les dijo: Los hijos de este siglo se casan, y se dan en casamiento; 35 mas los que
fueren tenidos por dignos de alcanzar aquel siglo y la resurreccion de entre los muertos, ni se casan, ni se dan en
casamiento. 36 Porque no pueden ya mas morir, pues son iguales a los angeles, y son hijos de Dios, al ser hijos de
la resurreccion. 37 Pero en cuanto a que los muertos han de resucitar, aun Moisés lo ensefi6 en el pasaje de la
zarza, cuando llama al Sefior, Dios de Abraham, Dios de Isaac y Dios de Jacob. 38 Porque Dios no es Dios de
muertos, sino de vivos, pues para €l todos viven. 39 Respondiéndole algunos de los escribas, dijeron: Maestro, bien
has dicho. 40 Y no osaron preguntarle nada mas.

El gran mandamiento

Mt. 22, 34-40

34 Entonces los fariseos, oyendo que habia hecho callar alos saduceos, se juntaron a una. 35 Y uno deellos, intérprete delaley,
preguntd por tentarle, diciendo: 36 Maestro, ¢cual es el gran mandamiento en laley? 37 Jests le dijo: Amaras al Sefior tu Dios
con todo tu corazon, y con toda tu alma, y con toda tu mente. 38 Este es el primero y grande mandamiento. 39 Y el segundo es
semejante: Amarésatu préjimo como ati mismo. 40 De estos dos mandamientos dependetoda la ley y los profetas.

Mc. 12.28-34

28 Acercéandose uno de | os escribas, que |os habia oido disputar, y sabia que |les habia
respondido bien, le pregunto: ¢Cual es el prinmer nmandami ento de todos? 29 JesUs le
respondi 6: El priner nandam ento de todos es: Oye, lIsrael; el Sefior nuestro Dios, el
Sefior uno es. 30 Y anaras al Sefior tu Dios con todo tu corazén, y con toda tu alma, y
con toda tu nmente y con todas tus fuerzas. Este es el principal nmandaniento. 31 Y el
segundo es senejante: Amardas a tu projino conb a ti msnb. No hay otro mandam ento
mayor que éstos. 32 Entonces el escriba le dijo: Bien, Mestro, verdad has dicho, que
uno es Dios, y no hay otro fuera de él; 33 y el amarle con todo el corazdn, con todo el
entendimento, con toda el alm, y con todas las fuerzas, y amar al préjinp conb a uno
msno, es mas que todos |os holocaustos y sacrificios. 34 JesUs entonces, viendo que
habi a respondi do sabianente, le dijo: No estds lejos del reino de Dios. Y ya ninguno
osaba preguntarl e.

¢Dequiéneshijoel Cristo?

Mt. 22, 41-46
41 'Y estando juntos los fariseos, JesUs les pregunto, 42 diciendo: ¢Qué pensais del Cristo? ¢De quién es hijo? Le dijeron: De
David. 43 El lesdijo: ¢Puescomo David en el Espiritu lellama Sefior, diciendo:

44 Dijo el Sefior ami Sefior:

Séntateami derecha,

Hasta que ponga atusenemigos por estrado detus pies?

45 Pues si David le llama Sefior, ¢cOmo es su hijo? 46 Y nadie le podia responder palabra; ni 0sd alguno desde aquel dia
preguntarle mas.

Mc. 12.35-37

35 Ensefiando JesUs en el tenplo, decia: ¢Conpb dicen |los escribas que el Cristo es hijo
de David? 36 Porque el misno David dijo por el Espiritu Santo:

Dijo el Sefior a m Sefior:

Siéntate a m diestra,

Hasta que ponga tus enem gos por estrado de tus pies.

37 David misnmo le |lama Sefior; ¢cono, pues, es su hijo? Y gran nultitud del pueblo le
oi a de buena gana.

Lc.20.41-44
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41 Entonces él les dijo: ¢Cémo dicen que el Cristo es hijo de David? 42 Pues el mismo David dice en el libro de los
Salmos:

Dijo el Sefior a mi Sefior:
Siéntate a mi diestra,
43 Hasta que ponga a tus enemigos por estrado de tus pies.

44 David, pues, le llama Sefior; ;como entonces es su hijo?

¢ Es éste el Cristo?

Jn. 7, 2552

25 Decfan entonces unos de Jerusalén: ¢No es éste a quien buscan para matarle? 26 Pues mirad, habla publicamente, y no le dicen nada. ¢ Habréan reconocido en verdad los
gobernantes que éste es el Cristo? 27 Pero éste, sabemos de donde es; mas cuando venga el Cristo, nadie sabrd de donde sea. 28 Jes(s entonces, ensefiando en el templo, alz6 la voz y
dijo: A mi me conocéis, y sabgis de donde soy; y no he venido de mi mismo, pero el que me envio es verdadero, a quien vosotros no conacéis. 29 Pero yo le conozco, porque de él procedo, y
¢l me envi6. 30 Entonces procuraban prenderle; pero ninguno le eché mano, porque aln no habia llegado su hora. 31 Y muchos de la multitud creyeron en €I, y decian: EI Cristo,
cuando venga, ¢hara mas sefiales que las que éste hace?

Los fariseos envian alguaciles para prender a Jess

32 Los fariseos oyeron a la gente que murmuraba de él estas cosas; y los principales sacerdotes y los fariseos enviaron alguaciles para que le prendiesen. 33 Entonces Jests dijo:
Todavia un poco de tiempo estaré con vosotros, e iré al que me envie. 34 Me huscaréis, y no me hallaréis; y a donde yo estaré, vosotros no podréis venir. 35 Entonces los judios dijeron
entre sf: ¢ Adonde se ird éste, que no le hallemos? ¢ Se ird a los dispersos entre los griegos, y ensefiard a los griegos? 36 ¢ Qué significa esto que dijo: Me buscaréis, y no me hallaréis;
y a donde yo estaré, vosotros no podréis venir?

Rios de agua viva

37 En el (ltimo y gran dia de la fiesta, Jesils se puso en pie y alzd la voz, diciendo: Si alguno tiene sed, venga a mi y beba. 38 EI que cree en mi, como dice la Escritura, de su
interior correran rios de agua viva. 39 Esto dijo del Espiritu que habfan de recibir los que creyesen en él; pues aln no habia venido el Espiritu Santo, porque Jests no habia sido adn
glorificado.

Division entre la gente

40 Entonces algunos de la multitud, oyendo estas palabras, decian: \Verdaderamente éste es el profeta. 41 Otros decian: Este es el Cristo. Pero algunos decfan; ¢ De Galilea ha de venir
¢l Cristo? 42 ¢ No dice la Escritura que del linaje de David, y de la aldea de Belén, de donde era David, ha de venir el Cristo? 43 Hubo entonces disensin entre la gente a causa de
él. 44 Y algunos de ellos querfan prenderle; pero ninguno le echd mano.

iNunca ha hablado hombre asi!

45 Los alguaciles vinieron a los principales sacerdotes y a los fariseos; y éstos les dijeron: ¢Por qué no le habéis traido? 46 Los alguaciles respondieron: jJamas hombre alguno ha
hablado como este hombre! 47 Entonces los fariseos les respondieron: ¢ También vosotros habéis sido engafiados? 48 ¢Acaso ha creido en €l alguno de los gobernantes, o de los fariseos?
49 Mas esta gente que no sabe la ley, maldita es. 50 Les dijo Nicodemo, el que vino a I de noche, el cual era uno de ellos: 51 ¢ Juzga acaso nuestra ley a un hombre si primero no
le oye, y sabe lo que ha hecho? 52 Respondieron y le dijeron: ¢ Eres ti también galileo? Escudrifia y ve que de Galilea nunca se ha levantado profeta.

Jn. 8 111

1y Jeslis se fue al monte de los Olivos. 2 Y por la mafiana volvid al templo, y todo el pueblo vino a él; y sentado él, les ensefiaba. 3 Entonces los escribas y los fariseos le trajeron una
mujer sorprendida en adulterio; y poniéndola en medio, 4 le dijeron: Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en el acto mismo de adulterio. 5 Y en Ia ley nos mandd Moisés apedrear a
tales mujeres. TG, pues, ¢qué dices? 6 Mas esto decfan tentandole, para poder acusarle. Pero Jests, inclinado hacia el suelo, escribia en tierra con el dedo. 7 Y como insistieran en
preguntarle, s enderez6 y les dijo: EI que de vosotros esté sin pecado sea el primero en arrojar la piedra contra ella. 8 E inclindndose de nuevo hacia el suelo, siguid escribiendo en tierra.
9 Pero ellos, al ofr esto, acusados por su conciencia, salian uno a uno, comenzando desde los més viejos hasta los postreros; y quedd solo Jests, y la mujer que estaba en medio. 10
Enderezéndose Jests, y no viendo a nadie sino a la mujer, le dijo: Mujer, ¢ donde estan los que te acusaban? ¢ Ninguno te condené? 11 Ella dijo: Ninguno, Sefior. Entonces Jests
le dijo: Ni yo te condeno; vete, y no peques més.

JesUisacusa a escribasy fariseos

23

Mt. 23,1-12

1 Entonces hablé Jestisa la gentey a sus discipulos, diciendo: 2 En |la catedra de Moisés se sientan los escribasy los fariseos. 3
Asi que, todo lo que osdigan que guardéis, guardadlo y hacedlo; mas no hagais conforme a sus obras, porque dicen, y no hacen.
4 Porque atan cargas pesadas y dificiles de llevar, y las ponen sobre los hombros de los hombres; pero ellos ni con un dedo
quieren moverlas. 5 Antes, hacen todas sus obras para ser vistos por |os hombres. Pues ensanchan susfilacterias, y extienden los
flecos de sus mantos; 6 y aman los primeros asientos en las cenas, y las primeras sillas en las sinagogas, 7 y las salutaciones en
las plazas, y que los hombres los llamen: Rabi, Rabi. 8 Pero vosotros no querais que os [lamen Rabi; porque uno es vuestro
Maestro, el Cristo, y todos vosotros sois hermanos. 9 Y no [laméis padre vuestro a nadie en la tierra; porque uno es vuestro
Padre, el que esta en loscielos. 10 Ni seais |lamados maestros; porque uno es vuestro Maestro, el Cristo. 11 El que es el mayor
devosotros, sea vuestro siervo. 12 Porque el que se enaltece sera humillado, y el que se humilla sera enaltecido.



Parabola del fariseo y el publicano

Lc. 18,9-14

9 A unos que confiaban en si mismos como justos, y menospreciaban a los otros, dijo también esta parabola: 10 Dos
hombres subieron al templo a orar: uno era fariseo, y el otro publicano. 11 El fariseo, puesto en pie, oraba consigo
mismo de esta manera: Dios, te doy gracias porque no soy como los otros hombres, ladrones, injustos, adulteros, ni
aun como este publicano; 12 ayuno dos veces a la semana, doy diezmos de todo lo que gano. 13 Mas el publicano,
estando lejos, no queria ni aun alzar los ojos al cielo, sino que se golpeaba el pecho, diciendo: Dios, sé propicio a mi,
pecador. 14 Os digo que éste descendid a su casa justificado antes que el otro; porque cualquiera que se enaltece,
sera humillado; y el que se humilla sera enaltecido.

Los convidados a las bodas

Lc. 14,7-14

7 Observando cémo escogian los primeros asientos a la mesa, refirié a los convidados una parabola, diciéndoles: 8
Cuando fueres convidado por alguno a bodas, no te sientes en el primer lugar, no sea que otro mas distinguido que
tu esté convidado por él, 9 y viniendo el que te convidé a ti y a él, te diga: Da lugar a éste; y entonces comiences con
verglienza a ocupar el ultimo lugar. 10 Mas cuando fueres convidado, ve y siéntate en el Ultimo lugar, para que
cuando venga el que te convido, te diga: Amigo, sube mas arriba; entonces tendras gloria delante de los que se
sientan contigo a la mesa. 11 Porque cualquiera que se enaltece, sera humillado; y el que se humilla, sera enaltecido.

12 Dijo también al que le habia convidado: Cuando hagas comida o cena, no llames a tus amigos, ni a tus hermanos,
ni a tus parientes, ni a vecinos ricos; no sea que ellos a su vez te vuelvan a convidar, y seas recompensado. 13 Mas
cuando hagas banquete, llama a los pobres, los mancos, los cojos y los ciegos; 14 y seras bienaventurado; porque
ellos no te pueden recompensar, pero te sera recompensado en la resurreccion de los justos.

Mt. 23, 13-36

13 Mas jay de vosotros, escribas y fariseos, hipocritas! porque cerrais el reino de los cielos delante de los hombres; pues ni

entraisvosotros, ni dejaisentrar alos que estan entrando. 14 jAy de vosotros, escribasy fariseos, hipécritas! porquedevoréislas
casas de las viudas, y como pretexto hacéis largas oraciones; por esto recibiréis mayor condenacion. 15 jAy de vosotros,

escribasy fariseos, hipdcritas! porque recorréis mar y tierra para hacer un prosélito, y una vez hecho, le hacéis dos veces mas
hijo del infierno que vosotros.

16 jAy de vosotros, guias ciegos! que decis: S alguno jura por el templo, no esnada; pero si alguno jura por el oro del templo,
esdeudor. 17 jInsensatosy ciegos! porque ¢cudl es mayor, el oro, o€l templo que santifica al oro? 18 También decis: S alguno
jurapor el altar, no esnada; pero si alguno jura por la ofrenda que esta sobre él, es deudor. 19 jNeciosy ciegos! porque ¢cudl
esmayor, laofrenda, o el altar que santificala ofrenda? 20 Pues el que jura por el altar, jura por €él, y por todo lo que est& sobre
él; 21yel quejurapor el templo, jura por él, y por el quelo habita; 22y el quejurapor el cielo, jura por el trono de Dios, y por
aquel que esta sentadoen él.

23 jAy devosotros, escribasy fariseos, hipdcritas! porque diezméisla mentay el eneldoy el comino, y dejais|o masimportante
delaley: lajusticia, lamisericordiay lafe. Esto era necesario hacer, sin dejar de hacer aquello. 24 jGuias ciegos, que coléis el
mosquito, y tragais el camello!

25 jAy de vosotros, escribasy fariseos, hipécritas! porque limpidislo de fuera del vaso y del plato, pero por dentro estais|lenos
deroboy deinjusticia. 26 jFariseo ciego! Limpia primero lo de dentro del vaso y del plato, para que también lo de fuera sea
limpio.

27 jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque sois semejantes a sepulcros blanqueados, que por fuera, a la verdad,
se muestran hermosos, mas por dentro estan Ilenos de huesos de muertos y de toda inmundicia. 28 Asi también vosotros por
fuera, alaverdad, osmostréisjustosaloshombres, pero por dentro estais!|lenos de hipocresia einiquidad.

29 jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! porque edificais los sepulcros de los profetas, y adornais |los monumentos de
losjustos, 30y decis: S hubiésemos vivido en los dias de nuestros padres, no hubiéramos sido sus complices en la sangredelos
profetas. 31 Asi que dais testimonio contra vosotros mismos, de que sois hijos de aquellos que mataron a los profetas. 32
iVosotros también llenad la medida de vuestros padres! 33 jSerpientes, generacion de viboras! ¢Como escaparéis de la
condenacion del infierno? 34 Por tanto, he aqui yo os envio profetas y sabios y escribas; y de €ellos, a unos mataréis y
crucifi caréis, y a otros azotaréis en vuestras sinagogas, y perseguiréis de ciudad en ciudad; 35 para que venga sobre vosotros
toda la sangre justa que se ha derramado sobre la tierra, desde la sangre de Abel el justo hasta la sangre de Zacarias hijo de
Berequias a quien matasteisentre el temploy el altar. 36 De cierto osdigo que todo esto vendra sobr e esta generacion.

Mc. 12.38-40

38 Y les decia en su doctrina: Guardaos de |os escribas, que gustan de andar con |argas
ropas, y anman las salutaciones en las plazas, 39 y las prineras sillas en |as
sinagogas, y los primeros asientos en las cenas; 40 que devoran |las casas de |as
viudas, y por pretexto hacen |argas oraciones. Estos recibiran mayor condenaci on.

Lc.11.3754

37 Luego que hubo hablado, le rogé un fariseo que comiese con él; y entrando JesUs en la casa, se sent6 a la mesa.
38 El fariseo, cuando lo vio, se extrafid de que no se hubiese lavado antes de comer. 39 Pero el Sefior le dijo: Ahora
bien, vosotros los fariseos limpiais lo de fuera del vaso y del plato, pero por dentro estais llenos
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40 Necios, ¢el que hizo lo de fuera, no hizo también lo de adentro? 41 Pero dad limosna de lo que tenéis, y entonces
todo os seré limpio.

42 Mas jay de vosotros, fariseos! que diezmais la menta, y la ruda, y toda hortaliza, y pasais por alto la justicia y el
amor de Dios. Esto os era necesario hacer, sin dejar aquello. 43 jAy de vosotros, fariseos! que amais las primeras
sillas en las sinagogas, y las salutaciones en las plazas. 44 jAy de vosotros, escribas y fariseos, hipdcritas! que sois
como sepulcros que no se ven, y los hombres que andan encima no lo saben.

45 Respondiendo uno de los intérpretes de la ley, le dijo: Maestro, cuando dices esto, también nos afrentas a
nosotros. 46 Y él dijo: jAy de vosotros también, intérpretes de la ley! porque cargais a los hombres con cargas que no
pueden llevar, pero vosotros ni aun con un dedo las tocais. 47 jAy de vosotros, que edificais los sepulcros de los
profetas a quienes mataron vuestros padres! 48 De modo que sois testigos yconsentidores de los hechos de
vuestros padres; porque a la verdad ellos los mataron, y vosotros edificais sus sepulcros. 49 Por eso la sabiduria de
Dios también dijo: Les enviaré profetas y apdéstoles; y de ellos, a unos matarén y a otros perseguirén, 50 para que se
demande de esta generacion la sangre de todos los profetas que se ha derramado desde la fundacién del mundo, 51
desde la sangre de Abel hasta la sangre de Zacarias, que murié entre el altar y el templo; si, os digo que sera
demandada de esta generacion. 52 jAy de vosotros, intérpretes de la ley! porque habéis quitado la llave de la ciencia;
VOSOtros mismos no entrasteis, y a los que entraban se lo impedisteis.

53 Diciéndoles él estas cosas, los escribas y los fariseos comenzaron a estrecharle en gran manera, y a provocarle a
gue hablase de muchas cosas; 54 acechandole, y procurando cazar alguna palabra de su boca para acusarle.

Lc.20.45-47

45 Y oyéndole todo el pueblo, dijo a sus discipulos: 46 Guardaos de los escribas, que gustan de andar con ropas
largas, y aman las salutaciones en las plazas, y las primeras sillas en las sinagogas, y los primeros asientos en las
cenas; 47 que devoran las casas de las viudas, y por pretexto hacen largas oraciones; éstos recibiran mayor
condenacion.

Parabola del mayordomo infiel

Lc. 16,1- 15

1 Dijo también a sus discipulos: Habia un hombre rico que tenia un mayordomo, y éste fue acusado

2 Entonces le llamd, y le dijo: ;Qué es esto que oigo acerca de ti? Da cuenta de tu mayordomia, porque ya no
podras mas ser mayordomo. 3 Entonces el mayordomo dijo para si: ¢Qué haré? Porque mi amo me quita la
mayordomia. Cavar, no puedo; mendigar, me da vergiienza. 4 Ya sé lo que haré para que cuando se me quite de la
mayordomia, me reciban en sus casas. 5 Y llamando a cada uno de los deudores de su amo, dijo al primero:
¢Cuanto debes a mi amo? 6 El dijo: Cien barriles de aceite. Y le dijo: Toma tu cuenta, siéntate pronto, y escribe
cincuenta. 7 Después dijo a otro: Y td, ¢cuanto debes? Y él dijo: Cien medidas de trigo. El le dijo: Toma tu cuenta, y
escribe ochenta. 8 Y alabé el amo al mayordomo malo por haber hecho sagazmente; porque los hijos de este siglo
son mas sagaces en el trato con sus semejantes que los hijos de luz. 9 Y yo os digo: Ganad amigos por medio de las
riquezas injustas, para que cuando éstas falten, os reciban en las moradas eternas.

10 El que es fiel en lo muy poco, también en lo mas es fiel; y el que en lo muy poco es injusto, también en lo més es
injusto. 11 Pues si en las riquezas injustas no fuisteis fieles, ¢quién os confiara lo verdadero? 12 Y si en lo ajeno no
fuisteis fieles, ¢quién os dara lo que es vuestro?

14 Y oian también todas estas cosas los fariseos, que eran avaros, y se burlaban de él. 15 Entonces les dijo:
Vosotros sois los que os justificais a vosotros mismos delante de los hombres; mas Dios conoce vuestros corazones;
porque lo que los hombres tienen por sublime, delante de Dios es abominacion.

La ofrenda de | a viuda

M. 12, 41-44

41 Estando JesUs sentado delante del arca de la ofrenda, mraba conp el puebl o echaba
dinero en el arca; y muchos ricos echaban nucho. 42 Y vino una viuda pobre, y eché dos
bl ancas, o sea un cuadrante. 43 Entonces |l amando a sus discipulos, les dijo: De cierto
os digo que esta viuda pobre eché mas que todos |os que han echado en el arca; 44
porque todos han echado de | o que |les sobra; pero ésta, de su pobreza ech6 todo |o que
tenia, todo su sustento.

Lc. 21.1-4

1 Levantando los ojos, vio a los ricos que echaban sus ofrendas en el arca de las ofrendas. 2 Vio también a una
viuda muy pobre, que echaba alli dos blancas. 3 Y dijo: En verdad os digo, que esta viuda pobre ech6 mas que
todos. 4 Porque todos aquéllos echaron para las ofrendas de Dios de lo que les sobra; mas ésta, de su pobreza ech6
todo el sustento que tenia.
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Lamento de JesUs sobre Jerusalén

Mt. 23, 37-39

37 jJerusalén, Jerusal én, que matas a los profetas, y apedreas a los que te son enviados! jCuantas veces quise juntar a tus hijos,
como la gallina junta sus polluel os debajo delas alas, y no quisi ste! 38 He aqui vuestra casa os es dejada desierta. 39 Porque os
digo quedesde ahora no meveréis, hasta quedigais: Bendito el queviene en el nombredel Sefior.

Lc. 19, 41-44

41 Y cuando lleg6 cerca de la ciudad, al verla, lloré sobre ella, 42 diciendo: jOh, si también tl conocieses, a lo menos
en este tu dia, lo que es para tu paz! Mas ahora esta encubierto de tus ojos. 43 Porque vendran dias sobre ti, cuando
tus enemigos te rodearan con vallado, y te sitiaran, y por todas partes te estrecharan, 44 y te derribaran a tierra, y a
tus hijos dentro de ti, y no dejaran en ti piedra sobre piedra, por cuanto no conociste el tiempo de tu visitacion.

Lc.13.34-35

31 Aquel mismo dia llegaron unos fariseos, diciéndole: Sal, y vete de aqui, porque Herodes te quiere matar. 32 Y les
dijo: Id, y decid a aquella zorra: He aqui, echo fuera demonios y hago curaciones hoy y mafana, y al tercer dia
termino mi obra. 33 Sin embargo, es necesario que hoy y mafiana y pasado mafiana siga mi camino; porque no es
posible que un profeta muera fuera de Jerusalén. 34 jJerusalén, Jerusalén, que matas a los profetas, y apedreas a
los que te son enviados! jCuantas veces quise juntar a tus hijos, como la gallina a sus polluelos debajo de sus alas, y
no quisiste! 35 He aqui, vuestra casa os es dejada desierta; y os digo que no me veréis, hasta que llegue el tiempo
en que digais: Bendito el que viene en nombre del Sefior.

JesUs prediceladestruccion del templo

24

Mt.24,1-2
1 Cuando Jesus sali6 del templo y seiba, se acercaron sus discipul os para mostrarle | os edificios del templo. 2 Respondiendo €l,
lesdijo: ¢Veistodo esto? De cierto osdigo, que no quedara aqui piedra sobrepiedra, que no sea derribada.

Mc.13.1-2

1 Saliendo JesUs del tenplo, le dijo uno de sus discipulos: Maestro, mira qué piedras,
y qué edificios. 2 Jesus, respondiendo, le dijo: ¢Ves estos grandes edificios? No
quedar & pi edra sobre piedra, que no sea derribada.

Lc.21.5-6
5 Y a unos que hablaban de que el templo estaba adornado de hermosas piedras y ofrendas votivas, dijo: 6 En
cuanto a estas cosas que veis, dias vendran en que no quedara piedra sobre piedra, que no sea destruida.

Lc.21.37-38
37 Y ensefiaba de dia en el templo; y de noche, saliendo, se estaba en el monte que se llama de los Olivos. 38 Y
todo el pueblo venia a él por la mafana, para oirle en el templo.

Sefialesantesdel fin

Mt. 24,3-14

3 Y estando él sentado en el monte de los Olivos, los discipulos se le acercaron aparte, diciendo: Dinos, ¢cuando seran estas
cosas, y qué sefial habra de tu venida, y del fin del siglo? 4 Respondiendo JesUs, les dijo: Mirad que nadie os engarie. 5 Porque
vendran muchos en mi nombre, diciendo: Yo soy el Cristo; y a muchos engafiaran. 6 Y oiréis de guerrasy rumores de guerras;

mirad que no os turbéis, porque es necesario que todo esto acontezca; pero aun no es el fin. 7 Porque se levantara nacion contra
nacion, y reino contra reino; y habra pestes, y hambres, y terremotos en diferentes lugares. 8 Y todo esto sera principio de
dolores.

9 Entonces os entregaran a tribulacion, y os mataran, y seréis aborrecidos de todas las gentes por causa de mi nombre. 10
Muchos tropezaran entonces, y se entregaran unos a otros, y unos a otros se aborreceran. 11 Y muchos falsos profetas se
levantaran, y engafiaran a muchos; 12 y por haberse multiplicado la maldad, el amor de muchos se enfriard. 13 Mas el que
persevere hasta el fin, éste sera salvo. 14 Y seré& predicado este evangelio del reino en todo el mundo, para testimonio a todaslas
naciones; y entoncesvendrael fin.

EI mundo os aborrecerd

Jn. 15, 1827

18 Si el mundo os aborrece, sabed que @ mi me ha aborrecido antes que a vosotros. 19 Si fuerais del mundo, el mundo amaria lo suyo; pero porque no sois del mundo, antes yo os elegi
del mundo, por eso el mundo os aborrece. 20 Acordaos de la palabra que yo os he dicho: EI siervo no es mayor que su sefior. Si a mi me han persequido, también a vosotros 0s
persequirdn; si han guardado mi palabra, también guardaran la vuestra. 21 Mas todo esto os haran por causa de mi nombre, porque no conacen al que me ha enviado. 22 Si yo no
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hubiera venido, ni les hubiera hablado, no tendrian pecado; pero ahora no tienen excusa por su pecado. 23 EI que me aborrece a mi, también a mi Padre aborrece. 24 Si yo no hubiese
hecho entre ellos obras que ningln otro ha hecho, no tendrian pecado; pero ahora han visto y han aborrecido a mi'y a mi Padre. 25 Pero esto es para que se cumpla la palabra que esta
escrita en su ley: Sin causa me aborrecieron. 26 Pero cuando venga el Consolador, a quien yo os enviaré del Padre, el Espiritu de verdad, el cual procede del Padre, éI dara testimonio
acerca de mi. 27 'Y vosotros daréis testimonio también, porque habéis estado conmigo desde el principio.

Jn. 16, 14
1 Estas cosas os he hablado, para que no tengais tropiezo. 2 Os expulsaran de las sinagogas; y aun viene la hora cuando cualquiera que os mate, pensard que rinde servicio a Dios. 3
Y hardn esto porque no conocen al Padre ni a mi. 4 Mas 0s he dicho estas cosas, para que cuando llegue la hora, os acordgis de que ya os lo habia dicho.

Mt. 24, 15-28

15 Por tanto, cuando veais en el lugar santo la abominacion desoladora de que habl6 el profeta Daniel (el quelee, entienda), 16
entonces | os que estén en Judea, huyan a los montes. 17 El que esté en la azotea, no descienda para tomar algo de su casa; 18y
€l que esté en el campo, no vuelva atras para tomar su capa. 19 Mas jay de las que estén encintas, y delas que crien en aquellos
dias! 20 Orad, pues, que vuestra huida no sea en invierno ni en dia de reposo; 21 porque habra entonces gran tribulacion, cual
no la ha habido desde el principio del mundo hasta ahora, ni la habra. 22 Y si aquellos dias no fuesen acortados, nadie seria
salvo; mas por causa de los escogidos, aquellos dias seran acortados. 23 Entonces, si alguno os dijere: Mirad, aqui esta el
Cristo, o mirad, alli estd, no lo creais. 24 Porque se levantaran falsos Cristos, y falsos profetas, y haran grandes sefiales y
prodigios, de tal manera que engafaran, si fuere posible, aun a los escogidos. 25 Ya os lo he dicho antes. 26 Asi que, si 0s
dijeren: Mirad, esté en el desierto, no salgais,; o mirad, esté en los aposentos, no lo creais. 27 Porque como el relampago que
sale del oriente y se muestra hasta el occidente, asi sera también la venida del Hijo del Hombre. 28 Porque dondequiera que
estuviere el cuerpo muerto, alli sejuntaran las aguilas.

Mc. 13.3-23

3 Y se sent6 en el nonte de los Aivos, frente al tenplo. Y Pedro, Jacobo, Juan y
Andrés |le preguntaron aparte: 4 Dinos, ¢cuando seréan estas cosas? ¢Y qué sefal habra
cuando todas estas cosas hayan de cunplirse? 5 Jesus, respondi éndol es, conenz6 a decir:
Mrad que nadie os engafie; 6 porque vendran nmuchos en m nonbre, diciendo: Yo soy el
Cristo; y engafiaran a nmuchos. 7 Mas cuando oigais de guerras y de runores de guerras,
no os turbéis, porque es necesario que suceda asi; pero aun no es el fin. 8 Porque se
| evantara naci 6n contra nacion, y reino contra reino; y habrda terrenntos en nuchos
| ugares, y habra hanbres y al borotos; principios de dolores son estos.

14 Pero cuando vedis |a abomi naci 6n desol adora de que habl 6 el profeta Daniel, puesta
donde no debe estar (el que lee, entienda), entonces |os que estén en Judea huyan a | os
nontes. 15 El que esté en |la azotea, no descienda a la casa, ni entre para tonmar al go
de su casa; 16 y el que esté en el canpo, no vuelva atras a tomar su capa. 17 Mas jay
de las que estén encintas, y de las que crien en aquellos dias! 18 Oad, pues, que
vuestra huida no sea en invierno; 19 porque aquellos dias seran de tribul aci 6n cual
nunca ha habi do desde el principio de la creaci 6n que Dios cred, hasta este tienpo, ni
la habra. 20 Y si el Sefior no hubiese acortado aquellos dias, nadie seria salvo; nmas
por causa de | o0s escogidos que él escogi 6, acortd aquellos dias. 21 Entonces si al guno
os dijere: Mrad, aqui esta el Cristo; o, mrad, alli esta, no le creais. 22 Porque se
| evantaran falsos Cristos y falsos profetas, y haran sefial es y prodigi os, para engafar,
si fuese posible, aun a los escogidos. 23 Mas vosotros nmirad; os |o he dicho todo
ant es.

Lc.21.7-24

7 Y le preguntaron, diciendo: Maestro, ¢cudndo sera esto? ¢y qué sefial habra cuando estas cosas estén para
suceder? 8 El entonces dijo: Mirad que no sedis engafiados; porque vendran muchos en mi nombre, diciendo: Yo soy
el Cristo, y: El tiempo esta cerca. Mas no vayais en pos de ellos. 9 Y cuando oigais de guerras y de sediciones, no os
alarméis; porque es necesario que estas cosas acontezcan primero; pero el fin no sera inmediatamente.

10 Entonces les dijo: Se levantara nacion contra nacion, y reino contra reino; 11 y habra grandes terremotos, y en
diferentes lugares hambres y pestilencias; y habra terror y grandes sefiales del cielo
18 Pero ni un cabello de vuestra cabeza perecera. 19 Con vuestra paciencia ganaréis vuestras almas.

20 Pero cuando viereis a Jerusalén rodeada de ejércitos, sabed entonces que su destrucciéon ha llegado. 21
Entonces los que estén en Judea, huyan a los montes; y los que en medio de ella, vayanse; y los que estén en los
campos, no entren en ella. 22 Porque estos son dias de retribucion, para que se cumplan todas las cosas que estan
escritas. 23 Mas jay de las que estén encintas, y de las que crien en aquellos dias! porque habra gran calamidad en
la tierra, e ira sobre este pueblo. 24 Y caeran a filo de espada, y seran llevados cautivos a todas las naciones; y
Jerusalén sera hollada por los gentiles, hasta que los tiempos de los gentiles se cumplan.

Lavenida del Hijo del Hombre

Mt., 24,2951



29 E inmediatamente después de la tribulacion de aquellos dias, €l sol se oscurecerd, y la luna no dara su resplandor, y las
estrellascaeran del cielo, y las potencias delos ciel os seran conmovidas. 30 Entonces aparecerala sefial del Hijo del Hombre en
el cielo; y entonces lamentaran todas las tribus de la tierra, y verén al Hjo del Hombre viniendo sobre las nubes del cielo, con
poder y gran gloria. 31 'Y enviaré sus angeles con gran voz de trompeta, y juntaran a sus escogidos, de |os cuatro vientos, desde
un extremo del cielo hasta el otro.

32 De la higuera aprended la parabola: Cuando ya su rama esta tierna, y brotan las hojas, sabéis que el verano esta cerca. 33
Asi también vosotros, cuando veais todas estas cosas, conoced que esta cerca, a las puertas. 34 De cierto os digo, que no pasara
esta generacion hasta que todo estoacontezca. 35 El cieloy latierra pasaran, pero mispalabrasno pasaran.

36 Pero del diay la hora nadie sabe, ni aun los angeles de los cielos, sino sélo mi Padre. 37 Mas como en los dias de Noé, asi
serd la venida del Hijo del Hombre. 38 Porque como en los dias antes del diluvio estaban comiendo y bebiendo, casandose y
dando en casamiento, hasta el dia en que Noé entré en el arca, 39 y no entendieron hasta que vino el diluvioy selosllevo a
todos, asi seré también la venida del Hijo del Hombre. 40 Entonces estaran dos en el campo; el uno sera tomado, y €l otro sera
dejado. 41 Dos mujeres estaran moliendo en un molino; la una sera tomada, y la otra sera dejada. 42 Velad, pues, porque no
sabéisa quéhoraha de venir vuestro Sefior. 43 Pero sabed esto, quessi el padre de familia supiese a qué hora el ladrén habria de
venir, velaria, y no dejaria minar su casa. 44 Por tanto, también vosotros estad preparados; porque el Hijo del Hombrevendra a
lahoraqueno penséis.

45 Quién es, pues, €l siervo fiel y prudente, al cual puso su sefior sobre su casa para que les dé el alimento a tiempo? 46
Bienaventurado aquel siervo al cual, cuando su sefior venga, le halle haciendo asi. 47 De cierto os digo que sobre todos sus
bienes le pondré. 48 Pero si aquel siervo malo dijere en su corazén: Mi sefior tarda en venir; 49 y comenzare a golpear a sus
consiervos, y aun a comer y a beber con los borrachos, 50 vendré el sefior de aquel siervo en dia que éste no espera, y ala hora
gueno sabe, 51y o castigara duramente, y pondra su parte conloshipécritas; alli serael lloroy el crujir dedientes.

Mc. 13.24-37

24 Pero en aquellos dias, después de aquella tribulacion, el sol se oscurecerda, y la
luna no dard su resplandor, 25 y las estrellas caeran del cielo, y las potencias que
estan en los cielos seran connovidas. 26 Entonces veran al Hjo del Honbre, que vendréa
en las nubes con gran poder y gloria. 27 Y entonces enviara sus angeles, y juntara a
sus escogi dos de |l os cuatro vientos, desde el extrenp de la tierra hasta el extreno del
ci el o.

28 De la higuera aprended |la parabola: Cuando ya su rama estéa tierna, y brotan |as
hoj as, sabéis que el verano esta cerca. 29 Asi tanbién vosotros, cuando vedis que
suceden estas cosas, conoced que esta cerca, a las puertas. 30 De cierto os digo, que
no pasara esta generaci 6n hasta que todo esto acontezca. 31 El cielo y la tierra
pasaran, pero m s pal abras no pasaran.

32 Pero de aquel dia y de la hora nadie sabe, ni aun | os angel es que estan en el cielo,
ni el Hjo, sino el Padre. 33 Mrad, wlad y orad; porque no sabéis cuando sera el
tienpo. 34 Es conb el honbre que yéndose lejos, dej6é su casa, y dio autoridad a sus
siervos, y a cada uno su obra, y al portero nanddé que vel ase. 35 Vel ad, pues, porque no
sabéis cuando vendréd el sefior de la casa; si al anochecer, o a |la medianoche, o al
canto del gallo, o a la nmfiana; 36 para que cuando venga de repente, no os halle
durm endo. 37 Y |l o que a vosotros digo, a todos |o digo: Vel ad.

Lc.21.25-36

25 Entonces habra sefiales en el sol, en la lunay en las estrellas, y en la tierra angustia de las gentes, confundidas a
causa del bramido del mar y de las olas; 26 desfalleciendo los hombres por el temor y la expectacion de las cosas
gue sobrevendran en la tierra; porque las potencias de los cielos seran conmovidas. 27 Entonces veran al Hijo del
Hombre, que vendra en una nube con poder y gran gloria. 28 Cuando estas cosas comiencen a suceder, erguios y
levantad vuestra cabeza, porque vuestra redencion estéa cerca.

29 También les dijo una parabola: Mirad la higuera y todos los arboles. 30 Cuando ya brotan, viéndolo, sabéis por
vosotros mismos que el verano esta ya cerca. 31 Asi también vosotros, cuando vedis que suceden estas cosas,
sabed que esta cerca el reino de Dios. 32 De cierto os digo, que no pasara esta generacion hasta que todo esto
acontezca. 33 El cielo y la tierra pasaran, pero mis palabras no pasaran.

34 Mirad también por vosotros mismos, que vuestros corazones no se carguen de glotoneria y embriaguez y de los
afanes de esta vida, y venga de repente sobre vosotros aquel dia. 35 Porque como un lazo vendra sobre todos los
gue habitan sobre la faz de toda la tierra. 36 Velad, pues, en todo tiempo orando que seais tenidos por dignos de
escapar de todas estas cosas que vendran, y de estar en pie delante del Hijo del Hombre.

Lc.17.20-37

20 Preguntado por los fariseos, cuando habia de venir el reino de Dios, les respondié y dijo: El reino de Dios no
vendra con advertencia, 21 ni dirdn: Helo aqui, o helo alli; porque he aqui el reino de Dios esta entre vosotros. 22 Y
dijo a sus discipulos: Tiempo vendra cuando desearéis ver uno de los dias del Hijo del Hombre, y no lo veréis. 23 Y
os diran: Helo aqui, o helo alli. No vayais, ni los sigais. 24 Porque como el relampago que al fulgurar resplandece
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desde un extremo del cielo hasta el otro, asi también seré el Hijo del Hombre en su dia. 25 Pero primero es necesario
gue padezca mucho, y sea desechado por esta generacion. 26 Como fue en los dias de Noé, asi también sera en los
dias del Hijo del Hombre. 27 Comian, bebian, se casaban y se daban en casamiento, hasta el dia en que entr6 Noé
en el arca, y vino el diluvio y los destruy6 a todos. 28 Asimismo como sucedio en los dias de Lot; comian, bebian,
compraban, vendian, plantaban, edificaban; 29 mas el dia en que Lot salié de Sodoma, llovio del cielo fuego y azufre,
y los destruyd a todos. 30 Asi sera el dia en que el Hijo del Hombre se manifieste. 31 En aquel dia, el que esté en la
azotea, y sus bienes en casa, no descienda a tomarlos; y el que en el campo, asimismo no vuelva atras. 32 Acordaos
de la mujer de Lot. 33 Todo el que procure salvar su vida, la perderd; y todo el que la pierda, la salvara. 34 Os digo
que en aquella noche estaran dos en una cama; el uno sera tomado, y el otro sera dejado. 35 Dos mujeres estaran
moliendo juntas; la una sera tomada, y la otra dejada. 36 Dos estaran en el campo; el uno sera tomado, y el otro
dejado. 37 Y respondiendo, le dijeron: ;Ddénde, Sefior? El les dijo: Donde estuviere el cuerpo, alli se juntaran también
las aguilas.

Lc.12.35-48

35 Estén cefiidos vuestros lomos, y vuestras lamparas encendidas; 36 y vosotros sed semejantes a hombres que
aguardan a que su sefior regrese de las bodas, para que cuando llegue y llame, le abran en seguida. 37
Bienaventurados aquellos siervos a los cuales su sefior, cuando venga, halle velando; de cierto os digo que se
ceflira, y hara que se sienten a la mesa, y vendra a servirles. 38 Y aunque venga a la segunda vigilia, y aunque
venga a la tercera vigilia, si los hallare asi, bienaventurados son aquellos siervos. 39 Pero sabed esto, que si supiese
el padre de familia a qué hora el ladrén habia de venir, velaria ciertamente, y no dejaria minar su casa. 40 Vosotros,
pues, también, estad preparados, porque a la hora que no penséis, el Hijo del Hombre vendra.

41 Entonces Pedro le dijo: Sefior, ¢dices esta parabola a nosotros, o también a todos? 42 Y dijo el Sefior: ¢Quién es
el mayordomo fiel y prudente al cual su sefior pondra sobre su casa, para que a tiempo les dé su racion? 43
Bienaventurado aquel siervo al cual, cuando su sefior venga, le halle haciendo asi. 44 En verdad os digo que le
pondra sobre todos sus bienes. 45 Mas si aquel siervo dijere en su corazén: Mi sefior tarda en venir; y comenzare a
golpear a los criados y a las criadas, y a comer y beber y embriagarse, 46 vendré el sefior de aquel siervo en dia que
éste no espera, y a la hora que no sabe, y le castigara duramente, y le pondra con los infieles. 47 Aquel siervo que
conociendo la voluntad de su sefior, no se prepard, ni hizo conforme a su voluntad, recibird muchos azotes. 48 Mas
el que sin conocerla hizo cosas dignas de azotes, sera azotado poco; porque a todo aquel a quien se haya dado
mucho, mucho se le demandara; y al que mucho se le haya confiado, mas se le pedira.

Paraboladelasdiezvirgenes
25

Mt. 25,1-13

1 Entonces €l reino de | os cielos sera semejante a diez virgenes que tomando sus |amparas, salieron a recibir al esposo. 2 Cinco
de ellas eran prudentes y cinco insensatas. 3 Las insensatas, tomando sus |damparas, no tomaron consigo aceite; 4 mas las
prudentes tomaron aceite en sus vasijas, juntamente con sus lamparas. 5 Y tardandose el esposo, cabecearon todas y se
durmieron. 6 Y ala medianoche se oyd un clamor: jAqui viene el esposo; salid arecibirle! 7 Entoncestodas aquellas virgenes se
levantaron, y arreglaron sus lamparas. 8 Y las insensatas dijeron a las prudentes: Dadnos de vuestro aceite; porque nuestras
|ampar as se apagan. 9 Maslas prudentes respondieron diciendo: Para que no nosfalte a nosotrasy a vosotras, id masbienalos
gue venden, y comprad para vosotras mismas. 10 Pero mientras ellas iban a comprar, vino e esposo; y las que estaban
preparadas entraron con €l a las bodas; y se cerré la puerta. 11 Después vinieron también las otras virgenes, diciendo: jSefior,
sefior, abrenos! 12 Masél, respondiendo, dijo: De cierto os digo, que no os conozco. 13 Velad, pues, porque no sabéisel diani la
hora en que el Hijo del Hombreha devenir.

Par&boladelostalentos

Mt. 25, 14-30

14 Porque el reino delos cielos es como un hombre que yéndose lgjos, llamé a sus siervosy les entreg6 sus bienes. 15 A uno dio
cinco talentos, y a otro dos, y a otro uno, a cada uno conforme a su capacidad; y luego se fue lgjos. 16 Y €l que habia recibido
cinco talentos fue y negocio con ellos, y gano otros cinco talentos. 17 Asimismo el que habia recibido dos, gané también otros
dos. 18 Pero el que habiarecibido uno fuey cavé enlatierra, y escondio el dinero de su sefior. 19 Después de mucho tiempo vino
el sefior de aquellos siervos, y arreglé cuentas con ellos. 20 Y llegando el que habia recibido cinco talentos, trajo otros cinco
talentos, diciendo: Sefior, cinco talentos me entregaste; aqui tienes, he ganado otros cinco talentos sobre ellos. 21 Y su sefior e
dijo: Bien, buen siervo y fiel; sobrepoco hassido fiel, sobre mucho te pondré; entra en el gozo detu sefior. 22 LIegando también
el que habia recibido dostalentos, dijo: Sefior, dos talentos me entregaste; aqui tienes, he ganado otros dos talentos sobre ellos.
23 Su sefior le dijo: Bien, buen siervo y fiel; sobre poco has sido fiel, sobre mucho te pondré; entra en el gozo de tu sefior. 24
Pero llegando también el que habia recibido un talento, dijo: Sefior, te conocia que eres hombre duro, que siegas donde no
sembraste y recoges donde no esparci ste; 25 por lo cual tuve miedo, y fui y escondi tu talento en la tierra; aqui tienes lo que es
tuyo. 26 Respondiendo su sefior, le dijo: Servo malo y negligente, sabias que siego donde no sembré, y que recojo donde no
esparci. 27 Por tanto, debias haber dado mi dinero a los banqueros, y al venir yo, hubiera recibido 1o que es mio con los
intereses. 28 Quitadle, pues, €l talento, y dadlo al quetienedieztalentos. 29 Porque al quetiene, le seradado, y tendramas; y al
gue notiene, aun lo quetiene le serd quitado. 30 Y al siervo inttil echadle en lastinieblas de afuera; alli sera el lloroy el crujir
dedientes.



Parébola de las diez minas

Lc. 19, 11-27

11 Oyendo ellos estas cosas, prosiguié JesUs y dijo una parabola, por cuanto estaba cerca de Jerusalén, y ellos
pensaban que el reino de Dios se manifestaria inmediatamente. 12 Dijo, pues: Un hombre noble se fue a un pais
lejano, para recibir un reino y volver. 13 Y llamando a diez siervos suyos, les dio diez minas, y les dijo: Negociad
entre tanto que vengo. 14 Pero sus conciudadanos le aborrecian, y enviaron tras €l una embajada, diciendo: No
gueremos que éste reine sobre nosotros. 15 Acontecié que vuelto él, después de recibir el reino, mandoé llamar ante
él a aquellos siervos a los cuales habia dado el dinero, para saber lo que habia negociado cada uno. 16 Vino el
primero, diciendo: Sefior, tu mina ha ganado diez minas. 17 El le dijo: Esta bien, buen siervo; por cuanto en lo poco
has sido fiel, tendras autoridad sobre diez ciudades. 18 Vino otro, diciendo: Sefior, tu mina ha producido cinco minas.
19 Y también a éste dijo: TU también sé sobre cinco ciudades. 20 Vino otro, diciendo: Sefior, aqui esta tu mina, la
cual he tenido guardada en un pafiuelo; 21 porque tuve miedo de ti, por cuanto eres hombre severo, que tomas lo
gue no pusiste, y siegas lo que no sembraste. 22 Entonces él le dijo: Mal siervo, por tu propia boca te juzgo. Sabias
gue yo era hombre severo, que tomo lo que no puse, y que siego lo que no sembré; 23 ¢por qué, pues, no pusiste mi
dinero en el banco, para que al volver yo, lo hubiera recibido con los intereses? 24 Y dijo a los que estaban
presentes: Quitadle la mina, y dadla al que tiene las diez minas. 25 Ellos le dijeron: Sefior, tiene diez minas. 26 Pues
yo os digo que a todo el que tiene, se le dara; mas al que no tiene, aun lo que tiene se le quitara. 27 Y también a
aquellos mis enemigos que no querian que yo reinase sobre ellos, traedlos aca, y decapitadlos delante de mi.

La parabola del juez injusto

Lc.18,1-8

1 También les refirid Jesus una parabola sobre la necesidad de orar siempre, y no desmayar, 2 diciendo: Habia en
una ciudad un juez, que ni temia a Dios, ni respetaba a hombre. 3 Habia también en aquella ciudad una viuda, la cual
venia a él, diciendo: Hazme justicia de mi adversario. 4 Y él no quiso por algun tiempo; pero después de esto dijo
dentro de si: Aunque ni temo a Dios, ni tengo respeto a hombre, 5 sin embargo, porque esta viuda me es molesta, le
haré justicia, no sea que viniendo de continuo, me agote la paciencia. 6 Y dijo el Sefior: Oid lo que dijo el juez injusto.
7 ¢Y acaso Dios no hara justicia a sus escogidos, que claman a él dia y noche? ¢;Se tardara en responderles? 8 Os
digo que pronto les hara justicia. Pero cuando venga el Hijo del Hombre, ¢hallara fe en la tierra?

El juicio de lasnaciones

Mt. 25, 31-46

31 Cuando el Hijo del Hombre venga en su gloria, y todos | os santos angel es con €él, entonces se sentara en su trono de gloria, 32
y serén reunidas delante de él todas las naciones; y apartara los unos de los otros, como aparta el pastor las ovejas de los
cabritos. 33 Y pondra las ovejas a su derecha, y los cabritos a su izquierda. 34 Entonces el Rey dira alos de su derecha: Venid,
benditos de mi Padre, heredad el reino preparado para vosotros desde la fundacion del mundo. 35 Porque tuve hambre, y me
disteis de comer; tuve sed, y me disteis de beber; fui forastero, y me recogisteis; 36 estuve desnudo, y me cubristeis; enfermo, y
me visitasteis; en la carcel, y vinisteis a mi. 37 Entonces |os justos | e responder andiciendo: Sefior, ¢cuando te vimos hambriento,
y te sustentamos, o sediento, y te dimos de beber? 38 ¢Y cuando te vimos forastero, y te recogimos, o desnudo, y te cubrimos? 39
¢O cuando te vimos enfermo, o enla carcel, y vinimosati? 40 Y respondiendo el Rey, lesdiré: Decierto osdigo que en cuantolo
hicisteis a uno de estos mis hermanos méas pequefios, a mi o hicisteis. 41 Entonces dira también a los de la izquierda: Apartaos
de mi, malditos, al fuego eterno preparado para €l diablo y sus angeles. 42 Porque tuve hambre, y no me disteis de comer; tuve
sed, y no me disteis de beber; 43 fui forastero, y no me recogisteis; estuve desnudo, y no me cubristeis; enfermo, y enlacarcel, y
no me visitasteis. 44 Entonces también ellos le responderan diciendo: Sefior, ¢cuando te vimos hambriento, sediento, forastero,
desnudo, enfermo, o en la carcel, y no te servimos? 45 Entonces les respondera diciendo: De cierto os digo que en cuanto no lo
hicisteisa uno de estos mas pequefios, tampoco a mi lo hicisteis. 46 E iranéstosal castigo eterno, ylosjustosalavida eterna.

La autoridad del Hijo

Jn. 5,19-29

19 Respondid entonces Jests, y les dijo: De cierto, de cierto os digo: No puede el Hijo hacer nada por si mismo, sino lo que ve hacer al Padre; porque todo lo que el Padre hace,
también lo hace el Hijo igualmente. 20 Porque el Padre ama al Hijo, y le muestra todas las cosas que €l hace; y mayores obras que estas le mostrara, de modo que vosotros 0s
maravilléis. 21 Porque como ¢l Padre levanta a los muertos, y les da vida, asf también el Hijo a los que quiere da vida. 22 Porque el Padre a nadie juzga, sino que todo el juicio dio
al Hijo, 23 para que todos honren al Hijo como honran al Padre. EI que no honra al Hijo, no honra al Padre que le envid.

24 De cierto, de cierto os digo: EI que oye mi palabra, y cree al que me envid, tiene vida eterna; y no vendrd a condenacion, mas ha pasado de muerte a vida. 25 De cierto, de cierto os
digo: Viene la hora, y ahora es, cuando los muertos oirdn la voz del Hijo de Dios; y los que la oyeren viviran. 26 Porque como el Padre tiene vida en si mismo, asi también ha dado
al Hijo el tener vida en si mismo; 27 y también le dio autoridad de hacer juicio, por cuanto es el Hijo del Hombre. 28 No 0s maravilléis de esto; porque vendré hora cuando todos los
que estan en los sepulcros oirdn su voz; 29 y los que hicieron lo bueno, saldrdn a resurreccion de vida; mas los que hicieron lo malo, a resurreccion de condenacién.

Jests, la luz del mundo

Jn. 8, 1259

12 Otra vez Jestis les hablo, diciendo: Yo soy la luz del mundo; el que me sigue, no andard en tinieblas, sino que tendrd la luz de la vida. 13 Entonces los fariseos le dijeron; T{ das
testimonio acerca de ti mismo; tu testimonio no es verdadero. 14 Respondid Jests y les dijo: Aunque yo doy testimonio acerca de mi mismo, mi testimonio es verdadero, porque sé de
d6nde he venido y a donde voy; pero vosotros no sabéis de donde vengo, ni a donde voy. 15 Vosotros juzgais segun la carne; yo no juzgo a nadie. 16 Y si yo juzgo, mi juicio es
verdadero; porque no soy yo solo, sino yo y el que me envi6, el Padre. 17 Y en vuestra ley estd escrito que el testimonio de dos hombres es verdadero. 18 Yo soy el que doy testimonio
de mi mismo, y el Padre que me envi6 da testimonio de mi. 19 Ellos le dijeron: ¢, Dénde esta tu Padre? Respondio Jests: Ni a mi me conocéis, ni @ mi Padre; si a mi me conocieseis,
también a mi Padre conocerfais. 20 Estas palabras hablo Jests en el lugar de las ofrendas, ensefiando en el templo; y nadie le prendi6, porque adn no habia llegado su hora.
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A donde yo voy, vosotros no podéis venir

21 Otra vez les dijo Jestis: Yo me voy, y me buscaréis, pero en vuestro pecado moriréis; a donde yo vay, vosotros no podgis venir. 22 Decian entonces los judios: ¢,Acaso se matard a s
mismo, que dice: A donde yo vay, vosotros no podgis venir? 23 Y les dijo: \osotros sois de abajo, yo soy de arriba; vosotros sois de este mundo, yo no soy de este mundo. 24 Por eso 0s
dije que moriréis en vuestros pecados; porque i no creéis que yo soy, en vuestros pecados moriréis. 25 Entonces le dijeron: ¢ T( quién eres? Entonces Jests les dijo: Lo que desde el
principio os he dicho. 26 Muchas cosas tengo que decir y juzgar de vosotros; pero el que me envid es verdadero; y yo, lo que he oido de I, esto hablo al mundo. 27 Pero no entendieron
que les hablaba del Padre. 28 Les dijo, pues, Jests: Cuando hayais levantado al Hijo del Hombre, entonces conoceréis que yo soy, y que nada hago por mi mismo, sino que segtin me
ensefio el Padre, asi hablo. 29 Porque el que me envio, conmigo est&; no me ha dejado solo el Padre, porque yo hago siempre lo que le agrada. 30 Hablando él estas cosas, muchos
creyeron en él.

La verdad os hara libres

31 Dijo entonces Jesdls a los judios que habian creido en él: Si vosotros permaneciereis en mi palabra, seréis verdaderamente mis discipulos; 32 y conoceréis la verdad, y la verdad os
hard libres. 33 Le respondieron: Linaje de Abraham somos, y jamas hemos sido esclavos de nadie. ¢ Cémo dices t: Seréis libres?

34 Jests les respondio: De cierto, de cierto os digo, que todo aquel que hace pecado, esclavo es del pecado. 35 Y el esclavo no queda en la casa para siempre; el hijo si queda para
siempre. 36 Asf que, si el Hijo os libertare, seréis verdaderamente libres. 37 Sé que sois descendientes de Abraham; pero procurais matarme, porque mi palabra no halla cabida en
vosotros. 38 Yo hablo lo que he visto cerca del Padre; y vosotros hacéis lo que habgis oido cerca de vuestro padre.

Sois de vuestro padre el diablo

39 Respondieron y le dijeron: Nuestro padre es Abraham. Jests les dijo: Si fueseis hijos de Abraham, las obras de Abraham harfais. 40 Pero ahora procurais matarme a mi, hombre
que 0s he hablado la verdad, la cual he oido de Dios; no hizo esto Abraham. 41 \osotros hacéis las obras de vuestro padre. Entonces le dijeron: Nosotros no somos nacidos de
fornicacion; un padre tenemos, que es Dios. 42 Jests entonces les dijo; Si vuestro padre fuese Dios, ciertamente me amarfais; porque yo de Dios he salido, y he venido; pues no he
venido de mi mismo, sino que él me envi6. 43 ¢ Por qué no entendéis mi lenguaje? Porque no podéis escuchar mi palabra. 44 Vosotros sois de vuestro padre el diablo, y los deseos de
vuestro padre queréis hacer. EI ha sido homicida desde el principio, y no ha permanecido en la verdad, porque no hay verdad en €l. Cuando habla mentira, de suyo habla; porque es
mentiroso, y padre de mentira. 45 Y a mi, porque digo la verdad, no me creéis. 46 ¢ Quién de vosotros me redarguye de pecado? Pues si digo la verdad, ¢por qué vosotros no me creéis?
47 El que es de Dios, las palabras de Dios oye; por esto no las ofs vosotros, porque no sois de Dios.

La preexistencia de Cristo

48 Respondieron entonces los judios, y le dijeron: ¢ No decimos bien nosotros, que td eres samaritano, y que tienes demonio? 49 Respondio Jests: Y0 no tengo demonio, antes honro a
mi Padre; y vosotros me deshonrais. 50 Pero yo no busco mi gloria; hay quien la busca, y juzga. 51 De cierto, de cierto 0s digo, que el que guarda mi palabra, nunca vera muerte. 52
Entonces los judios le dieron: Ahora conocemos que tienes demonio. Abraham muri6, y los profetas; y tl dices: EI que guarda mi palabra, nunca sufrira muerte. 53 ¢ Eres tl acaso
mayor que nuestro padre Abraham, el cual muri6? 'Y los profetas murieron! ¢ Quién te haces a ti mismo? 54 Respondio Jests: Si yo me glorifico a mi mismo, mi gloria nada es; mi
Padre es el que me glorifica, el que vosotros decis que es vuestro Dios. 55 Pero vosotros no le conocéis; mas yo le conozco, y si dijere que no le conozco, seria mentiroso como vosotros;
pero le conozeo, y guardo su palabra. 56 Abraham vuestro padre se goz6 de que habia de ver mi dia; y lo vio, y se goz6. 57 Entonces le dijeron los judios: Adn no tienes cincuenta afios,
¢y has visto a Abraham? 58 Jesls les dijo: De cierto, de cierto os digo: Antes que Abraham fuese, yo soy. 59 Tomaron entonces piedras para arrojarselas; pero Jesis se escondio y
sali6 del templo; y atravesando por en medio de ellos, se fue.

Jestis sana a un ciego de nacimiento

dn. 9, 141

1 Al pasar Jes(s, vio a un hombre ciego de nacimiento. 2 'Y le preguntaron sus discipulos, diciendo: Rabi, ¢quién pect, éste o sus padres, para que haya nacido ciego? 3 Respondid
Jestis: No es que pecd éste, ni sus padres, sino para que las obras de Dios se manifiesten en él. 4 Me es necesario hacer las obras del que me envid, entre tanto que el dia dura; la
noche viene, cuando nadie puede trabajar. 5 Entre tanto que estoy en el mundo, luz soy del mundo. 6 Dicho esto, escupid en tierra, ¢ hizo lodo con la saliva, y unt6 con el lodo los ojos
del ciego, 7'y le dijo: Ve a lavarte en el estanque de Siloé (que traducido es, Enviado). Fue entonces, y se lavo, y regres6 viendo. 8 Entonces los vecinos, Y los que antes le habian visto
que era ciego, decfan: ¢ No es éste el que se sentaba y mendigaba? 9 Unos decian: El es; y otros: A ¢l se parece. EI decfa; Yo soy. 10 Y le dijeron: ¢ Como te fueron abiertos los
0jos? 11 Respondid él y dijo: Aquel hombre que se llama Jests hizo lodo, me untd los ojos, y me dijo: Ve al Siloé, y lavate; y fui, y me lavé, y recibi Ia vista. 12 Entonces le dijeron:
¢ Donde esta é1? EI dijo: No sé.

Los fariseos interrogan al ciego sanado

13 Llevaron ante los fariseos al que habfa sido ciego. 14 Y era dia de reposo cuando Jestis habia hecho el lodo, y le habia abierto los ojos. 15 Volvieron, pues, a preguntarle también
los fariseos como habia recibido la vista. EI les dijo: Me puso lodo sobre los ojos, y me lavé, y veo. 16 Entonces algunos de los fariseos decian: Ese hombre no procede de Dios, porque
no guarda el dia de reposo. Otros decfan: ¢ Cémo puede un hombre pecador hacer estas sefiales? Y habia disension entre ellos. 17 Entonces volvieron a decirle al ciego: ¢ Qué dices tl del
que te abri los ojos? Y ¢l dijo: Que es profeta.

18 Pero los judios no crefan que ¢l habia sido ciego, y que habia recibido la vista, hasta que llamaron a los padres del que habfa recibido la vista, 19 y les preguntaron, diciendo: ¢ES
éste vuestro hijo, el que vosotros decis que nacid ciego? ¢ Como, pues, ve ahora? 20 Sus padres respondieron y les dijeron: Sabemos que éste es nuestro hijo, y que nacié ciego; 21 pero
¢0mo vea ahora, no lo sabemos; 0 quién le haya abierto los ojos, nosotros tampoco lo sabemos; edad tiene, preguntadle a él; él hablara por si mismo. 22 Esto dijeron sus padres, porque
tenfan miedo de los judios, por cuanto los judios ya habian acordado que si alguno confesase que Jests era el Mesias, fuera expulsado de la sinagoga. 23 Por eso dijeron sus padres:
Edad tiene, preguntadle a €l.

24 Entonces volvieron a llamar al hombre que habia sido ciego, y e dijeron; Da gloria a Dios; nosotros sabemos que ese hombre es pecador. 25 Entonces él respondi6 y dijo: Si es
pecador, no lo sé; una cosa sé, que habiendo yo sido ciego, ahora veo. 26 Le volvieron a decir: ¢ Qué te hizo? ¢ Como te abrid los ojos? 27 EI les respondio: Y os lo he dicho, y no
habeis querido oir; ¢por qué lo queréis ofr otra vez? ¢ Queréis también vosotros haceros sus discipulos? 28 Y le injuriaron, y dijeron: Tu eres su discipulo; pero nosotros, discipulos de
Moisés somos. 29 Nosotros sabemos que Dios ha hablado a Moisés; pero respecto a ése, no sabemos de donde sea. 30 Respondié el hombre, y les dijo: Pues esto es lo maravilloso,
que vosotros no sepais de donde sea, y @ mi me abrid los ojos. 31 Y sabemos que Dios no oye a los pecadores; pero si alguno es temeroso de Dios, y hace su voluntad, a ése oye. 32
Desde el principio no s ha oido decir que alguno abriese los 0jos a uno que nacid ciego. 33 Si éste no viniera de Dios, nada podria hacer. 34 Respondieron y le dijeron: Tu naciste del
todo en pecado, ¢y nos ensefias a nosotros? Y le expulsaron.
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Ceguera espiritual

35 Oy0 Jestis que le habian expulsado; y hallandole, le dijo: ¢ Crees td en el Hijo de Dios? 36 Respondio €l y dijo: ¢ Quién es, Sefior, para que crea en éI? 37 Le dijo Jests: Pues
le has visto, y el que habla contigo, él es. 38 Y él dijo: Creo, Sefior; y le ador6. 39 Dijo Jests: Para juicio he venido yo a este mundo; para que los que no ven, vean, y 1os que ven,
sean cegados. 40 Entonces algunos de los fariseos que estaban con €I, al ofr esto, le dijeron: ¢Acaso nosotros somos también ciegos? 41 Jests les respondio: Si fuerais ciegos, no
tendriais pecado; mas ahora, porque decis: \emos, vuestro pecado permanece.

Paréabola del redil

Jn. 10, 1-39

1 De cierto, de cierto os digo: EI que no entra por la puerta en el redil de las ovejas, sino que sube por otra parte, ése es ladron y salteador. 2 Mas el que entra por la puerta, el
pastor de las ovejas es. 3 A éste abre el portero, y las ovejas oyen su voz; y a sus ovejas llama por nombre, y las saca. 4 Y cuando ha sacado fuera todas las propias, va delante de
ellas; y las ovejas le siguen, porque conocen su voz. 5 Mas al extrafio no seguirdn, sino huirdn de I, porque no conocen la voz de los extrafios. 6 Esta alegoria les dijo Jests; pero ellos
no entendieron qué era lo que les decfa.

Jests, el buen pastor

7 \Volvid, pues, Jests a decirles: De cierto, de cierto 0s digo: Yo soy la puerta de las ovejas. 8 Todos los que antes de mi vinieron, ladrones son y salteadores; pero no los oyeron las
ovejas. 9 Yo soy la puerta; el que por mi entrare, serd salvo; y entrard, y saldra, y hallara pastos. 10 EI ladrén no viene sino para hurtar y matar y destruir; yo he venido para que
tengan vida, y para que la tengan en abundancia. 11 Yo soy el buen pastor; el buen pastor su vida da por las ovejas. 12 Mas el asalariado, y que no es el pastor, de quien no son
propias las ovejas, ve venir al lobo y deja las ovejas y huye, y el lobo arrebata las ovejas y las dispersa. 13 Asi que el asalariado huye, porque es asalariado, y no le importan las
ovejas. 14 Yo soy el buen pastor; y conozco mis ovejas, y las mias me conocen, 15 asf como el Padre me conoce, y yo conozco al Padre; y pongo mi vida por las ovejas. 16 También
tengo otras ovejas que no son de este redil; aquéllas también debo traer, y oiran mi voz; y habra un rebafio, y un pastor. 17 Por eso me ama el Padre, porque yo pongo mi vida, para
volverla a tomar. 18 Nadie me la quita, sino que yo de mi mismo la pongo. Tengo poder para ponerla, y tengo poder para volverla a tomar. Este mandamiento recibi de mi Padre.

19 Volvio a haber disension entre los judios por estas palabras. 20 Muchos de ellos decian: Demonio tiene, y esta fuera de si; ¢ por qué le ois? 21 Decfan otros: Estas palabras no
son de endemoniado. ¢ Puede acaso el demonio abrir los ojos de los ciegos?

Los judios rechazan a Jeslis

22 Celebrabase en Jerusalén la fiesta de la dedicacion. Era invierno, 23 y Jests andaba en el templo por el pértico de Salomén. 24 Y le rodearon los judios y le dijeron: ¢ Hasta
cuando nos turbards el alma? Si td eres el Cristo, dinoslo abiertamente. 25 Jes(s les respondid: Os lo he dicho, y no creéis; las obras que yo hago en nombre de mi Padre, ellas dan
testimonio de mi; 26 pero vosotros no cregis, porque no sois de mis ovejas, como 0s he dicho. 27 MIis ovejas oyen mi voz, y yo las conozco, y me siguen, 28 y yo les doy vida eterna; y
no pereceran jamas, ni nadie las arrebatara de mi mano. 29 Mi Padre que me las dio, es mayor que todos, y nadie las puede arrebatar de la mano de mi Padre. 30 Y0y el Padre uno
Somos.

31 Entonces los judios volvieron a tomar piedras para apedrearle. 32 Jests les respondio: Muchas buenas obras os he mostrado de mi Padre; ¢,por cual de ellas me apedredis? 33 Le
respondieron los judios, diciendo: Por buena obra no te apedreamos, sino por la blasfemia; porque td, siendo hombre, te haces Dios. 34 Jess les respondio: ¢,No esta escrito en vuestra
ley: Yo dije, dioses sois? 35 Si llamo dioses a aquellos a quienes vino la palabra de Dios (y la Escritura no puede ser quebrantada), 36 ¢al que el Padre santificd y envié al mundo,
vosotros decis: T blasfemas, porque dije: Hijo de Dios soy? 37 Si no hago las obras de mi Padre, no me credis. 38 Mas si las hago, aunque no me credis a mi, creed a las obras,
para que conozcais y credis que el Padre esta en mi, y yo en el Padre. 39 Procuraron otra vez prenderle, pero él se escapd de sus manos.

El complot paraprender a Jesls
26

Mt.26,1-5
1 Cuando hubo acabado Jesiistodas estas pal abras, dijo a susdiscipul os: 2 Sabéis que dentro de dos dias se celebrala pascua, y
el Hijo del Hombre seré entregado para ser crucificado.

3 Entonceslos principal es sacerdotes, los escribas, y los ancianos del pueblo sereunieron en el patio del sumo sacerdote |lamado
Caifas, 4 y tuvieron consejo para prender con engafio a Jesus, y matarle. 5 Pero decian: No durante |a fiesta, para que no se
haga alboroto en el pueblo.

Mc.14.1-2

1 Dos dias después era la pascua, y la fiesta de |os panes sin |evadura; y buscaban | os
princi pal es sacerdotes y |o0s escribas cono prenderle por engafio y matarle. 2 Y decian:
No durante la fiesta para que no se haga al boroto del pueblo.

Lc.22.1-2
1 Estaba cerca la fiesta de los panes sin levadura, que se llama la pascua. 2 Y los principales sacerdotes y los
escribas buscaban como matarle; porque temian al pueblo.

El complot contra L&zaro

dn 12,911

9 Gran multitud de los judios supieron entonces que él estaba alli, y vinieron, no solamente por causa de Jests, sino también para ver a Lazaro, a quien habfa resucitado de los muertos.
10 Pero los principales sacerdotes acordaron dar muerte también a L.azaro, 11 porque a causa de él muchos de los judios se apartaban y creian en Jests.



Jeslis conoce a todos los hombres

Jn. 2, 23-24

23 Estando en Jerusalén en la fiesta de la pascua, muchos creyeron en su nombre, viendo las sefiales que hacfa. 24 Pero Jests misma no se fiaba de ellos, porque conocfa a todos, 25 y
no tenfa necesidad de que nadie le diese testimonio del hombre, pues €l sabia lo que habia en el hombre.

Jn. 11.4553

45 Entonces muchos de los judios que habian venido para acompafiar a Marfa, y vieron lo que hizo Jests, creyeron en él. 46 Pero algunos de ellos fueron a los fariseos y les dijeron lo
que Jestis habia hecho. 47 Entonces los principales sacerdotes y los fariseos reunieron el concilio, y dijeron: ¢ Qué haremos? Porque este hombre hace muchas sefiales. 48 Si le dejamos
asf, todos creerén en él; y vendrén los romanos, y destruiran nuestro lugar santo y nuestra nacion. 49 Entonces Caifds, uno de ellos, sumo sacerdote aquel afio, les dijo: \Vosotros no
sabgis nada; 50 ni pensais que nos conviene que un hombre muera por el pueblo, y no que toda la nacion perezea. 51 Esto no lo dijo por si mismo, sino que como era el sumo sacerdote
aquel afio, profetiz que Jests habia de morir por la nacion; 52 y no solamente por la nacidn, sino también para congregar en uno a los hijos de Dios que estaban dispersos. 53 Asi
que, desde aquel dia acordaron matarle.

JesUs esungido en Betania

Mt. 26, 6-13

6 Y estando JesUs en Betania, en casa de Smén el leproso, 7 vino a él una mujer, con un vaso de alabastro de perfume de gran
precio, y lo derramd sobre la cabeza de él, estando sentado a la mesa. 8 Al ver esto, los discipulos se enojaron, diciendo: (Para
qué este desperdicio? 9 Por que esto podia haber se vendido a gran precio, y haber se dado a los pobres. 10 Y entendiéndol o Jes(s,
les dijo: ¢Por qué molestais a esta mujer? pues ha hecho conmigo una buena obra. 11 Porque siempre tendréis pobres con
VOSotros, pero a mi no siempre me tendréis. 12 Porque al derramar este perfume sobre mi cuerpo, lo ha hecho a fin de
prepararme para la sepultura. 13 De cierto os digo que dondequiera que se predique este evangelio, en todo el mundo, también
se contaralo que ésta ha hecho, paramemoriadeella.

Mc.14.39

3 Pero estando él en Betania, en casa de Sindon el leproso, y sentado a la nesa, vino
una nujer con un vaso de alabastro de perfune de nardo puro de nmucho precio; vy
quebrando el vaso de al abastro, se |lo derrand sobre su cabeza. 4 Y hubo al gunos que se
enojaron dentro de si, y dijeron: ¢Para qué se ha hecho este desperdicio de perfune? 5
Porque podia haberse vendido por mas de trescientos denarios, y haberse dado a |os
pobres. Y nmurnuraban contra ella. 6 Pero JesUs dijo: Dejadla, ¢por qué la nolestais?
Buena obra nme ha hecho. 7 Sienpre tendréis a |os pobres con vosotros, y cuando querais
| es podréis hacer bien; pero a ni no sienpre ne tendréis. 8 Esta ha hecho | o que podia;
porque se ha anticipado a ungir m cuerpo para la sepultura. 9 De cierto os digo que
dondequi era que se predi que este evangelio, en todo el nundo, tanmbi én se contara | o que
ésta ha hecho, para nenoria de ella.

Lc. 7, 36-50

36 Uno de los fariseos rogé a Jesus que comiese con él. Y habiendo entrado en casa del fariseo, se sento a la mesa.
37 Entonces una mujer de la ciudad, que era pecadora, al saber que JesUs estaba a la mesa en casa del fariseo,
trajo un frasco de alabastro con perfume; 38 y estando detras de él a sus pies, llorando, comenz6 a regar con
lagrimas sus pies, y los enjugaba con sus cabellos; y besaba sus pies, y los ungia con el perfume. 39 Cuando vio
esto el fariseo que le habia convidado, dijo para si: Este, si fuera profeta, conoceria quién y qué clase de mujer es la
gue le toca, que es pecadora. 40 Entonces respondiendo Jesus, le dijo: Simén, una cosa tengo que decirte. Y él le
dijo: Di, Maestro. 41 Un acreedor tenia dos deudores: el uno le debia quinientos denarios, y el otro cincuenta; 42 y no
teniendo ellos con qué pagar, perdoné a ambos. Di, pues, gual de ellos le amard mas? 43 Respondiendo Simén,
dijo: Pienso que aquel a quien perdoné més. Y él le dijo: Rectamente has juzgado. 44 Y vuelto a la mujer, dijo a
Simén: ¢Ves esta mujer? Entré en tu casa, y no me diste agua para mis pies; mas ésta ha regado mis pies con
lagrimas, y los ha enjugado con sus cabellos. 45 No me diste beso; mas ésta, desde que entré, no ha cesado de
besar mis pies. 46 No ungiste mi cabeza con aceite; mas ésta ha ungido con perfume mis pies. 47 Por lo cual te digo
gue sus muchos pecados le son perdonados, porque amé mucho; mas aquel a quien se le perdona poco, poco ama.
48 Y a ella le dijo: Tus pecados te son perdonados. 49 Y los que estaban juntamente sentados a la mesa,
comenzaron a decir entre si: ¢Quién es éste, que también perdona pecados? 50 Pero él dijo a la mujer: Tu fe te ha
salvado, vé en paz.

Jn.12.1-8

1 Seis dias antes de la pascua, vino Jests a Betania, donde estaba Ldzaro, el que habia estado muerto, y a quien habia resucitado de los muertos. 2 Y le hicieron alli una cena;
Marta servia, y Lazaro era uno de los que estaban sentados a la mesa con él. 3 Entonces Marfa tomd una libra de perfume de nardo puro, de mucho precio, y ungio los pies de Jests,
y los enjugd con sus cabellos; y la casa se llend del olor del perfume. 4 Y dijo uno de sus discipulos, Judas Iscariote hijo de Simon, el que le habfa de entregar: 5 ¢ Por qué no fue este
perfume vendido por trescientos denarios, y dado a los pobres? 6 Pero dijo esto, no porque se cuidara de los pobres, sino porque era ladron, y teniendo la bolsa, sustraia de lo que se
echaba en ella. 7 Entonces Jesls dijo: Déjala; para el dia de mi sepultura ha guardado esto. 8 Porque a los pobres siempre los tendréis con vosotros, mas a mi no siempre me tendréis.

Judasofreceentregar a Jesis

Mt. 26, 14-16
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14 Entonces uno de los doce, que se llamaba Judas I scariote, fue alos principal es sacerdotes, 15y lesdijo: ¢Quéme queréisdar,
yyoosloentregaré? Y ellosleasignarontreinta piezasde plata. 16 Y desde entonces buscaba oportunidad para entregarle.

Mc. 14.10-11

10 Entonces Judas |scariote, uno de los doce, fue a los principales sacerdotes para
entregéarselo. 11 Ellos, al oirlo, se alegraron, y pronetieron darle dinero. Y Judas
buscaba oportuni dad para entregarl e.

Lc.22.36

3 Y entr6 Satanas en Judas, por sobrenombre Iscariote, el cual era uno del nimero de los doce; 4 y éste fue y habld
con los principales sacerdotes, y con los jefes de la guardia, de como se lo entregaria. 5 Ellos se alegraron, y
convinieron en darle dinero. 6 Y él se comprometid, y buscaba una oportunidad para entregarselo a espaldas del
pueblo.

Institucion dela Cenadel Sefior

Mt. 26, 17-29

17 El primer dia de la fiesta de los panes sin levadura, vinieron los discipulos a Jesus, diciéndole: ¢Dénde quieres que
preparemos para gque comas la pascua? 18 Y él dijo: 1d a la ciudad a cierto hombre, y decidle: El Maestro dice: Mi tiempo esta
cerca; en tu casa celebraré la pascua con mis discipulos. 19 Y los discipulos hicieron como Jesus les mandd, y prepararon la
pascua.

20 Cuando llegé la noche, se sentd ala mesa con losdoce. 21 Y mientras comian, dijo: De cierto osdigo, que uno de vosotros me
va a entregar. 22 Y entristecidos en gran manera, comenzo cada uno de ellos a decirle: ¢Soy yo, Sefior? 23 Entonces él
respondiendo, dijo: El que metela mano conmigo en el plato, ése me va a entregar. 24 Ala verdad el Hijo del Hombre va, segiin
esta escrito de él, mas jay de aquel hombre por quien el Hijo del Hombre es entregado! Bueno le fuera a ese hombre no haber
nacido. 25 Entoncesrespondiendo Judas, €l queleentregaba, dijo: ¢Soy yo, Maestro? Ledijo: Tulo hasdicho.

26 Y mientras comian, tomé Jesus el pan, y bendijo, y lo parti6, y dio a sus discipulos, y dijo: Tomad, comed; esto es mi cuerpo.
27 Y tomando la copa, y habiendo dado gracias, les dio, diciendo: Bebed de ella todos; 28 porque esto es mi sangre del nuevo
pacto, que por muchos es derramada para remision de los pecados. 29 Y os digo que desde ahora no beber é mas de este fruto de
lavid, hasta aquel dia en quelo beba nuevo con vosotrosen el reino demi Padre.

Mc. 14.12-25

12 El prinmer dia de la fiesta de | os panes sin | evadura, cuando sacrificaban el cordero
de | a pascua, sus discipulos le dijeron: ¢(Ddnde qui eres que vayanps a preparar para que
comas |a pascua? 13 Y envié dos de sus discipulos, y les dijo: Id a la ciudad, y os
saldra al encuentro un honbre que Illeva un cantaro de agua; seguidle, 14 y donde
entrare, decid al sefior de |la casa: El Maestro dice: ¢Dbonde esta el aposento donde he
de coner la pascua con nis discipulos? 15 Y él os nostrara un gran aposento alto ya
di spuesto; preparad para nosotros alli. 16 Fueron sus discipulos y entraron en la
ciudad, y hallaron cono | es habia dicho; y prepararon |a pascua.

17 Y cuando |Ileg6é I a noche, vino él con |los doce. 18 Y cuando se sentaron a |la nesa,
m entras comian, dijo JesUs: De cierto os digo que uno de vosotros, que cone conm go,
nme va a entregar. 19 Entonces ellos conenzaron a entristecerse, y a decirle uno por
uno: ¢Seré yo? Y el otro: ¢Seré yo? 20 El, respondiendo, les dijo: Es uno de |os doce,
el que nmoja conmigo en el plato. 21 A la verdad el Hjo del Honbre va, segun esta
escrito de él, mas jay de aquel honbre por quien el Hjo del Honbre es entregado! Bueno
le fuera a ese honbre no haber naci do.

22 Y mentras conian, JeslUs tond pan y bendijo, y lo partié y les dio, diciendo: Tonad,
esto es m cuerpo. 23 Y tomando |a copa, y habiendo dado gracias, les dio; y bebieron
de ella todos. 24 Y les dijo: Esto es m sangre del nuevo pacto, que por muchos es
derramada. 25 De cierto os digo que no beberé mas del fruto de la vid, hasta aquel dia
en que | o beba nuevo en el reino de Dios.

Lc.22.7-23

7 Llego el dia de los panes sin levadura, en el cual era necesario sacrificar el cordero de la pascua. 8 Y JesUs envid a
Pedro y a Juan, diciendo: Id, preparadnos la pascua para que la comamos. 9 Ellos le dijeron: ¢Donde quieres que la
preparemos? 10 El les dijo: He aqui, al entrar en la ciudad os saldra al encuentro un hombre que lleva un cantaro de
agua; seguidle hasta la casa donde entrare, 11 y decid al padre de familia de esa casa: El Maestro te dice: ¢(Donde
esta el aposento donde he de comer la pascua con mis discipulos? 12 Entonces €l os mostrara un gran aposento alto
ya dispuesto; preparad alli. 13 Fueron, pues, y hallaron como les habia dicho; y prepararon la pascua.

14 Cuando era la hora, se senté a la mesa, y con él los apéstoles. 15 Y les dijo: jCuanto he deseado comer con

vosotros esta pascua antes que padezca! 16 Porque os digo que no la comeré mas, hasta que se cumpla en el reino
de Dios. 17 Y habiendo tomado la copa, dio gracias, y dijo: Tomad esto, y repartidlo entre vosotros; 18 porque 0s
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digo que no beberé més del fruto de la vid, hasta que el reino de Dios venga. 19 Y tomo el pan y dio gracias, y lo
partio y les dio, diciendo: Esto es mi cuerpo, que por vosotros es dado; haced esto en memoria de mi. 20 De igual
manera, después que hubo cenado, tomd la copa, diciendo: Esta copa es el nuevo pacto en mi sangre, que por
vosotros se derrama. 21 Mas he aqui, la mano del que me entrega estd conmigo en la mesa. 22 A la verdad el Hijo
del Hombre va, segun lo que esta determinado; pero jay de aquel hombre por quien es entregado! 23 Entonces ellos
comenzaron a discutir entre si, quién de ellos seria el que habia de hacer esto.

Jn. 13, 111

1 Antes de la fiesta de la pascua, sabiendo Jests que su hora habia llegado para que pasase de este mundo al Padre, como habia amado a los suyos que estaban en el mundo, los amo
hasta el fin. 2" Y’ cuando cenaban, como ¢l diablo ya habia puesto en el corazon de Judas Iscariote, hijo de Simén, que le entregase, 3 sabiendo Jests que el Padre le habia dado todas
las cosas en las manos, y que habia salido de Dios, y a Dios iba, 4 se levanto de la cena, y se quité su manto, y tomando una toalla, se la cifi6. 5 Luego puso agua en un lebrillo, y
comenz6 a lavar los pies de los discipulos, y a enjugarlos con la toalla con que estaba cefiido. 6 Entonces vino a Simén Pedro; y Pedro le dijo: Sefior, ¢t me lavas los pies? 7
Respondid Jests y le dijo: Lo que yo hago, td no lo comprendes ahora; mas lo entenderas después. 8 Pedro le dijo: Nlo me lavars los pies jamés. Jess le respondid: Si no te lavare,
no tendrds parte conmigo. 9 Le dijo Simén Pedro: Sefior, no solo mis pies, sino también las manos y la cabeza. 10 Jests le dijo: EI que esta lavado, no necesita sino lavarse los pies,
pugs esta todo limpio; y vosotros limpios estais, aunque no todos. 11 Porque sabia quién le iba a entregar; por eso dijo: No estais limpios todos.

Jn. 13.12-30

12 Asi que, después que les hubo lavado los pies, tomé su manto, volvié a la mesa, y les dijo: ¢ Sabéis lo que os he hecho? 13 \Vosotros me llamais Maestro, y Sefior; y decis bien,
porque lo soy. 14 Pugs si yo, el Sefior y el Maestro, he lavado vuestros pies, vosotros también debéis lavaros los pies los unos a los otros. 15 Porque ejemplo os he dado, para que
como Yo os he hecho, vosotros también hagais. 16 De cierto, de cierto os digo: El siervo no es mayor que su sefor, ni el enviado es mayor que el que le envid. 17 Si sabéis estas cosas,
bienaventurados seréis si las hiciereis. 18 No hablo de todos vosotros; yo s a quienes he elegido; mas para que se cumpla la Escritura: EI que come pan conmigo, levantd contra mi su
calcafiar. 19 Desde ahora os lo digo antes que suceda, para que cuando Suceda, credis que yo soy. 20 De cierto, de cierto os digo: EI que recibe al que yo enviare, me recibe a mi; y el
que me recibe a mi, recibe al que me envid.

21 Habiendo dicho Jes(s esto, se conmovié en espiritu, y declar6 y dijo: De cierto, de cierto os digo, que uno de vosotros me va a entregar. 22 Entonces los discipulos se miraban unos
a otros, dudando de quién hablaba. 23 Y uno de sus discipulos, al cual Jestis amaba, estaba recostado al lado de Jestis. 24 A éste, pues, hizo sefias Simon Pedro, para que preguntase
quién era aquel de quien hablaba. 25 EI entonces, recostado cerca del pecho de Jests, le dijo: Sefior, ¢quién es? 26 Respondio Jests: A quien yo diere el pan mojado, aquél es. Y
mojando ¢l pan, lo dio a Judas Iscariote hijo de Simén. 27 Y después del bocado, Satanas entrd en él. Entonces Jests le dijo: Lo que vas a hacer, hazlo més pronto. 28 Pero
ninguno de los que estaban a la mesa entendio por qué le dijo esto. 29 Porque algunos pensaban, puesto que Judas tenia la boka, que Jests le decfa; Compra lo que necesitamos para
| fiesta; o que diese algo a los pobres. 30 Cuando €I, pues, hubo tomado el bocado, luego sali6; y era ya de noche.

Jestisanunciala negacion de Pedro

Mt. 26, 30-35

30 Y cuando hubieron cantado el himno, salieron al monte de los Olivos. 31 Entonces JesUs les dijo: Todos vosotros os
escandalizaréis de mi esta noche; porque escrito esta: Heriré al pastor, y las ovejas del rebafio seran dispersadas. 32 Pero
después que haya resucitado, iré delante de vosotros a Galilea. 33 Respondiendo Pedro, le dijo: Aunque todos se escandalicen de
ti, yo nunca me escandalizaré. 34 Jestisle dijo: De cierto te digo que esta noche, antes que el gallo cante, me negaras tres veces.
35 Pedro ledijo: Aunque me sea necesario morir contigo, no te negaré. Y todos | os discipul os dijeron [o mismo.

Mc. 14.26-31
26 Cuando hubi eron cantado el himo, salieron al nonte de los Aivos. 27 Entonces Jesus

les dijo: Todos os escandalizaréis de m esta noche; porque escrito esta: Heriré al
pastor, y las ovejas seran dispersadas. 28 Pero después que haya resucitado, iré
del ante de vosotros a Galilea. 29 Entonces Pedro |le dijo: Aunque todos se escandalicen,
yo no. 30 Y le dijo JesUs: De cierto te digo que tu, hoy, en esta noche, antes que el
gall o haya cantado dos veces, ne negaras tres veces. 31 Mas él con nayor insistencia
decia: Si ne fuere necesario norir contigo, no te negaré. Tanbién todos decian lo
m sno.

Lc.22.31-34

31 Dijo también el Sefior: Simdn, Simoén, he aqui Satanas os ha pedido para zarandearos como a trigo; 32 pero yo he
rogado por ti, que tu fe no falte; y t0, una vez vuelto, confirma a tus hermanos. 33 El le dijo: Sefior, dispuesto estoy a
ir contigo no sélo a la carcel, sino también a la muerte. 34 Y él le dijo: Pedro, te digo que el gallo no cantara hoy antes
que tU niegues tres veces que me conoces.

Jn. 13.36-38
36 Le dijo Simdn Pedro: Sefior, ¢a dénde vas? Jesis le respondio: A donde yo voy, no me puedes sequir ahora; mas me sequirds después. 37 Le dijo Pedro: Sefior, ¢por qué no te

puedo sequir ahora? Mi vida pondré por ti. 38 Jests le respondio: ¢ Tu vida pondras por mi? De cierto, de cierto te digo: No cantara el gallo, sin que me hayas negado tres veces.

Bolsa, alforja 'y espada
Lc. 22, 35-38
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35 Y a ellos dijo: Cuando os envié sin bolsa, sin alforja, y sin calzado, ¢os falté algo? Ellos dijeron: Nada. 36 Y les
dijo: Pues ahora, el que tiene bolsa, tdbmela, y también la alforja; y el que no tiene espada, venda su capa y compre
una. 37 Porque os digo que es necesario que se cumpla todavia en mi aquello que esta escrito: Y fue contado con
los inicuos; porque lo que esta escrito de mi, tiene cumplimiento. 38 Entonces ellos dijeron: Sefior, aqui hay dos
espadas. Y él les dijo: Basta.

El nuevo mandamiento

Jn. 13, 31:35

31 Entonces, cuando hubo salido, dijo Jests: Ahora es glorificado el Hijo del Hombre, y Dios es glorificado en él. 32 Si Dios es glorificado en él, Dios también le glorificara en si
mismo, y en seguida le glorificard. 33 Hijitos, aln estaré con vosatros un paco. Me buscaréis; pero como dije @ los judios, asf os digo ahora a vosotros: A donde yo vay, vosotros no
podgis ir. 34 Un mandamiento nuevo os doy: Que os améis unos a otros; como yo 0s he amado, que también os améis unos a otros. 35 En esto conoceran todos que sois mis discipulos,
si tuviereis amor los unos con los otros.

Jn. 14,131

1 No se turbe vuestro corazén; cregis en Dios, creed también en mi. 2 En la casa de mi Padre muchas moradas hay; si asf no fuera, yo os lo hubiera dicho; voy, pues, a preparar lugar
para vosotros. 3 Y’ si me fuere y os preparare lugar, vendré otra vez, y os tomaré a mi mismo, para que donde yo estoy, vosotros también estéis. 4 'Y sabéis a donde voy, y sabéis el
camino. 5 Le dijo Tomds: Sefior, no sabemos a d6nde vas; ¢,como, pues, podemos saber el camino? 6 Jests le dijo: Yo soy el camino, y la verdad, y la vida; nadie viene al Padre, sino
por mi. 7 Si me conocieseis, también a mi Padre conocerfais; y desde ahora le conocéis, y e habgis visto.

8 Felipe le dijo: Sefior, muéstranos el Padre, y nos basta. 9 Jess le dijo: ¢ Tanto tiempo hace que estoy con vosotros, y no me has conocido, Felipe? EI que me ha visto a mi, ha visto
al Padre; ¢como, pues, dices ti: Mugstranos el Padre? 10 ¢ No crees que yo soy en el Padre, y el Padre en mi? Las palabras que yo os hablo, no las hablo por mi propia cuenta,
sino que el Padre que mora en mi, €l hace las obras. 11 Creedme que yo soy en el Padre, y el Padre en mi; de otra manera, creedme por las mismas obras.

12 De cierto, de cierto os digo: EI que en mi cree, las obras que yo hago, é las hara también; y aun mayores hara, porque yo voy al Padre. 13 Y todo lo que pidiereis al Padre en mi
nombre, lo haré, para que el Padre sea glorificado en el Hijo. 14 Si algo pidiereis en mi nombre, yo lo haré.

La promesa del Espiritu Santo

15 Si me amais, guardad mis mandamientos. 16 Y yo rogaré al Padre, y os dara otro Consolador, para que esté con vosotros para siempre: 17 el Espiritu de verdad, al cual el mundo
no puede recibir, porque no le ve, ni le conoce; pero vosatros le conocéis, porque mora con vosotros, y estara en vosotros.

18 No os dejaré huérfanos; vendré a vosotros. 19 Todavia un poco, y el mundo no me verd mas; pero vosotros me veréis; porque Yo vivo, vosotros también viviréis. 20 En aquel dia
Vosotros conaceréis que Yo estoy en mi Padre, y vosotros en mi, y yo en vosotros. 21 EI que tiene mis mandamientos, y los guarda, ése es el que me ama; y ¢l que me ama, sera amado
por mi Padre, y yo le amaré, y me manifestaré a él. 22 Le dijo Judas (no el Iscariote): Sefior, ¢cémo es que te manifestaras a nosotros, y no al mundo? 23 Respondid Jests y le
dijo: EI que me ama, mi palabra guardard; y mi Padre le amara, y vendremos a él, y haremos morada con €l. 24 EI que no me ama, no guarda mis palabras; y la palabra que habgis
oido no es mia, sino del Padre que me envid.

25 Os he dicho estas cosas estando con vosotros. 26 Mas el Consolador, el Espiritu Santo, a quien el Padre enviard en mi nombre, €l os ensefiard todas las cosas, y 0s recordara todo
o que yo os he dicho. 27 La paz os dejo, mi paz os doy; yo no os la doy como el mundo la da. No se turbe vuestro corazon, ni tenga miedo. 28 Habgis oido que yo os he dicho: Vay,
y vengo a vosotros. Si me amarais, 0s habriais regocijado, porque he dicho que voy al Padre; porque el Padre mayor es que yo. 29 Y ahora 0s lo he dicho antes que Suceda, para que
cuando suceda, credis. 30 No hablaré ya mucho con vosotros; porque viene el principe de este mundo, y él nada tiene en mi. 31 Mas para que el mundo conozca que amo al Pare, y
como el Padre me mando, asf hago. Levantaos, vamos de aqui.

La obra del Espiritu Santo

Jn. 16, 4-33

Esto no os lo dije al principio, porque yo estaba con vosotros. 5 Pero ahora voy al que me envio; y ninguno de vosotros me pregunta: ¢A donde vas? 6 Antes, porque os he dicho estas
c0sas, tristeza ha llenado vuestro corazén. 7 Pero yo o digo la verdad: Os conviene que yo me vaya; porque si no me fuera, el Consolador no vendria a vosotros; mas si me fuere, 0s lo
enviaré. 8 'Y cuando él venga, convencera al mundo de pecado, de justicia y de juicio. 9 De pecado, por cuanto no creen en mi; 10 de justicia, por cuanto voy al Padre, y no me vergis
mas; 11y de juicio, por cuanto el principe de este mundo ha sido ya juzgado.

12 Aln tengo muchas cosas que deciros, pero ahora no las podéis sobrellevar. 13 Pero cuando venga el Espiritu de verdad, él os guiaré a toda la verdad; porque no hablara por su
propia cuenta, sino que hablara todo lo que oyere, y os hara saber las cosas que habran de venir. 14 El me glorificar; porque tomard de lo mio, y os lo hara saber. 15 Todo lo que
tiene el Padre es mio; por eso dije que tomara de lo mio, y os lo hara saber.

La tristeza se convertird en gozo

16 Todavia un poco, y no me vergis; y de nuevo un poco, y me veréis; porque yo voy al Padre. 17 Entonces se dijeron algunos de sus discipulos unos a otros: ¢ Qué es esto que nos dice:
Todavia un poco y no me veréis; y de nuevo un poco, y me veris; y, porque yo voy al Padre? 18 Decian, pues: ¢ Qué quiere decir con: Todavia un poco? No entendemos lo que habla.
19 Jes(s conocid que querfan preguntarle, y les dijo: ¢ Preguntais entre vosotros acerca de esto que dije: Todavia un poco y no me veréis, y de nuevo un poco y me veréis? 20 De cierto,
de cierto 0s digo, que vosotros lloraréis y lamentaréis, y el mundo se alegrard; pero aunque vosotros estéis tristes, vuestra tristeza se convertira en gozo. 21 La mujer cuando da a luz,
tiene dolor, porque ha llegado su hora; pero después que ha dado a luz un nifio, ya no se acuerda de la angustia, por el gozo de que haya nacido un hombre en el mundo. 22 También
vosotros ahora tenéis tristeza; pero 05 volveré a ver, y Se gozara vuestro corazén, y nadie os quitara vuestro gozo. 23 En aquel dfa no me preguntaréis nada. De cierto, de cierto os digo,
que todo cuanto pidiereis al Padre en mi nombre, os lo dard. 24 Hasta ahora nada habgis pedido en mi nombre; pedid, y recibiréis, para que vuestro gozo sea cumplido.

Yo he vencido al mundo
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25 Estas cosas 0s he hablado en alegorfas; a hora viene cuando ya no os hablaré por alegorfas, sino que claramente os anunciaré acerca del Padre. 26 En aquel dia pediréis en mi
nombre; y no os digo que yo rogaré al Padre por vosotros, 27 pues el Padre mismo os ama, porque vosotros me habéis amado, y habéis creido que yo sali de Dios. 28 Sali del Padre,
y he venido al mundo; otra vez dejo el mundo, y voy al Padre.

29 Le dijeron sus discipulos: He aqui ahora hablas claramente, y ninguna alegorfa dices. 30 Ahora entendemos que sabes todas las cosas, y no necesitas que nadie te pregunte; por esto
creemos que has salido de Dios. 31 Jests les respondid: ¢, Ahora creéis? 32 He aqui la hora viene, y ha venido ya, en que seréis esparcidos cada uno por su lado, y me dejaréis solo;
mas no estoy solo, porque el Padre esta conmigo. 33 Estas cosas 0s he hablado para que en mi tengdis paz. En el mundo tendréis afliccion; pero confiad, yo he vencido al mundo.

Jestis, la vid verdadera

dn. 15, 117

1Yo soy la vid verdadera, y mi Padre s el labrador. 2 Todo pampano que en mi no lleva fruto, lo quitard; y todo aquel que lleva fruto, lo limpiar, para que lleve més fruto. 3 Ya
vosotros estais limpios por la palabra que os he hablado. 4 Permaneced en mi, y yo en vosotros. Como el pampano no puede llevar fruto por si mismo, si no permanece en k vid, asi
tampoco vosotros, Si no permanecéis en mi. 5 Yo soy la vid, vosotros los pampanos; el que permanece en mi, y yo en él, éste lleva mucho fruto; porque separados de mi nada podéis hacer.
6 El que en mi no permanece, sera echado fuera como pampano, y se secard; y los recogen, y los echan en el fuego, y arden. 7 Si permanecéis en mi, y mis palabras permanecen en
vosotros, pedid todo lo que queréis, y os sera hecho. 8 En esto es glorificado mi Padre, en que llevéis mucho fruto, y sedis asi mis discipulos. 9 Como el Padre me ha amado, asi también
yo 0s he amado; permaneced en mi amor. 10 Si guardareis mis mandamientos, permaneceréis en mi amor; asf como yo he guardado los mandamientos de mi Padre, y permanezco en su
amor. 11 Estas cosas 0s he hablado, para que mi gozo esté en vosotros, y vuestro gozo sea cumplido.

12 Este es mi mandamiento: Que 0s améis unos a otros, como yo 0s he amado. 13 Nadie tiene mayor amor que este, que uno ponga su vida por sus amigos. 14 \osotros sois mis
amigos, si hacéis lo que yo os mando. 15 Ya no os llamaré siervos, porque el siervo no sabe lo que hace su seffor; pero os he llamado amigos, porque todas las cosas que of de mi
Padre, os las he dado a conocer. 16 No me elegisteis vosotros a mi, sino que yo os elegi a vosotros, y 0s he puesto para que vayais y llevéis fruto, y vuestro fruto permanezca; para que
todo lo que pidiereis al Padre en mi nombre, él os lo dé. 17 Esto os mando: Que s améis unos a otros.

JesUs ora en Getsemani

Mt. 26,36-46

36 Entonces Ilegd Jesus con ellos a un lugar que se llama Getsemani, y dijo a sus discipulos: Sentaos aqui, entre tanto que voy
alli y oro. 37 Y tomando a Pedro, y a los dos hijos de Zebedeo, comenzo a entristecerse y a angustiarse en gran manera. 38
Entonces JesUs lesdijo: Mi alma esta muy triste, hasta la muerte; quedaos aqui, y velad conmigo. 39 Yendo un poco adelante, se
postroé sobre surostro, orando y diciendo: Padre mio, si es posible, pase de mi esta copa; pero no sea como yo quiero, Sino como
tU. 40 Vino luego a sus discipulos, y los hall6 durmiendo, y dijo a Pedro: ¢Asi que no habéis podido velar conmigo una hora? 41
Velad y orad, para que no entréis en tentacion; el espiritu a la verdad esta dispuesto, pero la carne es déhil. 42 Otra vez fue, y
or6 por segunda vez, diciendo: Padre mio, si no puede pasar de mi esta copa sin queyo la beba, hagase tu voluntad. 43 Vino otra
vez y los hallé durmiendo, porque los ojos de €ellos estaban cargados de suefio. 44 Y dejandolos, se fue de nuevo, y or6 por
tercera vez, diciendo las mismas palabras. 45 Entonces vino a sus discipulos y les dijo: Dormid ya, y descansad. He aqui ha
Ilegado la hora, y €l Hijo del Hombre es entregado en manos de pecadores. 46 Levantaos, vamos; ved, se acerca el que me
entrega.

Mc. 14.32-42

32 Vinieron, pues, a un lugar que se |lama Getsenmani, y dijo a sus discipulos: Sentaos
aqui, entre tanto que yo oro. 33 Y tond consigo a Pedro, a Jacobo y a Juan, y conenzd a
entristecerse y a angustiarse. 34 Y les dijo: M alma esta nuy triste, hasta | a nuerte;
quedaos aqui y velad. 35 Yéndose un poco adelante, se postré en tierra, y ord que si
fuese posible, pasase de él aquella hora. 36 Y decia: Abba, Padre, todas |as cosas son
posi bl es para ti; aparta de ni esta copa; nas no |lo que yo quiero, sino lo que ta. 37
Vino luego y los hallé durmiendo; y dijo a Pedro: Sinon, ¢duernmes? ¢No has podi do vel ar
una hora? 38 Velad y orad, para que no entréis en tentacion; el espiritu a la verdad
esta dispuesto, pero la carne es débil. 39 Ora vez fue y ord, diciendo |las m snas
pal abras. 40 Al volver, otra vez los hall6 durm endo, porque |os ojos de ellos estaban
cargados de suefio; y no sabian qué responderle. 41 Vino la tercera vez, y les dijo:
Dormid ya, y descansad. Basta, la hora ha venido; he aqui, el Hjo del Honbre es
entregado en manos de | os pecadores. 42 Levantaos, vanpbs; he aqui, se acerca el que ne
entrega.

Lc.22.39-46

39 Y saliendo, se fue, como solia, al monte de los Olivos; y sus discipulos también le siguieron. 40 Cuando lleg6 a
aquel lugar, les dijo: Orad que no entréis en tentacion. 41 Y él se aparté de ellos a distancia como de un tiro de
piedra; y puesto de rodillas oro, 42 diciendo: Padre, si quieres, pasa de mi esta copa; pero no se haga mi voluntad,
sino la tuya. 43 Y se le aparecié un angel del cielo para fortalecerle. 44 Y estando en agonia, oraba mas
intensamente; y era su sudor como grandes gotas de sangre que caian hasta la tierra. 45 Cuando se levantod de la
oracion, y vino a sus discipulos, los hallé durmiendo a causa de la tristeza; 46 y les dijo: ¢Por qué dormis?
Levantaos, y orad para que no entréis en tentacion.

Jeslis ora por sus discipulos
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dn. 17,126

1 Estas cosas habld Jests, y levantando los ojos al cielo, dijo: Padre, Ia hora ha llegado; glorifica a tu Hijo, para que también tu Hijo te glorifique a ti; 2 como le has dado potestad
sobre toda carne, para que dé vida eterna a todos los que le diste. 3 Y esta es la vida eterna: que te conozean a ti, el Gnico Dios verdadero, y a Jesucristo, a quien has enviado. 4 Yo
te he glorificado en la tierra; he acabado la obra que me diste que hiciese. 5 Ahora pues, Padre, glorificame i al lado tuyo, con aquella gloria que tuve contigo antes que el mundo
fuese.

6 He manifestado tu nombre a los hombres que del mundo me diste; tuyos eran, y me los diste, y han guardado tu palabra. 7 Ahora han conocido que todas las cosas que me has dado,
proceden de ti; 8 porque las palabras que me diste, les he dado; y ellos las recibieron, y han conocido verdaderamente que sali de ti, y han crefdo que t0 me enviaste. 9 Yo ruego por
ellos; no ruego por el mundo, sino por los que me diste; porque tuyos son, 10y todo lo mio es tuyo, y lo tuyo mio; y he sido glorificado en ellos. 11 Y ya no estoy en el mundo; mas
gstos estan en el mundo, y yo voy a ti. Padre santo, a los que me has dado, guérdalos en tu nombre, para que sean uno, asi como nosotros. 12 Cuando estaba con ellos en el mundo, yo
los guardaba en tu nombre; a los que me diste, yo los guardé, y ninguno de ellos se perdi, sino el hijo de perdicion, para que la Escritura se cumpliese. 13 Pero ahora voy a ti; y hablo
esto en el mundo, para que tengan mi gozo cumplido en si mismos. 14 Yo les he dado tu palabra; y el mundo los aborrecid, porque no son del mundo, como tampoco yo soy del mundo.
15 No ruego que los quites del mundo, sino que los guardes del mal. 16 No son del mundo, como tampoco Yo soy del mundo. 17 Santificalos en tu verdad; tu palabra es verdad. 18
Como t0 me enviaste al mundo, asf yo los he enviado al mundo. 19 'Y por ellos yo me santifico a mi mismo, para que también ellos sean santificados en la verdad.

20 Mas no ruego solamente por éstos, sino también por los que han de creer en mi por la palabra de ellos, 21 para que todos sean uno; como td, oh Padre, en mi, y yo en ti, que
también ellos sean uno en nosotros; para que el mundo crea que td me enviaste. 22 La gloria que me diste, yo les he dado, para que sean uno, asf como nosotros somos uno. 23 Yo en
ellos, y tl en mi, para que sean perfectos en unidad, para que el mundo conozca que ti me enviaste, y que los has amado a ellos como también a mi me has amado. 24 Padre, aquellos
que me has dado, quiero que donde yo estoy, también ellos estén conmigo, para que vean mi gloria que me has dado; porque me has amado desde antes de la fundacion del mundo. 25
Padre justo, el mundo no te ha conocido, pero yo te he conocido, y éstos han conocido que td me enviaste. 26 Y les he dado a conocer tu nombre, y lo daré a conocer adn, para que €l
amor con que me has amado, esté en ellos, y yo en ellos.

Arresto de Jesus

Mt. 26, 47-56

47 Mientrastodavia hablaba, vino Judas, uno de los doce, y con él mucha gente con espadasy palos, de parte delos principales
sacerdotes y de los ancianos del pueblo. 48 Y el que le entregaba les habia dado sefial, diciendo: Al que yo besare, ése es;

prendedle. 49 Y en seguida se acerco a Jests y dijo: jSalve, Maestro! Y le besd. 50 Y JesUs le dijo: Amigo, ¢a qué vienes?
Entonces se acercaron y echaron mano a Jesus, y le prendieron. 51 Pero uno de los que estaban con Jesus, extendiendo la mano,
sacd su espada, e hiriendo a un siervo del sumo sacerdote, le quit6 la orgja. 52 Entonces JesUs le dijo: Vuelve tu espada a su
lugar; porque todoslos que tomen espada, a espada pereceran. 53 ¢Acaso piensas que no puedo ahora orar ami Padre, y que él
no me daria mas de doce legiones de angeles? 54 ¢Pero como entonces se cumplirian las Escrituras, de que es necesario que asi
se haga? 55 En aquella hora dijo JesUs a la gente: ¢Como contra un ladrén habéis salido con espadas y con palos para
prenderme? Cada dia me sentaba con vosotros ensefiando en el templo, y no me prendisteis. 56 Mas todo esto sucede, para que
secumplanlasEscriturasdelos profetas. Entoncestodos|os discipul os, dejandol e, huyeron.

Mc. 14.43-52

43 Luego, hablando él aun, vino Judas, que era uno de los doce, y con él nucha gente
con espadas y palos, de parte de |los principales sacerdotes y de los escribas y de |os
ancianos. 44 Y el que le entregaba |es habia dado sefal, diciendo: A que yo besare,
ése es; prendedle, y Ilevadle con seguridad. 45 Y cuando vino, se acerc6 luego a él, y
le dijo: Maestro, Mestro. Y le bes6. 46 Entonces ellos |le echaron mano, y le
prendi eron. 47 Pero uno de |os que estaban alli, sacando |a espada, hirié al siervo del
sunp sacerdote, cortandole la oreja. 48 Y respondi endo JesUs, les dijo: ¢Conp contra un
| adrén habéis salido con espadas y con palos para prenderne? 49 Cada dia estaba con
vosotros ensefiando en el tenplo, y no nme prendisteis; pero es asi, para que se cunplan
las Escrituras. 50 Entonces todos |os discipul os, dejandole, huyeron.

51 Pero cierto joven le seguia, cubierto el cuerpo con una sabana; y |le prendieron; 52
mas él, dejando | a sabana, huydé desnudo.

Lc.22.4753

47 Mientras él aun hablaba, se present6 una turba; y el que se llamaba Judas, uno de los doce, iba al frente de ellos;
y se acerco hasta JesUs para besarle. 48 Entonces Jesus le dijo: Judas, ¢con un beso entregas al Hijo del Hombre?
49 Viendo los que estaban con él lo que habia de acontecer, le dijeron: Sefior, ¢heriremos a espada? 50 Y uno de
ellos hiri6 a un siervo del sumo sacerdote, y le cort6 la oreja derecha. 51 Entonces respondiendo Jesus, dijo: Basta
ya; dejad. Y tocando su oreja, le sand. 52 Y Jesus dijo a los principales sacerdotes, a los jefes de la guardia del
templo y a los ancianos, que habian venido contra él: ¢Como contra un ladrén habéis salido con espadas y palos? 53
Habiendo estado con vosotros cada dia en el templo, no extendisteis las manos contra mi; mas esta es vuestra hora,
y la potestad de la tinieblas.

Jn.18.1-11

1 Habiendo dicho Jests estas cosas, salié con sus discipulos al otro lado del torrente de Cedrdn, donde habfa un huerto, en el cual entrd con sus discipulos. 2 Y también Judas, el que
|e entregaba, conocfa aquel lugar, porque muchas veces Jests se habia reunido allf con sus discipulos. 3 Judas, pues, tomando una compatifa de soldados, y alguaciles de los principales
sacerdotes y de los fariseos, fue alli con linternas y antorchas, y con armas. 4 Pero Jes(s, sabiendo todas las cosas que le habian de sobrevenir, se adelantd y les dijo: ¢A quién buscais?
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5 Le respondieron; A Jestis nazareno. Jests les dijo; Yo soy. Y estaba también con ellos Judas, el que e entregaba. 6 Cuando les dijo: Yo soy, retrocedieron, y cayeron a tierra, 7
Volvio, pues, a preguntarles: ¢A quién buscais? Y ellos dijeron: A Jests nazareno. 8 Respondid Jests: Os he dicho que yo soy; pues si me buscais a mi, dejad ir a éstos; 9 para que
se cumpliese aquello que habia dicho: De los que me diste, no perdi ninguno. 10 Entonces Simdn Pedro, que tenfa una espada, la desenvaing, ¢ hiri6 al siervo del sumo sacerdote, y le
cortd la oreja derecha. 'Y’ el siervo se llamaba Malco. 11 Jests entonces dijo a Pedro: Miete tu espada en la vaina; la copa que el Padre me ha dado, ¢no la he de beber?

Jestsanteel concilio

Mt. 26, 57-68

57 Losque prendieron a Jesuslellevaron al sumo sacerdote Caifas, adonde estaban reunidoslos escribasy losancianos. 58 Mas
Pedro le seguia de lejos hasta €l patio del sumo sacerdote; y entrando, se sentd con los alguaciles, para ver €l fn. 59 Y los
principales sacerdotesy los ancianosy todo el concilio, buscaban fal so testimonio contra JesUs, para entregarle ala muerte, 60 y
no o hallaron, aunque muchos testigos fal sos se presentaban. Pero al fin vinieron dos testigos falsos, 61 quedijeron: Este dijo:
Puedo derribar el templo de Dios, y en tresdiasreedificarlo. 62 Y levantandose el sumo sacerdote, le dijo: ¢No respondes nada?
¢Qué testifican éstos contra ti? 63 Mas JesUs callaba. Entonces el sumo sacerdote le dijo: Te conjuro por el Dios viviente, que
nosdigassi erestu el Cristo, el Hijo de Dios. 64 Jestsledijo: Tulo hasdicho; y ademas osdigo, que desde ahora veréisal Hijo
del Hombre sentado a la diestra del poder de Dios, y viniendo en las nubes del cielo. 65 Entonces el sumo sacerdote rasgé sus
vestiduras, diciendo: jHa blasfemado! ¢Qué mas necesidad tenemos de testigos? He aqui, ahora mismo habéis oido su blasfemia.
66 ¢Qué os parece? Y respondiendo ellos, dijeron: jEs reo de muerte! 67 Entonces le escupieron en el rostro, y le dieron de
pufietazos, y otrosle abofeteaban, 68 diciendo: Profetizanos, Cristo, quién esel quetegol ped.

Mc. 14.53-65

53 Trajeron, pues, a JesUs al sunb sacerdote; y se reunieron todos |os principales
sacerdotes y los ancianos y los escribas. 54 Y Pedro le sigui6é de |lejos hasta dentro
del patio del sunp sacerdote; y estaba sentado con |os alguaciles, calentandose al
fuego. 55 Y los principales sacerdotes y todo el concilio buscaban testinobnio contra
Jesls, para entregarle a la nuerte; pero no |lo hallaban. 56 Porque nuchos decian falso
testinonio contra él, nmas sus testinmonios no concordaban. 57 Entonces | evant andose
unos, dieron falso testinonio contra él, diciendo: 58 Nosotros |e henps oido decir: Yo
derribaré este tenplo hecho a nmano, y en tres dias edificaré otro hecho sin nmano. 59
Pero ni aun asi concordaban en el testinobnio. 60 Entonces el sunp sacerdote,
| evant &ndose en nedi o, preguntd a JesuUs, diciendo: ¢No respondes nada? ¢(Qué testifican
éstos contra ti? 61 Mas él callaba, y nada respondia. El sunb sacerdote le volvid a
preguntar, y le dijo: ¢Eres tu el Cristo, el Hjo del Bendito? 62 Y JesUs le dijo: Yo
soy; y veréis al Hjo del Honbre sentado a la diestra del poder de Dios, y viniendo en
| as nubes del cielo. 63 Entonces el sunp sacerdote, rasgando su vestidura, dijo: ¢Qué
mas necesi dad tenenps de testigos? 64 Habéis oido |a blasfenm a; ¢qué os parece? Y todos
ellos le condenaron, declarandole ser digno de nuerte. 65 Y algunos conenzaron a
escupirle, y a cubrirle el rostro y a darle de pufietazos, y a decirle: Profetiza. Y los
al guaci |l es | e daban de bof et adas.

Lc.22,54.63-71

54Y prendiéndole, le llevaron, y le condujeron a casa del sumo sacerdote. Y Pedro le seguia de lejos.

63 Y los hombres que custodiaban a JesUs se burlaban de él y le golpeaban; 64 y vendandole los ojos, le golpeaban
el rostro, y le preguntaban, diciendo: Profetiza, ¢quién es el que te golped? 65 Y decian otras muchas cosas
injuriandole

66 Cuando era de dia, se juntaron los ancianos del pueblo, los principales sacerdotes y los escribas, y le trajeron al
concilio, diciendo: 67 ¢Eres tu el Cristo? Dinoslo. Y les dijo: Si os lo dijere, no creeréis; 68 y también si os preguntare,
no me responderéis, ni me soltaréis. 69 Pero desde ahora el Hijo del Hombre se sentaré a la diestra del poder de
Dios. 70 Dijeron todos: ¢Luego eres tu el Hijo de Dios? Y él les dijo: Vosotros decis que lo soy. 71 Entonces ellos
dijeron: ¢Qué mas testimonio necesitamos? porque nosotros mismos lo hemos oido de su boca.

Jn.18.12-14
12 Entonces la compaiifa de soldados, el tribuno y los alguaciles de los judios, prendieron a Jests y le ataron, 13y e llevaron primeramente a Ands; porque era suegro de Caifas, que
gra sumo sacerdote aquel afio. 14 Era Caifas el que habia dado el consejo a los judios, de que convenia que un solo hombre muriese por el pueblo.

Jn.1819-24
19°Y ¢l sumo sacerdote pregunt6 a Jesdis acerca de sus discipulos y de su doctrina. 20 Jestis le respondi6: Yo publicamente he hablado al mundo; siempre he ensefiado en la sinagoga y
en el templo, donde se rednen todos los judios, y nada he hablado en oculto. 21 ¢Por qué me preguntas @ mi? Pregunta a los que han oido, qué les haya yo hablado; he aqui, ellos

saben lo que yo he dicho. 22 Cuando Jests hubo dicho esto, uno de los alguaciles, que estaba alli, le dio una bofetada, diciendo: ¢Asi respondes al sumo sacerdote? 23 Jests le
respondio: Si he hablado mal, testifica en qué esta el mal; y si bien, ¢por qué me golpeas? 24 Anas entonces le envi6 atado a Caifds, el sumo sacerdote.

Pedro niegaa Jesus

Mt. 26, 69-75
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69 Pedro estaba sentado fuera en el patio; y sele acerco una criada, diciendo: Tu también estabas con Jesis el galileo. 70 Masél
negd delante de todos, diciendo: No sélo que dices. 71 Saliendo él ala puerta, levio otra, y dijo alos que estaban alli: También
éste estaba con Jesls el nazareno. 72 Pero é negd otra vez con juramento: No conozco al hombre. 73 Un poco después,

acercandose los que por alli estaban, dijeron a Pedro: Verdaderamente también ti eresde ellos, porque aun tu manera de hablar
te descubre. 74 Entonces él comenz6 a maldecir, y a jurar: No conozco al hombre. Y en seguida cant6 el gallo. 75 Entonces
Pedro se acordd de las palabras de JesUs, que e habia dicho: Antes que cante el gallo, me negarastresveces. Y sal iendo fuera,
Ilor6 amargamente.

Mc. 14.66-72

66 Estando Pedro abajo, en el patio, vino una de las criadas del sunp sacerdote; 67 y
cuando vio a Pedro que se calentaba, miréandole, dijo: Tu tanbién estabas con Jesus el
nazareno. 68 Mas él negd6, diciendo: No |le conozco, ni sé lo que dices. Y salié a la
entrada; y canto el gallo. 69 Y la criada, viéndole otra vez, conenzé a decir a |os que
estaban alli: Este es de ellos. 70 Pero él negd otra vez. Y poco después, |os que
estaban alli dijeron otra vez a Pedro: \erdaderanente tu eres de ellos; porque eres
galileo, y tu manera de hablar es senejante a la de ellos. 71 Entonces €l conmenzé a
mal decir, y a jurar: No conozco a este honbre de quien habldis. 72 Y el gallo cantd |la
segunda vez. Entonces Pedro se acordd de |as pal abras que JeslUs |le habia dicho: Antes
que el gallo cante dos veces, ne negaras tres veces. Y pensando en esto, |l oraba.

Lc.22.55-62

55 Y habiendo ellos encendido fuego en medio del patio, se sentaron alrededor; y Pedro se sent6 también entre ellos.
56 Pero una criada, al verle sentado al fuego, se fij6 en él, y dijo: También éste estaba con él. 57 Pero él lo nego,
diciendo: Mujer, no lo conozco. 58 Un poco después, viéndole otro, dijo: Ta también eres de ellos. Y Pedro dijo:
Hombre, no lo soy. 59 Como una hora después, otro afirmaba, diciendo: Verdaderamente también éste estaba con él,
porque es galileo. 60 Y Pedro dijo: Hombre, no sé lo que dices. Y en seguida, mientras €l todavia hablaba, el gallo
canto6. 61 Entonces, vuelto el Sefior, mird a Pedro; y Pedro se acord6 de la palabra del Sefior, que le habia dicho:
Antes que el gallo cante, me negaras tres veces. 62 Y Pedro, saliendo fuera, llor6 amargamente.

Jn. 18.15-18

15'Y seguian a Jests Simn Pedro y otro discipulo. Y este discipulo era conocido del sumo sacerdote, y entrd con Jests al patio del sumo sacerdote; 16 mas Pedro estaba fuera, a la
puerta. Salio, pues, el discipulo que era conocido del sumo sacerdote, y habld a la portera, ¢ hizo entrar a Pedro. 17 Entonces |a criada portera dijo a Pedro: ¢ No eres ti también de
los discipulos de este hombre? Dijo él: No lo soy. 18 Y estaban en pie los siervos y los alguaciles que habian encendido un fuego; porque hacia frio, y se calentaban; y también con
ellos estaba Pedro en pie, calentandose.

Jn. 18, 25-27
25 Estaba, pues, Pedro en pie, calentdndose. Y’ le dijeron: ¢ N eres tU de sus discipulos? EI negé, y dijo: No lo soy. 26 Uno de los siervos del sumo sacerdote, pariente de aquel a
quien Pedro habia cortado la oreja, le dijo: ¢ No te vi yo en el huerto con é1? 27 Negd Pedro otra vez; y en seguida cantd el gallo.

Jestsante Pilato
27
Mt.27,1-2

1 Venida la mafiana, todos | os principal es sacerdotesy |os ancianos del pueblo entraron en consejo contra JesUs, para entregarle
amuerte. 2Ylellevaron atado, y le entregaron a Poncio Pilato, el gobernador.

Mc.15.1
1 Muy de nmfiana, habi endo tenido consejo |os principales sacerdotes con |os ancianos,
con los escribas y con todo el concilio, llevaron a JesUs atado, y le entregaron a
Pi | at o.
Lc.23.1-2

1 Levantandose entonces toda la muchedumbre de ellos, llevaron a Jesls a Pilato. 2 Y comenzaron a acusarle,
diciendo: A éste hemos hallado que pervierte a la nacion, y que prohibe dar tributo a César, diciendo que él mismo es
el Cristo, un rey.

Jn. 18.28-32

28 Llevaron a Jests de casa de Caifas al pretorio. Era de mafiana, y ellos no entraron en el pretorio para no contaminarse, y asf poder comer la pascua. 29 Entonces salio Pilato a
ellos, y les dijo: ¢Qué acusacion traéis contra este hombre? 30 Respondieron y le dijeron: Si éste no fuera malhechor, no te lo habriamos entregado. 31 Entonces les dijo Pilato:
Tomadle vosotros, y juzgadle segdn vuestra ley. 'Y los judios le dijeron: A nosotros no nos esta permitido dar muerte a nadie; 32 para que se cumpliese la palabra que Jests habia
dicho, dando a entender de qué muerte iba a morir.

Muertede Judas



Mt. 27,3-10

3 Entonces Judas, el que le habia entregado, viendo que era condenado, devolvié arrepentido las treinta piezas de plata a los
principales sacerdotes y a los ancianos, 4 diciendo: Yo he pecado entregando sangre inocente. Mas ellos dijeron: ¢Qué nos
importa a nosotros? jAlla td! 5 Y arrojando las piezas de plata en el templo, salio, y fue y se ahorcd. 6 Los principales
sacerdotes, tomando |as piezas deplata, dijeron: No eslicito echarlasen el tesoro delas ofrendas, porque es precio de sangre. 7
Y después de consultar, compraron con ellas el campo del alfarero, para sepultura de los extranjeros. 8 Por |o cual aquel campo
se llama hasta el dia de hoy: Campo de sangre. 9 Asi se cumpli6 lo dicho por €l profeta Jeremias, cuando dijo: Y tomaron las
treinta piezas de plata, precio del apreciado, segun precio puesto por los hijos de Israel; 10 y las dieron para € campo del
alfarero, como me ordend el Sefior.

Pilato interroga a Jeslis

Mt. 27,11-14

11 Jesus, pues, estaba en pie delante del gobernador; y éste le preguntd, diciendo: ¢Erestl el Rey delosjudios? Y Jestsledijo:
T lo dices. 12 Y siendo acusado por los principales sacerdotes y por los ancianos, nada respondio. 13 Pilato entonces le dijo:
¢No oyes cuantas cosas testifican contra ti? 14 Pero Jesus no le respondié ni una palabra; de tal manera que el gobernador se
mar avillaba mucho.

Mc.15.2-5

2 Pilato le pregunté: ¢Eres tu el Rey de los judios? Respondiendo él, le dijo: Tu lo
dices. 3 Y los principales sacerdotes | e acusaban mucho. 4 Ora vez le pregunté Pil ato,
di ci endo: ¢Nada respondes? Mra de cuantas cosas te acusan. 5 Mas JesUs ni aun con eso
respondi 6; de nodo que Pilato se maravill aba.

Lc.2335

3 Entonces Pilato le preguntd, diciendo: ¢Eres ta el Rey de los judios? Y respondiéndole él, dijo: Tu lo dices. 4 Y
Pilato dijo a los principales sacerdotes, y a la gente: Ningun delito hallo en este hombre. 5 Pero ellos porfiaban,
diciendo: Alborota al pueblo, ensefiando por toda Judea, comenzando desde Galilea hasta aqui.

Jn. 18.33-38

33 Entonces Pilato volvid a entrar en el pretorio, y llamé a Jess y le dijo: ¢ Eres ti el Rey de los judios? 34 Jesis le respondid: ¢ Dices td esto por ti mismo, o te lo han dicho otros
de mi? 35 Pilato le respondio: ¢ Soy yo acaso judio? Tu nacidn, y los principales sacerdotes, te han entregado a mi. ¢ Qué has hecho? 36 Respondid Jests: M reino no es de este
mundo; si mi reino fuera de este mundo, mis servidores pelearian para que yo no fuera entregado a los judios; pero mi reino no es de aqui. 37 Le dijo entonces Pilato: ¢ Luego, eres td
rey? Respondid Jests: TU dices que yo soy rey. Y0 para esto he nacido, y para esto he venido al mundo, para dar testimonio a la verdad. Todo aquel que es de la verdad, oye mi voz.
38 Le dijo Pilato: ¢ Qué ¢s la verdad?

Jesus ante Herodes

Lc. 23,6-12

6 Entonces Pilato, oyendo decir, Galilea, pregunté si el hombre era galileo. 7 Y al saber que era de la jurisdiccion de
Herodes, le remiti6 a Herodes, que en aquellos dias también estaba en Jerusalén. 8 Herodes, viendo a Jesus, se
alegré mucho, porque hacia tiempo que deseaba verle; porque habia oido muchas cosas acerca de él, y esperaba
verle hacer alguna sefial. 9 Y le hacia muchas preguntas, pero él nada le respondi6. 10 Y estaban los principales
sacerdotes y los escribas acusandole con gran vehemencia. 11 Entonces Herodes con sus soldados le menosprecio
y escarneciod, vistiéndole de una ropa espléndida; y volvid a enviarle a Pilato. 12 Y <« hicieron amigos Pilato y
Herodes aquel dia; porque antes estaban enemistados entre si.

Jesus sentenciado a muerte

Mt. 27,15-31

15 Ahorabien, en el dia dela fiesta acostumbraba el gobernador soltar al pueblo un preso, el que quisiesen. 16 Y tenianentonces
un preso famoso [lamado Barrabas. 17 Reunidos, pues, ellos, les dijo Pilato: ¢A quién queréis que os suelte: a Barrabas, o a
Jesls, Ilamado el Cristo? 18 Porque sabia que por envidia le habian entregado. 19 Y estando él sentado en el tribunal, sumujer
le mandd decir: No tengas nada que ver con ese justo; porque hoy he padecido mucho en suefios por causa de él. 20 Pero los
principal es sacerdotes y los ancianos persuadieron a la multitud que pidiese a Barrabas, y que Jesus fuese muerto. 21;Y Jesls,
Ilamado el Cristo? Todosledijeron: jSea crucificado! 23 Y el gobernador lesdijo: Pues ¢qué mal ha hecho? Pero ellos gritaban
aln mas, diciendo: jSea crucificado!

24 Viendo Pilato que nada adelantaba, sino que se hacia mas alboroto, tomé agua y se lavolas manos delante del pueblo,
diciendo: Inocente soy yo de la sangre de este justo; alla vosotros. 25 Y respondiendo todo el pueblo, dijo: Su sangre sea sobre
nosotros, y sobre nuestros hijos. 26 Entonces|es solt6 a Barrabés; y habiendo azotado a JesUs, le entregé para ser crucificado.

27 Entonces los soldados del gobernador Ilevaron a JesUs al pretorio, y reunieron alrededor de é a toda la compafiia; 28 y
desnudandole, |e echaron encima un manto de escarlata, 29 y pusieron sobre su cabeza una corona tejida de espinas, y una cafia
en su mano derecha; e hincando la rodilla delante de €, le escarnecian, diciendo: jSalve, Rey de los judios! 30 Y escupiéndole,
tomaban la cafia y le golpeaban en |a cabeza. 31 Después de haberle escarnecido, |e quitaron el manto, le pusieron sus vestidos,
ylellevaron paracrucificarle.
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Mc. 15.6-20

6 Ahora bien, en el dia de la fiesta |l es soltaba un preso, cual quiera que pidiesen. 7Y
habia uno que se I|lamaba Barrabas, preso con sus conpafieros de notin que habian
conetido homicidio en una revuelta. 8 Y viniendo la multitud, conenzé a pedir que
hi ci ese conp sienpre les habia hecho. 9 Y Pilato |les respondi 6 diciendo: ¢Queréis que
os suelte al Rey de los judios? 10 Porque conocia que por envidia |le habian entregado
|l os principales sacerdotes. 11 Mas los principales sacerdotes incitaron a la multitud
para que |les soltase mas bien a Barrabads. 12 Respondiendo Pilato, les dijo otra vez:
¢cQué, pues, queréis que haga del que |lamidis Rey de los judios? 13 Y ellos volvieron a
dar voces: jCrucificale! 14 Pilato les decia: ¢Pues qué mal ha hecho? Pero ellos
gritaban aun mas: jCrucificale! 15 Y Pilato, queriendo satisfacer al pueblo, les solto
a Barrabas, y entregd a JesUs, después de azotarle, para que fuese crucificado.

16 Entonces |los soldados le I|levaron dentro del atrio, esto es, al pretorio, vy
convocaron a toda la conpafiia. 17 Y le vistieron de plrpura, y poni éndole una corona
tejida de espinas, 18 conenzaron |luego a saludarle: jSalve, Rey de los judios! 19 Y le
gol peaban en |l a cabeza con una cafia, y |le escupian, y puestos de rodillas |e hacian
reverenci as. 20 Después de haberl e escarneci do, |e desnudaron |la parpura, y |e pusieron
sus propi os vestidos, y |le sacaron para crucificarle.

Lc.23.13-25

13 Entonces Pilato, convocando a los principales sacerdotes, a los gobernantes, y al pueblo, 14 les dijo: Me habéis
presentado a éste como un hombre que perturba al pueblo; pero habiéndole interrogado yo delante de vosotros, no
he hallado en este hombre delito alguno de aquellos de que le acuséis. 15 Y ni aun Herodes, porque os remiti a él; y
he aqui, nada digno de muerte ha hecho este hombre. 16 Le soltaré, pues, después de castigarle. 17 Y tenia
necesidad de soltarles uno en cada fiesta.

18 Mas toda la multitud dio voces a una, diciendo: jFuera con éste, y suéltanos a Barrabas! 19 Este habia sido
echado en la céarcel por sedicion en la ciudad, y por un homicidio. 20 Les hablé otra vez Pilato, queriendo soltar a
Jesus; 21 pero ellos volvieron a dar voces, diciendo: jCrucificale, crucificale! 22 El les dijo por tercera vez: ¢Pues qué
mal ha hecho éste? Ningun delito digno de muerte he hallado en él; le castigaré, pues, y le soltaré. 23 Mas ellos
instaban a grandes voces, pidiendo que fuese crucificado. Y las voces de ellos y de los principales sacerdotes
prevalecieron. 24 Entonces Pilato sentencio que se hiciese lo que ellos pedian; 25 y les solté a aquel que habia sido
echado en la carcel por sediciéon y homicidio, a quien habian pedido; y entregd a Jesus a la voluntad de ellos.

Jestis ante Pilato

Jn. 18.38-40

38Y cuando hubo dicho esto, salid otra vez a los judios, y les dijo: Yo no hallo en él ningdn delito.

39 Pero vosotros tenéis la costumbre de que os suelte uno en la pascua. ¢ Queréis, pues, que os suelte al Rey de los judios? 40 Entonces todos dieron voces de nuevo, diciendo: No a
éste, sino a Barrabés. Y Barrabs era ladron.

Jn.19.1-16

1 Asi que, entonces tomd Pilato a Jests, y le azoto. 2 'Y los soldados entretejieron una corona de espinas, y la pusieron sobre su cabeza, y le vistieron con un manto de plrpura; 3y le
decian: jSalve, Rey de los judios! y le daban de hofetadas. 4 Entonces Pilato sali6 otra vez, y les dijo: Mirad, os lo traigo fuera, para que entendais que ningln delito hallo en él. 5
Y salid Jests, llevando la corona de espinas y el manto de pdrpura. Y Pilato les dijo: jHe aqui el hombre! 6 Cuando e vieron los principales sacerdotes y los alguaciles, dieron voces,
diciendo: jCrucificale! jCrucificale! Pilato les dijo: Tomadle vosotros, y crucificadle; porque yo no hallo delito en él. 7 Los judios le respondieron: Nosotros tenemos una ley, y segiin
nuestra ley debe morir, porque se hizo a si mismo Hijo de Dios. 8 Cuando Pilato oy6 decir esto, tuvo mas miedo. 9 Y entr6 otra vez en el pretorio, y dijo a Jests: ¢ De dénde eres
t0? Mas Jests no le dio respuesta. 10 Entonces le dijo Pilato: ¢ A mi no me hablas? ¢ No sabes que tengo autoridad para crucificarte, y que tengo autoridad para soltarte? 11
Respondio Jestis: Nlinguna autoridad tendrias contra mi, si no te fuese dada de arriba; por tanto, el que a ti me ha entregado, mayor pecado tiene.

12 Desde entonces procuraba Pilato soltarle; pero los judios daban voces, diciendo: Si a éste sueltas, no eres amigo de César; todo el que se hace rey, a César se opone. 13 Entonces
Pilato, oyendo esto, llevd fuera a Jests, y se sentd en el tribunal en el lugar llamado el Enlosado, y en hebreo Gabata. 14 Era la preparacion de la pascua, y como la hora sexta.
Entonces dijo a los judios: jHe aqui vuestro Rey! 15 Pero ellos gritaron: jFuera, fuera, crucificale! Pilato les dijo: ¢A vuestro Rey he de crucificar? Respondieron los principales
sacerdotes: No tenemos mas rey que César. 16 Asi que entonces lo entregd a ellos para que fuese crucificado. Tomaron, pues, a Jests, y le llevaron.

Crucifixion y muerte de Jesus

Mt. 27, 32-56

32 Cuando salian, hallaron a un hombre de Cirene que se llamaba Smon; a éste obligaron a que llevase la cruz. 33 Y cuando
Ilegaron a unlugar llamado Golgota, que significa: Lugar dela Calavera, 34 le dieron a beber vinagre mezdado con hiel; pero
después de haberlo probado, no quiso beberlo. 35 Cuando le hubieron crucificado, repartieron entre si sus vestidos, echando
suertes, para que se cumpliese lo dicho por el profeta: Partieron entre si mis vestidos, y sobre mi ropa echaron suertes. 36 Y
sentados le guardaban alli. 37 Y pusieron sobre su cabeza su causa escrita: ESTE ES JESUS, EL REY DE LOS JUDIOS. 38
Entonces crucificaron con él a dos ladrones, uno a la derecha, y otro a la izquierda. 39 Y los que pasaban le injuriaban,
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meneando la cabeza, 40 y diciendo: T que derribas el templo, y en tres dias lo reedificas, sdlvate a ti mismo; si eres Hijo de
Dios, desciende delacruz. 41 De esta manera también |os principal es sacer dotes, escarneciéndole con losescribasy losfariseos
y los ancianos, decian: 42 A otros salvé, a si mismo no se puede salvar; si es el Rey de Israel, descienda ahora de la cruz, y
creeremos en él. 43 Confi6 en Dios; librele ahora si le quiere; porque ha dicho: Soy Hijo de Dios. 44 Lo mismo le injuriaban
tambi én los ladrones que estaban crucificadoscon él.

45Y desde |a hora sexta hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la hora novena. 46 Cerca de la hora novena, JesUs clam6 a
gran voz, diciendo: Eli, Eli, ¢Jama sabactani? Esto es: Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has desamparado? 47 Algunos de los
gue estaban alli decian, al oirlo: A Eliasllama éste. 48 Y al instante, corriendo uno de ellos, tomé una esponja, y la empapé de
vinagre, y poniéndola en una cafia, le dio a beber. 49 Pero los otros decian: Deja, veamossi vieneEliasalibrarle. 50 Mas Jesus,
habiendo otra vez clamado a gran voz, entreg6 el espiritu.

51 Y heaqui, el velo del templo serasgé en dos, dearriba abajo; ylatierratemblé, y lasrocas se partieron; 52y seabrieron los
sepulcros, y muchos cuerpos de santos que habian dormido, se levantaron; 53 y saliendo de los sepulcros, después de la
resurreccion de él, vinieron a la santa ciudad, y aparecieron a muchos. 54 El centurién, y los que estaban con él guardando a
Jesls, visto €l terremoto, y las cosas que habian sido hechas, temieron en gran manera, y dijeron: Verdaderamente éste era Hijo
deDios.

55 Estaban alli muchas mujeres mirando de Igjos, las cuales habian seguido a JesUs desde Galilea, sirviéndole, 56 entre las
cualesestaban Maria Magdalena, Maria la madre de Jacobo y de José, y la madre de | os hijos de Zebedeo.

Mc. 15.21-41

21 Y obligaron a uno que pasaba, Sinbn de Cirene, padre de Alejandro y de Rufo, que
venia del canpo, a que le Ilevase la cruz. 22 Y le |Ilevaron a un lugar |lanado Gol gota,
que traduci do es: Lugar de la Calavera. 23 Y |le dieron a beber vino nezclado con mrra;
mas él no lo tonmd. 24 Cuando |e hubieron crucificado, repartieron entre si sus
vestidos, echando suertes sobre ellos para ver qué se |llevaria cada uno. 25 Era | a hora
tercera cuando le crucificaron. 26 Y el titulo escrito de su causa era: EL REY DE LOS
JUDI CS. 27 Crucificaron tambi én con él a dos |adrones, uno a su derecha, y el otro a su
izquierda. 28 Y se cunpli6 la Escritura que dice: Y fue contado con los inicuos. 29 Y
| os que pasaban le injuriaban, neneando |a cabeza y diciendo: jBah! td que derribas el
tenplo de Dios, y en tres dias lo reedificas, 30 salvate a ti misno, y desciende de |la
cruz. 31 De esta nmnera tanbién |os principales sacerdotes, escarneciendo, se decian
unos a otros, con los escribas: A otros salvd, a si msno no se puede salvar. 32 E
Cristo, Rey de Israel, descienda ahora de la cruz, para que veanps y creanps. Tanbi én
| os que estaban crucificados con él |e injuriaban.

33 Cuando vino | a hora sexta, hubo tinieblas sobre toda |la tierra hasta | a hora novena.
34 Y a la hora novena JesUs cland a gran voz, diciendo: Eloi, Eloi, ¢lam sabactani?
que traducido es: Dios mio, Dios nmo, ¢por qué ne has desanparado? 35 Y al gunos de |os
que estaban alli decian, al oirlo: Mrad, Ilama a Elias. 36 Y corri6 uno, y enpapando
una esponja en vinagre, y poniéndola en una cafia, |le dio a beber, diciendo: Dejad,
veanps si viene Elias a bajarle. 37 Mas JesUs, dando una gran voz, expird6. 38 Entonces
el velo del tenplo se rasgdé en dos, de arriba abajo. 39 Y el centuridn que estaba
frente a él, viendo que después de clamar habia expirado asi, dijo: Verdaderanente este
honbre era Hjo de Dios.

40 Tanbi én habia algunas nujeres mrando de lejos, entre las cuales estaban Maria
Magdal ena, Maria |la nadre de Jacobo el nenor y de José, y Salong, 41 qui enes, cuando él
estaba en Galilea, le seguian y le servian; y otras muchas que habian subido con él a
Jerusal én.

Lc.23.26-49

26 Y llevandole, tomaron a cierto Simén de Cirene, que venia del campo, y le pusieron encima la cruz para que la
llevase tras Jesus. 27 Y le seguia gran multitud del pueblo, y de mujeres que lloraban y hacian lamentacion por él. 28
Pero Jesus, vuelto hacia ellas, les dijo: Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi, sino llorad por vosotras mismas y por
vuestros hijos. 29 Porque he aqui vendran dias en que diran: Bienaventuradas las estériles, y los vientres que no
concibieron, y los pechos que no criaron. 30 Entonces comenzaran a decir a los montes: Caed sobre nosotros; y a
los collados: Cubridnos. 31 Porque si en el &rbol verde hacen estas cosas, ¢en el seco, qué no se hara?

32 Llevaban también con él a otros dos, que eran malhechores, para ser muertos. 33 Y cuando llegaron al lugar
llamado de la Calavera, le crucificaron alli, y a los malhechores, uno a la derecha y otro a la izquierda. 34 Y Jesus
decia: Padre, perdonalos, porque no saben lo que hacen. Y repartieron entre si sus vestidos, echando suertes. 35 Y
el pueblo estaba mirando; y aun los gobernantes se burlaban de él, diciendo: A otros salvé; salvese a si mismo, si
éste es el Cristo, el escogido de Dios. 36 Los soldados también le escarnecian, acercandose y presentandole
vinagre, 37 y diciendo: Si tu eres el Rey de los judios, sélvate a ti mismo. 38 Habia también sobre él un titulo escrito
con letras griegas, latinas y hebreas: ESTE ES EL REY DE LOS JUDIOS.



39 Y uno de los malhechores que estaban colgados le injuriaba, diciendo: Si tu eres el Cristo, sélvate a ti mismo y a
nosotros. 40 Respondiendo el otro, le reprendid, diciendo: ¢Ni aun temes ta a Dios, estando en la misma
condenacion? 41 Nosotros, a la verdad, justamente padecemos, porque recibimos lo que merecieron nuestros
hechos; mas éste ningin mal hizo. 42 Y dijo a Jesus: Acuérdate de mi cuando vengas en tu reino. 43 Entonces Jesus
le dijo: De cierto te digo que hoy estaras conmigo en el paraiso.

44 Cuando era como la hora sexta, hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la hora novena. 45 Y el sol se oscurecio,
y el velo del templo se rasg6 por la mitad. 46 Entonces Jesus, clamando a gran voz, dijo: Padre, en tus manos
encomiendo mi espiritu. Y habiendo dicho esto, expird. 47 Cuando el centurién vio lo que habia acontecido, dio gloria
a Dios, diciendo: Verdaderamente este hombre era justo. 48 Y toda la multitud de los que estaban presentes en este
espectaculo, viendo lo que habia acontecido, se volvian golpeandose el pecho. 49 Pero todos sus conocidos, y las
mujeres que le habian seguido desde Galilea, estaban lejos mirando estas cosas.

Jn. 19.17-37

17°Y €1, cargando su cruz, salid al lugar llamado de la Calavera, y en hebreo, Gélgota; 18'y alli le crucificaron, y con €l a otros dos, uno a cada lado, y Jests en medio. 19 Escribio
también Pilato un titulo, que puso sobre la cruz, el cual decia: JESUS NAZARENO, REY DE LOS JUDIOS. 20 Y muchos de los judios leyeron este titulo; porque el
lugar donde Jests fue crucificado estaba cerca de la ciudad, y el titulo estaba escrito en hebreo, en griego y en latin. 21 Dijeron a Pilato los principales sacerdotes de los judios: No
gscribas: Rey de los judios; sino, que €l dijo: Soy Rey de los judios. 22 Respondié Pilato: Lo que he escrito, he escrito.

23 Cuando los soldados hubieron crucificado a Jests, tomaron sus vestidos, e hicieron cuatro partes, una para cada soldado. Tomaron también su tinica, la cual era sin costura, de un
s0lo tejido de arriba abajo. 24 Entonces dijeron entre si: No la partamos, sino echemos suertes sobre ella, a ver de quién serd. Esto fue para que se cumpliese la Escritura, que dice:

Repartieron entre sf mis vestidos,
Y sobre mi ropa echaron Suertes.

Y asi lo hicieron los soldados. 25 Estaban junto a la cruz de Jests su madre, y la hermana de su madre, Maria mujer de Cleofas, y Marfa Magdalena. 26 Cuando vio Jests a su
madre, y al discipulo a quien él amaba, que estaba presente, dijo a su madre: Mujer, he ahi tu hijo. 27 Después dijo al discipulo: He ahi tu madre. Y’ desde aquella hora el discipulo
I recibid en su casa.

28 Después de esto, sabiendo Jestis que ya todo estaba consumado, dijo, para que la Escritura se cumpliese: Tengo sed. 29 Y estaba alli una vasija llena de vinagre; entonces ellos
empaparon en vinagre una esponja, y poniéndola en un hisopo, se la acercaron a la boca. 30 Cuando Jests hubo tomado el vinagre, dijo: Consumado es. Y habiendo inclinado la
cabeza, entregd el espiritu.

31 Entonces los judios, por cuanto era la preparacion de la pascua, a fin de que los cuerpos no quedasen en a cruz en el dia de reposo (pues aquel dia de reposo era de gran solemnidad),
rogaron a Pilato que se les quebrasen las piemas, y fuesen quitados de alli. 32 Vinieron, pues, los soldados, y quebraron las piernas al primero, y asimismo al otro que habia sido
crucificado con €l. 33 Mas cuando llegaron a Jestis, como le vieron ya muerto, no le quebraron las piernas. 34 Pero uno de los soldados le abri6 el costado con una lanza, y al instante
salio sangre y agua. 35 Y el que lo vio da testimonio, y su testimonio es verdadero; y él sabe que dice verdad, para que vosotros también credis. 36 Porque estas cosas sucedieron para
que se cumpliese la Escritura: No serd quebrado hueso suyo. 37 Y también otra Escritura dice: Miraran al que traspasaron.

JesUs es sepultado

Mt. 27,57-61

57 Cuando lleg6 la noche, vino un hombrerico de Arimatea, Ilamado José, que también habia sido discipulo de Jesus. 58 Este fue
aPilatoy pidio el cuerpo de Jesus. Entonces Pilato mando6 que sele diese el cuerpo. 59 Y tomando José el cuerpo, lo envolvid en
una sabana limpia, 60y lo puso en su sepulcro nuevo, que habia labrado en la pefia; y despuésde hacer rodar una gran piedraa
la entrada del sepulcro, sefue. 61Y estaban alli Maria Magdalena, y la otra Maria, sentadas delante del sepulcro.

Mc. 15.42-47

42 Cuando |leg6 la noche, porque era |la preparacion, es decir, la vispera del dia de
reposo, 43 José de Arimatea, mienbro noble del concilio, que tanbién esperaba el reino
de Dios, vino y entré osadanente a Pilato, y pidid el cuerpo de Jesls. 44 Pilato se
sorprendi 6 de que ya hubiese nuerto; y haciendo venir al centurion, le preguntd si ya
estaba nmuerto. 45 E infornmado por el centurién, dio el cuerpo a José, 46 el cual conpré
una sabana, y quitandolo, lo envolvi6 en |a sdbana, y | o puso en un sepul cro que estaba
cavado en una pefia, e hizo rodar una piedra a la entrada del sepulcro. 47 Y Maria
Magdal ena y Maria nmadre de José miraban dénde | o ponian.

Lc. 23.50-56

50 Habia un varén llamado José, de Arimatea, ciudad de Judea, el cual era miembro del concilio, varén bueno y
justo. 51 Este, que también esperaba el reino de Dios, y no habia consentido en el acuerdo ni en los hechos de ellos,
52 fue a Pilato, y pidi6 el cuerpo de Jesus. 53 Y quitandolo, lo envolvié en una sabana, y lo puso en un sepulcro
abierto en una pefia, en el cual ain no se habia puesto a nadie. 54 Era dia de la preparacion, y estaba para
comenzar el dia de reposo. 55 Y las mujeres que habian venido con él desde Galilea, siguieron también, y vieron el
sepulcro, y cémo fue puesto su cuerpo. 56 Y vueltas, prepararon especias aromaticas y unguentos; y descansaron el
dia de reposo, conforme al mandamiento.

Jn. 19.38-42
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38 Después de todo esto, José de Arimatea, que era discipulo de Jests, pero secretamente por miedo de los judios, rogé a Pilato que le permitiese llevarse el cuerpo de Jests; y Pilato se
lo concedio. Entonces vino, y se llevo el cuerpo de Jests. 39 También Nicodemo, el que antes habia visitado a Jests de noche, vino trayendo un compuesto de mirra y de loes, como
cien libras. 40 Tomaron, pues, el cuerpo de Jestls, y lo envolvieron en lienzos con especias aromaticas, seglin es costumbre sepultar entre los judios. 41 Y en el lugar donde habia sido
crucificado, habifa un huerto, y en el huerto un sepulcro nuevo, en el cual adn no habia sido puesto ninguno. 42 Allf, pues, por causa de la preparacion de la pascua de los judios, y
porque aquel sepulcro estaba cerca, pusieron a Jesds.

Laguardiaantelatumba

Mt. 27, 62-66

62 Al dia siguiente, que es después de la preparacion, se reunieron los principales sacerdotes y los fariseos ante Pilato, 63
diciendo: Sefior, nos acordamos que aquel engafiador dijo, viviendo aun: Despuésdetresdiasresucitaré. 64 Manda, pues, que se
asegure €l sepulcro hasta el tercer dia, no sea que vengan sus discipul os de noche, y lo hurten, y digan al pueblo: Resucité de
entre losmuertos. Y seré el postrer error peor que el primero. 65 Y Pilato les dijo: Ahi tenéisuna guardia; id, aseguradlo como
sabéis. 66 Entoncesellosfuerony aseguraron el sepulcro, sellando la piedray poniendo la guardia.

Laresurreccion
28

Mt.28,1-10

1 Pasado el dia de reposo, al amanecer del primer dia de la semana, vinieron Maria Magdalena y la otra Maria, a ver €l

sepulcro. 2 Y hubo un gran terremoto; porque un angel del Sefior, descendiendo del cielo y llegando, removié la piedra, y se
sentd sobre ella. 3 Su aspecto era como un reldmpago, y su vestido blanco como la nieve. 4 Y de miedo de él los guardas
temblaron y se quedaron como muertos. 5 Mas el angel, respondiendo, dijo a las mujeres. No temais vosotras; porque yo sé que
buscais a Jesls, el que fue crucificado. 6 No esta aqui, pues ha resucitado, como dijo. Venid, ved el lugar donde fue puesto €l

Sefior. 7 Eid pronto y decid a sus discipul os que ha resucitado de los muertos, y he aqui va delante de vosotros a Galilea; allile
veréis. He aqui, oslo hedicho. 8 Entoncesellas, saliendo del sepulcro con temor y gran gozo, fueron corriendo a dar las nuevas
a susdiscipulos. Y mientrasiban a dar las nuevas a los discipulos, 9 he aqui, Jesis les sali6 al encuentro, diciendo: jSalve! Y
ellas, acercandose, abrazaron suspies, y le adoraron. 10 Entonces JesUs les dijo: No temais; id, dad las nuevas a mis hermanos,
paraquevayana Galilea, y alli meveran.

Mc.16.1-8

1 Cuando pas6 el dia de reposo, Maria Mgdal ena, Maria |la nadre de Jacobo, y Sal ong,
conpraron especias aromaticas para ir a ungirle. 2 Y nuy de nefiana, el prinmer dia de la
semana, vinieron al sepulcro, ya salido el sol. 3 Pero decian entre si: ¢Quién nos
renovera la piedra de |a entrada del sepulcro? 4 Pero cuando niraron, vieron renovida
la piedra, que era nuy grande. 5 Y cuando entraron en el sepulcro, vieron a un joven
sentado al | ado derecho, cubierto de una larga ropa blanca; y se espantaron. 6 Mas él
les dijo: No os asustéis; buscais a Jeslus nazareno, el que fue crucificado; ha
resucitado, no esta aqui; mrad el lugar en donde le pusieron. 7 Pero id, decid a sus
di scipulos, y a Pedro, que él va delante de vosotros a Galilea; alli le veréis, conp os
dijo. 8 Y ellas se fueron huyendo del sepulcro, porque |les habia tomado tenblor vy
espanto; ni decian nada a nadie, porque tenian niedo.

Lc.24.1-12

1 El primer dia de la semana, muy de mafiana, vinieron al sepulcro, trayendo las especias aromaticas que habian
preparado, y algunas otras mujeres con ellas. 2 Y hallaron removida la piedra del sepulcro; 3 y entrando, no hallaron
el cuerpo del Sefor JesUs. 4 Acontecid que estando ellas perplejas por esto, he aqui se pararon junto a ellas dos
varones con vestiduras resplandecientes; 5 y como tuvieron temor, y bajaron el rostro a tierra, les dijeron: ¢Por qué
buscais entre los muertos al que vive? 6 No esta aqui, sino que ha resucitado. Acordaos de lo que os habld, cuando
aun estaba en Galilea, 7 diciendo: Es necesario que el Hijo del Hombre sea entregado en manos de hombres
pecadores, y que sea crucificado, y resucite al tercer dia. 8 Entonces ellas se acordaron de sus palabras, 9 y
volviendo del sepulcro, dieron nuevas de todas estas cosas a los once, y a todos los demas. 10 Eran Maria
Magdalena, y Juana, y Maria madre de Jacobo, y las demas con ellas, quienes dijeron estas cosas a los apoéstoles.
11 Mas a ellos les parecian locura las palabras de ellas, y no las creian. 12 Pero levantandose Pedro, corri6 al
sepulcro; y cuando mird dentro, vio los lienzos solos, y se fue a casa maravillandose de lo que habia sucedido.

Jn.20.1-10

1 El primer dia de la semana, Marfa Magdalena fue de mafiana, siendo adin oscuro, al sepulcro; y vio quitada la piedra del sepulcro. 2 Entonces corrid, y fue @ Simén Pedro y al
otro discipulo, aquel al que amaba Jestis, y les dijo: Se han llevado del sepulcro al Sefior, y no sabemos donde le han puesto. 3 Y salieron Pedro y el otro discipulo, y fueron al
sepulcro. 4 Corrfan los dos juntos; pero el otro discipulo corrid mas aprisa que Pedro, y Ileg6 primero al sepulcro. 5 Y bajandose a mirar, vio los lienzos puestos alli, pero no entrd. 6
Luego llegé Simon Pedro tras €I, y entr6 en el sepulcro, y vio los lienzos puestos alli, 7'y el sudario, que habia estado sobre la cabeza de Jess, no puesto con los lienzos, sino
enrollado en un lugar aparte. 8 Entonces entrd también el otro discipulo, que habia venido primero al sepulcro; y vio, y creyd. 9 Porque aln no habian entendido la Escritura, que era
necesario que él resucitase de los muertos. 10 Y volvieron los discipulos a los suyos.
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El informedelaguardia

Mt. 28,11-15

11 Mientras ellas iban, he aqui unos de la guardia fueron a la ciudad, y dieron aviso a los principal es sacerdotes de todas |as
cosas que habian acontecido. 12 Y reunidos con los ancianos, y habido consejo, dieron mucho dinero alossoldados, 13 diciendo:
Decid vosotros: Susdiscipulosvinieron de noche, y lo hurtaron, estando nosotros dormidos. 14 Y si esto lo oyere el gobernador,
nosotros le persuadiremos, y os pondremos a salvo. 15 Y ellos, tomando el dinero, hicieron como se les habia instruido. Este
dicho sehadivulgado entrelosjudios hasta el dia de hoy.

JesUs se aparece a Maria Magdal ena

M. 16, 9-11

9 Habi endo, pues, resucitado Jesus por |a mafiana, el priner dia de |la senmana, aparecio
primeranente a Maria Magdal ena, de qui en habia echado siete denpnios. 10 Yendo ella, lo
hi zo saber a |los que habian estado con él, que estaban tristes y Ilorando. 11 Ellos,
cuando oyeron que vivia, y que habia sido visto por ella, no | o creyeron.

Jn. 20.11-18

11 Pero Marfa estaba fuera llorando junto al sepulcro; y mientras lloraba, se inclind para mirar dentro del sepulcro; 12 y vio a dos angeles con vestiduras blancas, que estaban
sentados el uno a la cabecera, y el otro a los pies, donde el cuerpo de Jestis habia sido puesto. 13 Y le dijeron: Mujer, ¢por qué lloras? Les dijo: Porque se han llevado a mi Sefior,
y no sé donde le han puesto. 14 Cuando habia dicho esto, se volvio, y vio a Jests que estaba alli; mas no sabia que era Jests. 15 Jests le dijo: Mujer, ¢por qué lloras? ¢A quién
buscas? Ella, pensando que era el hortelano, le dijo: Sefior, si t0 lo has llevado, dime dnde lo has puesto, y yo lo llevaré. 16 Jests le dijo: jMarfa! Volviéndose ella, le dijo:
jRaboni! (que quiere decir, Maestra). 17 Jests le dijo: No me toques, porque aun no he subido a mi Padre; mas ve a mis hermanos, y diles: Subo a mi Padre y a vuestro Padre, a
mi Dios y a vuestro Dios. 18 Fue entonces Maria Magdalena para dar a los discipulos las nuevas de que habia visto al Sefior, y que él le habia dicho estas cosas.

Jesls se aparece a dos de sus discipul os

M. 16, 12-13
12 Pero después apareci6 en otra forma a dos de ellos que iban de camino, yendo al
canpo. 13 Ellos fueron y |lo hicieron saber a los otros; y ni aun a ellos creyeron.

Lc. 24.13-35

13 Y he aqui, dos de ellos iban el mismo dia a una aldea llamada Emadus, que estaba a sesenta estadios de
Jerusalén. 14 E iban hablando entre si de todas aquellas cosas que habian acontecido. 15 Sucedié que mientras
hablaban y discutian entre si, Jesis mismo  acercO, y caminaba con ellos. 16 Mas los ojos de ellos estaban
velados, para que no le conociesen. 17 Y les dijo: ¢(Qué platicas son estas que tenéis entre vosotros mientras
camindis, y por qué estais tristes? 18 Respondiendo uno de ellos, que se llamaba Cleofas, le dijo: ¢Eres tu el tnico
forastero en Jerusalén que no has sabido las cosas que en ella han acontecido en estos dias? 19 Entonces él les
dijo: ¢Qué cosas? Y ellos le dijeron: De JesUs nazareno, que fue varén profeta, poderoso en obra y en palabra
delante de Dios y de todo el pueblo; 20 y cdmo le entregaron los principales sacerdotes y nuestros gobernantes a
sentencia de muerte, y le crucificaron. 21 Pero nosotros esperabamos que él era el que habia de redimir a Israel; y
ahora, ademas de todo esto, hoy es ya el tercer dia que esto ha acontecido. 22 Aunque también nos han asombrado
unas mujeres de entre nosotros, las que antes del dia fueron al sepulcro; 23 y como no hallaron su cuerpo, vinieron
diciendo que también habian visto vision de angeles, quienes dijeron que él vive. 24 Y fueron algunos de los nuestros
al sepulcro, y hallaron asi como las mujeres habian dicho, pero a él no le vieron. 25 Entonces él les dijo: jOh
insensatos, y tardos de corazén para creer todo lo que los profetas han dicho! 26 ¢(No era necesario que el Cristo
padeciera estas cosas, y que entrara en su gloria? 27 Y comenzando desde Moisés, y siguiendo por todos los
profetas, les declaraba en todas las Escrituras lo que de él decian.

28 Llegaron a la aldea adonde iban, y él hizo como que iba mas lejos. 29 Mas ellos le obligaron a quedarse, diciendo:
Quédate con nosotros, porque se hace tarde, y el dia ya ha declinado. Entro, pues, a quedarse con ellos. 30 Y
acontecié que estando sentado con ellos a la mesa, tomé el pan y lo bendijo, lo partid, y les dio. 31 Entonces les
fueron abiertos los ojos, y le reconocieron; mas él se desaparecio de su vista. 32 Y se decian el uno al otro: ¢(No
ardia nuestro corazon en nosotros, mientras nos hablaba en el camino, y cuando nos abria las Escrituras? 33 Y
levantandose en la misma hora, volvieron a Jerusalén, y hallaron a los once reunidos, y a los que estaban con ellos,
34 que decian: Ha resucitado el Sefior verdaderamente, y ha aparecido a Simén. 35 Entonces ellos contaban las
cosas que les habian acontecido en el camino, y como le habian reconocido al partir el pan.

Lagran comision

Mt. 28, 16-20

16 Pero los once discipul os se fueron a Galilea, al monte donde Jesus les habia ordenado. 17 Y cuando le vieron, le adoraron;
pero algunos dudaban. 18 Y Jesus se acercé y les habl6 diciendo: Toda potestad me es dada en el cieloy en latierra. 19 Por
tanto, id, y haced discipulos a todas las naciones, bautizandolos en el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo; 20
ensefiandol es que guarden todas las cosas que os he mandado; y he aqui yo estoy con vosotros todos los dias, hasta €l fin del
mundo. Amén.



Mc. 16.14-18

14 Final mente se apareci6 a |los once msnpos, estando ellos sentados a la nesa, y les
reproché su incredulidad y dureza de corazén, porque no habian creido a los que le
habian visto resucitado. 15 Y les dijo: Id por todo el nundo y predicad el evangelio a
toda criatura. 16 El que creyere y fuere bautizado, sera salvo; mas el que no creyere,
sera condenado. 17 Y estas sefial es seguiran a |l os que creen: En m nonbre echaran fuera
denoni os; habl aran nuevas |enguas; 18 tonaran en las nanos serpientes, y si bebieren
cosa nortifera, no | es haré dafio; sobre |os enfernps pondréan sus nanos, y sanaran.

Lc.24.36-49

36 Mientras ellos aun hablaban de estas cosas, JesUs se puso en medio de ellos, y les dijo: Paz a vosotros. 37
Entonces, espantados y atemorizados, pensaban que veian espiritu. 38 Pero él les dijo: ¢Por qué estais turbados, y
vienen a vuestro corazon estos pensamientos? 39 Mirad mis manos y mis pies, que yo mismo soy; palpad, y ved;
porque un espiritu no tiene carne ni huesos, como veis que yo tengo. 40 Y diciendo esto, les mostr6 las manos y los
pies. 41 Y como todavia ellos, de gozo, no lo creian, y estaban maravillados, les dijo: ¢Tenéis aqui algo de comer?
42 Entonces le dieron parte de un pez asado, y un panal de miel. 43 Y él lo tomo, y comi6 delante de ellos.

44°Y les dijo: Estas son las palabras que os hablé, estando alin con vosotros: que era necesario que se cumpliese
todo lo que esta escrito de mi en la ley de Moisés, en los profetas y en los salmos. 45 Entonces les abrio el
entendimiento, para que comprendiesen las Escrituras; 46 y les dijo: Asi esta escrito, y asi fue necesario que el Cristo
padeciese, y resucitase de los muertos al tercer dia; 47 y que se predicase en su nombre el arrepentimiento y el
perddn de pecados en todas las naciones, comenzando desde Jerusalén. 48 Y vosotros sois testigos de estas cosas.
49 He aqui, yo enviaré la promesa de mi Padre sobre vosotros; pero quedaos vosotros en la ciudad de Jerusalén,
hasta que seais investidos de poder desde lo alto.

Jn. 20.19-29

19 Cuando lleg6 la noche de aquel mismo dia, el primero de la semana, estando las puertas cerradas en el lugar donde los discipulos estaban reunidos por miedo de los judios, vino Jests,
y puesto en medio, les dijo: Paz a vosotros. 20 Y cuando les hubo dicho esto, les mostrd las manos y el costado. 'Y los discipulos se regocijaron viendo al Sefor. 21 Entonces Jests les
dijo otra vez: Paz a vosotros. Como me envi6 el Padre, asi también yo os envio. 22 Y habiendo dicho esto, sopld, y les dijo: Recibid el Espiritu Santo. 23 A quienes remitiereis los
pecados, les son remitidos; y a quienes se los retuviereis, les son retenidos.

Incredulidad de Tomés

24 Pero Tomas, uno de los doce, llamado Didimo, no estaba con ellos cuando Jests vino. 25 Le dijeron, pues, los otros discipulos: Al Sefior hemos visto. EI les dijo: Si no viere en sus
manos la sefial de los clavos, y metiere mi dedo en el lugar de los clavos, y metiere mi mano en su costado, no creeré.

26 Ocho dias después, estaban otra vez sus discipulos dentro, y con ellos Tomés. Lleg6 Jests, estando las puertas cerradas, y se puso en medio y les dijo: Paz a vosotros. 27 Luego
dijo a Tomas: Pon aqui tu dedo, y mira mis manos; y acerca tu mano, y métela en mi costado; y no seas incrédulo, sino creyente. 28 Entonces Tomas respondio y le dijo: jSefior mio, y
Dios mio! 29 Jests le dijo: Porque me has visto, Tomas, crefste; bienaventurados los que no vieron, y creyeron.

dn. 21, 1-24

1 Después de esto, Jests se manifestd otra vez a sus discipulos junto al mar de Tiberias; y se manifestd de esta manera: 2 Estaban juntos Simén Pedro, Tomas llamado el Didimo,
Natanael el de Cané de Galilea, los hijos de Zebedeo, y otros dos de sus discipulos. 3 Simon Pedro les dijo: Moy a pescar. Ellos le dijeron: \amos nosotros también contigo. Fueron,
y entraron en una barca; y aquella noche no pescaron nada.

4 Cuando ya iha amaneciendo, se present6 Jestis en la playa; mas los discipulos no sabian que era Jests. 5 Y les dijo: Hijitos, ¢ tenéis algo de comer? Le respondieron: No. 6 EI les
dijo: Echad la red a la derecha de la barca, y hallaréis. Entonces la echaron, y ya no la podian sacar, por la gran cantidad de peces. 7 Entonces aquel discipulo a quien Jestis amaba
dijo a Pedro: jEs el Sefior! Simdn Pedro, cuando oyd que era el Sefior, se cifid la ropa (porque se habia despojado de ella), y se echd al mar. 8 Y los otros discipulos vinieron con la
barca, arrastrando la red de peces, pues no distaban de tierra sino como doscientos codos.

9 Al descender a tierra, vieron brasas puestas, y un pez encima de ellas, y pan. 10 Jests les dijo: Traed de los peces que acabdis de pescar. 11 Subié Simén Pedro, y sacd la red a
tierra, llena de grandes peces, ciento cincuenta y tres; y aun siendo tantos, Ia red no se rompié. 12 Les dijo Jestis: Venid, comed. Y ninguno de los discipulos se atrevia a preguntarle:
¢ T0, quién eres? sabiendo que era el Sefior. 13 Vino, pues, Jeslls, y tomd el pan y les dio, y asimismo del pescado. 14 Esta era ya la tercera vez que Jeslls se manifestaba a sus
discipulos, despugs de haber resucitado de los muertos.

Apacienta mis ovejas

15 Cuando hubieron comido, Jestis dijo a Simdn Pedro: Simdn, hijo de Jonds, ¢me amas mas que éstos? Le respondi: Si, Sefior; t0 sabes que te amo. El le dijo: Apacienta mis
corderos. 16 Volvid a decirle la segunda vez: Simén, hijo de Jonas, ¢me amas? Pedro le respondio: Si, Sefior; tl sabes que te amo. Le dijo: Pastorea mis ovejas. 17 Le dijo la
tercera vez: Simon, hijo de Jonés, ¢me amas? Pedro se entristecio de que le dijese Ia tercera vez: ¢ Me amas? y le respondi6: Sefior, tU lo sabes todo; td sabes que te amo. Jesus le
dijo: Apacienta mis ovejas. 18 De cierto, de cierto te digo: Cuando eras mas joven, te cefifas, e ibas a donde querias; mas cuando ya seas viejo, extenderas tus manos, y te cefiird otro, y
te Ilevard a donde no quieras. 19 Esto dijo, dando a entender con qué muerte habia de glorificar a Dios. Y dicho esto, afiadio: Sigueme.

El discipulo amado



20 Volviéndose Pedro, vio que les sequia el discipulo a quien amaba Jess, el mismo que en la cena se habia recostado al lado de €I, y le habia dicho: Sefior, ¢ quién es el que te ha de
entregar? 21 Cuando Pedro le vio, dijo a Jests: Sefior, ¢y qué tb éste? 22 Jestis le dijo: Si quiero que él quede hasta que yo venga, ¢qué a ti? Sigueme td. 23 Este dicho se
extendio entonces entre los hermanos, que aquel discipulo no morirfa. Pero Jestis no le dijo que no morirfa, sino: Si quiero que él quede hasta que yo venga, ¢qué a ti?

24 Este es el discipulo que da testimonio de estas cosas, Y escribid estas cosas; y sabemos que su testimonio es verdadero.

La ascensi 6n

M. 16, 19-20

19 Y el Sefior, después que les habl6, fue recibido arriba en el cielo, y se senté a la
diestra de Dios. 20 Y ellos, saliendo, predicaron en todas partes, ayudandol es el Sefor
y confirmando | a pal abra con | as sefial es que | a seguian. Anén.

Lc. 24.50-53

50 Y los saco fuera hasta Betania, y alzando sus manos, los bendijo. 51 Y acontecié que bendiciéndolos, se separd
de ellos, y fue llevado arriba al cielo. 52 Ellos, después de haberle adorado, volvieron a Jerusalén con gran gozo; 53
y estaban siempre en el templo, alabando y bendiciendo a Dios. Amén.

Jn. 20, 3031
30 Hizo ademas Jests muchas otras sefiales en presencia de sus discipulos, las cuales no estan escritas en este libro. 31 Pero éstas se han escrito para que credis que Jesds es el Cristo,
¢l Hijo de Dios, y para que creyendo, tengdis vida en su nombre,

Jn. 22,25
25'Y hay también otras muchas cosas que hizo Jesis, las cuales si se escribieran una por una, pienso que ni aun en el mundo cabrian los libros que se habrian de escribir. Amén.



